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Dobrodruing rominy Karla Maye ul
plefetlo mocho generacl a widy viburo-
valy v détskjeh Swnibich velké nadient,
podnidcovaly jejich lantasii a kouslily jim
plsobivé obrazy exotickjch krajin | ne-
obylejnjch statedngch hedind, ktefi viemi
svymi Sny usilovali o pravdu a dobro
a jejicht nejwiidi ctnosti bylo wilechtilé
a opravdové pratelsivi

Piiklad rudého nifelniks Vinnetoua
a bilého lovee Old Shatterbanda, bojuji-
cich o zichrana piitele, kterj upadl do
rukoun pomstychtivich Ogallalld, util od-
varr spojené 1 Ceslmoatl i uilechtiléma
zipala pro spravediivou wic, Jejich piibeh
se odehirdl v téhljch prérilch a sréanjch
knfionech & houltindch DHvokého sdpadu,
kde podetnd indidmaké kmeny iily volnym
Hvolem a fasio musely dpornd zdpasit
o existenc] mezi sebou i 8 biljmi dobyva-
teli, Jejich hlavnim zamésinénim se stalo
viletnictvi. Dovedli vibornd rachizet s=
Sipem a luken a pied jejich tomshavky
se thislo cclé ckoll. PH tom wviak ctill
wikony destnébho bofe, miEll v opoweiend
kaidou sradu a podlost. Takovi byl Vin-
netow, hrdina mnooha Mayovich romind,
cbeaing, nechrofend a adrovelt ulblechtily
apatak§ niceintk, kterj kladl nad roedily
jagyka a pleti pravdu & spravedisost
a wpoleind se svym pHielem Ofd Shatier-
handem ji obétavd sloukil.

Jejich ptibody, piné napinaviho déje
a nefekanfch svratd, v nlchi kromd di-
myala a sily roehodovals mnohdy | Mastnd
nibods, budou nadl Zteodli st »e mata-
jenjm dechem.

Vazany vytisk 25 Kés
13-132-49% 1454

H. H Swiftovd: Dedbhs na svoboda —
5. Tetay: Poiky a bolubi — M. Pajek:
Lovel perel — A. Branald: Tisic a jedno
dobwodruistvl — A. P. Pearesovd: Po-
kisd v jodind mi¥l — [ Renn: Trinl
— ¥. Mauffrei: Krini Amarsoia —
5. O'Dell: Ostrov modrich delfind —
L. Eiriner: Silrovani zpriwa — F. Pilak:
Dymbka stejee Bonlidee — K. May: Vinne-
tou I — (1L dil — A. Dumas: TH muiketjH
I.—11. &l — H. Mel: le: Preni plavha —
K. May: Dach Llana Estacada — [. Fab-
riciws; Plaviéicl kapitdna Bootekoen —
L. M. PaFflsek: Roka kouselatkd — R. L
Stevenaon: Cerng Bip — M. Palek: Ne-
smrtelnf kovbo] — M. V. Kratocheil:
Mapoleon = cstrova — [. Volfek: Kars]
— M. Soriano; Nesvéung plukovnik —
|. F. Cooper: Précie — A, Bahdaj: Bacha,
terny paraple! — V. Sustr: Na Oplél fece
— A. Rantome; Velkd besthka — M. M,
Kadlecovd: Mul & pes — D. Oalsh§: Kril
Madagmkaru — Grey Owl: Sejdio a jejl
babficl — M. Svdcha: Puma ze Slerry —
E. Sulgari: Cerny korghr — [. D. Wyss:
Svjcarsky robingon — E. Storch: Hrdina
Nik — V. Kosotureh: Vapoura na’ lodi
Bounty — A, R. Evans: Sobi tihnoo —
N. 0. Franzén: Veledetekiiv Agaion Sax
= K. L. Sievenson: Poklad ns ostrové —
K. Badigin: Dobyvatelé ledovich mofi —
F. Mowai: Hadl spicilsa — R. Simddek:
Zlotin na Elenicich hradé L. P. 1318 =
K. May: Corn§ mustang — M. Dickman-
nowd: Cluny v Brakkeputu — R. Haili-
burton: Toulky avétem — A. Laurie:
Magnotovid hora — V. Obrudev: Ploidale
— M. &, Thomas: Za ohzorem feki swit —
K. May: Syn lovee medvidd,

F. Steuben: Tekumaeh
K. May: Petrolejov§ princ
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V devadesatych letech minulého stoleti vySla véigVi
kovwe knihovre mladeze dospivajici“ bohatilustrovana
knizka ,Syn lovce medui“. Vytlacila na okraj literatury
pro deti vSechny indianky srkklavymi barvotiskovymi ob-
rdzky, které s&ervenaly krvi. Vdchto knizkach byli te-
ni Indiani jako Istivi, zli a zak&i pololidé, které jereba
na potkani hubit. Zato dboSi byli vylupky vSech muznych
ctnosti, nej¥tsi z nich — Buffalo Bill — ne#hv poctu ,ru-
dochi”, které zavrazdil, soupe. A tu se objevil Karel
May se svymi hrdiny, Old Shatterhandem, kterémhrae
silo zabijeni, a Vinnetouem, ktery v goltélesioval
vSechny dobré vlastnosti n@stného indianského lidu. A
tito dva muzi, bily a rudy, nebyli protivniky, apéateli!
Prozivali spolu neuw#itelnd dobrodruzstvi na cestplné
cestnych a spravedlivych amysICim nas tak éarovali?
Nebylo to jen tim, Ze &dky jejich piihod byly daleké pré-
rie a hory areky fantastickych jmen, ale i tim, Ze neunav-
né podstupovali vzruSujici okamziky, jaké podstupuji
v8ichni chlapci pi prostych hrdch a zapasech, Ze podsta-
tou vSech jejich dobrodruzstvi byly ty nejobyejSi pra-
staré hry — na hoénou a na schovavanou, hry, jez nikdy
neomrzi a pi nichZz si g'ejeme, aby nedhy konce.

Mnoho vynikajicich osobnosti se nestypdvyznat se z
lasky k hrdimm Mayovych knih, sato byl E. E. Kisch, Ka-
rel Capek, Josef Hora a jini a jini. Je pravda, z&%ima
Mayovych spig, hlavre téch, které psal na objednéavku,
aby vyhovl tehdejSi zalib v nekonénych seSitovych ro-
manech, nema valné ceny, al&sina podobnych knih je i
mezi romany A. Dumasa, aqre milujeme jeho 7T mus-
ketyry aradime je k hrdiim naSeho pozdnihoéetbtvi, k
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nimz pati krome Vinnetoua i Robinson a maly Jim Ha-
wkins ze Stevensonova Ostrova poklade vSak téz prav-
da, Ze v éch nejlepSich Mayovych knihach je mnoho po-
ezie, jakou se vyzaaji chlapecké hry, a Ze jejich moréalka
rozviji v mladé dusi cit pro spravedinost aapelstvi. Do-
prejte si té prosté a vzrusSuji¢etby, jako si ji dopéli vasi
dedeckoveé a tatinkoveé, a jako u nas vytla hrubé a kr-
vave indianky a bufalobilky, kéZz u vas vytlasesity
hloupych a bezduchych kovbojekéiin, Ze i vy se jednou
zamyslite tak, jako se zamyslil Josef Hora:

Na b*ezich vod naSehoetstvi
tomahavk spi.

Nacelnik Sioux tam lezi,

uz nikdo ho nevzbudi

Tam, kde jsi spéinul, n&’elniku,
vali se tma.

Nad kabinami Titaniku

hova'i voda a mha.

Nejsi a nebyls. Tva rakev
je ze zlata mych sn

Jen tvoji valénou stezku
jsem nasel a zas po ni jdu.

FrantiSek Hrubin



1

Jezdci v prérii

Nedaleko mista, kde se sbihaji hranitieseveroamerickych
stati, Dakoty, Nebrasky a Wyomingu, jeli Sirou rovinoavany
dva podivni jezdci. V8ude jinde by byli vzbudilimealou pozor-
nost, a mozna i pohorseni, jenom ne zde, na Zapad

Predstavte si dva chlapiky, jednoho hubeného jaks, kgsahlé-
ho na dobrych Sest stop, druhého naopak dkého, obtloustliého,
kulatouckého. Jedou vedle sebe, tloustik se koléba v sealieyso-
kém, silném koni, zatimco hubeny dlouhan se klathizkém, dost
vyzablém mezku, divze neplouhd nohama o zem. Mledimo
sedle, pak oviem peékud prehanime, protoZze sedlo tlustého
chlapika nebylo nic jiného nez pateabitého vika, na které lovec
ponechal kZi. Dlouhan sedlo ned&h jen starou saltillskou po-
kryvku, ale ta byla tak rozedrand, Ze chlapik viasted! trpéli-
vému mezku naibet. Oba jezdci uz ujeli asi hezky kus obtizné
cesty; jejich podivuhodny @&d potvrzoval docela jasn co jizd-
ni vystroj jenom nazn@vala.

Dlouhy lovec n¢l na sol¥ koZzené kalhoty, neolégjn¢ Siroké,
které pivodrné méla nosit osobaizjmé daleko urostlejSi. $tdani
tepla a zimy, palivych slun&nich paprsk i vytrvalych lijaka
a ostrych prérijnich &tri zpasobilo, Ze kalhoty se sice srazily —
nane&isti vSak jenom do délky. Sahaly lovci sotva dopolytek.

K tomu se leskly docela zvlaStnimtgmbem. Jejich podivny, jaksi
mastny lesk se dal ovSem vys$ht zcela girozere: jejich majitel
totiz pouzival kalhot misto ubrousku neb@&miku a otiral si ruce
0 nohavice, kdykoliv se clit né¢eho zbavit na prstech. Vyzablé
jezdcovo ¢lo se snazila zahalit koZzena lovecka koSile, uzndav
bez knoflika i bez sponek, jejiz kratké, jeréeco malo ges lokty
sahajici rukdvy obnazovaly Zilnaté a svalnaitédpokti osmahlé
ruky. Kolem krku n&l lovec uvazan Satek, ale sotva by se byl
nasel gkdo, kdo by byl mohl s jistototici, byl-li pavodreé bily
neboéerveny,¢i spise Zluty nebo modry. Pa&to newdel ani
sam jeho ny&Si majitel. Nej¥tSi pozornosti z celé lovcovy vy-
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stroje si vSak zaslouzil nespeérklobouk, sedici vznognna dlou-
hano¥ ponskud Sptaté hla¥. Snad kdysi fed lety, kdyz jeho
tvar i barva byly vyrazem posledni londynské modgobil ns-
jakého anglického lorda. Ale pak se zahadnymi eeistesudu dostal
az na hlavu stepniho lovce a tesima eleganci patkud jiné nazo-
ry. Sttechu klobouku povazZoval bezpochyby za zbgtest, pro-
to ji jednoduSe utrhl agkde pohodil; ponechal ¥pdu jen &co
jako maly Stitek, aby poskytl¢ém trochu stinu a snad také aby
mohl pohodIgji smekat. Krom toho byl iejmé preswdcéen, Ze
hlava stepniho lovce pigbuje nut& vzduch — a tak vezal lo-
veckym noZzem do klobouku ze vSech strakotik otvori. Misto
opasku ml kolem pasu #Bkolikrat ovinuty silny provaz a za
nim wzely dva revolvery, &z, méSec s kulemi, iZek na prach,
v&tek na tabdk, kaci kaze, seSita zdkolika kusi a slouzici jako
mala zasobarna na mouku, zapalovadlo a jibeédpety, které
nezas¥cenci by byly¢irou haddankou. Kolem krku &h na te-
minku po¥Senu dymku — ale jakou dymku! Zhotovil si ji vlaktn
rukou a vlastnimi zuby ji také ohryzal az skoro lavicce. Byl
totiz naruzivy kdaék, a nemil-li zrovna po ruce tabak, ohryzéaval
alespa troubel.

Kromé toho v3eho, co jsme popsaliginest jednucést odvu,
néco, co si nemze hned tak kazdy pit. Byl to gumovy plasg,
pravy americky, totiz takovy, ktery se scvrknig prvnim wtSim
lijaku na polovinu. VSak také z tohardodu jej nosil pehozen
pites rameno — jako kratky husarsky kabat. Koweod levého
ramene k pravému bokud&nsvinuté laso a v ruce drzel pusku,
jednu z &ch dlouhych rdnic, kterymi dobry lovec nikdy nechybi
cil.

Jak byl tento muz star? To byléZzko uhodnout. V jeho t¥éch
bylo sice vyryto mnoho vrasek, aléegto ze vSech jeho ryzail
vyraz téngt mladistvy. Jeho tvidse divala do sita radosts,
vesele a v koutcich modrychktiose skryvalyc¢tveracké ohniky.

A jako navzdory vraskam i divoké kragirkolem byl jeho oblie]
vyholen tak hladce, jako by se lovec chystal dagnto veéer do
nejvybrargjSi spol&nosti.

Druhy lovec byl uz na prvni pohled napadny tim,i zetom
prudkém, spalujicim slugeim Zaru byl obléen do koZichu, pewn
zapnutého na vSechny knofliky. Kdyz se v3ak jezutdtnul a ko-
Zich se ndhodou malinko poofeV, ukazalo se, Ze vespod se vy-
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Dlowhy} Davy

skytuje jen tu a tam chomsék chlupi, asi jako kdyZ se objevi na
nekong&né pousti mala, nepatrnd odza. Zpod koZzichtutpvaly
obrovské vysoké boty, opirajici se zpevna do koZbanimen,
které koni dosahovaly sotva do polovinjidha. Hlavu tlustého
jezdce stinil Siroky panamsky klobouk, tak rozlgzite tloustik si
jej musil posunovat co chvili do tylu, aby ¥ldak nalezi na cestu
pted sebou.

Také tlusty jezdec byl hladce oholen. Zdélo secél jeho
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Tlusty Jemmy

oblicej jsou jen tlusté, pln&ervené tvée. Drobny nos se mezi
nimi skoro uplg ztracel a také maléerna @ka, divajici se do
swta s dobrosrdsmym, ale poskud vychytralym vyrazem, leZela
ukryta hluboko mezi obim a tv&emi. Vyraz obléeje jako by
ndhodnému iichozimutikal: ,Podivej se na mne! Jsem maly, ale
znamenity chlapik! Da se se mnou vyjit, oviem mbyisslusny
a rozumny — jinak se ve mprepcsitas! Jasno?!"

Jak zaval vitr a poodhalil tloustik kozich, bylo vidt, Ze m&
vespod pipnut pres vireny kabat koZzeny opasek a za nim po-
dobnou vystroj jako dlouhy lovec. Navic mu tam gesisel in-
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diansky tomahavk. Pravici lehce sviral kratkou dvaamovou
kentuckou pusku.

Ptate se, kdo byli ti dva muzi? | kdybyst&deli, Ze tloustik
v koZichu se jmenuje Jakub Pfefferkorn a hubenytén David
Kroners, nebylo by vam to nic platno. Kdybyste sens zeptali
kteréhokoliv lovce, pokiil by jen rameny a odp@dél by Ihos-
tejn¢, Ze s lidmi toho jména se v Zivohesetkal. A pece o obou
se mnoho vypraito u tdborovych ofit a kazdytrapper toulajici
se prériemi od Nového Yorku po San Francisco a exkmich
jezer az k Mexickému zélivu znal jejiagtiny aspa z doslechu.
OvSem jména Jakub Pfefferkorn a David Kroners zmaali jen
oni sami. V pralese a na stepi se lovci, bili iiyugeptaji po kest-
nich listech. Tady dostane brzy kazdy nové jméroml@ své po-
vahy a podle svychkiinu. A tak ¢istokrevny kostnaty Yankee Kro-
ners byl zndm po vSech savanach jako Dlouhy Daweptéoust-
lému Jakoubku Pfefferkornovi ekl nikdo jinak nez Tlusty
Jemmy. Nenasli byste na celém zapdtbveka, ktery by o &ch
dvou nedovedl vypra&yt néjaky neobyejny pibéh. Byli to ne-
rozlueni pratelé. Jestlize se¢kde u taborového oknobjevil
tloustik, pak se vSichni ohlizeli, z kteréhtoki vystoupi dlouhan,
a veSel-li Dlouhy Davy do kramu, aby si nakoupddnu stelného
prachu nebo tabak do dymky, muz za pultem se hrypdaval,
co ma pipravit pro Tlustého Jemmyho.

A co bylo nejpodivijsi, stejrk nerozlenymi prateli jako jejich
panové byla i ob zvifata. Jemmyho klusak mohl mit seb&i
Zizen, a prece se ani nedotkl vody, dokud se k potoku nesklioni
Davyho mezek; a mezek byl lhostejny i k té wapnatjsi traw,
dokud klusak w#kolikrat potichu neodfrkl, jako by chbt fici:
.Kamarade, podivej se, jak si nasSi pani opékaji dinhibet.
Dejme se také do jidla, sice se k tomu uZ déeke nedostaneme!”
Zkratka, tyctyii bytosti k sold patily tak neoddlitelng, Ze si je
uz nikdo nedovedligdstavit jinak neZ pohromad

A ted tedy klusali Dlouhy Davy a Tlusty Jemmy veseleskeyu.
Slunce uz peSlo zenit a pomalu se &o sklart k obzoru. Byl
horky den, ale nad prérii vlal o&kujici vitr a s¥zi zela travy,
protkané miliény keta, nebyla dosud poruSena tisnivymigdgimi
barvami podzimu. Nad Sirou rovinou savany jako odanobrov-
ské kuZele se zvedala ostra skaliskagtbgvana Sikmymi paprsky
sklargjiciho se slunce. Na zapade stepipytila tisici nejizngj-
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Simi odstiny barev, ale na vychbdiZz poznenahlu jeji pestré
barvy temily v pochmurnou S&. Jezdci jeli tiSe, beze slova,
uchvaceni pohledem na skvostny obraz Siré pustiny.

»~Jak dlouho jedt dneska pojedeme?'f@rusil pojednou ticho
tlouStik a zavril sebou neklida v sedle.

~Jako obyejné,“ odpowdél dlouhén.

. Well* zasmal se Jemmy. ,Tedy az k t&i?"

»Ay," ptikyvl Dlouhy Davy, ktery radiikal tohle slovtko misto
obvykléhoyes ano.

Jemmy na to neodpeuél, jen si prohlizel chytracky pocéu
druha. Po chvili se dlouhanovi zdalo, Zecetli trva gece jen
piilis dlouho, zvedl tedy pravici a ukazalgu sebe:

»ZNnas zdejsi krajinu?*

~Jak by ne!”

.Hm — a kde tedy jsme?*

.V Americe."

Dlouh&n zakomihal svyma dlouhyma nohama atildehce
zvite do boku, aby je trochu popohnal.

,Bidny chlap,“tekl potom.

,Kdo?“

w1y

,Coze? J&? Jak to?"

~Mstivy.“

.Vibec ne. Mluvim jenom ol&gjné s kazdym tak, jak on se
mnou. Ty mi odpovida$ hlogp pra¢ ja bych ti nél odpovidat
duchaplr?”

.Duchaplng? To se ti povedlo! Ty — a odpovidat duchagln
MA&S na sob tolik masa, Ze pro ducha uz nezbylo Zadné mis-
to..."

,0ho! Zapomz#l jsi, co mam za sebou?*

»~Jednu tidu gymnasia? Jakpak bych mohl zapomenout — mlu-
vi§ 0 tom den& aspda tricetkrat,” usklibl se Dlouhy Davy.

.Protoze ti ticetkrat dens musim pgipominat, Ze mas mit
pfede mnou vaznost a uctu jakded vzdlanym clovekem.
Ostatrg nemam za sebou jedntidu gymnasia..."

... ale ti. Vim.“

.Tak vidi§,* zasmal se v¥zné Tlusty Jemmy.

,Vidim. Na ¢tvrtou ti uz nestél rozum a..."

»Kdybys nemluvil! Rozum, rozum! Toho jseméhvic nez dost,

12



ale penize nebyly. A vim docela deb pr@& se ptas, jestli to tady
znam. RPece jsme se tam zani vrSky poprvé sesli.”

»Ay! To byl zly den. Vydtlel jsem prach do posledniho ztka
a Siouxové mne honili tak dlouho, az mne lapilinde ve&er jsi
prisSel ty.“

»Ano. Bylo jich na tebe gt. A vSichni byli stej& hloupi, po-
névadz zapdlili oh#, Ze ho musili vidt az nahte v Kanad. A
protoZe jsem nevystel vSechen prach jako ty, drobatko jsem je
postraSil a pomohl jsem ti zase na svobodu.”

Zdalo se, Ze Jemmyho hlas s fom rozpominéni trochu za-
chwl.

~.Pomohl jsi mi na svobodu a hned jsi mne také¢idz za-
brucel Davy.

.ProtoZe jsem ty rudochy nepagel, ale umysl& jenom po-
ranil? A pr@& ne? Indian je takglovék a ja nejsem lidozrout!
Nezabijim zbyténg."

»A ja snad jsem lidoZrout?" usklibl se vysane dlouhan.

.1ed... ted uz jsi ovdem jiny,” zabriel Jemmy. ,Ale tenkrat
sis myslil totéz, co si tu mysli kazdy druhy chld@g rudochy je
treba co nejrychleji vyhubit.* Tu Jemmy pojednou zasit kore
a ukazal miky pred sebe ke skéale. U jejiho Upati se tahla vétrav
zietelna dlouh& tmavéara. Také Davy zadrzel mezka. Zaclonil
si pravici @i a po chvili rozvazatekl:

LAt snim @t centi sekaného olova, jestli to neni stopa. Krasn4,
jako slunéko jasnéa stopa.”

.Tak se mi zda, Zze ma&s pravdu. Coz abychom sigsku
prohlédli, Davy?“tekl tlug’och.

,10 bych rad ¥dé¢l, kdo by si ve stepi nec#lt prohlédnout
stopu, na kterou narazi! Jako by bylo jedno, kohoéhovek za
sebou neboied sebou. Totiz: taky jsem znal chlapiky, kterym
to bylo jedno. JenZe uZ lezi davno pod drnem. Ta&,pJemmy!“

Zajeli az ke skale a tam si stopu chvili prohlizétrvni se
ozval Davy:

,Co tomuftikas?“

»,C0 mamtikat? Stopa!“ zasmal se tlusty muZzik.

LAle jaka?"

JKonska.“

.10 pozna di¥! Snad sis nemyslil, Ze to pokladam za stopu
velryby!*
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.Kdepak! Jedin& velryba tady bys mohl byt jenom rty, a ty
jsi prece gfijel se mnou!“tekl Jemmy, seskol s kor¢ a piklekl
blize do travy. Kin sklonil hlavu, a tak se zdalo, Ze oba, pan i
zvite, si pozorn prohliZzeji zgelamana stébla travy. Davymu
bylo to p&inani nepochopitethzdlouhavé.

.Copak jsi tam naSelidezitého?" zeptal se netéfvé.

.Jel tudy Indian,” zabréel Jemmy a stéale pbvé zkoumal
stopu.

.Mysli§? Vzdy tady nema fece Zadny kmen pastviska ani
loviste,” zapochyboval Davy.

.Podive] se radji poradre na stopu. Kn, ktery tu Sel, byl
vycvi¢en indianskym zfpisobem!”

-Mohl na im jet Eloch.”

-Mohl, mohl...,* pottdsl hlavou Jemmy, ale ani se po Dlouhém
Davym neotdil a sledoval stopu dal.

.Hledme,” zvolal vzagti, ,ten kin nebyl okovan. A tak se
mi vSechno zda, Ze jeho jezde¢lrjaksepati nasgch. Cotikas,
Davy?*

Ted uz seskail i Dlouhy Davy. Sel zvolna za svym druhem a
oh¢ zvitata, jako by se to rozufio samo sebou, lovce pomalu
nasledovala. Davy fiklekl ke stog, prohlédl si ji dikladre a
potom zved| hlavu:

»,MAas pravdu. A poslyS: Podivej se na stopu, tén klopytal,
byl uz unaven. A jestli hofpsto jezdec Stval, pak to znamena,
Ze k tomu ndl vazny divod. Bu’ byl pronasledovan, nebo se
chtl stij co stij dostat k svému cili..."

»T10 druhé sedi,” poznamenal tlusty muzik smé.

»Pro¢ myslis?*

Jemmy odpowdél otazkou:

.~Jak je stard stopa?“

»Asi dv¢é hodiny.”

.Spravreé. A vidi§ rekde stopy pronasledovatele? Hm...?
A uStve snad ten, kdo ma &whodiny naskok, svého keénk
smrti?"

.Zda se, Ze mas pravduiekl Davy. ,Tenélovék nékam s@-
chal, jako by na tom zavisel jeho Zivot... Ale kamank jenom
se tak hnal?”

».Rozhodreé ne [ili§ daleko odtud.”

Dlouhan se podival udivértlustochovi do tvée.
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»TY jsi dnes vSewdouci?*

.vSevédouci byt nemusim. St§ kdyz trochu pemyslis,”
usklibl se Tlusty Jemmy.

~Piremyslim, div mi hlava nepukne, ale nemohijip na nic
kloudného."

.Tomu se nedivim.”

,Coze?"

,Rikam, Ze se tomu nedivim. Podivej se na sebe sjatiguhy.
NeZ tva Uvaha doputuje tady dole od stopy aZz nakormozku,
utete sto let.* Tlugoch ukazal rukou ied sebe a rozhodnym
hlasem pravil: ,Vsadim se,cochces, Ze cil toho jezdce musime
hledat kde docela nablizku. Jinak by Eékoné.*

,10 Uz jsem slySel. Nemohl bys mi svou moudrostkéas
vyswtlit trochu bliz?*

Tlusty Jemmy odpaddél kupodivu docela klida:

»~Ja prost uvazuji. Kdyby ten jezdec &hpted sebou jestce-
lodenni jizdu, byl by koni wité doprél trochu odp6inku. To
zdrZzeni by pak lehce dohnal. Ale protoZze uz bykkdi mista,
kam se musil dostat, hnal k&net’ to stoji co stoji.”

,Poslys, Jemmy, na tom, dokas, rgco je. Blahopeji. Tento-
krat mas asi pravdu.”

.Nech si laska¥ svou chvalu. KdyZ se¢hkdo potlouka ticet
let po stepi, MZe snad taky ifjjit jednou z&as na dobrou mys-
lenku. JenZe i tak nejsme zatim o nic ¢bj&i nez prve. Kam jel
ten Indian?To bych se rad dadél... Poslys, td mne napada,
nejspis to byl posel. A to znamen4..."

... 2€ jede od Indidh k Indidnim a Ze my jsme mezi nimi.
Mame jedingnou pilezitost, abychom jim nabidli své skal-
py.”

.V tom ptipad znam vytény a jednoduchy prostdek, jak
zjistit, nacem vlastg jsme.“

.Mysli§... sledovat stopu?“

~ANno.“

,Dobra mySlenka. Mame v téhle chvili asptu vyhodu, Ze
my o nich vime, ale oni 0 nas ne. Jsenddaw, na ktery kmen
narazime.“

,T&Zko tici. Nahde v severni Montan jsou Cernonozci a
Krvavi Indiani, ale ti sem sotvaripdou. V ohbi Missouri tabio
Riccareeové — ale co ti by zdélai? Snad Siouxové? Hm... To by
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bylo mozZzné. NeslySel jsi, Ze Siouxové v posledntédeykopali
ze zend valetnou sekyru?*

»Ani nevim.*

,Bud jak buf’, od nyrgjSka musime byt opatrni. Krajinu zname
dobre, a nebudeme-li provédpiimo hlouposti, nemusi to s nami
jest Spatr dopadnout. Jedeme!”

Tlustoch se vySplhal zase na kgndlouhan se uvelebil na
hibet trpélivého mezka a oba se pak pustili po stapzhliZzejice se
pfitom neustale na vSechny strany.

Uplynula hodina, slunce se skka k obzoru, vitr byl stale
prudsi a vedro slablo. Zakratko ze stop zjistig, lhdian zvolnil
a jel uz zejmé krokem. Na jednom mistdokonce otisky pro-
zradily, Ze unaveny, klopytajiciak klesl na pedni.

Jeli travnatou stepi, tu a tam se objevil uz teviska a v dalce,
zdalo se, vynipovaly se uZ i obrysy stroim Soud podle stop,
jezdec zde sestoupil s kéra dogéal zvireti nckolik okamziki
oddechu. Dal potom k&l peSky a kor vedl za uzdu. Bylo @
zapotebi nejvyssi ostrazitosti. Dlouhy Davy jel prvnia nim
Jemmy.

.Halo, Davy, ten ki byl vranik. Tady na iovi visi zZir¢ z
jeho ohonu!®

LAy, ekl dlouhan. ,Jsme zase ¢éao chytejSi. Ale byt na tvém
mist, nemluvil bych tak hlasét Kazdou chvili se tady fifeme
potkat s lidmi, ktéi se nAm pedstavi, teprve az nas piitsji.”

~Spoléham na svého kért rekl Jemmy. ,Jakmile zu#ii ne-
ptitele, zafrka. Jen klidnjed” dal!"

Davy pobidl mezka, ale vzép se zarazil a tlumenzvolal:

.Hrome — tady se ¢co stalo!"

Tlusty Jemmy vyrazil se svym kém vpred mezi Koviny na
jakési volné prostranstvi pod kuzelovitym skaliskedterych tu
bylo po okoli bezpeet. Stopa vedla az sem, palst¢ podél ska-
liska a nakonec v ostrém Uhlu napravo. V té chv$lak uvidili
oba lovci sodasre i cosi jiného: z druhé strany skaliska sem vedly
pocetné stopy, spojujici se &ni, které sledovali naSitatelé.

~Tak!" vypravil ze sebe dlouhan. ,Co tohle znameha?

,Ze tady za skéalou #ii tabor rdjaci lidé. A ti Ze toho Indiana
uvidéli a pak ho pronéasledovali...”

»A co kdyZ tam za skalou uz zase jsou," mintkhdiz zaSeptal
Davy.
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.Pockej! Zustanr tady a schovej se zadwi. Vystim zatim
trochu nos.”

~Jen dej pozor, abys ho ne&trnéjaké pusce rovnou do rany.”

,Bud bez starosti,tekl Jemmy, podal dlouh&novi uzdu kon
a rozlkzhl se ke skalisku.

Nékolika napodiv pruznymi skoky dos&lpk zadni s&né skaliska
a pak se opatfna pomalu plizil dal, az zmizel za wikem.
Netrvalo to dlouho a zase se objevil a zaméaval revybo.
Dlouhan pobidl ko#& a za okamzik stali oba muZzied planin-
kou, kde poiiznu leZzelo na zemi&kolik sekyr a lopat, mlynek
na kavu, hmozdj raizné malé i ¥tSi tlumoky — jen po ohnisti
nebylo v tomto podivhém tabidti ani stopy.

,C0 tomu tikd8?“ rozhodil Jemmy rukama. ,\Vdtljsi uz tak
neopatrné lidi? Tady dupalo podle mého aspatnact koni a
ani jeden z nich nebylffpoutan. Divim se, Ze&kdo tak nezku-
Seny a hloupy se odvazi az sem na Zapad. Saapmng kazdy
nemiZe studovat na gymnasiu..."

.-« jako ty,“ usklibl se Davy.

.--- jako ja," pokraoval klidn¢ Jemmy. ,Ale Spetku rozvahy
snad niZze mit kazdy. HI&, tady je Indian uvidl a vyrazil pgi-
mo ke stedu tabora. Nechk se vracet, ct prorazit.”

»A vSichni se pustili za nim... Mysli§, Ze ho budoovaZovat
za nepitele?”

LUrcité. Prad by ho jinak pronasledovali? Ostétntohle by
pro nas mohlo byt osudné. Jdu budou ®gkde nablizku lidé z
jeho kmene a rudym, jak vis, je lhostejno, stihnpemsta vini-
ka nebo #koho, kdo nahodou jede kolem na mezku."

.Tak rychle za nimi. Snad se j€3tla zabranit ne8sti," roz-
hodl Davy.

.Tak aleopravdurychle! Ten Indian se jistse svym unave-
nym korem daleko nedostal.”

Usedli znovu na zvata, ale trvalo fece jen dost dlouho, nez
Jemmy, ktery jel stale oékolik kroka vpiedu, zastavil ko& a
zahnul s nim rychle stranou do houstiny. Bylo stySlasity ho-
vor; v prvnim okamzZiku se oba lovci domnivali, Zeznami lidé
se vraceji po vlastni stémazg@Et. Teprve po chvili zjistili, Zze se
patrrg znovu utabdili.

.Vyslechneme je, Davy?“ zeptal se tlusty muzik.

Dlouhan méky piikyvl.
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Privazali zvirata a odplizili se opatégnsmirem, odkud sem
zalétaly nezndmé hlasy.

Dostali se Kic¢ce, nebo spise k potokudiemapolo vyschlému,
jehoz vysoké tehy v8ak prozrazovaly, Ze zjara ¥nmm byva hoj-
né vody. Potok tu tveil ohyb a na druhé str&rbylo vidét skupi-
nu asi deviti mui, vétSinou bezstarostnse povalujicich v tréy
Kon¢ postavali kolem nich.

Uprosted leZzel mlady Indian, svazany na rukou i na nohou
tak pevig, Ze se nemohl sebent€pohnout. Na Behu potoka le-
Zel jeho Kin a Zalosty supl.

.Jak se ti to libi?* zaSeptal Jemmy, kdyZ oba chpdizorova-

li taboriste i nepilis vabre vyhlizejici spolénost.

»Asi jako toké. Ani co by za nehet vlezlo,” zabel Dlouhy
Davy a zamrail se.

LZiejmeé rv&i," potrasl hlavou Jemmy. ,Toho rudého mladika
je mi opravdu lito. Poznavas snad, ke kterému knpeuti ?*

.Ne. VZzdyt neni pomalovan. Ale iejm¢ neni na valené
stezce. Snad abychom se ho ujali?"

,Ze jsi na to pisel! Poi, trochu si sami lidmi promluvime.*

»A kdyZ se s nAmi nebudou chtit baviti®kl Davy.

.Pak uvidime, co dal. Strach z nich nemam, ale wpatu-
sime byt stale. Kulka Stipndoveka, i kdyzZ ji vysteli zbaklec.
Nesngji predevSim ¥dét, Ze mame kox.. Patkej, vim, jak to
navliékneme: fijdeme k nim z druhé strany potoka — budou si
myslit, Ze jsme jejich staré tatiét¢ nevidli..."

2
Vohkadeh

Plizili se opatrg nazg@gt podél potoka, az se vzdalili od tabo-
ra neznamych muiZnatolik, Ze mohli bez nebezfiepreskait na
druhy kreh. Pustili se pak malou oklikou po pladia zanedlou-
ho se objevili na druhé strampraw proti tabdisti. Zastavili se,
rozhodili rukama, podivali se na sebe a z#tvée, jako by byli
nesmirg prekvapeni.
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»Halo, halg“ zac¢al bod'e halekat Tlusty Jemmy, ,co to vidim?
Myslil jsem, Ze jsme na téhle poZehnané stepi doesalmi, a na-
jednou mam tiest s takovou pfetnou spolénosti. Je dovoleno
se [ipojit?*

Muzi se pomalu zvedali z travy a nejevili prazadnadost.
Ale po chvili, kdyZz uvidli hubeného dlouhana, jak rozpg
pieSlapuje vedle kutamuckého tloustika, a kdyzZ si prohlédli je-
jich podivuhodné obleky,iejm¢ si oddechli a jeden po druhém
se dali do hlasitého smichu.

» Thunderstorm! vykiikl jeden z nich, o¥Seny od hlavy az
po paty zbra#mi. ,Hrome — co jste z#? Snad se nechystate na
maskarni ples?”

,10 se rozumi,” suSéekl Dlouhy Davy. ,Chybi ndm k tomu
jesSt par blazr, a proto jsme fsli sem.”

»10 jste ovSem fSli na nespravnou adresu.”

.10 sotva, to sotva!”

Po €ch slovech se Dlouhy Davy jedinym dlouhym krokem
pitenesl na druhou stranu potoka. NeZ se po zuby ¢eyo
chlapik nadal, stal Davy na metr odho. Ale to uz také Tlusty
Jemmy mrsts preskail na druhy leh, a usmivaje se zeSiroka,
volal rozjaens:

.Tady nds matemessurs!Good day!Dobry den! Maly dou-
Sek pro os¥Zzeni nAm nerivete nabidnout?”

.Pro¢ ne? Vody je tady dost,” odpédél Uusené neznamy
muzZ a ukézal s lehkym us§kem na koryto.

,Fiil Voda!“ otiepal se Jemmy. ,Copak jseitkal, Ze se chci
koupat? Neméate-li s sebou nic lepSihoglate nejlip, kdyz se
rovnou vratite dorth — protoZze v tom fipac tahle step neni nic
pro vas."

~Jak vidim, fedstavujete si prérii jako stanek praielstveni.”

»A neni to tak?“ zatvél se udiveg Tlusty Jemmy. ,Jen se
podivejte kolem sebe. Na kazdém kroku varelphne kolem
nosu péerg. Jen ji vzit a nabodnout na raizé

.vam to jde rozhoda& k duhu,” usklibl se muz; ale Jemmy,
jak se zdalo, totwbec nebral ve zIém. Pohladil si naopak z&ibn
své kul@oucké hricho a po&Serg se zasmal.

»D €Kkuji, dékuji, ujde to," zahlaholil.

LAle zato vaSemu fiteli se Zejm¢ nedostava..."

LPsst!“ prerusil mluiho Jemmy. Jehodta rychle zamrkala,
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jako by tim ch&l nazn&it, Ze o téhle ¥ci nechce pilis mluvit.
,Davam mu jen polowini porce. Nesmimijpustit, aby se spra-
vil, ponévadZz mi &la straSaka proti meddam a Indiaram. Ale
s dovolenim,master— co vas vlasth ptivedlo ke krdsnym vo-
dam tohoto potoka?*

.Nic, zhola nic nas sem népedlo. My jsme se semrwedli
docela sami,fekl vazre neznamy chlapik.

Ve skupince se ozval hlasity smich. MuZ ztejm¢ ptipadala
tato odpo¥d velice vtipna. Tlusty Jemmy v8ak zachoval vaznou
tvar a klidne odpowdél:

,Opravdu? To bych tedy do vas nikdyieé&l. KdyZ jste tako-
vy zkuSeny lovec, nevzal byste mne nahodou &enir”

,10 jste uhadl: ndhodou nevzal. Mam totiZ na prddeZzitsj-

vvvvvv

vzapsti udéSere zamrkal @ékama. Ukézal prstem na leziciho In-
diana. ,Hrome!"“ vyKikl. ,Zajatec! A k tomu rudoch!”

Ustoupil o krok zgt a vrhl kolem sebe &kolik rozp&itych
pohledi. Nezndmi muZi se rozchechtali a jejichdee pohrda¥
zvolal:

~Abyste nam tu nakonec neomdIsiy! Na takové ¥ci si mu-
si ¢loveék zvykat pomalu. To je prvni Indian, kterého jste v
del?”

.Ne, ne, uz jsem se s rudochy setka&kalikrat; ale ti byli
ochaieni. Tenhle vypadaifserre divoce.”

.Taky Ze je!" odpo¥dél muz. ,Radji se k remu pxilis negri-
blizujte.”

.Vazné je tak nebezpmy?" tv&il se Tlusty Jemmy jestpo-
désergji. ,Ale vZzdyt je spoutan,” namitl. Cht pokrogit smérem
k zajatci, ale tu mu neznamy muz zastoupil cesbstée rekl:

.Nechte toho, muzi! Rafji kone¢né feknéte, kdo jste a co tu
chcete v &ch svychelegantnichiborech!”

,Pro¢ bych vam to niekl?“ odpowdél Jemmy. ,Mjj ptitel se
jmenuje Kroners a je t@istokrevny Ameréan. J& se jmenuji
Pfefferkorn a pist¢hoval jsem se..."

,VY jste prist¢thovalec?" vybuchl neznamy muz. ,A ktedias
vas sem nese? Lidi, jako jste vy, nemohu ani ¢&itit!

»10 bude asi tim, Ze mate neaigjné citlivy nos!* odpowdél
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Jemmy, ale tentokrat také jeho hlasélzmZz oste a gikie.
.MoZna Ze ja zase nemohu citit lidi, jako jste ¥do vi..."

»,C0 tim chcetefici?" vyrazil ze sebe muz. V jeho¢imh to
hroziw blesklo. Z hlodku muZi se ozvalo tlumené zamfeni.

.Nic. Vibec nic. Povidam vamrece, Ze chci jenadét, nepa-
trite-li k lidem, které nemohu ani citit.”

»MUZi, za¢ n4s povazujete? Mame vas pau."“

Sahl po nozi, ktery # za opaskem, ale Jemmy opovr&iv
mav! pravici.

.~Jen nechte sy peraizek, kde jemaster” ekl oste. ,To na
nas neplati. Byl jste na mne hruby a na hruby plytaba zaplata,
rozumite? Nemohu za to, Ze se vam nelibim, a takeé ami ne-
napadne, abych si kli vam vzal frak a bilé rukagky. Ale jest-
li jste ngjakou chvilku na Zapad mohl byste ¥dét, Ze tady ne-
plati, jaky ma kdo kabét, ale jaky je kdo muz. Azmi prede-
vS§im zada zdwvdlosti. J& jsem vam zdwde odpowdél na vasi
otazku. T’ je na vas, abyste mekl, kdo jste.”

Muzi v hlowku zirali uzasle na tlwecha. Takovych slov,
nebojacnych aiejmé minénych zcela vazf se po pedchozim
hovoru zdaleka nenadali.éMolik jich sice sahlo rukou po noZi
za opasek, ale Jemmyho &ost prece jen zapsobila. Muz, kte-
ry byl vidcem skupiny, po chvilce vahani zakeu

~Jmenuji se Walker. To vam musi 8ta Jména ostatnich osmi
gentlemati byste si stejo nezapamatoval.”

.10 se mylite, zapamatoval bych si je naopak vetlobre,”
ekl Jemmy. ,Ale jestli si myslite, Ze je nemusimagzr prosim,
prosim! VaSe jméno mi sta uplné. KdyZz se podivam na va3e
druhy, vim totiZz hned, s kym mam test!"

~Muzil* vyk rikl podradzdné Walker. ,Tohle zni jako urazka!
Na tu se odpovida zbrami!"

,10 bych vam neradil,“ odtusSil chladnJemmy a bleskurychle
vytahl dva své revolvery. ,My dva mame totiz celkenytia-
dvacet kuléek a aspnd polovicku z nich byste dostali podaki,
nez byste stali vytahnout své bouch&y. Nejsme Zadni zelena
mesSSars!A jestli se o tom chceterps\wdcit, nemame ubec nic
proti tomu.“

V tom okamziku Dlouhy Davy uz takeé stal sédva revolvery
v rukou a pokyvoval hlavou, jako by éhtdotvrdit slova svého
piitele. Walker a jeho druzi se rozfigg divali jeden na druhého.
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Pri ptichodu obou lovi byli tak neprotetelni, Zze nechali zbré&n
stranou v tray. Jen jedna puska leZela docela blizko u Walkero-
vy nohy. Vrhl na ni pohled a pohnul se &@m k ni, ale Jemmy
to ihned zpozoroval a pisklavym hlasem hdikk

.Nechte tu pusSku na pokoji! Jestli se ji dotknetgate kulku
v hlaw! To je zakon stepi.”

, S death! zaklel Walker. ,Chcete nas polknout nebo co?*

.Na to nemame Zaludekkekl suSe Jemmy. ,Chceme jetdét,
kdo je ten Indian a co @thl?"

23



,Pro¢ vam na tom zalezi?"

,Pro¢? ProtoZe jste uthli ohromnou hloupost, jestli jste ho bez
piiciny zajali a svazali. Pak bude kazdyldch, ktery tudy poje-
de, v nebezpd, Ze se nad&m Indidni budou mstit. Co &thl?"

»Je to rudy darebék a to je pro nas dost. A kokeco bych
vam vykladal, nejsemipd soudem."”

LStaci mi uplrg, co jsterekl. Ostatd se ho zeptdm sam. iet
baZe to bude asi marné.”

.10 bude,” zasmal se zlokrWalker. ,Neumi slova anglicky.
Neodpowdél nAm ani na jednu otazku.”

»Indian svym nepatelim neodpovida nikdy. A zvlaSttehdy
ne, kdyZ je svazanjiekl Jemmy. ,Ostaté kdo vi, jak jste s nim
zachazeli!"

.Tak, jak se ma s rudochem zachazet. Dostal vyptask

.Vyprask?“ zvolal Jemmy. ,Vy jste se zblaznili? Vigsk!
Copak nevite, Zegto takového raze Indian odinit jen krvi?*

Jen & to odiinuje,” usklibl se Walker a posunkem ukazal na
svadzaného. ,Jsem &dav, jak to dokaze."

,Ud¢l4 to, jakmile bude zase na svokdd

~Jenze na svobadpraw nebude uz nikdy,” odsekl Walker.

,VYy ho chcete zabit?"

,D0 toho vam nic neni, co s nim chceme&ilatl Mazlit se s nim
rozhodré nebudeme. Jestli si s nim chcete promluvitfessi jen
poslouZit. Steja pochybuji, Ze z #ho dostanete kloudné slovo."

Jemmy pok&il rameny a obratil se k Indianovi.

LeZel tu bez hnuti, ® ptiviené, nedavaje ani nejmensim po-
sunkem najevo, zda rozumi,é@m se hovii. Byl jeS& mlady,
sotva osmnéct let, a &hdlouhé, ¢erné, volg splyvajici vlasy,
takZze ani podle ¢esu se nedalo soudit, ke kterému kmenkipat
Byl oble¢en v koZzenou kazajku a dlouhé kalhoty z jelenica. N
jejich Svech visely ozdobné&désre, ale nebyly mezi nimi cho-
maky lidskych vlasi — znamenalo to, Ze mladik dosud nezabil
zadného nefitele. Uhledné mokasiny zdobily dikobrazéty.

Opodal, na druhémibhu, srkal dychti&¥ vodu z potoka Indi-
aniv kan. Na sedle visel toulec potazenyrehbtySi Kizi a luk
dovedré zhotoveny z rohu horského berana. Byl tiny kousek,
ktery tady na Zapadmohl mit cenu dvou nebditmustang. To
v8echno, co Jemmy devidél, svdcilo neklamré o tom, Ze mla-
dy Indian nepiSel do krajiny s nei@telskymi amysly.
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Vohhadeh

Obli¢ej spoutaného byl v tomto okamziku pln tiché lhgste
nosti. Mladikovy jemné, uSlechtilé rysy, wézniné porgkud
vysedlymi licnimi kostmi, oZivoval leskeo ¢ernych jako uhel.
Ale teprve td’, kdyz se obtloustly lovec k Indianwiplizil, se
otewely a spd@inuly s grivétivym vyrazem na Jemmym.

»,M1j rudy bratr rozumiie¢i bilych mu#,“ fekl rozvaze
Jemmy, spiS jako by to s uspokojenim tapgal, nez jako by se
na to ptal.

~Jak to mize wdét maj starSi bily bratr?“ odpadél Indian
zvolna a tlumea.
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»Poznal jsem podle tvychcd, Ze jsi nam rozus.”

~Ano," prisvédeil Indian. ,Mluvil jsi jako pritel rudych mua.
Jsem tvym bratrem.”

»,M& muaj mlady bratr jizZ jméno?"

Pro kazdého starSiho Indiana je takova otazk&du pohanou,
protoze ten, kdo nema jména, neni pokladan za Indkava \i-
bec za muze. Také zajatec sebou lehce, jakoby keggo pohnul
artekl:

.M1j bily bratr se domniva, Ze jsem zlgdc?"

.Ne. Ale vidim, Ze jsi je&t ptiliS mlady, nez abys mohl byt
bojovnikem.”

.Bledé tv&e nawily rudé muze umirat jiz v mladi. Nethmi
muj bratr rozhrne koSili. Reswdéi se, Ze mam jméno."

Jemmy okamzik vahal, potom se sklonil, rozhrnulifmobvi
na prsou kosSili a uvid tii ¢erveré zbarvena orli pera.

~Jak je to mozné!" vykikl piekvapeg. ,Ty piece je& ne-
muaze$ byt ndelnikem!*

Zajatec se usmal.

»Smim nosit peranah-si§ portvadz se jmenuji Vohkadeh.”
Slovo mah-siSznamena we¢i Mandan orla, Vohkadehpak
kazi bilého buvola. A protoze bily buvol je nesminveacny, ten,
kdo jej ulovi, smi nosit orli pera jako ¢gnik. Vohkadeh i&j-

meé vzacneé zuie zabil a tak si ziskal své jméno.

Jemmy pohlédl na mladého zajatce s obdivem.

.Ke kterému kmeni nalezi aj rudy bratr?“ otazal se.

~Jsem Numangkake a piaam se k Dakatm,” ekl Indian.

Numangkake siikaji mezi sebou mandansti Indiani a Dakota
je spoleény nazev pro vSechny siouxské kmeny.

»Tak ty jsi byl prijat do kmene Dakdit?"

»~Ano. Bratr mé matky byl velky n&lnik Mah-to-tohpah
Dostal to jméno proto, Ze zabil najednétyti medwdy. Byl to
velky bojovnik. Ale @isli bili muzové a pinesli s sebou nesto-
vice a cely kmen zahynul na tuto nemoc. Jékohik muzi zby-
lo a ti chetli rychle néasledovat svéipdky do ¥¢nych lovi¥.
Drazdili proto Siouxy tak dlouho, az od nich bylolgti. Muj
otec, statény Wah-kih to znamena S§tit, byl v3ak jen gna
pozdji ho prinutili, aby se stal Siouxem. Jsem Dakota, ale mé
srdce vzpomina na otce mych dtdkteré k sob povolal Veliky
duch.”
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»Slouxoveé jsou vSak nyni na druhé stéahor. Jak pichazi
muj bratr az sem?tekl Jemmy.

»Prichadzim odjinud. Nikoliv od hor, které mysliajnbily bra-
tr, ale z vysokého poltbna zapad. Mam ginést jedné mladé
bilé tvai dulezité poselstvi.”

LA ta bila tv& bydli nedaleko odtud,fekl Jemmy.

» Uff1* podivil se Indian. ,Jak to riy starSi bratr mze tak ur-
¢ite tvrdit?”

.Sledoval jsem stopu a vétl jsem, Ze jsi Stval koh Uginil
bys to, kdyby cil nebyl nablizku?“

.M 1j bratr uvazoval spravn Byl jsem zcela blizko svému cili.
Ale tito bili muzové mne pronasledovali artkbyl uz gilis una-
ven. Nendl sil, aby geskail tuto vodu. Vohkadeh padl na zem
a ztratil wdomi. Kdyz giSel k sol, byl spoutan.“ Nahle se za-
razil, zaskipél zuby a dodal siouxsky: ,Jsou to zhdi. Dewvét
muzi spoutalo mladého bojovnika, kdyZ jeho duch nehkiylop
men. Kdybych s nimi byl bojoval, visely bydgejich skalpy u
mého opasku.”

.SlySel jsem, Zed bili,” ekl tiSe Jemmy.

.Nemluv o tom!“ zasyel Vohkadeh. ,Mij starSi bratr mne
nyni zbavi pout a potom uvidi, Ze se zachovam jak." Rekl
to s naprostou rozhodnosti a jistotou.

.~Jak bych to mohl uélat? Neporodim t€m muzim,“ namitl
Jemmy, ,nemohu jim rozkazovat."

,Bily bratr nema strachfied takovymi lidmi, ani kdyby jich
proti mu samotnému bylo sto. Jsou to baby.*

.Vi§ urcité, Ze se jich nebojim?“

.vVohkadeh se umi divatédma a umi poslouchat uSima. Slysel
vypravovat o dvou lovcich, ktese jmenujiDavy-honskehDlouhy
Davy, aJemmy-petateh, Tlusty Jemmy. Poznal, Zefgd nim
nyni stoji."

Tlusty Jemmy spokojeénpokyvl hlavou a chl odpowdét,
ale ozval se Walker.

»Stop! Tohle jsme si nevyjednali! vyikkl podrazang. ,Ne-
budete se mi tady s tim rudokoZcem hodinu bavitvd®li jste
se, co jste cliti, a ted’, gentlemanj r&te pokr&ovat svou ces-
tou. Nebo véas vyprovodime jinak!"

Jemmy vrhl kratky pohled na Davyho a ten mu odjusl/
sotva znatelnym pokynem hlavy. Ale tfeshovi to stailo. Rychle
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obrétil zrak nazngenym smérem a tu uvidl, Ze v nedalekém
kiovisku €sr¢ u zen® vykukuji hlavre dvou puSek. Kdo by to
mohl byt? Patelé? Nepatelé? Jemmy pohlédl gpna Davyho,
kdyZ vSak viél, Ze dlouhén je docela klidny a bezstarostny, ob-
ratil se zase k Walkerovi.

A pro¢ byste nas ®li vyprovazet,sir? My pirece hemame
diavoda, abychom odtud utikali — jako vy!"

~Jako my?“ zavéel Walker podrézeéné. ,Pired kym bychom
my meli utikat?“

.Pred tim, komu pdtli jeSt¢ véera tihle dva ko&* ekl
Jemmy a ukazal na dva &dé Hebce, ktéi stali €sné u sebe,
porekud vzdaleni od ostatnich zait.

,Co tim chcetefici?* zamr&il se Walker. ,Kdo myslite, Ze
jsme? Poctivi prospekin kteti chtji do Idaha. Byla tam nale-
zena nova loZiska zlata, jestli o tom nevite.”

»A protoZze nemate dost koni, tak si je cestotiasbvypijcujete.”

.MuZi, fekréte jeSt slovo, a niij revolver...," vyrazil ze sebe
vztekle Walker. Potl&l vdak hned vybuch vzteku a uz Klign
fekl: ,Ta zvitata jsme pocti& koupili a zaplatili, rozumite?*

»A kde, vazeny mige Walkere?"

,Dole v Omaze."

.Nefikejte!* zavrgl hlavickou Tlusty Jemmy. ,To jste tam
koupili asi taky zasobdernidla na podkovy? Pépak jsou ti dva
hnédi hiebci tak s¥zi, jako by je pra¥ nékdo vyvedl z ohrady?
A pro¢ maji cerstw naterréné kopyta, kdyZ ostatni vaSe patia
jsou nekeg’ansky zanedbana a jejich kopyta... eh!* Jemmy se
podival Walkerovi ose do @i a vykikl: ,Povidam, Ze ti ha-
daci jest vcera patili nékomu jinému nez vam! A povidam, Ze
kradez koni se trestid na Zagamovem!”

. 1Y lotfe, ty darebaku!" zival Walker a vrhl se po své pusce.

V tom okamziku se ozval neznamy hlasip\:

.Ml ¢te, Walkere! M& pravdu — jste sprosti zéitl Martine,
stéilej!”

.Pockat!" ozval se dosud miici Davy. ,Neplytvejte na &
olovem. Pazby std!"

Vrhl se viged a obracenou puskou zasaditkvapenému Wal-
kerovi takovou ranu, ze muz se zhroutil bez hleszekni. V té
chvili se vyitil z kfovi statny mlady chlapec, doprovazeny starSim
muzem, a oba s puSkami vysoko zdvizenymi seridibma podivné
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Martin Bauman

prospektory. Jemmy vyuZil vhodné chvile agoha rychlymitezy
zbavil Vohkadeha pout. Indian se véilya skaiil k nejbliz§imu
muzi, uchopil ho kolem pasu, podtrhl mu nohy a paksrazil k
zemi a vlekl ke svému koni. Zmocnil se noze, ktaryjezel po-
hozen na zemi, poklekl né&peli na prsa a levici séel kStici je-
ho vlasi.

~Help — help — for God’s sakd?Pomozte — pomoc — proboha
pomoc!” jetel premoZzeny v nejvyssi Uzkosti.

Vohkadeh pozvedli#. Hrevem blyskajici ¢i se svezly pohle-
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dem na muze, jehoZ ob&j byl vSecek znetu@n smrtelnou hi-
zou. Ruka drziciie klesla.

.,Mas strach?*

.Mam, mam,“ Kicel premozeny. ,Slitovani! Mjte se mnou
slitovani!®

,Rekni, Ze jsi pes!”

.Rad tofeknu — jsem pes, jsem pes...," chrlil ze seb&eakpt
muz.

.,Dobra, Zistane$ nazivu,tekl Vohkadeh. ,Vohkadeh nepo-
trebuje skalp psa, ktery skuhra o milost. Bil jsi make praSivy
pes nemze Vohkadeha urazit. Zmiz!"

Ustdril mu pohrdavy kopanec a muz v mziku prchl. Také
ostatni bezhlayutikali, a tak na misgtzistal leZet jen omrgeny
Walker a je&t jeden z jeho spotmiki. Kon¢ se rozkhli za
svymi pany, jen dva hydaci tu stali jako fedtim a feli hlavy o
ramena obou riekanych pichozich.

Prostovlasy mlady chlapec, kterytea rekolika okamziky
prvni vyska@il ze kiovi, byl asi Sestnctilety, na gvweék velmi
silny, vyrazre bilé pleti, rusych vlas a modroSedych &. Mgl
modry plaény odtv a za pasem dlouhyi# s indianskou rukojeti
vzacné rani prace. Dvouhlavova puska, kterou drzel v pravici,
zdéla se pro ¢ho prece jen pilis t¢zka. Jeho tvife, rozpalené
ohrém boje, jen heely, ale jinak byl napodiv klidny. Z&jm¢ se
uzZ nejednou gastnil podobného zapasu.

Jeho péivodce byl maly vyzably muzik s obgjem obrostlym
cernym hustym plnovousem. M indianskou obuv, koZené
kalhoty a k tomu tmavomodry frak se zlatymi mosamnknof-
liky. Jeho odv uz Zejm¢ pamatoval tjakou tu desitku let, stej-
né jako obrovsky amazonsky klobouk, ozdobeny velikFiutym,
ziejmé nepravym pstrosim perem. Kdysi byl asi obdivovanou
ozdobou ®jaké vzneSené damy. Jak tento neznadmy muz, ozbro-
jeny pouze pusSkou, prochazel tdéidsm a prohlizel si, co tu
uprchlici zanechali, bylo vid, Ze na pravou nohu kulha. Voh-
kadeh si toho povsiml prvni ze vSechite¢il se k muzi, dotkl
se lehce rukou jeho ramene a otazal se vaznym thlageozra-
zujicim Uctu:

.~Je snad mj bily bratr onim lovcem, kterémiikaji bledé
tvére Hobble Frank, Kulhajici Frank?*

Muz v modrém fraku fekvaper zamzikal a kratcefpsvedgil.
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Hobble Frank

»A mlady muZz, ktery s Hobble Frankentigel, je tedy Martin
Bauman, syn zndméhdata-poky? pokracoval Indian. Vohkadeh
pouzil slovamata-poka které, slozeno z pojinjazyka Sioux a
Utaht, znamena asi tolik jako med&dobijce, lovec medsdu.

LAno," fekl mladik.

.Pak jsem rad, Ze jsem naSel, koho hledam.*

.,ChceS u nas &co nakoupit?* zeptal se Martin Bauman.
.Mame vSechno, co fite lovec patebovat. V naSem obch&di
muze kazdy vybrat...”
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.Neprichdzim nic kupovat,” odpad¢! Indian. ,Mym Ukolem
je vykidit poselstvi.”

,0d koho?*

Vohkadeh se na chvili odd#l, premyslel, pak se patrav
rozhlédl a vaza pravil:

»Zde neni vhodné misto k tomu, aby Vohkadeh hHdvdNe-
lezi vdS vigvam nedaleko odtud?“

»Ale ano, za necelou hodinu tamigeme byt," pisvedcil Martin.

.Pojedme tedy!“iekl Vohkadeh rozhodn ,U ohnisg tvého
vigvamu Vohkadeltekne vse."

Preskail hbité potok, utadhl svému koni sedlo a vySvihl se mu
na hbet. Pobidl zvie, a neohliZeje se, zda ostatni za nim jedou
¢i nikoliv, ujizdel pryc¢.

.1en chlapik mnohaeé¢i nenadla,” zasmal se Hobble Frank,
obraceje se k Davymu a Jemmymu.

.snad byste nechit, aby vam tu proslovil fednaSku dlouhou
jako moje malikost?“ zasmal se Davy. ,V takovychto chvilich
Indiani vdi obvykle Fesrg, co clat. Mohu-li vam radit — &zte
za nim."

»A co budete dlat vy?*

.Pojedeme s vami. Jestli nAmittete kco paaddného nabid-
nout, utratime ve vaSem kramku gjaky ten dolar...," fekl
dlouhan.

Lovec v Sirokém amazonském klobouku $emeril nedave-
fivé Jemmyho i Davyho, nezakryvaje, Ze o jejich dolarpore-
kud pochybuje.

.Mate u sebe penize?“ zeptal se.

»10 uvidite, az budeme nakupovat,” odbyl ho Jemmy.

-Hm, hm....,* zabriel Hobble Frank jece jen je& trochu
pochybov&né. Pak ukazal na dva ontt@né muze. ,Co tady s
temi zlodgji? Aspai Walkerovi bychom mili dat na pamtnou!*

,Ze byste se s nimi 3pinil fekl Davy. ,Pece jste vidl, Ze to
jsou zbabkli kojoti. Nechte je byt!"

.Mate pravdu,” odpowdél Hobble Frank. ,Pafme, dojdete si
pro své kod.“

»VY vite, kde jsou nasi kat?" podivil se Tlusty Jemmy.

,10 bychom byli Spatnivestmanj kdybychom se po nich ne-
podivali, div nez jsme o sabdali védét,” zasmal se Hobble
Frank. ,Vped, panové!”
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Kulhavy muzik se vySvihl hbdt na hrgdaka, kterého préav
zase ziskal, a jeho mladyiwodce vyskail na druhého tebce.
Oba se byse pustili k mistu, kde Dlouhy Davy a Tlusty Jemmy
skryli sva zvtata. A tak za chvili uz sédDavy na svém mezku
a Jemmy na svém koni a vSichityti vyrazili po stog Indiana,
ktery klusal ged nimi.

Hobble Frankovi seiejme¢ zalibil Tlusty Jemmy. Jel neustale
po jeho boku a 2&daw si ho po ¢ku prohlizel.

,Co vlastre tady v €ch kortindch hledate, smim-li se ze-
ptat?“ z&al po chvili rozhovor.

»~Chceme se jen trochu podivat nahoru do MontanyufBme,
Ze se tam setkdme se skirtgmi lovci, ktei nepovazuji honbu
za hromadné jatky jakoc¢hteri svat&ni stelci tady. Ubijeji tu
buvoly po tisicich jen proto, Ze jejichike se lip hodi néemeny
nez obyejna volska. Hnusi se mi toiekl Jemmy.

.Mate pravdu,master mate Uplnou pravdu,“ ptdsl hlavou
Hobble Frank. ,Div to bylo jiné. Platilo tu vZzdycky: muZz proti
muzi a lovec proti zv¥eti. Ten, kdo si vystopoval medda, mu-
sel se mu sam postavit a ziskat jeh@ika maso s nasazenim
vlastniho Zzivota. Ale dneska?“ Hobble Frank mavilkau.
,pDneska se vrazdi 2¢ ze zélohy. Lovce jako vy potk&ovek
ve stepi jednou za uhersky rok.“

.VY vite, kdo jsme?“ zeptal se gdaw Jemmy.

.Samozejmé. Vohkadeh pece iekl vaSe jména, jeStkdyz
jsem lezel s Martinem vikvi a pozoroval, co se¢fk na tabéis-
ti. Ostatrg, kdyZ se podivdm na vaSi postavu, kterd by sluSela
spiS miSaskému pekd nez lovci..."

.Pockejte, pa&kejte,” prerusil ho Jemmy. ,Co vy fiZete &-
dét, jakou postavu maji migséti pekati!"

~Jednak pek# na celém s#té byvaji tak urostli jako vy, ‘te-
kl s smévem Hobble Frank, ,a za druhé pochazim z MiSn

,Z Migng? Clovéce — vy jste z Misé? Ale to jsme tedy kra-
jané! Pravi, nefalSovani krajané. Dovolte, abych wvhjal. Bu-
te tu vitan!"

Jemmy se rozplyval, otviral n&tuznovu a znovu tiskl muzi-
kovi s Sirokym amazonskym kloboukem pravici, azj®ho oba
bolely dlare.
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KdyZz zase popohnali kén zatal se Jemmy Zi vyptavat:
.Jak dlouho jste v Americe?”

.Vic nez deset let.”

»,Hm... to jste uz za ta léta asi na MiSépln¢ zapomgil..."

Hobble Frank prudce zawtthlavou a vzpimil se v sedle.

»,C0 vas napada?“ pohorsil se. ,Jsem Hobble Frankém
Ameriku rad, ale mam proto zapomenout, kde jsenma®dil?
Nemyslete si, Ze jsem utekl do StaprotoZze mi nic jiného ne-
zbyvalo. Byl jsem mysliveckym adjunktem aéijsem dvacet
dolan ¢istého mésiéniho @ijmu. A vyborné patele — nafiklad
naSeho uitele, ten mi také poprvé vypravoval o Americe."

»A proc jste se tedy pustil za me?"

.V &dy a ungni, priteli,” pokréil rameny Hobble Frank a lehce
povzdychl.

.V édy a unméni?“ opakoval nechapa&vTlusty Jemmy. ,Jak
lomu mam rozurgt?*

,Reknu vam celou tu historii,fekl Hobble Frank. ,Sedi jsme
jednou veéer v hostinci v mé rodné Misni a ha¥io jsme o tom,
co se dje ve s¥té. Mluvilo se o tom i 0 onom a také o Americe.
Zacal jsem jim ¥decky vykladat, jaké to v Americe vlastie,
protoZze mi ditel o tom réco povidal. UZ ani nevim, jak k tomu
doslo, zkratka ponocny, ktery sgdu mého stolu, se zal se
mnou hédat a tvrdil, Ze¢d¢ rozumim jako koza petrzeli. Jsem
klidny ¢loveék, ale to vdm da rozum, Ze jsemélal, co jedirg
muze fadny muz udlat, kdyz je pohatna wda. Hodil jsem mu
do tv&e svou uraZzenodest a k tomu také sklenici s pivem. Co
diiv, to uz nevim. Pak zal cirkus a ja jsem byl obZalovan pro
ruSeni véejného poadku a ublizeni nacle. Okt veédy! M¢l
jsem byt potrestan a zbaven své adjunktské hodn®stiprvni
bych byl ges srdce je8tpienesl, ale fjit k tomu i o své adjunkt-
stvi — bylo trochu mnoho. A tak jsem si odbyl trespotom —
aby mi zadny ponocny nemohl nic vytykat — rovnouAtoeriky.
Vlastrg nebyt jeho, nejeli bychom tu dneska takhle sptépis..“

.M ¢l bych mu za to potkovat,” ekl Jemmy. ,Docela se mi
totiz zamlouvate.”

»,10 mne €3i, to mne veliceéBi!" Kulhavy lovec se zatud
nadmiru pivétivé. ,PoteSeni je vSak vzajemné. Vy se mi taky
docela libite. Myslim, Ze setrhbeme stat dobrymiiateli. Clovek
jako ja ma jemnou povahu atdete se na dho vZzdycky a ve
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vSem spolehnout. Kazdému vyjdu ochotrstric, a kdyby se ta-
dy ted’ objevil Indian, utit¢ bych mu zdveéile fekl: Posluzte si,
prosim, nabizim vam svoje vadZzené a vzacriepa“

.Jste vtipalek,” zasmal se Jemmy. ,Ale obma na chvili list.
Ten mladik, s kterym jsteftipel, to je opravdu syn zndmého lov-
ce med¥da Baumana?“

~Ano," ptisvéde¢il Hobble Frank. ,Jeho otec je mym spo&ihé-
kem, Martin mitika strygku — ale Gplg nezakona! Reknu vam,
jak to bylo: Setkal jsem se s Baumanem dole v 8tiisu zrovna
v dok® zlaté horeky. Nastadali jsme si trochu peém a oteveli
jsme si tady maly obchod. Je to pohaij&i a jis€jSi neZ hledat
zlato. Ze z#&atku se nam d#o dobre, ja jsem se staral o obchod
a Bauman lovil a op#&bval jidlo — jenZze brzy se ukéazalo, Ze v
krajiné Zadné zlato neni. Zlatokopové odeSli a my tadyzlii
se zasobami. Coétht — tu a tam &co prodame loviem, oviem
takovy obchod se naskytneidkakdy. Naposled jsme prodali
néco skupirg lovca, ktefi tahli na Yellowstone.*

.Na Yellowstone? A jaci to byli lidé?“ vyptaval semmy.

.Brusic¢i. SlySeli, Ze se tam nasly drahokamy. Prodali jsme
jim strelivo a Bauman je za sluSnou o&mu jel doprovéazet.
Jsme te ve srubu sami: ja, Martin a sta&grnoch Bob, kterého
jsme si pivezli ze St. Louisu.”

Jemmy se patravpodival na malého chlapika. Zdéalo se, Ze je
s ¢imsi nespokojen.

,Zha Bauman doie Yellowstone River?“

,Kdysi tam cestoval,” odpasdél muzik v amazonském klo-
bouku.

.Nebezpe&ny kraj...,* zahkel Jemmy.

.1ed uz ne,” minil Hobble Frank. ,Kongres do té oblast-
slal rekolik vyprav a celé Uzemi bylo prohlaSeno za naifodn
park.”

.10 vim." potrasl Jemmy pochybo¥aé hlavou. ,JenZe Indi-
ani na to pilis nedbaji. Zvla&t Hadi Indiani.”

.11 ovdem zakopali valenou sekyru.”

.SlySel jsem ®co jiného,” odporoval Jemmy. ,Bojim se, Ze
vas itel se nedal na zrovna bezpeu cestu. MoZzna Ze ten
mlady Indidn k vam fichazi jako posel.”

.Je to Sioux.”

.Pro¢ tedy nechil fici hned na mist s c¢im prijizdi?“ zeptal
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frrnli Bab

se Jemmy. ,S dobrou zpravou &mvék netaji, s tou se vytasi
hned. A krom toho prozradil, Z&igzdi od Yellowstonu."

»Zajedu za nim a zeptam se ho," rozhodl se Hobbknk a
pobidl korg¢, aby dohonil Vohkadeha. Ale Indian to zpozoroval,
udeil patami korg do slabin a ujizél pied lovcem, jako by tusil,
CO ma v umyslu.

Nezbylo tedy neZekat, aZ pijedou do srubu...
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Konetné dorazili vSichni k mistu, kde se potok ve velkém
oblouku vinul kolem pahorku, namz stal pevny, dafe zbudo-
vany srub. V otetené krajir vypadal jako bezpma, nedobytna
tvrz. Ze ¥i stran jej obklopoval néfstupny sraz &tvrta strana
byla chragna ped nepitelem dvojitou ohradou. Dole pod sva-
hem bylo kukii¢né pole a mensi pruh zémna rémz pistovali
obyvatelé srubu tabak. V ohrade péasli dva kanh Kdyz lovci
ptijeli, ukazal Martin na ohradu a stmg poznamenal:

,Odtud nam ukradli ko&."

Dal do ust dva prsty a pronik&weahvizdl. Za vysokym kuku-
ficnym polem se vynidla velkd, hranat&erna hlava a mezi ma-
sitymi rty se zaleskly dvtrady bilych zuli tak silnych, Ze i ja-
guar by na & mohl byt hrdy. Nez seffchozi nadali, stéal fed
nimi obrovity, svalnatyernoch s mohutnym klackem v ruce.

,Bob se tu schovati v kukici a davati pozor, az zas«ijit
darebové a krast kénBob potom jim dat ranu do hlavy, aby oni
piestat mit chtl na cizi kor."

Zamaval pitom nad hlavou svym obuSkem tak lehce, jako by
to byl vrbovy proutek, a zakoulekona, Ze se tomu vSichni mi-
modek musili zasmat. Zastavili se wimo, jen Vohkadeh jel dal
az k devenému roubeni, tamipskail pfimo s hKbetu kor za
ohradu a zmizel ve srubu.

,Co to klat ten rudoch?* rozzlobil séernoch. ,On ani ne-
pozdravit a jet dal a gekat, aZz massa Martin mu dovolit, aby
vejit dovnit. Massa Bob ho n&it zdvorilosti.”

Cernoch mluvil sam o sa@bjako o ,panu“ Bobovi — byl to te-
dy zZtejm¢ svobodnycernoch a jist si na tom velice zakladal.
Proto ho tak zamrzelo, Ze Indian si ho ani nevSiatil pokra-
¢ovat ve stiZznostech, ale Martin se n&ha vlidrg, pratelsky
usmal arekl:

.Jen klid, Bobe, ten Indian je nasigel.”

LPritel?” vyjekl Bob. ,To dobré byti! Jestli byti rudh pritel
massa Martin, byt také massa Bob jehdtgd.” V té chvili si
¢ernoch u¥domil, Ze Martin a Hobble Frankfipadsji kong.
Zaradoval se. ,Massa Martintipadét zase kow? Zlodgji byt
mrtvi?*

.Ne, Bobe. Utekli! A ote¥i nam!“ frekl Martin.

Bob ucklal dva dlouhé kroky, rozéel ve‘eje a lovci vjeli za
ohradu dovnit do srubu.
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Syn lovce medd:

Uprosted za ohradou stala budova. Nebyl to viastnpra-
vém slova smyslu srub, protozesy nebyly zhotoveny ze srou-
benych kmen, ale z kamed, hliny a prouti. Secha byla pokry-
ta doSky, pivezenymi jist hodre zdaleka.

Muzi vesli dovnit. Na zemi, uprosed jediné mistnosti srubu,
sedl Vohkadeh, klidny az netay, bez starosti o svého k&n
ktery zatim sdm od sebe odklusal k ostatnim doayhra

.Nuze, bul'te u nas vitani,fekl Martin a on i Hobble Frank
stiskli srd&n¢ Davymu i Jemmymu pravici.

Zveédava @ka Tlustého Jemmyho se hned pohdtoezhlizela
po jizbé. Vzadu byl ¥ejme kram. Rt nebo Sest prken poloZzenych
pies bedny tu nahrazovaloist podob® jednoduse bylo zhoto-
veno i rekolik Zidli. Na stnach visely zbra#y lovecké trofeje a
pobliz krbu takéradné kusy uzeniny. V ko&itbyla tizka, wru
vzacna a cennd, protozZe je vilastworila hromada vydlanych
koZi ze Sedych americkych medhi. Ulovil grizzlyho, nejnebez-
pecnéjSiho dravce americkych hor, ktery, kdyZ se ¥ttya zadni,
je o dobré d¥ stopy vySSi nez urostly muz, pata Zapad k nejsta-
jen a neni-li pimo donucen k boji, vZdycky se mu ggidvyhne.

Schylovalo se k w&eru a okenicemi sem vnikalo sotvakio-
lik prouzki swtla. V Seru se ozyvalernochiv hlas:

.Massa Bob zatopiti.”

Otocil se a ve chvili byl zpatky s natuplnou klesti. Narov-
nal je do krbu, stepnim zapalovadlem, troudgumks ziskanym
Z dutin trouchni¥jicich stronti, zaZzehl oh& a zakratko ozily
jeho mohutnou postavu praskajici plameny. Stal tigdnodu-
chém volném o&vu z nejhrubSiho kalika, svitil svymi bilymi
zuby, zatimco jeho vlasy, které stimas’oval jelenim tukem a
splétal v nesp&etné kratké vrkde, jen aby dokazal, Zeejsou
kudrnaté, fisobily v tom mihotavém s¥le porgkud priznané
jako ostny jezka. Chvili s€étl muzi kolem ohg a hovdili o béz-
nych, bezvyznamnychéeech. Potom se ujal slova Hobble Frank.
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»,M1ij rudy bratr je nyni v naSem srubu,” oslovil jej2arym
hlasem. ,Vitame jej a¢Bime se z jehofftomnosti. Doufame, Ze
nam nynitekne, jaké poselstvirmasi.”

Mlady Indian se rozhlédl porfiomnych, sklonil lehce hlavu
a pravil:

~Jak by mohl Vohkadeh mluvit, kdyZ doposud neokusilire
z dymky miru?*

Po €ch slovech vstal Martin,nal se siny indidnsky kalumet,
ktery tam visel, nacpal do jeho hlaki hrst tabaku a dymku za-
palil. Posadil se vedle Indidnaginil rozvazre Sest tah a vy-
pustil kod nahoru, dal a do vSech sdovych stran. Potom se
obratil k Vohkadehovi a pravil:

,vVohkadeh je n&$ bratr a my jsme jeho bratry. Nesmami
vykouti tuto dymku miru a potom nethrekne, jaké poselstvi
piinési.”

Podal dymku Indianovi, ten ji uchopil, povstal,dia Sest ta-
hu a tak jako pedtim i Martin vyfoukl dym nahoru, dbla do
vSechdtyt swtovych stran. Potom se rozhlédl peéitpmnych a
nesmirg vaznym hlasem pravil:

.Vohkadeh dosud nikdy nevétl bledé tvde, které zde sedi, a
nezné aniernou tvd. Byl k nim poslan a upadl do zajeti. Oni
ho vSak osvobodili, a proto jejich niggelé jsou i nefateli Voh-
kadeha a jejichi@telé jsou i pateli VohkadehaHowgh¥

Po tomto slavnostnimhowgh které Indiantika, kdykoliv
chce rco zvlas¢ slavnostg potvrdit, podal Vohkadeh dymku
dal. Sestkrat se nadechl a Sestkrat vypustil dyrbidie Frank,
pak Tlusty Jemmy i Dlouhy Davy a posléze, itvése Ppi tom
nadmiru vazs, také cerny Bob. KdyZ byl okad skoren, roz-
hlédl se Indian poiftomnych arekl:

»Znaji moji bili brati bilého lovce, kterému Siouxouékaji
Non-pay-klamato jest: Ruka, kter& drti?“

.Ruka, ktera drti?“ zvedl hlavu Dlouhy Davy. ,MyslimuZe,
kterémufikaji lovci Old Shatterhand? Pokud jde o mne, dlySe
jsem uz o 8m, ale nikdy jsem se s nim jé3tesetkal.”

»Je to bila tvé, ale miluje rudé muze ekl Indian. ,Jeho kule
nikdy nechybi cil a jeho ruka srazi kazdéhofitepe. Fed mnoha
lety tento muz lovil v krajin, kterou nazyvate Yellowstone, a byl
to prvni Eloch, jehoZ noha se dotkla tohoto Gzemi. Byl teptk-
paden Siouxy Ogallally a zapasil s nimi. Nélsl na r&, neba je
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piteswdéen, Ze vSichni lidé jsou bratry, nybr¥igtoupil na to, Ze
se bude bit na Zivot a na smrt $emi z nich. Porazil vS8echny
svou drtici psti, a&koliv s nim zapasil iOithkapetay Udatny
buvol, ktery nikdy nebyl zadnym bojovnikenigmozen, &i-ca-
pah-tah Zly ohei, nejsilnjSi muz z celého kmene. Tu se ozval
veliky néek na horach i ve vigvamech Ogalfglktery dodneSka
neutichl, nybrz v den zdpasu mrtvych¢ebniki se ozyva vzdy
znovu. Nyni uplynulo obdobi a bojovnici kmene sedaly na
hroby n&elnika k yellowstonskému proudu, aby zdipu mohyl
n&elniki pohiebni zgvy. Bila tv&, kterd se octne wthto mis-
tech, je ztracena. Bude uvazana na hrobech mrtw&kInika
ke kalu a bude snaset velkd muka, dokud se jeji duSeetmare
do w¢nych lovi®, aby slouZila zetielym siouxskym né&elnikam.*

Indian sklonil hlavu a odnikl se.

.Bobe!"“ vykrikl Martin a vyskail ze svého mista. ,Jdi osed-
lat nejrychlejSiho ko& Stryeku, piiprav stelivo a potraviny, ja
prohlédnu pusky a...“

»,Co0 t& to napadlo...," udivet zatal Hobble Frank.

.Rychle, rychle, nerozumi$ Vohkadehovi?“ nalébauzkost-
livé mu stiskl rameno Martin. ,Mého otce zajali Siou¥o@gal-
lallové a chystaji se ho umiit. Musime ho zachranit! Kazda ho-
dina rozhoduje!*

.U v8echdaqi! vyktikl Hobble Frank. ,Teprve i@ jsem si
uvédomil... chlage, mas pravdu! Musime otci na pomoc!”

Cernoch popadl s3j mohutny klacek, ktery si semtipes| s
sebou, a hrozivjim zamaval nad hlavou.

.Massa Bob jit také! Massa Bob zabit vSechny ukéu@ygal-
lally!*

V té chvili se ozval znovu Vohkadeh. ZvedI rukuprahlize-
je si jednoho po druhéniiekl rozvaze:

»~Jsou moji bili brati jako kom&i, ktefi bzwi a podrazdné
[étaji sem a tam? Anebo jsou muzi,iktesdi, Ze je teba nejdive
se poradit, nez sefigtoupi kéinu? Vohkadeh jegtnedomluvil.”

.Nejdiive mitekni: Je otec v nebezi@” vykiikl Martin a chwl
se po celéméte.

»M1j bily bratr vSechno uslysi.”

»Ale ja to chci wdét hned, hned...,"“ naléhal zoufale Martin.

Ted zasahl Tlusty Jemmy.

~Mily p fiteli,” rekl laska¥, ,chcete-li pomoci otci, musitergde-
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v8im zachovat klid. Podde se, vyslech¥te Vohkadeha, pak se
vSichni dohromady poradime — a potom teprve seadabme k
¢inu.”

.Kdo se rozhodne Kinu? My? Vy?*

,Vsichni, kdo tu jsme."

.VY... a vas itel také?"

»Vykoutili jsme prece dymku miru,fekl Jemmy. ,A Dlouhy
Davy a Tlusty Jemmy zatim neopustili je3tikdy nikoho, kdo
byl v nesnazich. Je nam celkem jedno, pojedeme-IMdntany
na buvoly nebo k Yellowstonu, abychom si tam zatas Ogal-
lally ptijemnouctverylku. Ale v kazdém fipadt to, co u@dlame,
chceme udlat parddrs. A proto si nejdive sedneme a vyslech-
neme Vohkadeha. SlySel jste ho — jsniege muzi!*

.Méte pravdu!* grisvédcil Hobble Frank. ,RozvahuiedevSim!“

Znovu se vSichni usadili a obratili se k Vohkadehdwlady
Indian pokra&oval:

.Vohkadeh byl vychovan u kmene SiawPonki, ktefi jsou
piateli bledych tvéi. Potom v3ak byl finucen, aby se stal Ogal-
lallou. AvSak kdo donuti orla, aby se citil sovoBfotoze kdyz
byl vyslan jako z¥d Ogallalli, aby zjistil, kde jsou vigvamy So-
Son, newinil to, ale rychle jel na vychod kifbytku lovce med-
védu. Chel oznamit jeho synu a jeharipeli, Ze je zajat. Neltb
Vohkadehovy 6i vidély, kde Ogallallové pepadli tabor lovce
medwda a jeho spolénika.”

.10 ti nikdy nezapomenu,” zaSeptal dajaMartin. ,Ale vi
muj otec, Ze jsi jel za nami?"

,Vohkadeh mu to tajaiekl. Zadny ze Siouk netusi, Ze lovec
medwdi mu pgresré popsal cestu k svému srubu.”

.Nebudou mit podezni, Ze se nevracis?" zeptal se Jemmy.

,Budou si myslit, Ze SoSonové Vohkadeha usmrtili.”

.Vzkazuje nam otec ¢co bliz§iho? Co mame podnikat?* na-
léhal Martin.

»Nikoliv. Vohkadeh vyidil, co mgl vyridit. Nyni neclt usou-
di maj bily bratr sdm, co jeféba udlat.”

.10 je jednoduché!* zvolal Martin. ,Vydame se hned ces-
tu, abychom otce vyrvali ze siouxskych dadp

Chtel opéet vyskeeit, ale Jemmy ho uchopil za ramenaianp-
til ho, aby se posadil.

»Stop, my boyPomalu, hochu!fekl konejSi¥. ,Doufam, Ze
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nechcete pospichat tak, abyste hned zitra poskgibhhim dalSi
zédbavnou podivanou a vitanou ozdobu proceaicky kil?
Mladiku, fikam vam, Ze Tlusty Jemmy sice rad pdm — ale
nema pitom praw chw prordzet zé hlavou. Je&t nevime
v8ecko. Napiklad ani to ne, kde a jak byl va$ oteiepaden.”

.voda, kterou nazyvaji bledé tid PrasSnéteka, ¢li se ve
¢tyti ramena. Na zdpadnim se Siouxové zmocnili lovcelvée
da,” ekl mlady Indian.

-Hm... znam trochu tu krajinu,fekl Jemmy. ,Ale to bych
rad wdél, jak se mohl dat zajmout tak zkuSeny a opatrnyZzmu
jako medwdobijce?*

.Lovec spal a muz, ktery byl na strazi, nebyl muzgapadu.“

.Pak ovdem!" zabréel Jemmy a z&l se vyptavat: ,Kterym
smérem se potom vydali Ogallallové?*

,D0 hor, kterym EloSi fikaji Velky roh.”

.Na pohai Big Horn tedy... A pak?“

K Hlavé zlého ducha...”

»~Aha! Na Devil's Head!"

... & pak k voa, ktera tam prysti a vtéka deky Velkého
rohu. Tam byl vyslan Vohkadeh, aby patral po SosbnéNevi
proto, kam Ogallallové tahli potom.”

,V8ak na to uz pijdeme sami,“tekl Jemmy. ,Mame & a
umimecist stopy. Kdy pepadli Ogallallové medidobijce?”

,0d té doby slunce jiZtyiikrat vyslo.”

»A kdy m4 z&it slavnost mieni?”

»Nacelnici byli usmrceni v den Opku,“ odpowdél Vohkadeh.
Tlusty Jemmy si pohladil bradu, chvili tiSgepmital a potom
usoudil:

.Mame tedy zrovna takas, abychom Ogallally dohonili. Za
dvanact dni bude uptk. Vi Vohkadeh, kolik je Ogallati?”

,KdyZ jsem je opustil, bylo jich gkrat deset a je8tSest.”

,Sestapadesat...," zabral Jemmy. ,A kolik zajata?"

,Sest — s medsdobijcem,” pravil Vohkadeh.

,Dobra — to ndm prozatim sta“ Jemmy se rozhlédl poip
tomnych: ,A comyted u¢inime?“

.Prisaham, Ze zachranim svého otce, i kdybyehse Siouxy
bojovat sam,” zvolal Martin a vztahl ruku jako kashostni pi-
saze.

.Massa Bob pojede také. On nenechat massa Martimta
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ného jit na Sioux Ogallally!* vpadl do tohe@rny obr a zagfpal
pii téch slovech vyhruzhzuby.

.Ostatni jedou samdejmé s sebou,'fekl Jemmy za sebe a za
ml¢iciho Davyho. ,A co tini nas bratr Vohkadeh?*

.Vohkadeh je Mandan, Siouxové kmene Ponka jej vyatio
ale Ogallallou nebyl nikdy. Daji-li mu bili bratcerstvého koa,
pusku, olovo a prach, bude bojovat jako vSichnatrst*

.10 je prece statény chlapik!* vykikl Hobble Frank. ,Do-
stanes$ od nas vSechno, co bude¥qlmvat. Samaejmeé!”

,OvSem na cestu se musimeéktadné pripravit,” ozval se
Jemmy. ,Pojedeme pustou krajinou, a kiotoho nevime, jestl
se za nami nepusti Walker se svymi kumpéany. Kazdickost
by nam mohla byt osudna. Nezapattes Ze jede Sest maa Ze
méame ped sebou Sestapadeséat OgallaMartine — co se sru-
bem? Nechcete tuékoho nechat, aby hlidal? dte se stat, Ze se
vratite a bude to tu vyloupeno!*

,0O to nemam strach,” odpedél Martin. Uchopil motyku a
zacal kopat do upchované hligné podlahy. Ukazalo se, Ze tam
jsou skryty padaci dwe, vedouci do prostorné skrySe, kam se
dalo lehce schovat vSechno, co bylo ve srubu cemnBlyl to
véru bezpény ukryt. | kdyby rgkdo zapalil a staveni lehlo pope-
lem, wci ve skrySi by @staly neporuSeneé.

VSichni se dali rychle do dila. Zbranpokud je nebrali s se-
bou, zasoby uzeného masa, krudpa motyky, silné provazy i
medwdi koZeSiny — vS8echno uskladnili v prostgod podlahou.
Mezi koZeSinami upoutala Jemmyho jedna z¥/laslka a krasna.
Obdivre si ji prohlizel, gejizdél po ni rukou a mnul ji mezi prs-
ty, az mu ji Martin prudce vytrhl a hodil ji do sl&e k ostatnim.

.Pry¢ s ni! Zrovna na tuhle se nerad divam!”

~Proépak?” podivil se Jemmy.

,Piipomina mi nejstradfsSi chvili mého Zivota,* odpasdél
Martin.

»Mluvite, jako byste uz kdovico zaZzil! Jste mladik!

.MozZna Ze jsem zaZil vic nez lecktery stary lovec."”

.Chlapce, chlage,” usmal se Jemmy, ,néghanite trochu?”

.KdyZ mi bylo Sest let," odpadél zvolna syn lovce medid,
.napadl n¢ medwd, jehoz kZi jste drzel ped okamzikem v ruce.”

,Co fFikate!" podivil se Jemmy wdmné. ,Hm... vim, Ze na
Zapad lecktery chlapec musi dokazaicy, o kterych se Skoldkn
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z New Yorku ani nesni, alef@ce jenom... Sest let, a takovy ob-
rovsky grizzly! To musela byt liza!”

,Reknu vam, jak to tehdy bylojekl Martin. ,Zili jsme v colo-
radskych horach, #hjsem tenkrat je§tmaminku aitletou segti¢-
ku Liddy; bylo to gekrasné stvieni, které jsem i nesmirr
rdd. Jednou otec odeSel na lov a my jshingtali sami doma. Byl
jsem v nasi chatsam s malou Liddy a wgzaval jsem do tramu
ozdobné M. a L. — prteini pismena nasich jmen. Byl jsem tak
zabran do préce, Ze jsem neslicheslySel, a #thec jsem nexdél,
co se dje kolem. Zdalo se mi sice jednu chvili, jako byzdslechl
zverti matin vykiik, ale protozZe bylo ticho, nevSimal jsem si toho.
Byl jsem s vyezavanim uz skoro hotov, kdyz jsem uslySel, jak
zapraskaly dvie. Myslil jsem, Ze to oterela tak hléné maminka,
jak nesla v narti klesti, a ani jsem se neobratil. Jenom jgek:
M’a, to jsem udlal pro Liddy a pro sebe, vidi§? Zitraiefu ta-
kova pismena pro tebe a ppta. V té chvili se za mnou z ¢ghoz
nic ozvalo hluboké zabreni. Naraz jsem se obratil — ah! To bylo
piiSerné, co jsem uvidl Pred Liddy stal obrovsky grizzly a ubohé
dévcatko leknutim ze sebe nemohlo vyrazit ani hlaskéldstam
a podavalo té potwe svou panenku. Jako by mu dhattici, aby
si vzal hr&ku a ji nechal na pokoji. Ale medg nentl slitovani.
Pane Jemmy — vite, co dokaze takovyidau— —heavens!Dobré
nebe! Nikdy na to nezapomenu... Chudak Liddy!"

Martin povzdechl a sklonil hlavu. VSichni ostatngd, s
vrouci &asti hledli na mladého chlapce. Jemmy mu polozil ko-
nejSiw ruku na rameno.

.BYl jsem tenkrat jako zkamely,” pokragoval po chvili tichym
hlasem Martin. ,Chtl jsem volat o pomoc, ale nedokazal jsem ani
pohnout jazykem. Potom si mne grizzly v8iml a rax¥rse proti
mne. Teprve td’ se mi vratila krev do Zil. Vzal jsem &vniz mezi
zuby a vySplhal jsem se bleskurychle nahoru na tiargel jsem
se Kecovité levou rukou trdmu a pravou jsem maval kolem sebe
nozem. Grizzly stal u mne a natahoval poénpnacky. Nekolikrat
jsem ho bodl do tlapy, ale to ho jen jedic rozzdilo. Nevim,
jak dlouho jsem se branil <ipadalo mi to jako #¢nost. UZ jsem
omdléval, uz jsem tusil, Ze se dlouho nebudu maénht, kdyz
jsem uslySel zvati Stkot. Byl to ndS pesMesSurs ten pes &t
kal tak divoce a tak podiwn jako kdyby snad byl uz tusil, Ze se
v naSem obydli g§e néco stradného. #itil se dovnit jako blesk
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a vrhl se pimo na med¥da. Bylo to zvlaStni zwe, dost oSklivé,
vSak vite — zdivdely pes, sami jsme ho znovu oclia Ale byl
nam neobyejné vérny a nEl nds bezmezhrad. Meli byste slySet
tenfev, s nimZ se vrhl na meé&da. Sk&il mu ptimo na hrdlo.
Grizzly ho vSak rozdrtil mohutnymi tlapami, na ngi$to rozdupal
a potom se obratil s j@SvetSi zuivosti zase proti mh Ale tu se
otewely dvere a v nich se objevil i) otec. Pomoc, tatinku! vy-
kiikl jsem a otec skoro v témze okamziku zvedl| puskie. hned
ji zase odhodil.Rekl mi pozdji, Ze se mu ruka cha tak, Ze
nebyl s to zbra udrzet. Vytrhl z opasku loveckyin, priskocil k
medwdu a vrazil mucepel az po rukoje mezi Zebra, fesré na
to misto, kde je medd nejzranitelgjSi. Pak hbi¢ uskaiil, aby
ho grizzly v smrtelném zapase nerozdrtil v rariMedwd oka-
mzik stal, chropdl, sipgl a prskal, rozehnal se jéShaprazdno
tlapami do vzduchu a svalil se potom mrtev k ze®icovace-
pel, jak jsme se potomi@swdcili, mu vnikla pfimo do srdce.”

.Strasné...,"fekl chrapti¥ Jemmy. ,HGzné... A vaSe matka,
chlapie?*

Martin zhluboka povzdechl:

,TU jsem, pane Jemmy, uZ nikdy nesplat Odvratil se, jako
by se stydl za slzy, které se objevily v jeha@ich. ,Vyprawl jsem
otci v8echno, co se stalo, a on mi¢ky naslouchal. Nkl ani
slovo, jenom jeden jediny vyl se mu vydral z prsou. Ale jaky
to byl vykiik! KéZ bych uz takovy vykik nikdy v Zivot neusly-
Sel! Potom byl otec tichy, usedl na lavici, popelay jako ka-
men nehybnou twasi polozil do dlani. KdyZz jsem se ptal po
matce, patasl jen hlavou. A kdyzZ jsertekl, Ze se za nigpdu po-
divat, uchopil mne za ramenoiekl — ne, vykikl jedinou Wtu:
Nechal’, to neni nic pro tebe!ustal tak seét aZz do véera a potom
mne zamkl v chat Skvirou mezi tramy jsem zahlédl, Ze venku
kope jamu — pochoval v ni mou nebohou matku... Npak na
nas isly zlé doby. Otec onemoéha o mne se staral nas nejbliZsi
soused. ¥Zko se nam Zilo. A kdyZ se otec vzpamatoval, odesli
jsme z coloradskych hor a stali jsme se oba lovedwdu. Ted
snad pochopite, ptootec, kdykoli uslysi, Ze se¢kde objevil
medwd, nepovoli, dokud ho nedostane — kuli nebo nozam.
ja... nu, kdyz jsem prwamitil na med¥da, srdce mi buSilo jako
kladivo; nas&sti mam talisman, ktery mi nyni dodava klidu.”

.Talisman?" ozval se Dlouhy Davy. ,Hochu, rigte povram!”
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»Je to trochu jiny talisman, nez si myslite, panavB,“ usmal
se bolestd Martin. ,Podivejte se — visi tamhle pod naSi redin
nou bibli.*

Pohlédli na stnu, kde na prkénku pod starou ohmatanou kni-
hou leZel kus opracovaného barevnéhevad.

.Panenka, kterou jsem kdysi kgzal pro Liddy," ekl tiSe
Martin. ,Nosim ji na krku, kdykoliv jdeme s otcenanov med-
véda. St&i, abych se té heky dotkl, a...”

Martin umlkl. Bylo Zejmé, Ze je vzpominkami nesmérpo-
hnut. Jemmy mu poloZil konej&ivuku na rameno:

.Jste dobry chlapec, Martine. Me-li vdm byt k g¢emu mé
piratelstvi, tady je ma ruka.”

Martin na rtho va¢né pohlédl. A oba si stiskli pewnpravici.

4
Stopy

P&t dni nato ujizdlo Sest jezdt — minuli uz prameny Prasné
feky — osardlou, pustou stepi mezi Missouri a Skalistymi horami
vzhiru k pohdi Big Horn. Divok& pustina, kde lovec musi jet
nékolik dni, nez narazi na chudyikeebo na prametisté vody,
meéni se tu jen pozvolna sirem na zapad v pahorkatinu stéle
vy3Si, ikiejSi a rozekla&si. MahkosietSa- Spatna zem— na-
zvali Indiani tuto nehostinnou krajinu, které jeivgEtivejsi teprve
v severnicasti, tam, kde jsou pramerigk Cheyenne, Powder,
Tongue a Big Horn. Koviska se tu ini v husté porosty a ty pak
poznenahlu fechézeji v haje a lesy, kde mohutné stoleté kmeny
nejsouiidkou vyjimkou. Zde, vdchto krajinach, lovi SoSoni a
Hadi Indiani, Siouxové Cejenové a Arapahové. Roddni do
mnoZstvi kmef a vedlejSich &tvi, stetaji se vzajemhv nelitost-
nych bojich a zapasech; obdobi krvavéhorambstvi jen tidkakdy
byva vystidano udobim miru. A jestlize kot pirece mezi in-
dianskymi kmeny zavladne klid a pokoj, gste objevi skde bi-

4 tvé&, a ta je zéne popouzet a drazdit, az nakonec znovu vy-
kopou valénou sekyru navzajem proti s®b proti bilym vetel-
cam.
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Touto krajinou, ne zrovna bezp®u pro osarlého jezdce, pu-
tovala tedy naSe druzina. Vohkadeh, ktery stejnestau pijel od
Siouxi, jel v éele s puSkou stalefipravenou k vystlu. Za opas-
kem nel n¢kolik vacka, obsahujicich vSechno, co pefhuje jezdec
v prérii. Za nim se kolébal na svém vysokém klusdkusty
Jemmy, provazen Hobble Frankem v mokasinech, modréku
se zlatymi knofliky a amazonském klobouku. Muzik&ea svém
koni znameni, a tebaze jeho tmavomodry frakipobil pginej-
mensim nezvykle, zkuSené oko ¥mm musilo poznat na prvni
pohled pravého westmana. Skv se drzel v sedle mlady Martin
Bauman. Ovladal kahpraw tak dokonale a lehce jako Vohkadeh.
Jako by byl se zvétem srostly, drzel sv&lb lehce nachyleno
kuptedu, aby mu uleatil bfemeno, a jeho $¥i oblicej a jiskici ogi
swdcily o tom, Ze step je Martinovym Zivlem. V koZenédavec-
kém odivu ztratil dokonce rysy chlapectvi a vypadal spEEQj
mlady, odhodlany a svého cile stdomy statény muz. Hif to
ovSem vypadalo &rnym Bobem. Tomu bezpochyby jizda na koni
nebyla prazadnym poZzitkem a t&imelo se svym jezdcem prév
tolik potiZi jako jezdec s nim. Bob se mu uvelééirei az u krku,
ale posunoval se kazdym skokem dal a dal nazadead chuvili
zdalo, Ze spadne. Sedlo — snad&l uz ze zkuSenosti, Zze by se v
ném tak jako tak neudrzel — si mily Bob ani nevzalikmgl
pies sebe jentphozenou pokryvku. Nohy drzéérnoch Siroko od
sebe, a kdyZz mu&kdo radil, aby je ftlacil k bokam korg, od-
povidal: ,Pr& massa Bob m& nikat ubohy kn? On mu nic ne-
udélat prece! Byt nohy od Bob kle&?* Konen¢ privod uzavi-
ral Davy na svém mezku, ktery se kazdych desetkmokrrg a
zbytetné, nicmérg vytrvale pokousel shodit jezdce sé&bhtu.
Ale Davymu ovSem stdlo, aby se svyma dlouhyma nohama od-
razil lehce na jedné strarod zend, a sedl zase pevé na hrbet
v dokonalé rovnovéaze.

Tak jezdci dorazili az k okraji nehluboké, kruhavihiziny o
priméru asi Sesti anglickych mil. Na zapadni strae zvedala
vysatina, jak se z déalky zdalo, hésporostla kovisky a stro-
movim. Kdysi ged davnou dobou tu asi bylo jezero, dalo se tak
alespdi soudit podle pi&té pady, kde krong fidkych stébel tvr-
dé travy rostlo v hojném gtu viesovité rostlinstvo, takasté v
pustinach Dalekého zdpadu. Sem, k téta&iptszamftil Vohka-
deh se svym kaim.
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.~Jak se jmenuje zdejSi kraj?" ozval se Tlusty JempNikdy
jsem tu nebyl.”

,Bojovnici So3ori nazyvaji toto mistda-are-pap* odpow-
dél Indian.

.Krvavé jezero,“iekl Jemmy. ,SlySel jsem oém cosi. Tady
by asi nebylo radno setkat se s So3ony."

,Pro¢ myslite?" vyptaval se Martin.

.Pokud vim, ged pti lety tu kloSi bez giciny pobili oddil
SoSonskych lovit. Na to rudoSi hned tak nezapominaji. Kdyby tu
objevili n¢jakou bilou tvé, pomstili by se bez ohledu na to, zda
s tim mame &co spoléného nebo ne.”

,Vy si myslite, Ze So3oni jsou nablizksjr?* vyzvidal syn
lovce med¥di.

,Je-li pravda, co jsem sly3el, Ze totiz So3oni jsymi na se-
veru v Monta®, pak se nemamého bat.”

,KdyZ tudy Vohkadeh jel ped sedmi dny,“ ozval se ¥pdu
mlady Indian, ,tabéli zde Arapahové, a to beky, které bledé
tvére iikaji Tongue River. Nevigl v§ak Zadného SoSona."

»10 jsme tedy bezpmi,“ fekl spokojeg Jemmy. ,Koneckoni
v téhle otevené rovirt uvidime kazdého jezdce na mile daleko.”

MI¢ky jeli dal asi @il hodiny, kdyZ pojednou Vohkadeh naraz
zadrzZel ko® a tlumert vykfikl:

» UFf1®

»,Co0 se stalo?" zvolal Jemmy.

,Si — &il' ukazal gred sebe Vohkadeh.

.Stopa?“iekl tlusoch. ,Jak vypada?“

.Necht' si ji moji bili brati prohlédnou. Vohkadeh nevi, je-li
to stopa zviete aneba@lovéka.”

»Good lack!Indian — a nevi, jestli maipd sebou zveci ne-
bo lidskou stopu! To se mi jeSnhestalo! Dobra, prohlédme si
ji, ale lidicky, prosim vas, r&e se obiZzovat s koni a nejezte
tu kolem — sice na otiscich nepozname zhola nic.”

.Stopa je velika a dlouhajekl Vohkadeh. ,Vede sem daleko
od jihu a pokrauje k severu.”

Jezdci sestoupili s koni. Jemmy éehae priklekl, chvili si
otisk prohlizel, potom nechapawzavrgl hlavou a otegil se k
dlouhému Davidu Kronersovi:

.Povidam, Davy, starousku, jestlipak jsi uz &ids Zivoté ne-
co takového?*
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Davy pohlédl nalevo, odkud stopéighédzela, potom napravo,
kam sngtovala, a nakonec obrétilébvzharu k nebi a patasl
hlavou:

.Nevidél,“ prohlasil string.

»A vy, master Frank? obratil se Jemmy k muzikovi. Maly
lovec si stopu prohlizel jako pod drobnohledem, mddkonec i
on jen bezradh zavrel hlavou a pokéil rameny: ,Z toho aby
byl das moudry!“ brdel.

Chvili tak stali a miky premitali, az se Dlouhy Davy poSkra-
bal nejdiv za pravym, potom za levym uchem, dvakrat si deou
odplivl — na znameni, Ze je na rozpacich — a roa&asoudil:

».Rozhodre tady tahl stepi &aky Zivy tvor. A jestli to neni
pravda, & vypiju Mississippi se vSemitftoky."

.1y jsi ale hlava otetend!" zasmal se Jemmy. ,Kdybys ndm
to byl negekl, urité bychom si mysleli, Ze se tu kutalel rendlik.
To je jasné, Ze tadychiela rgjakd potvora! Ale viS najklad,
kolik méla nohou?*

,Ctyii,“ ozvali se naraz vSichni, kdo tu byli sklem nad ta-
juplnou stopou. Jen Vohkadeh gal.

LA tak tedy mi laskav¥ feknéte, kteryctyinoZzec zanechava
takovéhle stopy,tekl Jemmy.

L,Jelen ugité ne,” minil Hobble Frank.

,Vid ¢l jste tak obrovského parot&?” usklibl se Jemmy. ,Je-
len by takhle ohromné stopy nikdy nemohl nechat!”

.Snhad tedy... meddd...,“ hadal Hobble Frank.

-Hm...1“ zabruc¢el nespokojett Jemmy. ,Podle velikosti by to
medwd mohl byt. Ale jeho otisky nejsou tak dlouhé a dua
rozmazané. Jsou kruhovité a nagdimplné rovné. Tohle zwie
nenglo ani paznehty, ani drapy, ale kopyta.“

.Myslite, Ze to byl kn?" zvolal Martin.

.Nevim, nevim...* Jemmy vl pochybov&né¢ a nespokojef
hlavou. ,Kdyby to byl Kn, byly by tu znat asposlabé otisky
podkov — a kdyby to byl bez podkov, vidli bychom aspa
okraj. Vzdy ta stopa neiive byt starSi nez @vhodiny. Ale
hlavré: na korg je ta stopa §ilis velika. Vypada to nejspis, jako
by tady EZel ddetek nsjakého slona...”

,Vidi§ — to miZze§ mit pravdu, tlusty brachui&kl zamyslen
Dlouhy Davy. ,Zrovna tak vypada...”

»,C0 zrovna tak vypada?"
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~Stopa slona. Sam jsi tiekl.”

»TYy ses zblaznil! Vil jsi uz ntkdy vibec slona?”

.Dokonce dva: jednoho v cirkuse ve Filadelfii a dého tady
— tebe, staryiich&i!* smél se Davy.

.Poslouchej, jestli chces¢tht vtipy, tak si jich kup deset za
dolar, ale & ti daji nsjaké lepSi. Davy, starousi, uznej, Ze slon
by mohl mit sice takovouhle stopu — ale krok, krdlen by pge-
ce musil byt mnohem delSi?“

VS8ichni se znovu sklonili nad stopu, dlouho si jioplizeli,
ale @ se namahali sebevic, ne&etli z ni pranic.

»A co fikad mij rudy bratr? On nam jeStneprozradil, co si
mysli,“ obratil se Jemmy na Indiana.

.vVohkadeh mysli, Ze zde nejel aglovék, ani zvie," fekl
Vohkadeh a &inil rukou posunek plny uctivosti.Heig-ho!

,C0 mysli§, Ze to bylo? Duch stepi?“ vyhrkl Jemmpikdy
jsem nevidl ducha s takovyma ohromnyma nohama. Nebo snad
mé revmatismus a nosi dery?“

.Necht maj bily bratr neZertuje,” odpadél vazne mlady ru-
doch. ,Duch stepi se tiZe zjevit v kazdé poda@b NevSimejme
Si jiz otisku a jé’'me radji opatrrg dal.”

»LAni napad!“ vzegel se rozhod&iJemmy. ,Pokud mne se ty-
ce, té stop musim gijit na kloub. Budu ji sledovat tak dlouho,
dokud nevypatram, kdo ji vlastreanechal.”

.Necht se mij bily bratr m& na pozoru. Duch nedopusti, aby-
chom po gm pétrali.”

»Hlouposti!* zlobil se Jemmy. ,Kdybych o tom jednoneg-
komu vypravoval, vysmal by se mi, anebo by si mydé jsem
Ih&f! Musim vypéatrat,éi to je stopa. Zna @) rudy bratr misto,
kde budeme odpdvat?”

»Ano. NaSe cesta povederimo, az pijdeme k pfismyku,
ktery protina pohid pred nami. Po levé strénasi hodinu jizdy
od onoho mista je skrytd Uzlabina. Tam si acdpeme, nebt
stromy a kée nas dini neviditelnymi.”

»Vyborng,* ptikyvl spokojert Jemmy. ,Pojedete tedy dal sa-
mi. J& se zatim pustim po stog pak za vamiifjedu.”

-M1j mily bratr neclt se ma na pozoru...,“ opakoval var@vn
Vohkadeh.

~Jemmy ma pravdu,” vliozZil se di@i Dlouhy Davy. ,Jestli jsme
poradni lovci, musime vypéatratj jsou tyhle stopy. SlySel jsem,
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Ze kdysi tady zila zwata, proti kterym byl buvol asi tak veliky
jako Zizala proti parniku na Mississippiieba jedna takova po-
tvora Zistala nazivu a prohani se po savanach. Myslim,eZe s
tém zviratim fikalo mumat*

-Mamut,”“ opravil ho Jemmy.

,Dobra, mozna mamut, mozna mumat¥kl Davy. ,Ale hlavré
se tomu musime dostat na kobylku. Jemmy, jedu cuéb

»Vylouceno!" ohradil se prudce Jemmy.

»10 bych rad edél proc?”

,Davy, starousi, bez nemistného vychloubani, my cwame
piece v téhle druzinejvic zkuSenosti. Copak jittheme opus-
tit najednou oba dva?tAede misto tebe se mnoskdo jiny.“

»~Ja pojedu,” ozval se horlevMartin.

»Ani ngdpad!* mavl rukou Jemmy. ,Ptose chcete zbyte¢
vydavat do nebezgé které — dobra, ipoustim to — tady snad
opravdu niiZze byt? Nezaponige, Ze na vaseka jiny ukol!”

.Tak tedy pojedu ja!“ ozval se Hobble Frank.

VYl Nu — pro¢ ne? Vy jste se ve své Misni bil z&du a
uméni s ponocnym, snad se tedy nezaleknete &p@kého ma-
muta,” souhlasil Jemmy.

Martin ch€l jeSt cosi namitnout, ale to uz stal Dlouhy Davy
u Jemmyho a nabadal ho vaznymi slovy k opatrnasttimco
Vohkadeh mu znovu dil, jak se dostane k tabidti, a zarové
ho varoval, aby nedrazdil nepi@ztelrt ducha stepi.

Potom si vSichni stiskli ruce a roddi se.

5
Old Shatterhand

Jemmy s Hobble Frankem jeli po podivné stapmérem na
sever. Sotva ztratili své druhy z dohledu, obracssastopa k za-
padu. Smifovali tedy od tohoto okamziku vlastrstejnym smi-
rem jako jejich patelé, vzdaleni ovSem od sebe dobrou hodinu
rychlé jizdy.

Jeli byste a Frankv kan mél co cklat, aby stail Jemmyho
dlouhonohému klusaku.
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.Poslyste,” geruSil Hobble Frank nmieni, v kterém oba setr-
vavali od té chvile, kdy se rozesli $4peli, ,0 tom mamutovi
jste mluvil jen Zertem?*

.,Samozejme,” prikyvl Jemmy.

,10 jsem si myslil. VZdy prece kazdé détvi, Ze mamuti jiz
vymieli po mei i po preslici.”

,VY jste o ch predpotopnich potvorachéno slysel?”

~Aby ne!” prisvéd¢il sebewdomé Hobble Frank. ,Miyj ugcitel
z Misrg, ktery byl mou duSevni matkou, tetou a lkikiiu sou-
¢asrg, rozun®l vSemu na s&té — a zvlas rostlinné zoologii. -
dél o kazdém stromu, jak se jmenuje, a znal kazdéezod ma-
skych had aZz po nejobyejnéjSiho Svaba. Ja jsem se odho
leccemus piucil.”

,Vyborné!* zasméal se Jemmy, kterého trochtekvapila a za-
razila ta rostlinna zoologie. ,Doufejme, Ze ja zaschytim rco
od véas.“

»Ale to se rozumi! Teba zrovha o mamutech mohu vykladat
jako universitni profesor.”

.VY jste mamuta vidl?*

,Nahodou ne. Zapomh jsem se totiZ fi stvoreni s¥ta poli-
cejre prihlasit. Ale witel mél mamuta na obrazku veédecké
knize. Vite, jak velky je takovy mamutek?“

LV &tSi nez slon ...“

.Nez slon? Pane! KdyZ takovy mamutek zakopne o kame
podiva se ddi, co se mu to ippletlo do cesty, uvidi tam pyra-
midu — nic vic a nic nii! A kdyZ si mu moucha sedne na ocas,
tak uciti Stipnuti za dvnectle! To je kousek, co? Na takové-v
ci je rekdy nas lidsky mozek kratky! A co kdybyste sékdy
podival dalekohledem, to byste teprve wjato je na s¥té zvi-
rat!”

Jemmy uZzasle vykulil&@ na muzika.

,Coze?* vypravil ze sebe nechagay,Cim se mam podivat?*
.Davejte pozor,” zatvél se muzik pisre, ,kdyZz zanu s \&-
deckym vykladem, nemate mne rufita — le — ko — hled — n&
rou — rase to jmenuje. Jestli jste byl na gymnasiu, tdk jmu-
seli mit freceakustiky a to je pece nauka o dalekohlededhim
tmavsi ohnisko, tim &Si vidime gedméty, pontvadz ve ¥d¢ se

vypoéitava vzdalenost obracénlasno?”

»~Jasno,” gikyvl Jemmy, ale il co cElat, aby zachoval vaznou
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tvar. ,Ale malicko jste se, myslim, fietekl. Chtl jste asifici
drobnohled, ne dalekohled.*

.Drobnohled? Samdejmé drobnohled. Momentath mne to
slovo ne a ne napadnout, tak jséekl dalekohledReknu-li da-
lekohled, je hned kazdému jasné, Ze mam na myshmshled.
Mily pane, o mi vZzdyckytikali ucitelé ve Skole, Ze mam vyso-
kou indolenci Nebyt mého ¥deckého sporu s ponocnym, byl
jsem dneskaeflektoremna vysoké lesnické Skole, a nemuseli
mne Siouxové zmrzat."

.vase noha... vy... vy nekulhate od narozeni?“ vykoktal
Jemmy, jedt vSecek ohromen z toho, jak muZik popletl indolenci
s inteligenci a rektora s reflektorem.

.Prosim, prosim! Jak vas to mohlo napadnout! Kdybyyl
kulhal, tak jsem nemohl byt lesnim adjunktem! Sta¢omi to az
na Cernych horéach, kdyZ jsme s lovcem mead¥ oteweli kra-
mek pro zlatokopy. Tihle rudoSi 4gce je znate! — dovedown
kdy stelit proto, Ze¢lovek trochu prudeji pohne rukou. Vzdyc-
ky jsemftikal, Ze je nejlip wbec si jich nevS§imat. Dobry den,
Stastnou cestu, shohem — to byla ma zasada a ja jsesnrate
zapsat, ctitelem zéasad! Nu... a jednou na mifiglg slaba chvil-
ka a tel’ kulham.”

.Jak se to stalo?" vyzvidal Jemmy.

,pDocela nedekavar! Jako dnes to vidim — Zaby v bahn
hvézdy na nebi, bohuZel to nebylo ve dne, ale v n8gil. jsem
tehdy ve srubu sam, Bauman odeSel do Fort Fettarmamaly
Martin spal a n48 Bob se vrétil az na druhy dermé&kal rgkde
u dluznika dolary...” Muzik se perusil: ,Pozorujete, Ze vypra-
vuji v daktyloskopech"

,V daktylech jste chdl tici, ne?" opravil Jemmy.

.VZdyt to povidam,” pikyvl spokojeré Hobble Frank. ,Tak
tedy hwzdy z&ily na nebi a 8kdo zabusil na vrata u srubu. Sa-
mozejmeé, tady na Zapad opatrnosti nezbyva, proto jsem neo-
teviel, ale zeptal jsem se‘ig, kdo to je. Pedstavte si — & Si-
ouxii. Ze pry ch&ji vyménit kazi za stelny prach.”

.poufam, Ze jste je nepustil dovit

~Pro¢ ne?”

LSlouxy —a k tomu v nociClovéce! zvolal Jemmy.

.Prosim, prosim!* zatvidl se dotenré Hobble Frank. ,Nebylo
jest tak pozd a jakowestmanvim, Zecélovék vzdycky nenize
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dodrzet nav&vni hodiny. Siouxové tvrdili, Ze musi jet jeéste-
lou noc, nu — a ve n#énse hnulo mé dobré lesnické srdce.”

»10 byla neopatrnost —fnejmensim!“

,CO0 si 0 mre¢ myslite? Nejsem zelenhVyjednal jsem s nimi,
Ze div nez jim otevru, odloZi vSechny zbeaa nechaji je venku,”
fekl hrc& Hobble Frank. ,A taky mou podminku poctidodrzeli.
J& sam jsem je obsluhoval s revolverem v rucet@ians jakoZzto
divoSi nemohli pece mit za zlé. Ostatrobchod byl znamenity.
Dostali swij sttelny prach a ja nddherné kozeSiny, kter&ym
cenu rgkolikrat wtSi. Snad se proto nechcete fita Tak uz to
tady na Zapad chodi: jak z&nou obchodovat &o0Si s rudochy,
Indiani na to vzdycky doplati. Je to tak a ja t@am&nim... Ale
abych vam to dopaidél: kdyZz odchéazeli, pozadal mne jeden z
téch Siowd o sklenku ohnivé vody. Nema se Indidm sice pro-
davat, ale ja @l radost, Ze se mi podih dobry obchod, a tak
jsem se obratil a Sel jsem pro lahev. Jak jsemtséilp uvidél
jsem, Ze mi Indidn zrovna strhava se zdi puSkuelisam gk-
né tii vedle sebe. Jak mne spidit skocili Indiani rovnyma no-
hama na dtr. Pustil jsem se za nimi, vyklouzl jsem opatnen
— jenze tu praskl vysel a ja ucitil v noze takovou bolest, Ze
jsem se cely zkroutil. Dodnes nevim, jestli jsenstab ranu jenom
do nohy proto, Ze bylo tma, nebo proto, Ze ten dndstilel z
neznamé pusky. Trvalatkolik mésial, nez jsem se mohl postavit
zase na vlastni, ale kulhani mi uistalo; proto mitikaji Hobble
Frank, Kulhavy Frank. Ach, kdybych toho Siouxa @égdgednou
do rukou... poviddm vam, Ze jsem vSude znamy svounasif,
ale abych se nechal v noci, kdyZ svitéhdy, jen tak pronic za-
nic mrz&it a okradat, to tedy ne! To... co se stalo?“

Hobble Frank perusil svij vyklad; zpozoroval, Ze Jemmy za-
stavil korg a udiverg se diva do stop v piskuideli z pisité
pudy ptes pruh skalnatéugy a nyni skaliskai@chazela znovu v
pistitou planinu.

.10 bych sam rad &dél, co se stalo,” odpadél Tlusty Jemmy.
»A hlavné bych rad ¥d¢l, jestli se nestalodto mym @&im."

Uké&zal ged sebe rukou na stopu.

.10 je... to je... docela jina stopa,” zvolal udiverHobble
Frank.

.10 vidim taky. Red chvili to byl sloni otisk a téje to nej-
zietelrgjSi konska Slépj. To zvire bylo okovano, a to docela ngv
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porgvadZ otisky jsou neoligjné ostré a ozubec neni ani trochu
oSlapan.”

LAle vZzdyt ta stopa BZi obracen — pfimo proti ndm. Neni to
nakonec tjaké jina stopa?“

.Vyloucéeno,"“ fekl Jemmy. ,0d vychodu sem vede tasloni
stopa, tady na skalisku, n&h dvaceti metrech, se ned4 poznat
ovSem nic, a dél od zapadu sem vedou uiiské otisky. Jinak
nikde nic.”

Sestoupili s ko& a bedliw¥ prohledali okoli. Ale nefsli na
nic jiného, nez co vigi uz predtim. Sloni stopa se pojednou za
dzkym skaliskem zgnila v zZetelny kaisky otisk.

»10 jsem blazen!” ulevil si Hobble Frank. ,Nad tiby krou-
til hlavou i mij ucitel z MiSré. A rad bych ¥dél, jak by se k
tomu tv&il.“

.0 mnoho moudeji neZz vy asi sotva,” zab&el Jemmy,
zkoumaje znovu a znovu stopy.

»S dovolenim, pane Jemmy,“ uchechtl se Hobble Fraale
vy se také netvidte zrovna duchapit”

~Jenze ja jsem nikdy neghtak vysokouindolencijako vy,*
usklibl se Jemmy. ,To bychéwu rad ¥dél, kdo by mohl rozlus-
tit tuhle zdhadu.”

L,Jedind Aristided” fekl muzik v amazonském klobouku. ,Ten
precetikal, Ze mu st& puntik a roztei celou zenskouli..."

.BohuZzel, Aristides s nami neni, ani Archimédestak se
musime spolehnout na svoje vyzkouSené mozky," zadru
Jemmy. ,Pojé&me dal, Franku. Jestli jefaké vyswtleni, pak je
najdeme ped sebou, a ne za sebou. ah do sedel!”

Konska stopa je vedla dalfetelnd a dote citelnd, a po fl
hodirg dojeli z piginy na ploSinu porostloutkvinami a travou.
Na obzoru, kde se palo zdvihat poh#i, rozeznavali stromovi,
které houstlo v les. Zde stopa najednou dilanna mis¢ pokry-
tém drobnymi kaménky.

.Tak — a tady mame to vaSe vydhkeni,” zabriel Hobble
Frank dopéleé&.

.Ted uz tomu opravdu za mak nerozumimfizmal se Jemmy.
LZacinam &fit, Ze ten Kn priletél ze vzduchu a zase se tam
vznesl. Anebo to opravdu byl duch prérie, ale v taifipact bych
byl hrozre rad, aby se nam laskaypiedstavil, kdyZz nas uz odvedl
az sem. Zajimalo by mne, jak takovy chytry duch ag@.“
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.10 je piani, které se vam iie vyplnit,” ozval se v tom
okamziku pevny, fijemny hlas pimo za kovim, u kterého se
oba lovci zastavili. Jemmy i Hobble Frankefivapenim vykikli.
V témZe okamziku vystoupil ziviska nevelky, ale urostly muz
s tmavymi vousy ve twado hréda opalené. ,Podivejte se n&-n
ho, jak vypad4a,” dokotil nezndmy a levou rukou, v které drzel
doutnik, opsal ve vzduchu kruh, jako by nazmeal, Ze je ocho-
ten dat se prohlédnout od hlavy k gat

Muz byl jeSt pomérné mlady. Byl o&n v fasnaté legginy a
loveckou kazajku, na nohoudhnvysoké,cisté vyleS€né holinky
sahajici aZz nad kolena a na hiaplsttny klobouk se Sirokou
sttechou. Za stuhu si zastrkal kolem dokolac¢&pi usi Sedych
medwdi. Na kazdé stranSirokého pasu, napiného kolem do-
kola naboji, visel revolver a uprdsd téel bowieovy mz. Z le-
vé naprsni kapsy kazajky $whoval dalekohled, z pravé indian-
ska dymka miru. V pravé ruce drZzel opakovaci pu§kd, na
prvni pohled kazdého musila upoutat svym zvlaStoawrem
a zasobnikem.

Lovec Zijici ve stepi nedb& obvykl&ipS na vrejSi lesk a uz-
kostlivou ¢istotu. Naopak: toho, kdo si zakldda na svém ze-
vnéjSku, prezira. Na zaSly ad/ nebo na pudku s oenou pazbou
pohlizi jako na smé swdky zapa8, které jejich majitel ma za
sebou.Westmarvije v preswdéeni, Ze na takové mgkosti, ja-
ko je ttebacisteéni bot, nemé pravy prérijni vikas.

Neni tedy divu, Ze Jemmy a Hobble Frank si protiligenej-
vyS§Sim udiveméloveéka, ktery byl uprosed divainy tak upra-
veny, jako by byl svou loveckou vystroj koupil pgawcera v St.
Louisu.

»All devilst vykftikl Hobble Frank. ,Jemmy, z toho miigta-
va rozum stat!”

,Piali jste si gece vidt Ducha prérie,'tekl neznamy muz s
asmevem.

Ale Ze se tady prochazi ve vyléatych holinkach, to jsem
necekal,” ulevil si Jemmy.

,Clovék musi paitat s grekvapenim. Ja také &ekal, ze po-
tkdm tak znamou osobu, jako je Jakub Pfefferkomerujete se
tak prece?”

Jemmy vyvalil svA mala &ka, udiver zamrkal, polkl na-
prazdno a potom ze sebe vykoktal:
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(Hd Shatierhand

,C0ze? Vy n& znate?"

.Neni tak €Zké poznat, Ze jste Tlusty Jemmy — a ostatas
spolenik vas tak nazval. Ale stdo by podivat se na vasSeho
kon¢ a na vas, a nikdo se néae zmylit, Ze tu jede Tlusty
Jemmy. Nu a tam, kde je Tlusty Jemmy, byva vZzdydkgela
blizko také Dlouhy Davy. Nebo se mylim?*

.Ne, ne,“ ekl rozp&ité¢ Jemmy. ,Je skute¢ nablizku. Jede
adolim, které je na jih odtud, smem do hor.”
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,Taborite tam?“

~ANno," prisvédéil Jemmy. Potom se obratil ke svému druhu:
.M 1j pfitel, ktery jede se mnou; jmenuje se Frank.”

Hobble Frank sestoupil s kdnnadnesl se v svém modrém
fracku a podal nezndmému muzi ruku. Ten si ho zkouhyre-
hlédl, stiskl mu pravici a prauvil:

.Presrgji fe¢eno, jmenuje se Hobble Frank.”

.U vSech kozi!“ zvolal muzik atukl se rozileng do svého
Siraku. ,Mne znate také?"

,Vvidim, Ze kulhéate, a slySim, Ze se jmenujete Frak&mohu
za to, Ze jste na Zapadak znamy. Bydlite stale jeSt med¥¢-
dobijcem Baumanem?*

»Ano, ale — jak u vSech v8udy...,“ mumlal Frank.

.Setkal jsem se ied ¢asem s Baumanem a vypghwi o vas.
Jeho srub je asfitdny cesty odtud, pravda?*

Hobble Frank pdtsl hlavou:

~Jenze Bauman tam neni. Padl do rukou Sio®gallalli a
my jedeme po jeho stépChceme se podivat, co se pr&ha da
udélat.”

,Lekate mne, Franku. Kde se to stalo?“

.Nedaleko odtud. Na Devil's Head. Odvlekli ho je& pti
jinymi bélochy k Yellowstonu, aby je ungili na hrok¢ Udatné-
ho buvola.”

.Patrné msta...,“rekl jakoby pro sebe cizinec.

,SlySel jste kkdy o Old Shatterhandovi?“ zeptal se Hobble
Frank.

Muz se usmal.

.Jestli si dolbe vzpominam, tedy ano, fikyvl.

.Dobra. Tenhle OId Shatterhand kdysi usmrtil Uddtoé
buvola a je&t dva siouxské bojovniky. Siouxové se jako kazdo-
rocné vydali ke hrolim svych padlych afptom jim lovec med-
véda padl do rukou.”

~Jak jste se o tom d@déli?” vyzvidal neznamy muz, a kdyz
mu Hobble Frank, feruSovan a dopbvan oltas Jemmym, vy-
lozil vSechno o Vohkadehovi, o Martinovi i o ostatin udalos-
tech, poznamenal:

.Takze vlast® ten Old Shatterhand ma na&seomi Bauma-
nav osud.”

.10 Se zrovna ned4 tvrdit... fekl na to Jemmy neji&t ,,On
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pfece nemzZe za to, Ze se lovec medth dal zajmout rudochy.”

»Ale rozhodrg je to od vas chlapské, Ze chcete Baumana vy-
rvat Indiaram. PoslySte, & mne napada — velice rad bych &lid
toho mladého chlapce, Martina. Je to mozné?“

.~Je to mozné, a je to docela jednoduché,” odysly Jemmy.
.vezméte svého ko# a pojel'te s nami."

J,Jak vite, Ze mam karp“

,Vidim ptece vaSe ostruhy!* prohlasil py&demmy.

.Pravda,” odpo¥dél neznadmy muz. ,Nu, fiznavam, Ze ko#
méam docela nablizku. KdyzZ jstetipzd¢li, opustil jsem ho,
abych si vas trochu prohlédl.”

,Pied pilhodinou. Vil jsem, jak si prohlizite mé stopy.”

.vase stopy... tim chcet#ci, Ze ty mamuti otisky... jsou va-
Se stopy?“ ozval se Hobble Frank.

.Tak jest.”

.Tak to vy jste nas oklamal!* namii Jemmy na cizince hro-
Zivé prst.

.,Oklamal jsem vas?“ usméal se neznamy muZ. ,Nu, tb m
slouzi ke cti. Splést takové dwaestmany jako jsou Tlusty
Jemmy a Hobble Frank...! Ale mohu vas ujistite§Surs Zze ne-
bylo mym umyslem spléstds*

Tlusty Jemmy byl zmaten. Né&#él, co si o tom muzi ma
vlastré myslit.

Prohlédl si ho znovu od hlavy az k paravrgl hlavou a ota-
zal se:

»A kdo vlastrg jste, sir? Soud podle vaseho obleku, jste na
Zapad poprve.”

MuZ se ot pousmal a odpadél:

-.Hm, zpozorovali jste tedy hned, Ze jsem noéek..."

»,Aby ne! To vidi kazdy na prvni pohled. S tou svevateni
pusSkou si klid@ maZete troufnout na vrabce a vaSe boty by se
hodily spi$ na ples nez sem do stepi. Tak se mj ze3ste #ja-
ky pri¢inlivy turista. Kdepak jste vystoupil z vlaku?*

»V Saint Louis.”

.V Saint Louis? Tak daleko na vych&® To vam ne#tim!
Jak jste dlouho tady na Zapsd

.Jestli dol¥e paitam, uz osm ®siai..."

~-Pomalu, pomalu s tou flintou...," usklibl se Jemmyo na-
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mluvite mozna &omu jinému, ale ne Tlustému Jemmymu! Vsa-
dim se, Ze jstedaky profesor na dovolené a sbirate tady kytky
a kameni nebo motyly. V tomiipac® mam pro vas vybornou
radu: hlelte se co nejrychleji vratit do Saint Louisu. Tyklenciny
nejsou pro vas. Tadyiiete fijit kazdou chvili o krk, mily pane!
Ani nevite, v jak nebez@gaé krajire se prohanite!”

.10 se mylite,“ odporoval cizinec. ,Vim to velmi ote.
Vzdyt tady docela blizko talfoétyricet So3on.”

»Heavens! vyktikli Hobble Frank a Jemmy soéasrg. ,Je to
pravda?*

,Vim to docela bezp&g.“

LAle fikate to, jako byste dékaval nasobilku!”

LA jak to mam tedyikat? Mam mit strach zekolika So3ofi?*

»Sir" fekl vazrg, domlouva¥ Jemmy, ,pozoruji, Ze neméate
ani potuchy o tom, co znameréyricet Indiani. Znovu se vas
ptam: Vite, v jak nebezgaé krajiré cestujete?”

»A jA vam znovuiikam, Ze to vim,“ odpoxdél klidné¢ muz.
,Tam nahde je jezero Krve, a pokud jde o So3ony, ti bylim
ohromnou radost, kdyby mohlgkoho z nas polapit. Je to tak?“

.Poslyste... t& uz opravdu nevim, co si mdm o vas mys-
lit...,“ vzdechl rezignovadé Jemmy.

.Myslete si, Ze jsem pasgil Indidnim na nos bulika — tak jako

vam. Ale chcete-li vysstleni, pof'te se mnou,fekl cizinec, otgil
se a zvolna kgl ke Kovisku. Jemmy a Hobble Frank se na se-
be nerozhod& podivali, ale pak ho mky — i se svymi z\aty —
nasledovali. Zanedlouho dorazili k vzrostlé jedlgjmérg tiicet
metni vysoké, coz byva u stromu tohoto druhu velkou vésti.
U kmene stal &i, nadherny vranik s pletenci dlouhéity a s
¢ervenymi nozdrami, které jsou u indianskych konfmkou
nejlepSich vlastnosti. Vzadu na sedle vzacné irsk@rprace byl
sloZzen gumovy pl&S vpredu viselo laso a na pravé stégmnuska
silného kalibru. Jakmile ji Jemmy spit piiskocil, v rychlosti
si ji prohlédl, zamrkal svyma malymalama a zvolal:

.Ta puska... to je... nikdy jsem ji newvitl ale ugité to je ona!
Stribrna puska n#elnika Ap&a a tahle medddobijka jsou nej-
slavrgj8i zbrark na celém Zapad A medwdobijku nosi..."

Tu se zarazil, pohlédl rozpa¢ na nezndmého muze a pak ze
sebe vypravil:

.NU ovSem... t& se mi rozsvitilo! Kulovnici medsdobijku
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nosi gece OIld Shatterhand. A ta druh& zbriterou drzite v ru-
ce, je nepochybh opakovaci puSka saintlouiského puika
Henryho. Franku, vite, kdo je tento lovec?*

»~Jak bych to mohl ¥dét? Je& mi neukazal s& kiestni list,”
mrzug se zasmal Hobble Frank.

.Nechte vtipi, ¢lovéce! Pred vami stoji Old Shatterhand!”

,0ld Shat —* vypiskl Hobble Frank. ,Slavny lovec @®5hat-
terhand — ale toho jsem sitquistavoval docela jinak!"

.Ja také, Franku,tekl Jemmy.

»A jak jste si mne pedstavovalimessuars?usmal se muz.

.Predstavoval jsem si, Ze jste veliky a silny jakerkulaneunt’
vrtél hlavou Hobble Frank, jako by né&til, Ze pred nim skuté&-
n¢ stoji Old Shatterhand.

.Z toho vidite, Ze se o mnpovid4 vic, nez si zasluhuji. U
jednoho taborového oknse rco zane vypravovat, u druhého
to niekdo zvel&i a u tetiho uz se & nafoukne do nemoZznosti. A
pak si lidécloveéka predstavuji ne sice jakblerkulaneunt' tekl
lovec s Usmivem, ,ale jako Herkula.”

Jemmy pozved| Zerto¥nsveé kratké ruce nad rozlozity pana-
mak:

.Nu dobra, dobrésir, ale o vas sefpce vypravuje tolik..."

... tolik nesmyst,“ preruSil Jemmyho lovec. ,Nechte toho!
Radji se podivejte na mého kénTo je n’gul-itkli, druh, ktery
péstuji jen Apd&i. To mi pfipomina, Ze jsem vam vilastdluzen
vyswétleni. Vidite tu rdkosovou obuvXiRazu ji koni na kopyta
vzdycky, kdyZ chci skoho zmést a zahladit stopy. &ldl jsem
si ji v¢era, abych oklamal Indiany, protoZze oni jsou, jdkey
powércivi a stopu nezndmého zete se neodvazi sledovat. Jenze
vy nejste Indiani, a proto vas stopévedla aZz ke m&.“

.Tak to byla ta mamuti stopalfekl Jemmy. ,Ale pak jsme
narazili na kaskou stopu a ta s¥fovala gimo op&n¢...?"

~Spravre. Rakosovou obuv totiz neiiete uzivat filis dlou-
ho. A proto mam tady v bra8rest€ dva pary podkov, které se
daji upevnit obracen Ten, kdo pojede po mé stgpbude si
myslit, Ze jedu pr&vopainym snérem.”

»Orientalni napad!” zvolal nadSenHobble Frank. ,Rad bych
védel, co by na tarekl mij miSaisky witel!

.Predevsim byekl, Ze s&ika originalni, a ne orientalni,” za-
brucel Jemmy.
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»NU, musim se fiznat,mesSursze mne ani nenapadlo, Ze mé
stopy sem fivedouvas Cekal jsem spi$ Indiany.*

»~Jsou tu v okoli jejich stopy?* adaw se ptal Hobble Frank.

.Ne. Mam se tu v3ak sejit s Vinnetouem, ktery..."

»S Vinnetouem!* zvolal Jemmy. ,N#lInik Apai je tady?”

»~Ano. PriSel pr'ede mnou.*

LA kde je? Kde je?" vyzvidal horliw Jemmy. ,Chci ho roz-
hodre vidét!”

.Nechal mi znameni, Ze tu byl a Ze se vrati. Ale k& zrovna
ted’, to nevim. Asi patra a pozoruje So3ony.“

,On také vi, Ze tu jsou SoZoni?"

L,Upozornil mne na & Vyiezal do kry stromi znaky a ja tel
vim, Ze tu byl a Ze zastipde a Ze nablizku se potulujgyficet
Sosor."

A co kdyZ vas tu SoSoni vypatraji?”

,S Vinnetouem seé&ch rgkolika SoSor nebojim,” mavl ru-
kou Old Shatterhand.

,N¢kolika So3or!* zvolal Hobble Frank. Reknu vam, Ze
nejsem zrovn&lovek zajei povahy, ale takovahle stost, to je
zas trochu mocVeni, vidi, tuttj pravil slavnytimsky vojewidce
aftikdm vam, Ze on by se neodvazil ve dvou pttyiiceti. Mné
je to pros¢ nepochopitelné.”

.Mily kamarade, neni to tak zlé, jak si mysliteiekl Old
Shatterhand. ,Sta byt bd&ly a mit trochu zkuSenosti a stejnou
davku odvahy. Ale vy byste na tomto n&istentli zastavat; pi-
liS bezpé€né opravdu neni. Nejlépe bystedlali, kdybyste jeli
co nejrychleji dal za svymi lidmi."

»A Vy zistanete zde?" otazal se Jemmy.

.Dokud negijde Vinnetou. Potom s nimiijjedeme za vami.
Mame sice jiny cil, ale bude-li Vinnetou souhlasigjedeme s
vami k Yellowstonu. Mam jece jenom trochu viny na tom, Ze
Siouxové lapili med¥dobijce,” tekl Old Shatterhand. Pojednou
zpozoroval, Ze kulhavy muZik sebou trhl a ukazddou mezi
kiovi smErem k pigité planirg. Objevila se tam tlupa Indidma
konich.

.Rychle na ko® a pry odtud!" vykiikl Old Shatterhand.
~JesSt vas nezpozorovali, posgte si! Rijedu za vami!®

Jemmy i Hobble Frank se bleskurychle vyhoupli dalae
Jemmy se obrétil k lovci:
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»Ale vzdyt odkryji nasi stopu!" upozaoval.

Jen jel'te, jel'te — je to jedind mozna zachrana!”

»A co vy? Vypatraji vas a..."

.0 mne se nestarejte,“ferusil Jemmyho OId Shatterhand.
.Kuptedu! Je'te, neZ bude pozd..”

Po €ch slovech oba lovci uz neotaleli. Pobidli své &@nza-
nedlouho zmizeli Old Shatterhandovi &io

6

Vinnetou

Kdyz dozrél dusot vzdalujicich se koni a oba jezdci zmizeli
mezi hustymi jedlemi, fistoupil Old Shatterhand ke svému
hiebci, s1al se sedla meadobijku a tiSe zwieti poSeptal:

»Penijil — pojd’.”

Potom se obrétil a zal rychle zlézat uzkeé,ifkré ubai ska-
liska. Kun jako och@eny pes nasledoval posluStovce a Splhal
se obrata za nim. Bylo aZz newtitelné, jak lehce zdolaval ne-
schidny, kamenity srdz. Aiece netrvalo dlouho a octli se oba,
lovec i zvie, na temeni skaliska porostléhi@kym stromovim.
Old Shatterhand se dotkl rukou kona Siji a vlid# mu piikazal:

»ISkuhs— spi!*

Zvite se okamz# polozZilo k zemi a znehyl#ho, jako by bylo
mrtvé. Melo ziejmé dokonaly indidnsky vycvik.

Old Shatterhand, skryt za mohutnou jedli, zatimgoozal,
co se dje dole na plani®, kde jeS¢ pred chvili rozmlouval s
Jemmym a s Hobble Frankem. So3oni — byla to skupgi&esti
nebo sedmi bojovnik— postehli stopy a pozorasi je prohlizeli.
Kdyby tu byli nalezli jen stopu Shatterhandovutgiby se dali
oklamat op&anym postavenim otigsk Ale byly tu stopy Jemmy-
ho a Hobble Franka, a ty hoiily ptiliS jasre.

.lve —ive; mi — mizde je, kupedu, kugedu!“ zvolal jeden z
Indiant a po kratké porad skupina So3oh vyrazila tryskem
vpred.

.Doufejme, Zze Jemmy i Hobble Frank budou dost rycl
obezeli," zabrigel sdm k sob Old Shatterhand, ,aspioJemmy
na to vypada.”
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Pozoroval, jak indiansti jezdci mizi, jak jedoieprt ve sto-
pach obou lovg, kdyZ lehké, sotva slySitelné zaftmi kons ho
ptimélo, aby se otdil. Zvite se na lovce divalo dlouhym, moud-
rym pohledem a potom lehce, sotva znatedhotilo hlavu stra-
nou. Old Shatterhand uchopil pevpusku, piklekl k zemi a za-
dival se mezi stromy. Za maly okamzik vSak &ap lovcow
visky dva mokasiny ozdobené dikobrazimi ostny. Pagraskaly
vétvicky a pred Old Shatterhandem stanul urostly Indian.

Byl obleten podobn jako Old Shatterhand, jen misto vyso-
kych bot n&l pravé indianské mokasiny. Dlouhé, nadmiru husté
¢erné vlasy byly svinuty ve vysoky vrkppodobajici se fflbé,
neozdobeny ani jedinym orlim perem. Ale i tak kazkgo se na
vzptimenou, hrdou postavu Indidna podivaklnhned pocit, Ze
pited nim stoji neobiejny ¢lovék. Kolem krku nél zawSen me-
dicinovy v&ek, dymku miru a trojnasobnfettz z medwdich
zubi, trofeje ukdisténé s nasazenim vlastniho Zivota. V ruce dr-
Zel pusku, jejiz tevéna pazba byla hustpobita stibrnymi hre-
by. Z vdzného, muznkrasného obtlieje s pogkud fimskymi ry-
sy vystupovaly licni kosti jen lehce, spi§ v naanak svtle
hnéda ple’ kiZze gripominala uSlechtilou barvu bronzu.

Kolik lovcu, kolik bilych i rudych muit ze stepi Dalekého
z4padu by ho bylo poznalo na prvni pohled! Spravgdimoud-
ry, vérny, statény, péitel a ochrance kazdého, kdo patioval
pomoci, & byl bilé nebo rudé pleti, muz, o kterém se vygtav
u kazdého taborového obir to byl Vinnetou, nejvyssi gélnik
kmene Apéi.

Old Shatterhand povstal. Gihtpromluvit, ale rychly pokyn
Vinnetouovy pravice ho ursél. A druhym posunkem mu apa
sky n&elnik naznadil, aby poslouchal.

Z dalky se blizily pravidelné, duté zvuky. Jako bykdo
bubnoval v mollové ténit ve ¢tyfosminovém taktu +a ts a, ts
ts a A pak se ozval vysoky, jasavy ton. Jak se dusidilta sta-
val se ZetelrsjSi, bylo rozungt tém pronikavym vykikam:

» Totsi-vuv, totsi-vuvBkalpy! Skalpy!"

Old Shatterhand pohlédl na Vinnetoua.¢kly zvolna pokyvl
hlavou. Tel’ védél, Ze oba lovci svym pronasledovatel neunikli.

V té chvili So3onové cvalali uz dole pod nimi, pmianském
zpiasobu jeden za druhym, uprted s okma zajatymi lovci, kt&
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Vismeton

jeli beze zbra#. Zdalo se, Ze nejsou zran — podle vSeho nebo-
jovali, ale vzdali se p&etné SoSonskéipsile. Kdyz skupina mi-
jela skalisko, posgehl Old Shatterhand, Ze zajatci pohlédli fzh
ru. Zrejmé doufali, Ze lovec, kteréhored kratkou dobou opustili,
si jich povSimne. Old Shatterhand teba hrozilo nebezgg ze
ho nahodou zahlédnesktery ze SoSoin— povystoupil z Gkrytu a
lehce pokynul zajatan rukou. Tlusty Jemmy, jak se zdalo, ho
zpozoroval; napovidal to jeho nenapadny posunek.

Za okamzik Indiani zmizeli.

Z dalky jeSt zaznivalo jejich jednotvarntdtsi-vuv, totsi-vuy
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kdyZ Vinnetou se otdl a beze slova zmizel &p v lesnim po-
rostu. Asi po desiti minutach se vrétil a vedl zalw kor¢ téhoz
chovu a téZe barvy, jako byfdbec Old Shatterhaind. Oba fFa-
telé se na sebe Ky podivali.

,Objevil n&elnik Apa:ti misto, kde se utabidi bojovnici So-
Som?" ozval se prvni Old Shatterhand.

.vinnetou sledoval jejich stopu,” odpeéuél Apac. ,Shledal,
Ze jeli vyschlymiecistém, kudy dive tekla voda z hor do jezera
Krve. Stopa vede potomig@s vySinu doNastlaatahehlg adoli
Krve. Tam So3Soni postavili své stany.*

,Obytné stany?“

.Nikoliv. Jsou to valéné stany a jsou celkentit Vinnetou
spravé spciital jejich stopy a napsal na strom, kolik jich je.
Nejudatréjsi muz SoZoih n&elnik Tokvi-tey Cerny jelen, bydli
ve stanu ozdobeném orlimi pery. Vinnetou dlig@ dalky jeho
tvar a poznal ji bezpmé podle ti jizev na lici.”

»,CO u¢ini nyni mij rudy bratr?*

,Vinnetou nengl v amyslu ukazat se Sosom. Neboji se jich,
ale oni jsou na vatmé stezce. So3oni Vinnetouovi nic gaili,

a proto by s nimi nerad bojoval. AvSak nyni jejicbjovnici za-
jali dveé bilé tv&e. Mij bily bratr je chce osvobodit a Vinnetou
mu ponize.”

Apac hovail naprosto jist, jako bycetl mySlenky svéhoiitele.
A Old Shatterhand se ani v nejmensim nepodivil,umtiknd in-
diansky néelnik jeho umysly, ale zcela klidra wcn¢ odpowdél:

.M 1j rudy bratr se rozhodl. Vi snad, kdo jsou ti dv# bvci?“
.vinnetou vidél postavu tlustého lovce, kdyz hatbs Old
Shatterhandem. Domniva se, Ze to d#enbyt nikdo jiny nez

Jemmy-petateh. Druhy muz kulhal, kdyZ slezl s kbknJeho ki
byl dosud¢erstvy a odv toho muZe prozradil Vinnetouovi, Ze
nesed| v sedle dlouho. Bydli paténnedaleko odtud a Vinnetou
je preswdcen, Ze to jdnda-his-3ol-dedu, spol&nik lovce med-
véda, kterému bledé twé rikaji Hobble Frank."

Apacoveé nemaji zvlastni vyraz pro pojem ,kulhati“,cayfi
slova, ktera Vinnetotiekl, znamenala ,muz, ktery Sp&tohodi“.
Old Shatterhand spokojemiikyvl:

»,M1j rudy bratriekl spravié jména obou love. Pravi, Ze vidl
Hobble Franka kulhat. Byl nablizku, kdyZ jsem s riavail ?*

,Ano. Vinnetou pozoroval So3ony a spitjak jejich oddil
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odjel smérem k jezeru Krve. Clt varovat bilého bratra, a proto
spechal ke stromu sdtezky, avSak kn jej zdrZzoval v pochodu.
Pospichal tedy sam a zanechal &ora cest. Uvidél potom, jak
odtud bili lovci prchaji; Sosoni v3ak jeli po jdjistog a zajali
je. Old Shatterhand a Vinnetou je osvobodi. Vinnese v3ak
domniva, Ze oni dva lovci nebyli sami. Ne@tid se snad od
svych spolénika, kdyZz @isli na matouci stopu, kterou zanechal
Old Shatterhand? & bily bratr patr& vi, kde prodlévaji ostatni
bledé tvde. Vinnetou mysli, Ze je s Old Shatterhandem vyaled
aby pomohli osvobodit tlustého lovce a kulhajicihoze.”

.vinnetou ekl vSe,"” pravil Old Shatterhand a v rychlosti vy-
swétlil, co se do¥dél od Tlustého Jemmyho a Hobble Franka.
Apaésky n&elnik pozorg naslouchal, a kdyZ lovec ska&ih v
jeho aich pod pivienymi vicky zablesklo.

L Uffl“ vyrazil ze sebe. ,Siouxsti Sakali se vypravili geych
sidli&’ za kdisti, ale uvidi, Ze Old Shatterhand ani Vinnetou ne
dovoli usmrtit lovce meddia u muiednického klu smrti. Dnes
osvobodime tlustého lovce a kulhajiciho muZe ansi @i s jejich
druhy vyrazime kiece Yellowstone, abychom &stovali Si-
ouxim Ogallaliim, Ze OIld Shatterhand a Vinnetou jsowtop
horachToli-tli-tsu, v horach Zluté&eky."

»,M1j rudy bratr mi hovei ze srdce,“fekl Old Shatterhand.
.Nepiisli jsme do této krajiny prolévat krev rudych niuNe-
smime v8ak dopustit, aby za stain pykali nevinni lidé. Chce-
li Vinnetou, & mne nasleduje.”

Apaésky n&elnik mkky prikyvl. Oba svedli kod po pikrém
srazu, skoili na n¢ a s@srg, protoze uz nebylo dlouho do sou-
mraku, odcvélali sgrem, kterym se fgdnedavnem magénsnazi-

li uniknout pred SoSony Tlusty Jemmy a Hobble Frank.

7

Po stopach Sosan

Kdyz Old Shatterhand a Vinnetotijeli k mistu, kde So3oni
dohonili a zajali Jemmyho a Hobble Franka, zastaél a Vin-
netou, prohlédnuv si pozo¢rvSechny otisky v fpdé, rekl: ,Bili
lovci nebojovali!®
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.~Jednali moude. Vidéli, Ze boj by pro & byl beznadjny, a
proto se radji vzdali,* minil Old Shatterhand.

.M1j bily bratr pravi, Ze jednali mowd?" pohnul Vinnetou
jakoby prekvapen rukou. ,Vzdal by se on a Vinnetou, kdyby je
So3oni pronasledovali?*

»10 jisté ne. Bojovali bychom.”

»HowghF splynulo se ¥ejmym uspokojenim ze itVinnetouo-
vych. ,Ale mozna, Ze by Vinnetou a Old Shatterhaedojovali.
Vinnetou by rad vidl So3ona, ktery by dokazal dohonit jeho,
nebo Old Shatterhanda, sedi-li na svych konich!*

,Vi jiZ maj rudy bratr, jak osvobodime zajaté muza®kl
Old Shatterhand.

,vinnetou nebude o tom dlouha'@myslet,* odpow¥dél Apac.
,Vvrati se k So3ofm a zajatce jim vezme. ® bratr jiz mohl
zpozorovat, Ze Hadi Indiani nemaji v htamozek."

.vinnetou ma pravdu,” fikyvl Old Shatterhand. ,Ani jediny
z nich nepomyslil na to, Ze lovcitikakdy jezdivaji samotni,
jen ve dvou. Kdyby je to bylo napadlo, gsby byli poslali z\¥-
dy. Tokvi-tey, jejich n&elnik, by to jist udklal a my bychom se
nyni musili mit na pozoruipd jejich zraky."

.Nenalezli by v8ak nic, pafvadZ Vinnetou a Old Shatterhand
by odvedli jejich zraky a So3oni by byli jako mukieré ranil
Veliky duch slepotou.”

Pokratovali dale v cest snerem na jih, podle Upati pohio
KdyzZ zanedlouho fijeli k UZlabiré vkrajujici se ode do horstva,
zvolnili jizdu a péatrali usilova po stopach; ale byla uz takova
tma, Ze otisky nebylo mozno di@brozeznat a dit. Po chvili
opatrné jizdy se jim zdéalo, Ze Uzlabina odbje vlevo. Neni uz
nékde tady v blizkosti hledany tabeétyi muizi, druhi Jemmyho
a Hobble Franka? Jak tak stali a rozhliZeli seaZ#nse pronik-
nout a&ima hustou tmu, zahrabal Vinnetou kin kopytem a
lehce, tlumea zafrkal. Bylo to znameni, Ze citéoo neobvyklé-
ho, snad dokonce n&gielského.

.Myslim, Ze jsme na spravné ceéstzaSeptal Old Shatterhand.
LKan veti."

Zvolna, velice opatréjeli krok co krok GZlabinou. Asi po de-
seti minutach dospi k ostrému zakrutu a za nim uwild ohe.
plapolajici ne vic nez sto krékod nich. UzZlabina se zde rorsi
vala a vytvdila zalesgné prostranstvi. Uproisd této kotlinky
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pramenil policek a kolem tho se vytvéila mala planina, kde
ted’ praw hotel ohei. Mezi stromy bylo vidt, Ze u gho sedi i
lidé, ale ani Vinnetou, ani Old Shatterhand nemabfeznat je-
jich obliceje.

»Mysli maj bily bratr, Ze ti lidé jsou lovci, kié ¢ekaji na za-
jaté?" zaSeptal Vinnetou.

»~Jsou jen fi,“ odpowdél Old Shatterhand. ,NeZ o ssldame
védét, podivame se, s kym méame dtast.“ Seskdil nehluéné s
kon¢ a dodal: ,Vypatram to.“

.vinnetou zde poka a bude fipraven,” fekl klidn¢ Apac.
RovreZz seskail, vzal obs zvitata za uzdu a odvedl je opairn
stranou azé&sre ke skalni siné. Old Shatterhand se zatim plizil
opatrrée od stromu ke stromu, az seéildizil bezprostedre k ta-
boristi. Ukryt za kmenem statného lesniho velikAnahhmoho-
din¢ sledovat i muze, sedici kolem olna bezstarosth mezi
sebou hovtici. Byl to Dlouhy Davy, Vohkadeh a Martin, syn
lovce mededi. Cerny Bob zde nebyl, a jak vyrozéhOld Shat-
terhand z hovoru, dobrgernoch prohlasil, kdyZz set@d chvili
poradre najedl, Ze bude bdit nad bezpma tabora, a odeSel na
hlidku. OvSem, misto abyigZil vchod do GZlabiny, prochazel
se dobromysiny Bob pré&vna op&ném konci, odkud nemohlo
hrozit prazadné nebezgie

Old Shatterhand pozoroval téfoi lovce a ve chuvili, kdy, jak
se zdalo, byl rozhovor v nejlep3im, vystoupil zelse Ukrytu a
zdvarile, s gijemnym Uusmivem hlasi¢ pozdravil:

»,Good evening, meSsurBlobry veter, panove!*

Dlouhy Davy vyskgil jako blesk a sahl po pistoli za pasem.
Vohkadeh se chopil pusky a Martin rovnou zalicil pisa ne-
znameého pichoziho, ktery se klidh s vlidnym Usmvem ve tva-
ii blizil k jejich ohni.

.Racte laska¥ odlozit své bouchky, gentlemeri tekl Old
Shatterhand. ,Takhlefpce nechcete vitatipele, ktery vam f-
nesl pozdrav od Tlustého Jemmyho a Hobble Franka.”

Po €ch slovech sice Dlouhy Davy sklonil zliraale Vohka-
deh i Martin stali pipraveni k vystelu.

.Pozdrav od Tlustého Jemmyho? A co vy &myvite? Setkal
jste se s Jemmym a s Hobble Frankem?* &l zeptal Davy.

.Samozejmé Ze jsem se s nimi setkal, kdyz vamiizyji je-
jich pozdrav.”
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JHm... a kde?”

,Dole u jezera Krve, kdyZ sledovali mamuti stopu.”

~Souhlasi. A vypatrali toho mamuta?*

,OvSem,* gisvedcil Old Shatterhand. ,Byl to iy kun."

,Vas...! Sir, co mi chcete namluvit — copak vadnkm@ tak
obrovska kopyta?“

.Ne, ne,”“ zasmal se lovec. ,Naopak, mé docela malobu. Ale
nemohu za to, Ze nerozeznate rakosovou obuv tgkigoh kopyt.*

»Stop, sir mavl rukou Dlouhy Davy. ,Mluvite o &aké obuvi.
To znamena, Ze jste navlekl svému korezivky, abyste zmatl
lidi, ktefi by objevili vasi stopu? To by nebyla tak SpatngSm
lenka. To by dokonce byla vytea mysSlenka. Vlastntak vytes-
na, Ze bych na ni mohkpadnout ja sdm!”

,10 jisté! Pokud vim, Dlouhy Davy mé ze vSech lagyco se
jich prohani po prérii, ty nejznamedjigi myslenky."

~Jen zadné posasky, sir! Aspai takové mysSlenky jako vy
méam utkité! Rozumite?“ Dlouhy Davy se zantiha s neskryva-
nym hlubokym pohrdanim si prohlizel Old Shatterhandpra-
veny zevijSek. ,Radji namieknéte, kde vlasta vézi tlus'och s
Hobble Frankem. Pronegisli s vami?*

.BohuZel, nebylo jim to moZné fekl Old Shatterhand. ,Byli
docela nenadale pozvani mensi skupinou Sb¥mnveeti.”

Dlouhy Davy sebou trhl a vylek&ree sebe vyrazil:

,HeavensIChcete tin¥ici, Ze je SoSoni zajali?"

.Nejdiiv je prepadli a pak zajali.”

.Nejdiiv je prepadli... a pak zajali... Ale to je neslychana dr-
zost! To nemZeme trgt! Vohkadehu! Martine! Bobe — kdegv
zi$ — Bobe! Musime okamziza So3ony, a jestli nam ihned za-
jatce nevydaji, rozsekame je na nudle.”

A Dlouhy Davy se bez dlouhého rozvazovani rddbke ko-
nim, ktei se péasli pobliz pramene.

»Stop, sir! zvolal tentokrat Old Shatterhand. ,Berete t& n
jak prilis zhurta. VZdy ani nevite, kde So3oni jsou..."

.,Doufam, Ze nam tdgeknete!“ gerusil ho Davy.

... ani kolik jich je!"

-Muzi, vy myslite, Ze si budu opakovat nasobilkuayk jde o
to, vytdhnout z ne&sti mého staréhoifiele? A je tich So3on
sto nebo deset nebo jeden, to je mi épjedno, slySite, Upkn
jedno! Jemmyho musim dostat na svobodu — rozumite?*
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»-Rozumim, mluvite jask jako kniha,“tekl Old Shatterhand.
»Ale myslim, Ze byste si & doprat jeSt aspa malou chvilku
na rozmyslenou. JaS{sem vam ni&kl vSecko — ani ja, ani i
ptitel, ktery by vam také rad ptql dobry veer..."

Shatterhand pokynul rukou a vSichni se obrétilessm, jimz
ukazal. Vinnetou, ktery uz hodnou chvili sledovathovor sveé-
ho druha s Dlouhym Davym, pomalu se bliZil k ohnvedl za
uzdu oba ko#. Dlouhy Davy, jak se zdalo, byl pskud zarazen,
kdyZ uvidl prichazet Indidna: alespiosi Apaie z&al nedivéri-
vé prohlizet od hlavy k p&ta potom rozmrzeléekl:

,Rudoch? Vypada, jako by setera vylihl z vejce — zrovna
tak jako vy. Vy gece nejste ten, komu §ika westman*

,10 nejsem, uhadl jste.”

,Bylo mi to také hned jasné!“fikyvl Davy. ,A tenhle Indian,
jestli se nemylim, je ocleny chlapik z rezervace, kterému
Velky otec ve Washingtonu daEkolik pidi pady..."

.V tom jste se tedy zmylilsir!“

~Pochybuji velice.”

,UZ je to tak. Myj ptitel nenic¢lovek, ktery by gijimal darem
pudu od presidenta Spojenych stad§pis sam by..."

Tu se pojednou ozval vyik udivu a Gzasu. Vyrazil jej Voh-
kadeh, ktery fistoupil k Vinnetouovi a zpozoroval pusku v jeho
rukou. Ukazoval na ni prstem a volal:

» Uffl Uffl Maca-skamon-ca-wakon Stibrné puskal!”

Davy sebou trhl. Tolik Ze¢i Siouxi znal, aby rozurl Voh-
kadehovu vykiku.

LStifbrna puska?” vyikl i on. ,A kde je — ukaz ji pece, ru-
dy chlapiku!"

Vinnetou stal, 6i piiviené, nehnul ani brvou, jako by se ho
cela ¥c ani v nejmensim netykala.

»Maca-skamon-ca-wakohVvolal Vohkadeh. ,Tento rudy bo-
jovnik je Vinnetou, veliky n&elnik Apaua!”

,C0ze? Vinnetou?“ zmatense rozhlizel kolem sebe Dlouhy
Davy. ,To se mi nezda...ckoliv ta ruinice vypada fesre tak,
jak jsem o ni slySel hovd."

.Je to stibrna puska,tekl klidn¢ Old Shatterhand. ,Nfj pfi-
tel je Vinnetou."

~Muzil“ vzk ¥ikl Davy. ,Se mnou se nesmi Zertovat! Je-li tento
muz Vinnetou, kdopak jste vy? V toniipad byste musil byt..."
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Dlouhan se najednou zarazil. Napadla ho myslenkerdkho
v tom okamziku ohromila. Podival seiep¢ na Old Shatterhan-
da, polom spraskl komicky ruce, posiosi a zvolal: Heavens!
Ted jsem ale proved| hloupost. To jégee jasné — je-li tenhle
rudy gentlemanVinnetou, pak vy mZete byt jen Old Shatter-
hand, protoZe ti dvafpce pati k sok® jako Tlusty Jemmy k
Dlouhému Davymu. Je to takjr?*

»1entokréat jste se nezmylil.“

»Mes3ars! obratil se Davy ke svym drudim. ,Nejradji bych
strhal vSechny hizdy z oblohy a rozssil si je tady po stromech
na oslavu vzacného dne, kdy jsem se seznamikmaduak slav-
nymi muZzi. Gentlemen bud’te nam srdén¢ vitani u tdborového
ohre. A... prominte mi mou hloupost.”

Podal jim oldma ruce a tiskl je tak @pmng, jako by je chil
ve svych dlanich rozdrtit. Vohkadeh ustoupil azskeomim a jen
z délky hledl velice uctiw¥ na oba lovce. To podle indidnského
zvyku, ktery gikazuje mladezZi ve spoteosti vazenjSich mui
pokornou skromnost. Martin si prohliZzelighozi z¥dawji a v du-
chu si gal, aby se jim jednou sam vyrovnal.carny Bob ukazoval
v Sirokém usmvu své bilé zuby, brie si pro sebe: ,Massa Bob
byt dobry [Fitel massa Shatterhand a massa Vinnetou."

Usedli potom vSichni u ohniSta vykodili dymku miru. Teprve
kdyZ byl skoen vazny obad, probihajici obvykle v naprostém
mi¢eni, rozhoveil se Old Shatterhand ikl svym novym pate-
lam vSe, co seiphodilo Jemmymu a Hobble Frankovi.

.Vohkadeh varoval bilé lovce, aby nejezdili po némré sto-
pé,“ rekl tiSe mlady indian, kdyZz Shatterhand do&dbn,oni
v8ak neposlechli hlasu mladého bojovnika.“

»A dobie udlali!* ozval se Davy, ktery Old Shatterhandé p
jehofe¢i neustéle peruSoval a svolaval hromy a blesky své po-
msty na hlavy So3dn ,Kdyby nebyli sledovali mamuti stopu,
nesetkali by se s Vinnetouem a Old Shatterhandsou 3ice za-
jati, ale my je vysvobodime. A dese dame do So3ohPoznaji,
z& je toho loket!*

V né&kolika okamZicich seifpravili na cestu. Sest mazsps-
chalo temnou noci. Rychle, jak to jen bylo veitmoZzné, projeli
Uzlabinou a na volné planireamiili k severu. Po slabétvrtho-
ding jizdy Vinnetou zastavil kohaiekl:

.vinnetou pojede nyni napd. Moji brati neclt mne nasle-
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duji rychlym klusem, ale nec€hse stezi vSeho hluku. A ucini
v8e, co jim Old Shatterharigkne."

Sestoupil se svéhorébce a chvili 8co nasazoval na kopyta.
Potom se znovu vySvihl do sedla a tryskem se hnal. [Dupot
jeho kore¢ zrgl dute, tlumere, sotva slySiteld, jako by rkdo v
dalce lehce bil do bubnu.

,Co0 to klal tomu koni s kopyty?“ zeptal se Davy, kdyz Apa
zmizel a skupina lovic pod vedenim Old Shatterhanda zase vy-
razila vpred.

.Nevs8iml| jste si, co rdl povwSeno u sedla?” zeptal se Old
Shatterhand. ,Rpnul hftebci chranie, aby ho nebylo slySet.”

.Neni to zbyténée?"

.Sosony, ktei zajali vaSe patele, sice nenapadlo, Ze by
Jemmy a Hobble Frank mohli mit nablizku druhy, &tkvi-tey,
jejich n&elnik, je chytejsi. URité si domysli, Ze dva lovci by se
neodvazili do téhle krajiny docela sami. Divil byse, kdyby
neposlal vyzedace, aby propatrali okoli.”

,Pah! Feceaiujete tohoCerného jelenal‘tekl Davy. ,A ko-
necné — jak by nas mohli nalézt? Né&di, kde jsme, a v téhle
tmavé noci neuvidi ani jedinou stopu.*“

,Divim se vam, mister Davy, opravdu se vam divirstelge-
ce znadm jako zkuSeny lovec..., &pe mluvite podle mého sou-
du lehkomysl#g. Pripustite snad, ze So%oni, ki¢u maji sva lo-
visté a pastviny, se vyznaji ve zdej3i krajiposlepu.”

.Muzete mit pravdu...,” fiznal Davy. ,Ale kongén¢ — co z
toho?*

.Jvazujte dal," pokrgoval Old Shatterhand. jHdou-li sem
zkuSeni lovci, usadi se tady, v ofteré krajirg, v pisku?"

»Rozhodreé ne!”

»A kde tedy?*”

,V horach, samoizjme.“

,10 znamena &kde v udoli nebo v horské uzlakinVsadim
se, Zze kdybyste proSel zdejsi krajintiZem krdZzem, nenalezl
byste vhodgjsi tabdiste, nez je misto, kde jste byli skryti. Mys-
lite, Ze tam SoSoni nebudou péatrat?*

.U vSech v8udy — na toméno je,sir!" zvolal Davy.

,Kromég toho v krajinach, jako je tahle, séapelé nerozchéazeji
na dlouhou dobu. | z tohoidodu budou hledat So3oni vas tabor
nékde hodi blizko. Jsem si jist, Z€erny jelen uvazoval tak,
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jak fikdm. OvS8em — Vinnetou také. A proto jel mia@, aby nam
uSetil setkani s gjakym ndhodnym SoSonskym énem.*

Davy pikyvl a polohlasem zabxel:

,Dobrda, dobra, ale mnse Festo zd4, Ze ten Vinnetdw pod-
nik je zbyte&ny. Jakpak uvidi v té ttnSoSona! A i kdyz ho uvidi,
jak to za&idi, aby neuvidl taky So3on jeho?"

.Predeviim Vinnetou mé& nesmérbystrého a vycwieného
kon¢. KdyZ jsme vjeli do Uzlabiny, dal nam znameni,cig Zi-
vého tvora, mnohemity, nez jsme vas spali na vlastni @i.
MuZze se na své zkd Uplre spolehnout, a to tim spi$, Ze jedeme
proti vétru. A jeSt& néco: Vinnetou sam ma ostré a bystré smysly.
Co mu nepovi zrak nebo sluch, povi mu bezejmensfysemy-
sl... zvlastni smysl, ktery maji jen lidé Zijici odadi v divaiing.
Ani nevim, jak bych jej nazval, je to jisty druhsitinktu, ale ta-
kového, Ze kazdy, kdo jej m4, n&jmimuaze Uplr€é spolehnout.
Tak jako se mize spolehnout, Ze bude ¥id kdyZ bude mit ote-
viené @i."

LHm...“ pfikyvl Davy. ,V tom vam davam za pravdu. Tro-
chu toho daru, o kterém mluvite, mami ja.”

»,Ma ho kazdy lovec, ktery Zijedjakou dobu v pirodé,” pfi-
svédéil Old Shatterhand. ,Ale s Vinnetouemfifeli, se nen-
Zeme ngtit ani v nejmensim."

»Smim vam rco fici, sir?“ naklonil se divérné Dlouhy Davy
k Old Shatterhandovi. ,KdyZ prve Vinnetdgakl, Ze se mamgé-
dit podle vas, trochu mne to mrzelo. Ale vidim,éte vSechno
dobre promysleno. Ochotnptijimam vaSe vedeni.”

.Mily Davy — ve stepi maji vSichni stejné pravajéapro sebe
nechci zadné i@dnosti. Mame-li provést svouww dolde, musi-
me k tomu pispét vSichni, kazdy podle svych schopnosti a zku-
Senosti. A hlavé, bez souhlasu ostatnich se nesmi nic podnikat
na vlastni pst. Tak to musi byt, iteli!"

» Welll" pfisvédeil Dlouhy Davy a pgitahl si svij Satek zahad-
né barvy u krku. ,Rad souhlasim. Ateknéte: Co u@lame, na-
razime-li opravdu na SoSonskésdy?"

.Nechal byste je &et?"

»Asi. Nemohou nam fece uskodit. NeZ se vrati, budeme hotovi.”

,10 bych netvrdil, mily Davy,” zavil hlavou OIld Shatter-
hand. ,Nechame-li je, najdou opdBt tabdist¢ a poznaji, Ze
jsme se rozjeli patrat po zajatych.”
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~Mohou si taky myslit, Ze jsme jeli dal..."

.10 urcité ne! Copak lovci, kté ¢ekaji na své druhy, se vy-
daji na cestu, kdyz sedqtelé jes nevratili?”

.Pak tedy nezbyva nic jiného nez So3ony zneskotnit.

~ANno,* prisvédcil Old Shatterhand.

LJsmrtit?" zeptal se Dlouhy Davy.

.Ne, ne. Lidsk& krev je vzacna tekutinaiteli, a ja i Vinne-
tou ji prolévame velmi neradi. Vazim si Indiaa vim také pilis
dobre, nadi strarg je pravda, kdyZ je #0Si nuti, aby hajili svou
pudu s puskou v ruce... Je to hrozny boj...,“ povzdechd O
Shatterhand, ,tim hrozpsi, Ze Indiani v 8m musi podlehnout.
UZ proto Setim kazdého rudocha, i kdyZ sieba on sam ke m¥n
chova — no, ne zrovnarf@telsky. Vim, Zze ho k tomu donutili ji-
ni..."

JAle jak potom chcete znedkodnit SoSony?* zaseptauhy
Davy, ale na svou otazku uz nedostal odfbvOld Shatterhand
jej nahle uchopil za rameno a zasykl:

.Pozor, Vinnetou se vraci.”

V nejbliz§im okamziku, aniz slySeli dusot kgnobjevil se
Apac pred nimi.

.Zveédove,” ekl use&n¢. ,Dva.”

» Well* ptikyvl Old Shatterhand. ,Vinnetou, Davy a jasta-
neme. Ostatni pojedou dél do pisku i s naSimi kBotkaji tam,
az jim dame znameni. Souhlasi Vinnetou?*

Vinnetou seskdl beze slova s kanha podal uzdu Vohkade-
hovi. Davy a Old Shatterhandinil totéz. Bob a Martin fevzali
jejich zvitata a vsichniif zmizeli ve tng.

.Co ted?“ zeptal se Davy.

.Postavte se tam k tomu stromuiékl Old Shatterhand, ,a
davejte pozor. Nic jiného od vas zatim nechceme.zoPoslySi-

,Si darteh — ni owjehja vpravo, ty vlevo!“tekl Apa: a po-
kynul rukou. A sotva to dekl, ztratil se ve tr, jako by ho ze-
m¢ pohltila. Dlouhy Davy uvidl, Ze Old Shatterhand se poloZzil
nékolik kroka pred nim na zem. Z dalky bylo slySet blizici se
hlasy SoSof. A ze tmy se vynily dva tmavé obrysy jezdc..

V tom okamziku Dlouhy Davy spil, jak se Old Shatterhand
vzty¢il a mohutnym skokem se vymrstil kgd.

Ozval se zdSeny vyKik jezdce.
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Davy vyrazil ze svého mista a po dvou krocich skekorgho
mihli na dvou konicketyii muzi. Vinnetou a Old Shatterhand se
vymrstili do sedel za So3ony a taia se té plasila, vyhazovala
a klusala zmatendokola. Ale So3oni byli jiz femozeni a za-
kratko stéli i kog docela tiSe a povo# Old Shatterhand sesko-
¢il, a obraceje se k Vinnetouovi, zvolal:

»Sarki— hotov?*

»ANo0."

Old Shatterhand spokojempiikyvl, zavolal Martina, Vohka-
deha a Boba a vystlil jim:

.PiivaZzeme Indiany na k@&na vezmeme je s sebou jako ru-
kojmi. Mohou nam prosj.“

Davy a Martin vysadili omr&ené SoSony na kén spoutali
jim ruce vzadu za zady a nohyiyéazali pevrg pod krichem kaiu.
Potom pokréovali v jiz&k. Vinnetou, ostraZzity jako vzdy, vyra-
zil opét prvni a zmizel z & kdesi vigedu.

Po pilhoding, kdyZz dospli k starémutecisti, setkali se s
Apatem znovu Cekal na ®.

,Moji bratii neclt sestoupi, So3oni jeli lesem vh k vy3ins,*
fekl jako obvykle strén¢ a rozhods. ,Musime je nasledovat.”

Bylo to nesnadné, protoZe oba zajatci musiktat na konich,
a pitom bylo teba davat pozor, aby nemwmbili ani nejmensi
hluk. MuZové hmatali jednou rukougd sebe a druhou vedli sva
zvitata. Tel’ teprve se ukazalo, jak vzacwycviceni jsou oba
hiebci, Shatterhand a Vinnetouiv. Zatimco jejich velitelé ved-
li zvitata SoSonskych zajatchézeli za Shatterhandem a Vinne-
touem jako doH psi, a to tak opatkn Ze v temném lesnim srazu
ani nezaSramotili.

Tésre pod navrsim se Agazastavil.

»Moji bratii necht’ zde uvazi ko&. Jsou u cile.”

Odvedli kort a pipoutali ke stromim oba zajatce. Ovézali
jim Usta Satkem, aby na sebe nemohli upozorfikeim, a s Vin-
netouem potom vystoupili oékolik kroka dale na vrchol vysiny.
Navrsi se tu svazovalaigie k zapadu, vytu@lo kotlinu, kterou
ted vtemné noci ozaval veliky tAborovy ohi.

»Tak tedy tam gkde dole sedi iij stary tlug'och!” roztesknil
se Dlouhy Davy. ,Rad bychedél, co asi v téhle chvili éa...”

,CO mize ctlat zajatec u Indiai?“ ozval se udivet Martin
Bauman. ,Nic.Ceka, az mu pjdeme na pomoc.*
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,0ho, to znate Jemmyho hoé&r§pat@, my boy“ ohradil se
dlouhan. ,Vsadil bych se, Ze v tuhle chviliegmysli, jak to z&dit,
aby si bez dovolength rudocti vy3el trochu na prochazku.”

,Myslim, Ze bychom spi§ my & premyslet, jak mu k té pro-
chazce co nejdve dopomoci,“ vmisil se do rozmluvy Old Shat-
terhand. ,Patelé, musime opaténa tiSe seSplhat dil Nékdo
zistane u koni a u zajatc- nrekdo, na koho se fiteme spoleh-
nout.“ RozmysSlel se a pak se obrétil k IndiAnowohkadeh!*

L Uffl“ vyrazil ze sebe mlady rudochjgmé nesmirg pote-
Sen divérou, kterou mu prosluly lovec préyrojevil.

,M1j mlady rudy bratr se posadi vedle zajakcnozem v ru-
ce," pokra&oval Old Shatterhand. ,Kdyby sesktery z nich po-
kusil zpisobit hluk nebo ck¥ utéci, pak mu vraziiv do srdce.”

.vVohkadeh sly§i.”

-M1uj mlady rudy bratr zde tstane, dokud se nevratimet A
se &je co se dje, on své misto neopusti.”

.vVohkadeh zde zahyne hladem, jestlize se jehorbrevrati.”
Mlady Indian totrekl tak dirazrg, Ze v tom okamziku nikdo
ani na vtéinu nezapochyboval, Ze to mini do posledniho slova
vazre. Vzal miz a posadil se mezi zajatce, zatimco Old Shatter-
hand jim je3% jednou do 6i fekl, co jec¢ekd, pokusi-li se na se-

be jakkoliv upozornit.

Polom z&alo pét muzi sestupovat dél po ub@i. Svah byl
piikry, stromy stély blizko u sebe a bylo mezi ninlik vétvi,
Ze lovci musili vynalozit vSechnu svou dovednodty &e nepro-
zradili hlukem lamané &vicky nebo kutélejiciho se kaménku.
Vinnetou, jehoZ rysi &@ byly ve tmé nejbystejsi, Sel prvni, na-
sledovan mladym synem lotranedwda. Za nimi se opatrisu-
nul Dlouhy Davy aerny Bob a nakonec k&al Old Shatterhand.
Trvalo dobrou ti¢tvrtihodinu, nez urazili cestu, kterou by za
denniho s¥tla usli v pti minutach. Kdyz se korse¢ octli dole
v kotling, kde SoSoni rozlali ohei, zjistili, Ze tu je oteiené
prostranstvi, porostlé travou, z niZ jen tu a tamzdviha maly
trs kae. Indiani vrsili devo na jas#é plapolajici ohé po klos-
ském zfisobu, a to prozrazovalo, Ze se citi @Gpinbezpei. Ji-
nak by byli jis€ nakladli polena vybranéhoridsi hvézdicovite
do stedu kruhu, aby plamen byl maly, se sporym dymerarykt
neprozrazuje na dalku leZzeni nepovolanyém Vinnetou vde-
chl dym a zaSeptal:Mokasi-siteh, buvoli tbet.* Mél tak jemny
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¢ich, Zze dovedl ufit dokonce i¢ast buvoliho dla, z kterého bylo
maso n&ezano.

Videéli pired sebou SoSonsky tabor jako na dlani. Byly fiu t
veliké stany a ten, ktery stal nejblize, byl ozdolelimi pery,
odznakem n&lnické hodnosti. Ko# SoSori se volré a nespou-
tané popasali v tra&va indiansti bojovnici se&ti kolem ohré a
ukrajovali si z péerg, ot&ejice ji nad ohsm. Poddilo se jim
zajmout dva bilé lovce, a to je rofjl@ do té miry, Ze se chovali
docela proti indianskym zvyklostem — kh& a bezstarostn
Dokonce i strdZze, které turgchézely, nebraly sluzbuwips vaz-
né a co chvili se zastavily u svych hodujicich diuh

.U v8ech vsudy,” brgel Davy, pozoruje tahiste, ,ifeknéte
mi, meS3drsjak odtud dostaneme naS&fele... To mi neni jas-
né! Ti rudi darebové sitdpli mezi stany u ohni&t*

.Tak se mi zd4, Ze si libujete v pohodsir!“ fekl Old Shatter-
hand Septem. ,Pohodini lidé vS8ak nemaji chodit mdéeRy zapad.“

,10 vim; a nemaji se také dat chytnout od rudigtlodpow-
deél Davy. ,Kdybychom aspb védéli, v kterém stanu jsou zajatci.
Pak bych si uz &dé¢l rady!”

»Zajatci jsou utité v n&elnikow stanu. Co byste navrhoval?*

,PribliZit se nepozorovank taboru a potom na Indiany naraz
udegit. Spustime pekelnyikk a tev, aby se domnivali, Ze nas je
nejmért sto. Dostanou strach, «¢twu, my zatim vyvedeme za-
jatce ze stanu a co nejrychleji zmizime."

» Sir, vidite prece, Ze Indiani maji po ruce zbgghnamitl Old
Shatterhand. ,Nebudou tak hloupi, aby nas nesndypiacaio-
vali. KdyZ je napadneme, budou oviem na chvfikwapeni.
Ale jen na chvili! A potom proti sabbudeme mit desetinasob-
nou pesilu!®

.VYy se bojite,sir?" rekl Davy.

.Jestli se neZzenu a nechci hnat do nesmysinéhonhlélzo
atoku, neznamend to j&$tze se bojim. Osta¥n- napadla mne v
této chvili jind mySlenka,tekl Old Shatterhand.

Obrétil se k Vinnetouovi a cosi mu afsky fekl. Zdalo se, Ze
Vinnetou je srozumn s tim, co uslySel. Kratce Old Shatterhandovi
odpowdél; ten pikyvl a ukdzal na Davyho a na SoSonsky tabor.

~Poslyste, mily Davy,” oslovil potom Old Shatterkhmlou-
hana, ,jestli chceteffspét k osvobozeni svych dridh ucklate, @&
vas zadam. @stanete od této chvile tady a nebudete nic podnikat
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Nesmite se &%bec vzdalit, a jen kdybyste uslySeli hlas &ka,
bude to pro vads znameni, Ze nam mate pomoci.“

.Dobral A jak?" vyptaval se Davy.

,Tim, Ze se co nejrychleji, ale tiSe a nepozoravatiplizite
ke stanu, ktery je odtud nejbliZ. Najdete tam mn¥imnetoua.
Je to jasné?”

,UpIné... Ale umite napodobit hlas ctka? Aby to nebylo
Sosoriim napadné?*

.Neméjte obav. Pra¥ v noci si cvtek zpiva, proto volim to-
hle znameni. Umim ho napodobit docela b

Jak se to dla?“ vV Davym se probudila 2davost.

~Jednoduse. Slozim dlantak, aby palce byly vedle sebe, a
mezi e si vlozim napnuté stéblo travy. Mezi dolnimlidnky
prsti je potom Gzky otvor a vém se stéblo chye. St&i, kdyz
lehce zafoukam a... slySite... ozyva se zvuk k neroaegmpo-
dobny cve¢imu zgvu...”

Vinnetou Old Shatterhandagrusil.

.M1j bratr necli vyswtli dlouhému lovci tyto ¥ci pozdji,”
fekl pevre. ,Nyni musime jednat.”

.vezmeme s sebou své ztky?“ usmal se Old Shatterhand.

LAno. At védi So3onové, kdo u nich byl."

Narezali z nejblizSiho #ovi rekolik vétvicek, zastéili je za své
opasky a potom se polozili na zem a odplizili satog k n&el-
nickému stanu, ktery byl od nich vzdalen sotva ossal krok.

8
Tokvi-tey

Lovec, ktery se m& nepozorovaptiplizit k nepratelskému ta-
boru, musi si p&inat neskonale opatnNechce-li za sebou za-
nechat retelnou stopu, iblizuje se k leZeni tak, Zze se pohybuje
vpied jen po prstech. Roztdhne nohy a ruce dalekcebd a sune
télo, opren jen o Spiky prst, nizko @i zemi vped. Postupuje tak
velmi pomalu a fitom s vynaloZzenim neoldgjné €lesné sily;
takové plizeni je vykon nesmirnvysilujici a vyZzaduje hodn
obratnosti, sily, cviku a vytrvalosti. A i toho, &dna v3echny tyto
vlastnosti, zmocni seé¢kdy nenadale ie¢, a potom — bBda tako-

81



vému lovci! Obyejn¢ nasleduje prozrazeni, zajetéasto smrt.

KdyZ se takovy zkuSeny stopaliZi, musi pozorovat bedkv
pudu pred sebou a nesmi polozit ruku nebo nohu na zém d
dokud misto bedli& neohledal. MZe se stat, Ze poloZzi niaklad
ruku na suchouatvi¢ku. Prelomi ji, Wtvicka zapraskd, snad do-
cela nepatr¥, takZze necwienému uchu by ten zvuk unikl. Jenze
zkuSeny lovec rozezné ihned,igobilo-li tento hluk BZici zvite
nebo¢loveék. A smysly Indidna, od mladi cx%né, byvaji mno-
hem bystejSi. Vnimaji i Sustot, kterygsobi brouk Bzici v tra-
ving, a rozeznaji, padl-li list ze stromu proto, Ze bgkchly, ne-
bo proto, Ze jej strhl neopatrny stdpalizici se k leZeni.

Ale kdyZ se lovec dokazaliplizit az k nepatelskému taboru,
cekd na ®j teZSi a namahaysi prace: vratit se zpatky a zahladit
¢i, jak tikaji lovci, zamazat svou stopu. Nikdo nesmdat, Ze tu
byl. Nikdo nesmi objevit, kudy if5el. A tu se lovec vraci ve
svych vlastnich stopach gtyrech nazpt nohama naigd. Pravou
rukou smazava vSechny otisky, které zanechal # n@jopatrrgj-
§im plizeni — v fd¢, a krok za krokem se vzdaluje zase do békpe

Tak se td i Old Shatterhand a Vinnetou pohybovali zvolna
travou k planig, na které staly stany So%anVzrostly porost
jim napomahal jen &Asti; oba muZi se vém mohli sice doke
skryt, ale ve vysoké tr&zanechavali i fi Uzkostlivé opatrnosti
viditelné stopy. Kdyz se fjpliZili az bezprostedrn® ke stamim,
uvidéli uz z dalky, Ze tu fechéazi straz. Vinnetou tazapohlédl
na svého druha, ale Old Shatterhand zdvrtirné hlavou a uka-
zal rukou na sebe. Jako hadi se dal proplétalioméke strdzci,
ktery nengl ani tuSeni, Ze osm krdkod rgho jsou skryti cizi li-
dé. Vinnetou i Old Shatterhand si So3ona, na jehéZvzdaler
dopadal odlesk plapolajiciho oxindol¥e prohlédli. Byl to mla-
dy bojovnik, odny v buvoli Kizi, a nergl jinou zbrai nez miz
za pasem a puSku zgenou na rameni. Rysy jeho atdje se
daly jen £Zko rozeznat: tvidbyla pomalovana sidaw cerveny-
mi a ¢ernymi pruhy — valénymi barvami SoSan Mlady strazce
ziejm¢ necekal, Ze by leZzeni mohl kdokoli vypétrat. Dival se
skoro bez ustani jen smem k ohni — patréa ho lakala wné opé-
kaného buvoliho masa. Obchazel stale ve stejnésmusmem a
tam, az vySlapal v tr&malou stezku.

.1ed!” zaSeptal Vinnetou, kdyZ se strazce bliZil k miskde
leZeli oba muZzi, ukryti v husté trév
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Old Shatterhand se vymrstil a &aa skoky dostihl Indiana,
Soson usly3el za3usti, bleskurychle se otd, ale bylo uz poz-
dé. Old Shatterhandovaépt zasahla jeho spanek a muz klesl ja-
ko podat do travy.

Vinnetou giskocil.

~Mrtev?“ zaSeptal.

.Ne. V bezwdomi.“

,Necht mij bratr So3ona svaze. Vinnetou zaujme jeho mis-
to," rekl Apa.

Zved| se zers Sosonovu pusku,iphodil si ji fes rameno a
zvolna, klidre zatal prechazet po stezce vysSlapané strazcem.
Bylo to odvazné, ale nutné. Nikdo &ch, kdo sedli u ohrg, si
nesngl vSimnout, zZe straz zmizela.

Old Shatterhand se zatim uz plizil dal k¢ednikovu stanu.
Rozvazal provaz, kterym byly stanove&rsg napnuty ke &lam,

a lehce odhrnul spodni okraj. Polozil se na zenpatrwe pohlé-
dl Skvirou dovnit.

To, co uvidl, ho prekvapilo. Zajatci ve stanu nebyli! Zato tu
sedl — zady k lovci — na buvoli i sdm Tokvi-tey, né&elnik
Sosori. Kouril kinnik-kinnik smés tabaku a konopnych slupek,
a hledl pootewenym stanem k planoucimu ohni.

Old Shatterhand spustil tiSe a opa&tmadzvednuty cip stano-
vé stny, utrhl stéblo travy, vlozil je mezi prsty a opat zafou-
kl. Ozvalo se tlumené zacvrlikani.

» Toho-ing-kaj cvréek zpiva," zalétl sem od olrgisi hlas.

Kdyby tak byl SoSon tusil, jaky je to asek! Kdyby byl wdél,
Ze to je znameni Vinnetouovi, ktery, hned jak jéyssl, preSel
pomalym, vaznym krokem do stinu a potom rychle jala se
odplizil ke stanu.

»Pro¢ mne vola nij bily bratr?"

.Rad bych, abys mi poradil,“ zaSeptal Old Shattewha,Zjis-
til jsem, Ze zajatci nejsou ve stanu.”

.Pak budeme musit patrat dale. Ale neZ prohlédnestatni
stany, uplyne mnoho vody a rozedni se.”

.MoZna Ze nebudeme musit patrat v ostatnich stanéde
totiz je Tokvi-tey,Cerny jelen.”

,Uffl* vyrazil ze sebe tlumenApaé. ,Nacelnik Soson! Je
sam?*

Old Shatterhandijkyvl.
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.Nepujdeme tedy pro zajatce,” rozho#lfiekl Vinnetou. ,Za-
jmeme néelnika a donutime So3ony, aby nam vydali bilé lovce

.M &l jsem na mysli totéz, co Vinnetou.“

,Nevidi vdak SoSoni od okndo n&elnikova stanu?"

~Jencasteng. | kdyby zpozorovali, Ze Tokvi-tey nesedi jiZ na
svém mist, pomysli si, Ze odstoupil do stinu. NéchsSak je
Vinnetou gipraven mi pomoci, kdyby se mi nepdda omr&it
n&elnika prvnim aderem.”

Vinnetou mEky piikyvl a pak opatrad nadzvedl cip stanu,
takZze Old Shatterhand se mohl tiSe a opaprotahnout dovnit
Apa¢ se vsunul do @ téla za nim — chll byt pohotow, kdyby to
bylo nutné.

Bily lovec se pomalu blizil k r@Inikovi. Pak naraz vztahl
pravici a uchopil SoSona za hrdl@ernému jelenu vypadla
dymka z Ust, zamaval jednou dvakrat pazemi, jakllaparré po
dechu, ale to uz jej vlekl Old Shatterhand do sténtam nésle-
dovala rana gsti do spanku. Ome&ny So3on bezvladrklesl.

-M1j bily bratr ma silu jako grizzly,” zaSeptal Vinmet. ,Ale
jak nyniCerného jelena odneseme? Musime zamazat své stopy.*

.To bude ovSem obtiznéfekl Old Shatterhand.

.Strdzce vezmeme také s sebou?”

,Cim vice So%oibude v nasi moci, tim spi§ nam vydaji zajatce."

.Pak tedy necth mij bratr odnese n#&lnika a Vinnetou vez-
me mladého strdZzce. Vinnetou se pak §efdnou vrati, aby
smazal stopy.”

.10 je jediné, co se dagtht,” rekl Old Shatterhand. ,BohuZzel,
vyZzada si to filiS mnohocasu a..."

Nedopowdél. Stalo se nco, co gerusilo vS8echny Uvahy. Za-
zrnél vysoky, pronikavy hlas:

» Tiguw-ih! Tiguw-ih!Nepratelé! Nepatelé!”

.Strdzce piSel k wdomi!* zvolal tlumer Old Shatterhand.
~Rychle pry!”

Ale to uz Vinnetou padil mohutnymi skoky k mistujeklezel
spoutany zajatec, chopil se ho a prchal i s nimirsgamy.

Old Shatterhand vyvlekl €B8r¢é bezvladného n#&lnika ze
stanu. Ale nez se dal také na uprk, vytahl z kapdsolik nare-
zanych ¥tvicek, nadzvedl znovu cip stanu a zatkl uyrdo ze-
mé veétvicky tak, Ze se navzajentikily. Teprve potom uchopil
n&elnika a zmizel s nim v temnohoci a lesa.
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So3oni, jejichz & byly do této chvile uvyklé na jas o&nmarre
se snazili proniknout rimi temnotou. Vyskaili sice po poplasném
volani vS8ichni a napinali usilo¥énzrak, ale protoZe nerozeznali
dobre, odkud tlumeny vyilkk zazrgl, stali nerozhod#é a divali se
v rozpacich jeden na druhého. Jsou zde skdteepgatelé? Pro
tedy vahaji a nenapadnou tabor? ®Pj® neffekvapi nedekava-
nym Gtokem? Kdo to volal? Byla to snad straz?¢Rréak fista-
va n&elnik ve svém stanu a nevyjde se zeptat, co znanoarem
vykiik? Neungli si na tyto otdzky odpadét a na&elnik, v kte-
rého doufali, astaval stale ve svém vigvamd@tyii pét SoSofi
se nakonec odhodlalo a vydalo se k hlavnimu stéahlédli
dovnitt a p‘ekvapenim ustrnuli. Stan byl prazdny.

,Cerny jelen vy3el, aby se zeptal strazi, co sihadlilo,"
usoudil nakonec jeden z nich.

.M1uj bratr se myli,“tfekl druhy nedvérivé. ,Jak by mohl
Tokvi-tey odejit ze stanu, aniZz bychom ho uha“

,0On zde vSak neni,” namital prvni.

.Nemohl v3ak vyjit.”

.Pak tedy ho nechal zmiz&vakon-tonkaZzly duch!®

Stary bojovnik, ktery az doposud ¢el, prerusSil razg oba
Sosony:

»Moji bratii necht nemluvi slova prazdna jakieciste, kte-
rym jsme jeli. Zly duch maZe ¢lovéka zabit a mze také zpsobit
nesesti. Ale mé staré oko nikdy nespi&t, Ze by Zly duch unesl
bojovnika. Jestliz€erny jelen nevysel ze stanu...*

Stary Indian pojednou zmlkl. Odhrnul naplno Zéyvkterym
ohen ozaoval prostoru uvnit stanu, veSel dovrita sklonil se k
zemi. Pak se otol ke svym drulim a vykikl:

,Uffl Cerny jelen byl unesen! Ne¢hmoji brati pohlédnou k
tomuto mistu. Nevidi, Ze stan zde byl uvaif? Negitel se tudy
protdhl dovnit. Pohlédnou-li vS8ak moji brétbliz, uvidi, kdo zde
byl a uloupil n&elnika So3oh. Poznaji tyto ¥tvicky zasttené do
zeme? Mé staré & védi, ¢i to je znameni. Je to zéka muze jmeé-
nemNon-paj-klama kterémuiikaji bledé tvée Old Shatterhand.”

Kratky okamZik hledli SoSoni ohromeni jeden na druhého.
Ale vzapti se ozval divoky pakk, fev a vyti. Jediny stary Indian
zachoval rozvahu.

.Uhaste oha!" piikazal. ,Nech’ neposkytujeme nasim nigp
tetam snadny cil "
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V nékolika okamZicich rozmetali SoSoni tioi vétve a udupali
ohei. Na pikaz starého bojovnika uchopili vSichni své zhran
rozestavili se do kruhu kolem téb$té, aby uvitali nepitele
olovem, & by priSel z kterékoliv strany. Pak svolali vSechny do-
savadni straze. T hlidky se vratily, étvrty, ktery se jmenoval
Moh-aw a byl synem ri&lnika, chyll. Mlady bojovnik, ktery
se nabidl, Ze poém pijde patrat, se zanedlouho vratil s jeho
puskou. Byl zde tedy neklamnyiklaz, e synaerného jelena
postihl stejny osud jako jeho otce.

Stary Indian, kterého po zmize@ierného jelena vsichni rky
uznali za svéhotdce, svolal poradu starSich zkuSenych bojownik
a ti rozhodli, Ze jeieba stezZit stan se zajatymi, sehnat vSechny
koné a uvazat je co nejbliz u tabora a potom ve vSiopabosti
¢ekat, az se rozedni, a zjistit, kde je Hitgd a jak je silny.
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Mezitim se Vinnetou a Old Shatterhand vréatili kegsvdruhim.
KdyZ Dlouhy Davy uvidl, jak viekou rgjaka lemena, vySel jim
vstiic.

,U v8ech v3udy, co to viete?" vyptaval se adaw.

~Rukojmi,“ odpowdél Old Shatterhand useé. ,Dejte jim
rychle roubiky do Gst. Aerného jelena spoutejte.*

,Cerného jelena? Vy jsteriplekli Cerného jelena? Netejte
vtipy, sir!”

.Na to nemam v této chviléas, mily Davy,“iekl Old Shat-
terhand.

.Heavens!Nebesa! To se vam povedlo! Unést Sagonna-
¢elnika, ukradnout jim hofmo pod nosem... nu, to dokaze jen
Vinnetou a Old Shatterhand!”

»Moji bratii necht nechaji zbyt&éného hovoru,” vmisil se do
rozmluvy Vinnetou. ,Je nutno, abychom se vratili mejrychleji
k mistu, kde Vohkadeh hlida nasSe Edn

~Souhlasim,” gikyvl Old Shatterhand. ,Poggme si!"

Old Shatterhand a Dlouhy Davy se chopili SoSonsk&kielnika
a pustili se s nim po srazu \#lu. Nasledoval jeerny Bob, za-
timco Martin pomé&hal Vinnetouovi nést Moh-awa celikova
syna. V tmavé noci, po hustalesgné strmé strani, se Slo Spatn
KdyZz dorazili k Vohkadehovu stanovisti, byli jakleai unaveni.

.Tak — a tel’ je privaZzeme k &m druhym!* navrhl Davy, kdyz
se v pdadku shledali s Vohkadehem. Av3ak Old Shatterhand
rdzre zasahl:

.Pockejte, mily Davy, s tim p&kejte. Na tomhle migtnemi-
Zeme #stat.”

.Myslite, Ze neni bezpmé?“

.Neni,“ fekl Old Shatterhand. ,Musime se zajatci promluvit,
ale az jim vytahneme roubiky z ust, mohli by upodbsveé lidi
kiikem.*

-M1j bratr hovdi moude,” ozval se Apa ,Vinnetou zde byl,
kdyZ sledoval So3ony, a vi o miskde miZeme tabtit a hovo-
fit se zajatci.”

.Necht nas tedy Vinnetou vede!*

Uvéazali zajatce na ka@na dali se znovu na pochod do tmavé
noci. Sli hustym lesem, Vinnetou prvni jakédce, ostatni vol&
co noha nohu mine, za nim. Asi zal jnodiny dorazili na uza-
viené, nefilis rozlehlé prostranstvi; vSude kolem dokola bylo
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husg stromi, mezi nimiz bylo tolik Kovisek a kapradin, Ze se tu
bez nebezpd dal rozdlat ohei. Vohkadeh shrabalétve a su-
ché klesti a zapdlil. Na pokyn Old Shatterhangak vSichni
ustoupili a ponechali ho o sansag Cernym jelenem.

.Vyslechnu ho sdm,¥ekl zkuSeny lovec. ,Bude pro nas jen
vyhodné, nebude-liffgsre védét, jak silni vlastg jsme.”

9
Vyslech

So3on leZel na zemi a pozoroval zachemi jen S&rbinami
vicek, jak Old Shatterhandrixldda na heici oher uschlé ¢tve,
které srazil svym tomahavkem z okolnich stiorKdyZ upravil
ohen, pritahl si zajatce bliz a wal mu roubik z Gst. Ani jedinym
hnutim neprozradil Indian, Ze se mu tim ulevilo.dhatter-
handa to nefekvapilo, ¥d¢l dobie, Ze jako kazdy rudy bojovnik
by povaZoval za poKkajici, kdyby dal ped nepitelem najevo,
co citi. Usedl samdejmé proti So3onovi a u@né se na #ho
zadival.

N&elnik, urostly, statny muz, ¢ghindiansky Sat z buvoli i
Ze beze vSech ozdob a odzfiaken na Svech skasily pestré
trasrt a za opaskem viselo asi dvanact skalpebyly to celé
kuze stazené z hlav nigtel, nybrZz jen p#ivé upravené vrkde
vlasi. Krom¢ toho nel Tokvi-tey za opaskem sy nuz, ktery mu
ponechali i v zajeti. Jeho tvanebyla pomalovana vaeymi
barvami a ve sitle plameri si Old Shatterhand vSiml, Ze ji
brazdi ti hlubokeé jizvy.

N&telnik sedl nehnut, upiral skelny zrak do olnjako by
byl duchem nefitomen a jako by nebral nadomi kElochovu
ptitomnost. Old Shatterhand chvili ®ell, potom pozvedl hlavu a
oslovil n&elnika:

»TOkvi-tey nepomaloval svou tw¥avaleinymi barvami. Pro
se tedy chova négtelsky k pokojnym lovem?*

Zajatec neuznal za vhodné odgdet. Dokonce se na lovce
ani nepodival.

,Vidim, Ze n&elnik SoSon orgémél strachem,” pokr&oval Old
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Shatterhand. ,Chyji se mu kolena a neiie ze sebe vypravit
ani jediné slovo.”

Védél dobre, co na Indiany plati. So$ondwivé blyskl otima,
preneiil si pohrdaw lovce a procedil mezi zuby:

»Tokvi-tey nevi, co je bdae Nestrachuje se ani nigel, ani
smrti.”

»Ale ptesto si peoind, jako kdyby strach sviral jeho srdce,”
pottdsl hlavou Old Shatterhand. ,Statg bojovnik pomaluje
svou tv& valeenymi barvami, nez vyrazi k atoku, aby répl
védél, Ze se musi branit. Muzi SoSbrv3ak maji tvl miru, a
piece gepadli bilé lovce. To maji ve zvyku jen zkdi! Muze
snadiici Cerny jelen, Ze nemluvim pravdu?*

Indianav pohled sklouzl stranou.

»Tokvi-tey nebyl s ¢mi, kdo grepadli bilé tvée,” zahwel.

»,10 ho neomlouvd,'tekl Old Shatterhand. ,Statey acestny
muz by v takovém fipact ihned zajatce propustil. Muzi Sodon
pasou sva stada‘ipvodach Big Hornu a hovo fe¢i miru s bily-
mi tvaremi. A nyni gepadaji muze, kié So3omm nijak neubli-
zili. Cerny jelen o tom vi, ale nejedna. Co chce namitnout
Tokvi-tey, tvrdi-li mucestny muz, Ze takto si vede jen podly
zbalk¥lec a bazlivec?*

Né&celnik se na Old Shatterhanda pokradmu podival & jeh
pohled prozradil, Ze je lovcovymi slovy popuzeneAlvladl se a
klidnym aZ Ihosteja zngjicim hlasem odposdél:

.rencestny muz jsi ty?"

Old Shatterhand pokill rameny.

,Mas viibec réjaké jméno?* ozval se znovu So3on, tentokrat
zietelrt posnmésre.

.Vidi§ prece, Ze mam zbr&n Musim tedy mit také jméno,”
zrnéla odpovd.

,Bilé tvéfe nosicasto zbras a maji jméno, avSak jsouippom
zbaklé skety. Ty v8ak znaS mé jméno. Vis tedy, Ze jpera
zbalktlec.”

.Pak tedy propug bilé zajatce a bojuj s nimi ot a cest-
ne!* fekl Old Shatterhand.

,OdvaZili se k jezeru Krve. Zetou," ekl Useng, tvrdé Soson.

.Pak ovSem zeies$ i ty,“ potasl hlavou Old Shatterhand a
zatv&il se pii tom nesmime litosti.

,Cerny jelen ti jiz pravil, Ze nema strach ze smPtieje si ji."
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Tukvi-tey

~Proc?“

,Byl pfepaden a unesen ze svého vigvamu bilodi t\Zratil
svou ¢est. Musi zerfit, nebude vSak sé&tve svém hrod hro
vzptimen na svém koni a ozdoben skalpy i@&el, nybrz bude
leZet v pisku a supové se slétnou, aby roztrhalo jglo.”

Mluvil zvolna, jednotvarnym hlasem, divaje se kamsidalky.
V jeho oste fezaném obtieji se nepohnul ani sval, ale kazdé
slovo, jez vyslovil, prozrazovalo bezdnou bolest. Ano, bylo
pro reho nesmirnou potupou, Ze se dakpadnout a odvléci
uprosted celého tabora svych bojoviiik
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Old Shatterhand pocitil v tomto okamziku s Indiansoucit.
Chréanil se ovSem dat jej najevo, protozsldl dobre, Ze by tim
So3ona jen jestvic urazil a tak ho utvrdil v jeho mySlenkach na
smrt.

»TOkvi-tey si svij osud sam fivolal,” ekl jakoby Ihosteja.
.Mohl by vSak #Zistat nazivu; neah nafidi svym bojovnikm,
aby propustili na svobodu zajaté lovce, a bude edeb."

»Tokvi-tey nemize Zit," odpo¥dél Indian a jeho slova ziha
zarover hofce i hrd. ,Tokvi-tey touzi, aby zeirel. UvaZz ho k
mucednickému klu! Nebude hovéit o ¢inech, které ho prosla-
vily, ale az bude stat uiku, bude se svym néatelim hr& smat
do i a nepohne ani brvou.*

,Cerny jelen nebude uvazan u dednického klu,“ odpow-
dél Old Shatterhand. ,Jseilovék a netrdpim ani zvé, kdyz je
musim zabit... Ale je zbytmé, abys zeirel. | tak osvobodim
lovce z rukou tvych muZa odvedu je z tabora Sodph

.Pokus se o to!* vyrazil ze sebe po&ins Cerny jelen. ,Mne
jsi mohl odvléci ze stanu, protozeé piikryla noc, ale nyni jsou
jiz bojovnici So%on varovani a vsichni jsou na strazi. Bledé
tvare se odvazily k jezeru Krve a zaplati za to smrtikvi-tey
byl ptemoZen a zeme. Ale syn jeho Moh-aw, pycha jeho duSe,
Zije a pomsti se. §era pomaloval svou tvavaleinymi barvami,
neba’ byl urken, aby ved| okad u me¢ednického klu. AZ pote
své Elo krvi bilych lovai, pomsti smrt Tokvi-teye. Domluvil
jsem.HowghF

Pohnulo se #ovi. Old Shatterhand se @iba uvidél Martina
Baumana. Chlapeciixlekl k sedicimu lovci a vzrus€mmu cosi
Septal. Old Shatterhand pozeérnaslouchal, potomigkyvl a po-
lohlasemiekl:

At ho sem Dlouhy Davyijnese."

Chlapec zmizel hbd#t v housti a Old Shatterhand oslovil zno-
vu Sosona:

,Kdo je Moh-aw? NeslySel jsem od nikoho vyp&aw jeho
¢inech. Zajmu ho tak snadno, jako jsem zajal tebe.”

Tentokrat seCerny jelen neovladl. Svrastil obh jeho @i se
hnévivé zableskly a podraZmé ze sebe vyrazil:

,Kdo jsi, Ze se odvaZuje$ takto mluvit o Moh-awoKdyby
na tebe pohlédl, nesnesl bys bleskeho @i! Kdybyste spolu
méli zapasit, skryl by ses do z&mako krtek!"
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~Pshaw!Nezapasim sami!* mavl rukou lovec.

.Moh-aw neni di¢!“ sycel zlobré Tokvi-tey. ,Bojoval proti
Siouxaim Ogallalim a mnoho jich gemohl. Ma &i jako orel a
udi jako vyr. Zadny neiitel ho nepekvapi! Moh-aw pomsti své-
ho otce!”

Old Shatterhand po&il rameny. V tom okamziku se objevil
Dlouhy Davy, nesouci na zadech druhého zajatce.zKuhigel
bliz, pokynul mu Old Shatterhand rukouekl:

.Posal'te toho chlapce proti gélnikovi a Astaite vedle ®&-
ho. A uvolréte mu roubik, tady uz @iZze mluvit.”

Davy poslechl. Oba So%onové si strnule pohlizeliodio Ni-
kdo z nich nepromluvil a Tokvi-teyova tkdyla v tomto oka-
mziku popela¥ 3eda. Mlady SoSon se viak nedoved| ovladnout
tak jako néelnik. VytreStil i a zvolal:

, Uffl Tokvi-tey je zajat! So3onové budou kvilet ve sviath-
nech, potivadz Veliky duch odvratil od nich svou ttta

Ml ¢l zahimél Cerny jelen. ,Ani jedina So3onska Zena nebude
mit vihké oko, aZz mlha smrti pohlti Tokvi-teye a Mawa! Oba
méli zaviené @i i uSi a jejich mozek byl jako mozek ropuchy,
kter4 se dé& polapit hadem! Hanba otci i synu! Nikeédude nad
jejich kostmi vzpominat slavnyctina, ale s jejich krvi potée i
krev bilych mu#, ktefi jim zpasobili hanbu. Brzy budou prosit
bojovniky So%of o milost! Hanba za hanbu, krev za krev!*

.Davy, privedte sem zajaté 2dy," pozadal Old Shatterhand
dlouh&na, a sotva chlapik zmizel zékiskem, obratil se znovu
k n&elnikovi: ,Dival seCerny jelen doke? Zalezl jsem i@d
pohledem Moh-awa do zemjako krtek?* Odmiel se na oka-
mzik a potom pokréoval: ,Nechci urdzet n#lnika So3o#;
Tokvi-tey je udatny bojovnik a jeho slovo plati adé n&elnika.

A jeho syn Moh-aw fjde v jeho Slépjich. Dam otci i synovi
svobodu za svobodu bilych low¢

V obli¢eji mladého Indidnafebshl vyraz radosti. Byl mlad,
mél rad Zivot a tu se ukazovala nge€, jak se dostat z rukou ne-
pratel.Cerny jelen vSak jinocharpmeiil zlostnym pohledem.

»Tokvi-tey i Moh-aw padli bez boje do rukou bledythéri.
NezaslouZi si, aby Zzili. Jen smrti mohou smyt haritterou se
pokryli. Potom vSak zemrou zajatci, bledé wakteré jsou v
moci So3on, i ti, kterych se SoSoni jeszmocni. VSichni budou
ptivazani..."
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Pojednou zmlkl. Jeho vikgStny pohled sp&inul na obou 3o-
Sonskych z¥dech, které sem préptiviékal Martin, Davy a Bob.
Upierg se na @ dival a ve vyrazu jeho tva se zréilo nepred-
stavitelné ohromeni.

.Pro¢ nepokréuje Cerny jelen ve své&eci?* ozval se Old
Shatterhand. ,Dolehla snad b&zea jeho srdce?




Pohlavar Sosah sklonil hlavu. Byl zmaten, désen. Ztratil
svou jistotu a nexdél uz, jak svému femoziteli vzdorovat.

Ani nezpozoroval, Ze se pohnulgtve za jeho zady a mezi
nimi se objevila hlava Vinnetouova. Apsazaw¥ pohlédl na Old
Shatterhanda, ktery mu odpadél lehkym pokynem hlavy. Ne-
pottebovali sitici ani jediné slovo, aiece ¥déli jeden o dru-
hém, co maji na mysli.

,Tokvi-tey vidi, Ze nenmiZe spoléhat na witstvi So3ofn,*
oslovil Old Shatterhand &b So3ona. ,A pece mu opakuji, ze
jsem ochoten propustit vSechstyti zajatce, slibi-li mi, Ze bu-
dou propu&tni oba bili lovci.”

.Nel“ vyrazil ze sebe divoce élnik. ,Racji zemreme!*

.Rekl jsem ti jiz, Ze zeirete zbyténs."

»Manitou, Veliky duch, nds opustil. Kdyby nas nebyl rarlg-s
potou a hluchotou, nikdy by ses nebyl zmocnitelaika So3od.
Preje si, abychom bylif@mozeni Blochy, kt&i nemaji jména.”

.Ktefi nemaji jména?tekl jakoby udives Old Shatterhand.
»,Chces slySet naSe jména?*

.Ne,” odmitl Indian pohrda¥. ,Byt porazen silgjSim neni
hanba. Ale my jsme bylifiemozeni psy, kté se toulaji prérii
spolu s nigrem. Nezadam od tebe milost!*

»A ja netouzim ani po tvé krvi, ani po tvém Zi¥gt odpow-
dél Old Shatterhand. ,Nevytahli jsme, abychom zabijelatné
bojovniky Sosof, nybrZ abychom potrestali Siouxy Ogallally.
Nechces-li propustit naSergtele, dobra. Nebudeme tak kruti ja-
ko vy. Dovoluji vam, abyste se vratili dant

Old Shatterhand vstal a s n&j§im klidem rozvazal rilni-
kova pouta. Zdalo se, Ze je to odvazna hra, ale $hdtterhand
znal dolfe mravy Indiaf.

Tokvi-tey ztratil v této chvili vSechnu schopnostbgoviada-
ni. Bylo mu zcela nepochopitelné, nevytitelné, Ze Kloch jej
propousti, tebaze se mu nepaidi@ ziskat svobodu pro zajaté
druhy. Upiral zrak na Old Shatterhanda, ktery nigezitivolio-
val pouta Moh-awovi, a jak se bedd jeho ruka dotkla opasku,
nahmatal lovecky @Z. Friviel ofi a sevel prisre rty.

~Propousti§ nas?" zvolal nahle. ,Chcesétidak na nas ukazuji
staré Zeny prstem a posmivaji se nam, Ze jsmeungseni beze-
jmennymi kojoty? Mame veégnych lovistich pozirat mysi, zatim-
co nasi rudi brdt si budou pochutnavat na ganich z med&diho
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a buvoliho masa? NaSe jména jsou pos&wan ale smyjeme svou
pohanu krvi. Nech te¢e v tomto okamziku! Tokvi-tey zeira a
dusi svého syna poSlégqd sebou!”

Vytrhl z opasku 8z, prisko¢il k Moh-awovi a napahl ruku;
Moh-aw se ani nepohnul fipraven gijmout smrtici ranu z ot-
covy pravice.

Ale v tomto okamziku se ozval za ¢&dnikem jasny, zvny
hlas:

» TOkvi-teyi!*

Cerny jelen drzel 6z nad hlavou a pomalu se obratil. A jak
jeho zrak padl na apakého néelnika vystupujiciho z #ovi,
pokleslo jeho rama ohromeny So3on vyikl:

LSVinnetou!"

,Povazuje né&elnik Sosoi Vinnetoua za kojota, ktery pobiha
prérii a jehoZ tbet je pokryt svrabem?*

,Kdo by se to odvazitici?* odpowdél Cerny jelen.

»Tokvi-tey to fekl. On nazval ty, kdo nad nim zvfili, beze-
jmennymi psy.“

Soson pln Gzasu pustifia z ruky.

,Vinnetou zvigzil nad SoSony?* vypravil ze sebe.

.Nikoliv,“ tekl Apas, ,byl to jeho bily bratr, ktery stoji zde."
Ukazal na Old Shatterhanda.

» Uffl Uff1* vyrazil ze sebe ohromé&m&elnik. ,Vinnetou ma jen
jednoho bilého bratra. To je Non-pay-klama, kterétikaji bledé
tvare Old Shatterhand. Vidi ho Tokvi-téy zrak ged sebou?”

»~JSOU @i mého rudého bratra zemdleny, jako byl zemdlen je-
ho duch, kdyZz s nami hovid?“ ekl Vinnetou. ,Mize byt beze-
jmennym bojovnikem ten, kdo jedinym Uderem odebrakvi-
teyovi dech? CoZ je wéInik So3on stara sova, kterou e
vybrat mlady chlapec z hnizda, kdy se mu zachc&®INi Cer-
ny jelen je slavny bojovnik a ten, kdo ho odejmbkqgéeojovni-
kim, mé& slavné jméno."

So3on zved! & a rozp&ité zahuhlal:

»Tokvi-tey m¢l mozek, ale bez mySlenek.”

,Ano, zde stoji Old Shatterhand, ktery 2t nad Cernym
jelenem,” ozval se nyni lovec. ,Je nutné, aby prtdkla krev
Cerného jelena?”

.Nikoliv,“ odpovédél vahaw, s hlubokym, &kym povzde-
chem Tokvi-tey. ,So%on smi Zit."
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,Vi mij rudy bratr, Ze Vinnetou i Old Shatterhand jsdate-

li vS8ech rudych mu¥? NeZadaji ani Zivota svych nigpel, jestli-
7e je k tomu oni sami némuti. Vi to Cerny jelen?" pokréoval
Vinnetou.

»Tokvi-tey to vi."

.Necht si tedy zvoli, zda chce byt jejich bratrem, nebjpch
nepritelem. Bude-li naSim bratrem, pak jeho raplé budou i
naSimi nepateli. Nebude-li chtit, pak propustime Tokvi-teye i
ostatni So3ony, ale osvobodime bilé zajatce agpatenoho krve,
abychom vratili zajatym lovien svobodu. Ve vigvamech Sodon
ozvou se pak smutai zpivy a n&ek a kvileni. Nech se nyni
Tokvi-tey rozhodne. Vinnetou domluvil.*

Nastalo ticho. Dojem z Agavy te¢i byl mocny. Ap&ova
slova na Tokvi-teye @vidn¢ zapisobila. Vzal vaha¥ niz, roz-
hlédl se, vetkl jej do ze&aZ po rukojé a odpo¥dél:

.Necht zmizi nepatelstvi mezi So3ony a udatnymi bojovniky,
kteti zde stoji, tak jako zmizelo da$tohoto noze."

Pak niz opst vytahl a pokraoval:

,A jako tento riz nech’ z&i pratelstvi mezi So3ony a jejich
bratry! At zasahne vSechny, kdo stoji proti nifowgh!

-M1j bratr jednal velmi mouié,” ozval se Old Shatterhand.
~Jeho gitelem se nyni stal Vinnetou, Old Shatterhand ayPav
honskeh, dlouhy lovec. Znadunrudy bratr jména mu¥ ktefi
jsou ve stanech jeho bojovriiK

.Nikoliv,* tekl Cerny jelen.

.~Je to Jemmy-petateh a Hobble Frank, kulhajici lovec, ktery
je pritelem medw¥dobijce.”

,Mata-poka! Medwdobijce!* zvolal SoSon, nezastiraje nijak
svij Ozas. ,Pré& to kulhavy lovec ni&kl? CoZ neni Mata-poka
piitelem So3oh? Nezachranil Tokvi-teyovi Zivot, kdyZ Siouxo-
vé Ogallallové se hnali po jeho sty

LZachranil ti Zivot?“tekl rychle Old Shatterhand. ,0%eS se
mu tedy odvécit, neba’ Martin, tento mlady bojovnik, je jeho
syn acerny Bob jeho ¥rny sluha. Vyjeli, aby zachranili Mata-
poku z rukou Ogallati. Lovec mededa ma zentit."

Tokvi-tey prudce hodil na zema, ktery dosud sviral v ruce,
Slapl na &) a zuiveé vykiikl:

.Psi Ogallallové chiji umwit lovce mededa? Veliky Mani-
tou je za to zahubi! Je jich mnoho?*
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.Je jich padesét a Sestékl Old Shatterhand.

»Zahynou, i kdyby jich bylo desetkrat vic. Jako temiz je
zaslapou bojovnici Sosana jejich duse je opusti a jejich kosti
vybéli sluneni paprsky. Kde jsou? Kde nalezneme jejich stopu?®

.V Horach zlutého kamene. U hrobu Udatného buvola.”

.Neporazil Old Shatterhand Udatného buvola a dwasské
bojovniky uderem gsti? Necli stejre padnou ti, kdo se odvazili
zajmout lovce medddu, ktery je gitelem rudych mui At mne
mi bili brati nasleduji! V tdbse mych bojovnik vykourime
dymku miru a zasedneme u poradniho&ghabychom rozhodli o
osudu p8 Ogallalli.”

Kdyz Davy uslySel Tokvi-teyovou nabidku, ktera zrearala,
7e So$oni jsou ochotni pomockiposvobozeni medidobijce,
nezdrzel se, aby si polohlasem neulevil:

.Ke vdem certim, tohle jsem opravdu gekal! Sir, zajmout
Cerného jelena a potom ho je3premluvit, aby se stal vadim
spojencem... klobouk dal*

A skuteiné, Dlouhy Davy sahl po své prapodivnécka, a
nazn&uje toporr Uklonu, rekolikrat ji zaméaval.

Potom se vSichni vydali na cestu do SoSonskéhorgaldyz
se octli nad srazem, odkud poprvé pozorovali Takyievy bo-
jovniky, zastavil seCerny jelen, pilozil ruce k ustim a vykikl
do temné noci:

»Khun, khun, khun-wah-ka&Dhei, ohei, zapalte poradni oké&'

Ozwena vratila jeho slova, a kdyZ zvuk utichl, ozvalz=lola
zpod ubgi tahlé volani:

»~Hang-pa— kdo sem fichazi?“

~-Moh-aw! Moh-aw!* odpowdél n&elnikiv syn.

Jasavé, kvilivéhiii-ih roztizlo vzagti vzduch. Pak vyskdl
plamének rychle zapaleného @&ha za kkolik okamziki se fred
nimi objevili tiéi muzi, které jim So3oni, obavajici séepmé Isti,
opatrre vyslali vstic. Stary bojovnik, za néfitomnosti Tokvi-
teye mEky uznany widce, sotva potkil prekvapeni, kdyZz uvid
zinci. MI¢ky si nejdive v8echny od hlavy k paprohlédl a po-
tom pravil:

»Tokvi-tey je veliky ¢arodj. Zmizel ze svého stanu, jako
zmizi slovo, které vkkneme."

~Myslili moji bratti skuteng, Ze Tokvi-tey zmizel beze stopy
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jako kou stoupajici nad plamenem? Nemagi,oaby vicli, co
se stalo?'fekl Cerny jelen.

,Bojovnici SoSori maji ai. Nalezli znameni bilého lovce a
poznali, Ze s nfelnikem So3ol mluvil Old Shatterhand, od-
powedél Indian. Zejm¢ z Gcty k né&elnikovi chgl témito slovy
opsat poskud zahanbujici skut@ost, e So3on byl unesen z
vlastniho néelnického stanu.

,Moji bratti soudili spravs,” ptisvedcil Cerny jelen. ,Vidi, Ze
zde stoji Non-pay-klama, ktery porazi své protiyniesti. Po
jeho boku vidi rudi brdt Vinnetoua, velkého n#lnika Ap&u.”

» UL UFf1* vyrazili ze sebe So3oni a nedovedli paéitan¢ko-
lik posunki, vyjadrujicich podiv a Uctu.

.Nyni usedneme u poradniho afmeba’ tito bojovnici jsou
mymi prateli a @isli, aby s nami vykotili dymku miru,“ pokra-
¢oval Tokvi-tey. ,Old Shatterhand a Vinnetowlnv rukou Zi-
voty Tokvi-teye i Moh-awa, avSak nevzali si jejiskalpy. Bo-
jovnici SoSoi sejmou pouta zajatym bilym lo&m, neba oni
jsou gréateli Vinnetoua a Old Shatterhanda. AZ dfihmhei porady,
vyjedeme spokn¢ s naSimi novymi bratry po stéSiouxi Ogal-
lallu, kteri vylezli jako mySi z dr, aby byli uchvaceni jesdbem.”

,Tokvi-tey neclt to oznami bojovnikm So3or!“ odpoveédsl
stary So3on a obratil se &gk lezeni.

Sestupovali rychle za nim.

A zakratko si Tlusty Jemmy a Dlouhy Davy zasasiré po-
trasli rukama, zatimcaierny Bob poskakoval kolem Hobble
Franka a radostnprovolaval:

.Koneé¢né massa Bob zase uv¥iddobrého massa Frank! Kdyby
nepijit massa Shatterhand a massa Vinnetou, massabBqio-
biti vdechny So3ony, aby massa Frank byt zase Vblny

10
Za Ogallally

Jako dlouhy, tenky had se plazila vyprava SdSemodrou
travnatou stepi, prostirajici se od Devil's Headeasppohoi Big
Horn a Rattlesnake-Range az &mt korgindm, kde se vlévaji
¢isté vody Greyball Creeku d@ky Bighornské.

100



Modra trava, po niz dostala step své jméno, nevyg&yse na
Dalekém zépad ptiliS ¢asto. Roste — bujna, vysoka, husta — jen
tam, kde je pemira vlahy. V travinach, vzrostlych do té vysky,
Ze se v nich pohodénskryje¢lovek, cestuje se lovci obtiZna ten,
kdo je moudry a zkuSeny, drZi se nefjadesty vySlapané buvoly.
Nejednou se uz stalo, Ze v mlhavém¢a®l narazil jezdec bez
kompasu na svou vlastni stopu a potonderepo obtizné denni
cest zastavil kod v misg, odkud vyjel zatasného jitra. Ale i jizda
v buvoli stog neni bez nebezpe Narazi-li osamoceny jezdec
na starého, mrzutého buvola, ktery se @dad stada a samotg
octne se v préavtakovém postaveni, jako kdyby s&ed nim ne-
nadale vynél valecné pomalovany Indian se zbranfipravenou
k vystrelu. Pak nezbyva nic jiného nez bleskurychle jedKalo
zaltai diiv, ten Aistava nazivu.

So3oni jeli podle indianského zvyku jeden za druhjak jezdi
vSichni rudoSi, nemaji-li naprostou jistotu, Zeydmezpéni. Vpredu
jedou z¥doveé a za nimi nejzkuSép$i a nejbystejSi bojovnici,
jejichz atim a usim neujde jediny pohyb stébla w#ru, jediné
zapraskani lamajici se snitky.&vvpredu sedi mir&é pitedklonsn
na hbet svého kon, tak nedbale, Ze nezkuSeny pozorovatel by
zapochyboval o jeho jezdecké dovednosti, nebo tposiyslil, Ze
jezdec v sedle usnul. VZzdyméa giviené @i a nepohne jedinym
udem ¢€la! Ano, tak to vypada, tak Ihost&jrvyhlizi: ale zatim
Stérbinami @ivienych véek pozoruje Indian ost vSechno kolem
sebe, &im napjatjsi je jeho pozornost, tim méno davéa na so-
b¢ znat. Te’ — slyS! Ozval se tichy zvuk, slaby, sotva sly3itel
V kiovi se skryl nefitel, pozved| pusku, a jak zafilizbrain na
zvéda zavadil pitom lehce pazbou o knoflik svého kabatu. Byl to
docela nepatrny zvuk — ale &V jej zaslechl. Kratky, pronikavy
pohled do koviska, trhnuti uzdou, a jezdec se vysmekne zeased|
jedna nohaistava v ktmeni, leva ruka se drzi nakrihofemene,
zatimco jezdec je v té chvili jiz cely skryt zdetm svého z\ete.

A kan, jako by se probudil ze strnulosti, kterou se §g¥ed re-
kolika vtetinami prizpusoboval svému péanu, vys&o byste
vpied a zmizi mezi stromy. To v8echno trva sotva ttivvteriny

a neffitel v ktovi se musi t&€ sam rychle starat, jak se dostat do
bezpéi.

Tak v tomto okamziku — dalekorgd hlavnim vojem — jeli
zvédové Sosom. Hlavni oddil ved! Vinnetou, Old Shatterhand a
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Cerny jelen. Ostatni &03i a Vohkadeh jeli v jedné skugirza
nimi a na konci sténal a tikal v sedlecerny Bob. FebaZze uz
mél za sebou hezkych par hodin nébbtu kor, s jeho jizdou to
nebylo o nic lepSi. SpiS naopak. i@Usi do krvava &Zi na steh-
nech, a tak neustale v sedle poposedaval a klaagaltrany na
stranu a fitom hrizné skwel a se straslivymi poSklebky sliboval
Siouxim, Ze se jim za své Gtrapy nemilosédpomsti. | So3oni, ji-
nak neobyejné vazni, nezdrzeli se usivu, kdyZz nadhodou za-
slechli, jak Bob svolava vSechnyilzly muk na Ogallally, posedaje
ptitom zarove v sedle ze strany na stranu. Jeden z nich, ktery
unl trochu anglicky, vymyslil pro Boba jméno Slidifgpb, to jest
Klouzajici Bob, a tatoiezdivka se brzy mezi vdemi Indiany ujala.

Na zépad se za&aly na obzoru zvedat obrysy hor, néje ne-
ur¢ité a namodralé, pak ostré getelné, uz na dosah ruky. ¥ch-
to krajinach je vzduch takiry, Ze mista vzdalend mnoho mil se
zdaji byt nesmiréiblizka, jako by k nim bylo &kolik minut jizdy.
Ovzdusi je napléno elektinou tak mocs, Ze stéi, priblizi-li se
lidé k sol lokty, a ihned peskai viditelné jiskry. Elektrické
napsti ve vzduchu se vybiji neustale. Blyska se zdestémepe-
trzit¢ po celé obloze febaze neni po mracich ani stopy. Keau
se zda, Ze cely horizont je v plamenech; obzeét&kuje a blyska
a rozs¥cuje se tisici vyboji. Pro Indiany je tentdgimdni Ukaz
velmi dulezity, véti totiz, Ze ten, kdo byl zabit v noci, musi Zit v
temnot také ve ¥¢nych lovistich; vyhybaji se protoétdinou
no¢nimu zapasu. Ale ten, kdo ztrati Zivaiti plyskavici, ¢i jak
fikaji siouxské kmenyy ohni Velikého duchanalezne ¥¢na lo-
visté oswtlena — a tak ngtdka pgekvapuje Indidn nezkusSeného
bilého protivnika fi bouti a ten za svou nezkuSenost plati Zivo-
tem a skalpem.

Také Hobble Franka nevystitelné blyskani pi zcela jasné
obloze uvadlo v neliceny uzZas. Dlouho Ukaz #ly pozoroval,
nez se odhodlal feptat se na to Tlustého Jemmyho, ktery jel
tésng pied nim:

.PoslySte, pane Pfefferkorne, vygre mate také Skoly, jist
vam tam vys¥tlovali psychikalni zjevy- mizete mi vys¥tlit,
pro¢ to tady na obzoru bezZ@stani tak blyska a stélkuje?”

.Nefika se psychikalni zjevy, ale fyzikalni jevy,” opibjej
Tlusty Jemmy a chystal se, Ze vSechno nateyits\wtli. Ale
svou poznamkou Hobble Franka podrazdil.
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,Prosim vas, prosim vas, jerémechéjte stale potovat. Tolik
jako vy znam taky. Vim iesrg, jak se cizi slova maji psat, a tak
snad taky budu &dét, jak se maji vyslovovat. Korka¢ psychi-
kalni nebo fyzikalni, v téhle chvili nAm tode byt jedno. Ja se
vas ptal na blyskani, a ne jak se vyslovuji cibival Mre se zda,
Ze byste se nejr&f vykroutil z odpovdi. MaZete mi tenpsy-
chikalni zjewys\wtlit nebo ne?*

~-Mohu,” fekl Jemmy s mirnym Us¢wem. ,Jis€Ze mohu.”

.Tak sem s tim! Pro se tady tolik blyska?"

.10 je odpowd!" zaSklebil se pohrdavmuzik v tmavomod-
rém fraku. ,Na to jste chodil div ne na universitli@ prece vim,
Ze tam, kde se blyska, musi byt ekéhka. Ale kazda ¥c ma
svou gicinu. KdyZz dostanete pohlavek, musi tady bykao,
kdo vam ten pohlavek dal. A kdyZ jekde hodr elekfiny a
blysk& se — tak — tak — tak..."

... tak taky musi byt gkdo, kdo blyska,“ doplnil Jemmy a
jeho aka se taky zablyskla.

.Pane Pfefferkorne, vyprosil bych si vaSe poznamkayprs-
kl uz docela rozzlobenHobble Frank. ,Prd mne vyruSujete v
nejlepsim? Nergte dokorovat wty, které z&inam! Kdyz si
chcete ®jakou wtu dokortit, tak si ji taky laskay zatnéte!
Kdyz nékdo ukradne ko& je za to obSen, to je zakon prérie. A
kdyZz mi ntkdo ut&e s ¥tou, ktera je moje, zaiglim ho jako
kol¢cavu — rozumite?! VaSe faleSkanfuzeuradzi moulogaritmi-
ku...," zutil muzik.

.Chcetefici asi konkluze, a ne konfaze; a spréawetika lo-
gika, ne logaritmika,” opravoval mignJemmy. ,A neni iteba,
abyste se citil déen..."

Ale muZzik v amazonském kloboukuidua Tlusty Jemmy se
marrg snazil, aby ho uklidnil.

.Tak?! Neni teba, abych se citil dé¢n, a pitom mi chcete
mermomoci namluvit, Ze jste znalcem standtikvityy Nechme
latiny, buf'te tak laskav! Areknéte mi tel’ vazreé: Jste ochoten a
schopen vysétlit mi, pro¢ je prav¥ tady na tomhle kousku ze&m
tolik elekttiny, nebo ne? Prose smdjete? Asi jste na rozpacich,
ptivedl jsem vas z miry svynfilharmonickymiotazkami, Zze ano?
Jsem z¥dav, jak se z toho t&vykroutite, vazeny pane Pfeffer-
korne!*
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.,Davate takové otazky, Ze by se octl v rozpacigbrafesor
fyziky,” tekl Jemmy.

»Tak! Jinou odpo¥d nemate?*

LAle ano... je dost mozné, Zefiginou velikého mnozZstvi
elektfiny v ovzdusi je mnoZstvi kdiw téchto pohaich.”

.10 myslite vazg?" vytahl se muzik v sedle. ,CoZpak nevite,
Ze hromosvodem elekha prokEhne rovnou do ze&? A hromo-
svod je také z kovu! Kdyby to tak bylo, muselo e/ rsad Zele-
zarnami blyskat ve dne v noci!”

.Nebo to zpisobuje blizkost magnetického poélu...“

.Kde je tenmagmatickypol?“ ekl Hobble Frank.

.Magneticky jsemiekl. V Severni Americe, ale jeéShezky
daleko odtud,” odpoxdél netrpelivé Jemmy.

.Tak nechte vddnagmatickypo6l v klidu. Ten za zdejSi blys-
kavice nenize.”

.Poslyste, kdyZ tomu tak rozumite, tak to asi vé@m...,"
dopaélil se t&’ uz doopravdy Jemmy.

,10 se rozumi, ze to vim!* Hobble Frank se Brdasmal.
.M 1j ucitel z MiSns mi jednou s¥fil svij objev. Vite, jak vlast-
né vznika elektina? Alecestné slovo, Zze o tom nikomuted&ne-
te, Ze to nikomu neprozradite!”

,Cestné slovo!“tekl uz smilivéji Jemmy, ze¢dav, co zase
muzik poplete.

.1am, kde je teni, vznik4 elekina,” slavnosts, triumfalns
ptednasel Hobble Frank. ,Nu — a to vantik@ nic, kdyz se tady
podivate kolem sebe? Obrovska step, obrovské habryovské
lesy... nu?! Zawje-li do vSeho vitr, anebo dokonce iadnéa
vichfice... nastane...?"

,C0 nastane?" zddaw se otazal tloustik, stale nechapaje,
kam Hobble Frank nii.

.1ieni,clovéce!” zajasal muzik. ,Vitr se otird o zem! Mili6-
ny travin se tou o sebe! Buvoli si vyhrabavaji jAmy #u si v
nich hkbety o zem! To je &akého teni pece! Divite se pak, Ze
je v této krajirt takovaexternizasoba elekiny? — Nuze, co to-
mu iikate? Tomu séika vyswtleni z povolanych ust! Mam po-
kracovat?*

Jemmy se jiz nezdrzel a dal se do hlasitého smighe, ne!"
zvolal. ,Upln¢ mi stasi, co jste td rekl!”

.Tak aspa se [ tom nesndjte! Smich si zapovidam! Kdyz
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se rekdo takhle bez ficiny sneje, prozrazuje tim na sebe, Ze ma
podprimérnou existencia...*

.Neminite inteligenci?"

.Neskékejte mi ptadd doteci! Uz jste si mohl vS§imnout, Ze
vzdycky vim, co povidam! Ostatrbudu muset svéédeckeé vy-
swétlovani skowrit, protoZze se mi zda, Ze se zastavili tamhle
vpiedu naSi z¥dové. NejspiS objevili ¢co dilezitého..."

Hobble Frank se tak zabral do svych vyKlaal teorii, Ze si
ani nepovsiml, jak znay dil cesty ujeli. Modréa trava zmizela a
namisto ni t& byl vSude kolem bohaty porost s vonnou kumari-
nou a Kovinaté trsy, z nichz tu a tam &yivaly korunycerve-
nych javofi. ProtoZe tyto stromy miluji vihkoutplu, znamenalo
to neklamr, Ze po dlouhé jizHl mohou jezdci brzo doufat v
oswzZujici dousek.

So3onsti z#dové mavali na skupinu z dalky pazemi. Kdyz
ptijeli jezdci bliz, vyrazil jeden z nich ¥pd a varova volal:

~Nambau! NambauNoha! Noha!*

To slovo znamena sice nohu, ale So3oni jim ®ajigkazdou
stopu. A gece misto, u ¢hoz se zvdové zastavili, zdalo se ne-
cvicenému oku upléinenapadné. PoSlapana trava se uz zvedla, a
tak jen zkuSeny stopaby byl zjistil, Ze nedalekéikviny maji
okousané Sgky vétvicek, jak se tu pasli kan Pred nedavnou
dobou tu kdosi tabd. SoSoni se seskupili vigkruhu a dva nej-
zkuSerjSi stopdi se sesmekli ze sedel, aby prozkoumali okolni
pudu. Ale Vohkadeh, nedbaje jejich opatrnosti, pcknaal v
jizde dal.

, Wehts-towekeMladik!“ ozvalo se nespokoj&nnikolik So-
Soni. Bylo to napomenuti, pokarani za neopatrnost, é&tse
podle jejich nazoru Vohkadeh dopoglstMohl prece poSkodit
stopy! Ale mlady Indian se jen poaibv sedle a odposdél:

.Pocitali moji brati zimy, které utely Vohkadehovy &? On
vi dokre, cogini. Zna stopu, u které se jeho hiatastavili, ne-
bot zde tabeil se Siouxy, neZ jej vyslali vypatrat stany Sogon
Ogallallové odjeli odtud vychodnim simem, aby dosgi k fece
Bighornské, a po cestzanechali jist pro Vohkadeha znameni.”

Uveédomili si, Ze Vohkadeh mé& pravdu. Seskupili se tedgvu
do fady a pokraovali v jizdk. Slunce staloiimo v nadhlavniku,
bylo Unavné, tizivé vedro a lidé i kémz potebovali trochu od-
poc¢inku. Tam nahte v horéch, jejichz tahlérbety se ped nimi
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zataly zvedat, objevi se snad @&wjici, ¢iry pramen. MEky se
vy$plhali GZlabinou mezi vrchyim vySe stoupali, tim vic mizel
a ustupoval kovinaty porost a objevovaly se kmeny divoké pla-
né hrusky, balzdmového topolu, ktery tu zakrslegppoloké,
polostrom. Potom stromovi houstlo. Bilé jasany,t&aévé hjje,
duby makrokarpa, lipy, na jejichZtwich purpuro¥¢ rozkvétal
podrazec. Kon&n¢ mezi d¥éma lesnatymi horskymi udémi ob-
jevili v skryté Gzlabig lesni bystinku. RozmysSleli se: maji tam
zabait, anebo jet dal jako doposud? Zatimco tak uvafipva
utkvél Vinnetouiv zrak na lig, jejiZz rozlozitd koruna jako by
tvotila vstupni klenbu nad vjezdem do UZlabiny. Apse otgil

k Old Shatterhandovi a pohybem hlavy lehce ukadeastkomu.

.Necht mne moji brati nasleduji, pojedeme do udolifekl
potom kratce, jak bylo jeho zvykem, a pobidl kon

,U v8echdéertd,” nezdrZzel se Dlouhy Davy, ,ptose tak nahle
rozhodI?*

.Nevidite, co je tam na kmenu lipy?ekl Old Shatterhand.

LAt je ze mne praSivy kojot, jestli to neni smrkowdew..."

»Spravre. Znameni pro Vohkadeha,figyvl Old Shatterhand.
.,Ukazuje smérem do udoli, to znamenda, Ze Ogallallové jeli
touhle cestou.”

»Tak tedy kugedu za nimi!* vyKikl bojovné Tlusty Jemmy a
druzina lovd, kterou lakala moznost odpimku a os¥Zeni, roz-
jela se prudkym klusem k horskému fdku, kde si chili aspai
nakratko oddychnout.

Jes¥ toho odpoledne, vedeni znamenimi, které Siouxcutez
chavali na k&ich a stromech pro Vohkadeha, dojeli k Sirému
adoli, protahlému do ovalného tvaru a semu ze vSech stran
skdlami. Uprogied udolni ploSiny se &l vysoky, kuZelovity
kopec, jehoZz snhy oste svitily v slunénich paprscich. Holy vr-
chol se z dalky podobal stit¢jaké obrovskeé Zelvy. Geolog by tu
nebyl musil ani na okamzik vahat: toto misto byvatlysi roz-
lehlym jezerem, jehoZibhy tvaila okolni skaliska a strmy kuze-
lovity kopec vystupoval z #ho jako ostrov nad povrch hladiny.
V doh¢ tretihor bylo v Severni Americe takovych jezer be&gto
Prevraty v zemské i¢e znenily vSak jezera v udoli, ktera se stala
tehdejSim Ziveichim obrovskou hrobkou a zachovala potomstvu
jejich podobu v zkameitindch ges tisicileti az do dnesnikasu.
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Zde naléza paleontolog zubyalisti hipotama, ktery se podobal
hrochovi, a kostry feZzvykavého vefe hyanodona, zde studuje
zbytky bezrohého rhinoceka tehdejSich Zelv. Zabloudi-li vSak na
misto pozstatki prastarého Zivota Indidn, odvraci se tiSe a éctiv
neumi si vysutlit jejich puvod a gipisuje tyto zjevymedicir®
Velikého duchaPovaZuje ta mista za posvatna, cti je aialéa

o nich vypravuje possti a baje, které mu majiiplizit a vyswt-

lit to, co jeho rozum neni s to pochopit.

Takovym (dolim brala se tedy nyni druzina, vedentuto
chvili Old Shatterhandem. Po celou cestu od cheiecaiinku
na krehu lesniho pditku sledovali znameni SiouxOgallalla,
avSak zde,febaZe ulomené&tvicky ukazovaly, Ze Siouxoveé jeli
napi¢ adolim, zamiil Old Shatterhand vlevogsné podél Upati
skalni stny.

.Zde ukazuje ¥tev cestu,” upozaroval lovce Tokvi-tey.
»Pro¢ nechce mj bratr sledovat znameni Ogallaf“

,Znham kratSi cestu, kterou se dostaneme k cili nemohdi-
ve,“ odpowdél Old Shatterhand. ,Ogallallové ik hrobim
n&elniki, kde ma byt lovec meddu se svymi druhy umien;
to misto neni vSakipmo natece Yellowstone, nybrZz n&ece
Ohnivych dr. Siouxové k emu jedou vlasté obloukem, zajiz-
dgji si dobrych Sedesat kilomdétra k tomu jejich cesta je velmi
obtizna. My pojedemeifmo k Pelikdnitece, a az ji febrodime,
dostaneme se mezi Sirnymi pahorky pr&vmistu, kde vytéka z
jezerareka Yellowstone. Odtudipdeme kiece Most — a pak k
horkému ¥idlu uteky Ohnivych dr. Je to sice také obtizna ces-
ta, ale Ogallallové jdou jeSthesnadyjSi. Je docela ddkb mozZné,
Ze budeme na mistiiv nez oni.”

»Sir, to by bylo vyborné!" térér rozjarere si liboval Tlusty
Jemmy. ,UZ sed&Sim, jak se asi Ogallallové budou fitdaz je
tam jaksepdf uvitame. Kupedu, kugedu,gents! pobizel.

Minuli kuZelovity kopec, ktery Indiani nazvaRejawepoleh
Zelvi hora, a Old Shatterhand vy$N, Ze Vrani Indiani o ni
vypravuji pow¥st podobnou naSi zkazce o potopwta. Veliky
duch tu pry zachranilijgd utonutim posledni dva lidi tim, Ze jim
seslal obrovskou Zelvu, na jejimZbetu Zili, dokud neptala
voda opadavat. Kdyz vody klesly, Zelva zkarlana jeji zkame-
nélé tlo tu zistalo, aby rudym muim vécné piipominalo jejich
prarodie, kdeZto duse pry se vrétila k Velkému duchu. Blew$ak
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¢as prohlizet si dlouho podivuhodny atvar,iegeny prastarou
baji; brzy odbeili do tecisSté davno vyschl&icky, uzkého a hus-
té zarostlého kovinami. Bylo skryto kovisky tak dokonale, Ze
je mohly nalézt jenom bystréén dobfe obezndmené v kraji-
ne.

Kveceru dorazili k bygtng, ktera patryy Ustila do reky
Bighornské, a brzy nalezli vhodné misto k tédd.

Potok se tu roz&l v malé nehluboké jezirko, na jehoZeb
zich bujré rostla vysokda trava. ¥iré vod, prihledné aZz na sa-
mo dno, proh&#li se ¢ili pstruzi. Na jedné stranse zvedal feh
piikie vzhiru, ale na druhé byla prostorna ploSina, vroubena
hustym stromovim. Koviny tvorily kolem dokola jakousi firo-
zenou hradbu a ten, kdo se tu rozhodl té#bmemusil se starat
ani o devo na ohg. Vétve, zlamané v zighpod tizi séhu a do-
konale vysuSené slutieimi paprsky, poskytovaly hojnou zadsobu
paliva.

»,Co to vidim? Pstruzi!* zvolal nadSénTlusty Jemmy, sotva
spatil jezirko a zjistil, Ze se vdm ciperné proharji ryby. ,Zvu
vas na velkolepou hostinu!*

Tlustoch poskakoval potiehu, vSecek 28 a hned se chystal,
Ze ska&i do vody; ale Old Shatterhand zchladil jeho rigk@u
vasei:

.Jen ne tak zbrkle! Takhle byste mnoho ryb nenaahykite-
li. Nejdtive musime jezirko zahradit, aby vam pstruzi neciplia
Prineste gjaké wtve."

Cast druziny se postarala o kgréast naezala mnozstvi t-
viéek, které pak Indiani zastrkali hésvedle sebe do &kkého
dna potoka v mistech, kde voda vytékala z jezifkeké na dru-
hé strad, asi dvacet krok za ustim, zbudovali podobnoues
hradu z prouti. Té& ryby nemohly uplavat ani po proudu, ani
proti nému.

Jemmy si mezitim uz svlékl své vysoké shrnikya rozepnul
pas a poloZil jej naileh vedle pusky.

.Halo, kulicko!" uchechtl se Davy, ktery sledoval jehdip
pravy. ,Snad nechce$ poiibsvé oblé tilko do vody?“

.S tim patitej, ty¢ko," Sklebil se Zertovér Jemmy. ,To bude
dnes hlavni bod z4bavy."

.Nech to radji lidem, ktefi jsou o rgco delsi. Vidi$ sotvaips
Zidli a mohl by ses tam lehce skulit!* dobiral kis'ocha Davy.
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,10 by neSkodilo, plavu jako ryba. A krairtoho tenhle ryb-
ni¢ek neni tak hluboky. Tak jeden @ldokte — nanejvys!*

~Jen aby ses nezmylil. Dno byvéa v takovychto vodaaho-
hem hloub, nez se zda ¢ethu.”

.Pch! Pojld se sam feswdeit! Vidim kazdy kamének na @n
a... brrr... fuj... puh, puh!*

Mily Jemmy ukézal rozhodnrukou doli k jezirku, a jak se
prudce rozmachl, ztratil rovnovahu a padl rovnou lpaw do
vody. Tloustik se porrd, zavitilo to kolem rého, pak se objevi-
ly ruce a zmé&ena hlava. Jemmy byl dobry plavec, a tak mu ne-
vadilo ani to, Ze ho g@dre tiZil koZich napity vodou. Odfrkaval
si a snazil se dosadhnout svého klobouku se Siradbechou,
ktery tu po hladia plul jako podivny malebny lekninovy list.

»Heigh-day!' smal se na celé kolo Dlouhy DavyGgntlemen
nechcete ulovit gkného dorostlého pstruha? Rea se podivat, je
to slusny kousek, bude zimo spousta porci.”

,U v8ech vSudy, Jemmy, co jste téldl?" lomil zdéSere ru-
kama Hobble Frank. ,Nandd jste se?"

LAZ na kazi'* smél se Tlusty Jemmy a pokouSel se vylovit
klobouk.

LAZ na kazi! Vzdyt se je&k nastudite! Hldte, & uz jste v
suchu! Lezte honem ven a nechte klobouk kloboukegtahnu
vam ho touhle #tvi..."

Muzik uchopil ¥tev lezici opodal, iibéhl ke krehu, nahnul
se a snazil se zachytit Jemmyho ozdobu hlavy, zatittug’och
se s frkanim a hekanim drapal .

.Mohl jsem si ho vylovit sam,” volal na muZika. ,3t& tam
spadnete taky...”

.Nemluvte zbyté&né!“ odbyl ho Hobble Frank a sousikné
honil neposlusny klobouk po hladin,NaSinec je obratj3i
nezli vy. D& dobry pozor, aby se nevykoupal. Trodeunatah-
nu... a i kdyby ten vas zte¢eny klobouk... naviéknu hoéghné
na wt... Huh!*

Voda se rozgtkla na vSechny strany a Hobble Frank zmizel
ve vinach. Tvéil se @i tom tak smsSre, Ze vSichni kolem se dali
do smichu. Dokonce i Indiani, Kfejinak vzdy zachovavaji vaz-
nost, se aspokoutky Ust lehce usmivali. A Jemmy, ten smichy
piimo fi¢el. Poskakoval poiiehu, placal se do stehen a nebyl k
utiSeni.

109



Hobble Frank se zatim doSkrdbal n&l&mu, tam se postavil
a zlostrg volal ke rehu:

.10 bych rad ¥dél, co je tu k smichu! Vidite afv ochoty a
samaritanské lasky k bliznimu, a misto abyste tendg chech-
tate se jako smyslu zbaveni! Vy zviaSemmy!*

JAle vZzdyt ja se neswju, ja pl&u,” zalykal se smichem
Jemmy. ,Uznejte, kdyZ spadne do vody naSinec, kiergbrat-
n¢jsi nezli...*

.Ml ¢te!” obofil se na gho Hobble Frank. ,Nic si z takove
malickosti nedlam, ale mrzi mne, Ze jsem si nagiicsvuj kabét.
A klobouk! U vSech v3udy, i) amazonsky klobouk — podivejte
se, tamhle plavou s vasim Sirakem jako dva kamatdginény
Kastrol aFylax, jak sefik& v patologii.”

,V mytologii!* opravoval muzika Jemmy, stéle j&&e pochech-
tavaje. ,A Kastor a Polux se jmenovali ti diiansti blizenci..."

.Prosim vas, nechte si tok€ce jsem lesnim adjunktem! Vim
tedy, jestli sefikalo loveckym p&m Polux nebo Fylax! Nepro-
sim se o0 vaSe opravy! Ostdinfa se s vami bavim a klobouky
zatim odplouvaji.“ Vybral si jinou &ev, delSi, a obratil se zno-
vu ke rehu. ,Vlastré bych mél nechat vasi héku ve vod. Ani
vy, ani ten va$ klobouk nestoji za to, Zze jsemae zmachal,”
poznamenal.

Kdyz je vSak pece vylovil, ginesl je vitzn¢ jako trofej, po-
stavil se na Sgky pred Jemmym a opovrzldvmu podal Glovek.

.Tady méte, co jste ztratil. Medaili od vasd&e&am. Hlave
si ted’ vyZdimejte poadre swij kozZich. Mij frak to taky potebu-
je. Kape nam ze Sasjako bychom byli vodnici.”

Zatimco oba nedobrovolni plavci suSilitgwdév, u jezirka
se p@al rybolov. SoSoni sestoupili do vody afadk tésné vedle
sebe postupovali kipdu, Zenoucetpd sebou ryby k Gsti poto-
ka. Tam leZeli pipraveni na behu ostatni Indiani. Rukama chy-
tali hemzici se ryby, které marmledaly, kudy uniknout, a haze-
li je pres sebe za hlavu na pevninu. Z&alik minut rybolov
skortil. Koftist byla hojn&, st&la na chutnou a vydatnou ¥efi
pro celou druzinu.

So3oni vyhloubili potom #kolik m&lkych jamek, které obloZili
ze vSech stran oblymi kameny. Mezi nakladli ryby, pokryli je
pak novou vrstvou kam&ma na nich rozélali ohei. KdyZz potom
zakratko odstranili jegthorky popel, byli pstruzi mezi kameny
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upeeni ve vlastni gaw tak vybori, Ze se stdlo pecinky jen

dotknout a maso se samo odlupovalo od Kesti Byla to po-
choutka a vyhladastym lovcaim se sbihaly sliny, jakmile jen
pocitili jeji vani.

.Kone¢né budeS mit tco uSlechtilého do svého bezedného
Zaludku,” smal se Dlouhy Davy, kdyZ se u oh#&ibjevil Tlusty
Jemmy. ,Ale dneska sis vefi vyjimec¢né zaslouZil, tloustiku!*

Jindy by Jemmy jist nebyl Zistal dluzen odpasd’, ale ving
pstruhi ho v této chvili pilis lakala. Mavl tedy jen srmivé ru-
kou a pustil se s chuti do jidla.

11

Dobrodruzstvicerného Boba

KdyZz dojedli, sehnali kot do jednoho houfu a rozestauvili
straZze. Tokvi-tey to sice povazoval za zkiyté, ale Vinnetou i
Old Shatterhand tvrdili, Ze ani v té nejodlehlgfdinciné se ne-
smi zanedbat opatrnost. Stali tedy nyni dtgiech s¥tovych
stranach — stranou od taborového ®kittyti SoSonsti bojovnici,
kteti se ntli kazdou hodinu gtdat.

V lezeni planulo &kolik ohniu. U jednoho se sesedli Old
Shatterhand, Tlusty Jemmy a Dlouhy Davy, Hobblenkra
mlady Martin Bauman. Po chvilce se¢ato vypravovat, tak jak
to u tdborového ohnvzdy byva. Sejde-li se skupina layca
bilych, & rudych, nevede sefiptakové gilezitosti rozhovor
skoro nikdy o niem jiném neZli o neoldgjnych ¢inech proslu-
lych lovch nebo o tom, co nového se udalo ve stepich a sahana
Zapadu. Vzdalenosti v této malo civilizované kb jsou ne-
smirné, a pece z¥st o staténémdinu odvazného lovce se nese
od taborového ohn k tédborovému ohni neuvitelné rychle.
Jestlize vykopou IndianiCernonozci valénou sekyru narece
Marias, uz z&trnact dni si o tom vypr&yi Komartové na Riu
Conchas, a jestlize v distriktu washingtonském ulls#Weahali
se objevi zadzrmy medicinman, zakratko o tomédi vSichni
Dakotoveé az daleko na Missouri.

Lovci naléhali na OIld Shatterhanda, aby vymlamagjakou
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dobrodruznou fihodu ze svého Zivota, ale slavny lovec s &sm
vem odmital a tvrdil, Ze rafi posloucha, nez sam vypravuje.
Chvili ho preswdcéovali a nakonec se ozval bodry Hobble Frank:

,Vzdycky jsem si myslil, Ze Old Shatterhandovi neihéba
dodavat odvahysir, ale vidim, Ze dnes ¥¢er budu musit jit fi-
kladem naped. Ostats jsem dneska uz jednou ukazal, Ze se ne-
bojim viézt do studené vody!*

.Vyborné, Franku,” smal se Old Shatterhand. ,Rad si vas po-
slechnu — a kdoz vi, snad se dam potom také zlakat...

»Welll" tekl spokojeg Hobble Frank. ,Budu vypravovat, ale
predpokladam gentlemeri’ podival se vyznamhna Jemmyho,
»2€ mne nikdo nebude zbyte vyruSovat.”

Odkaslal si, dlezité se rozhlédl a zal:

,UZ je to hezky dlouho, kdyZ jsem se rozhodl fefko ne-
zkuSeny nové&ek ntkde dole v Arkansasu nebo v Coloradu, Ze
zkusim 8&sti v obchod s rudochygili, jak se tadyiika, Ze se
stanupedlarem Pra by ne? B tom obchod se daji vydlat
slusné penizetlovék k tomu potebuje jenom urt trochu ang-
licky a mrg tehdy anglétina Sla uz docela déb, vlast@ vybor-
né, dokonce neslycha&nehce.”

.10 VE&Fim,“ poznamenal Tlusty Jemmy. iiPvaSem mimo-
fadném nadani ovladnete gdtazdy jazyk za par #sici.”

.1 ¢80 mne, Ze to uznavatejekl spokojed Hobble Frank.
LHlavni véc je nev8imat siifiliS podstatnych affdavnych jmen,
ta ¢lovéku utkwji v pantti sama. Poitat secélovék nawi za-
kratko, nu a jaképak cavyky s ostatnim? Nemohu ppithZe se
mladi lidé ve Skole takova lét&iucizimrecem! VZdy je to pge-
ce jedno,feknu-li syr nebo anglickycheesenebo francouzsky
fromage Nemam pravdu? Ale pokkaji: mné moje zasoba slov
st&ila docela doke na to, abych # vyprodano zboZi, je8tnez
jsem gijel do Fort Lyonu v Arkansasu. Dokonce jsem tamdal
i vaz, a to se slusnym vg¢tkem, panové! Nu, a pak jsem se po-
sadil na ko#, pusku v ruce, v kapsach plno genarekl jsem si,
Ze se podivam trochu po&w. To vite: ne Ze bych byl tenkrat
tak docela zeleny, al&élovék se musi &it a mnoho ¥ci nezna,
dokud je nezkusi na vlastnirdle. Bankovni éiednik vam za nic
na s¥té nedokaze jen tak z mista zapiskat na hoboj a poofe
gastronomiese nemze stat bez fipravy vyhybkdem, kdyby se
rozkrdjel. Tak tedy jsem se potacel na svém ko#8ripra v duchu
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jsem si pedstavoval, Ze se ze mne stal prosluly a dokorwalgd.*

,C0Z se stalo teprve pozf,“ ponékud uStpacné zahuel
Jemmy.

... COZ vam dokazu, az vytrhneme na Siousy;!“ odsekl
muzik. ,Nebojte se, Ze pak budu posledni jakannibal u Wa-
terloo. Ale dal! Colorado, jestli to, panové, nevite, tbyenkrat
skoro uapl neznamé kotina. Teprve kdyZ byla nalezena zlata
loZiska, z&ali se tam od vychodu houfnhrnout prospektio a
diggedi. Uznate, Ze jsem &h pravo byt gekvapen, kdyZz jsem v
takovém pustém kositswta najednou objevil gkny maly srub,
obdlan& pole a &kolik 1ana pastvin. NaSel jsem to hnizdo na
btezichteky Purgatoria, pobliz javorového lesa, a nejvic’zeho
mne udivilo, Ze jsem naSel u kazdého stromu trutzkliteré ka-
pala $4va do nadoby. Dnes uz bych se tomu nedivil. Bylecp
jaro, nejvhodgjsi doba k vyrob javorového cukru; proto jsem
také naSel nedaleko srubu velké¢lké dievené kad, naplrené
Stavou z javoru, z kterych se odpg javorova gava. Nezmio-
val bych se o tom, kdyby to v méntipéhu nenglo svou ulohu.”

.Nechci vas peruSovat,“ ozval se Old Shatterhand, ,ale jen
otdzku: gedpokladam, Ze majitelem té usedlosti nebyl Yankee?

.Pro¢ myslite,sir?"

.1en by spiS hled odkryt réjaké nalezidt zlata, nez aby
klidne farmail,“ minil Old Shatterhand.

.Zcela spravi. Ti lidé, co tam Zili, pochézeli z Norska.éM
dva syny a dceru atipali mne naram# pohosting. Chgli, abych
se zdrzZel co nejdéle, ko&iree, trochu jsem jim pomahal v hospo-
déstvi, a hlaves, impregnovalgim moje mimdadna vzdlanost!”

.lImponovala...,"” opravil tiSe, spi$ pro sebe Jemmpnaxce,
ktery se v8ak nedal vyruSovat a paloaal:

~Jednou jsem jim tam vyrobil dokonce novou maseé]nickteré
se maslo tlouklo jednoduse tak, Zec#itaoté&cet klikou jako u nas
doma. Totiz, ja jsem ji vlasthnevyrobil, nakreslil jsem ji #dou
na stil a oni si ji vyrobili podle mého nakresu sami, &éle &ci
mi u nich zjednaly ohromnou Uctu &wéru. Nu, a jednou se stalo,
Ze rgjaky jejich soused — talkali kazdému, kdo bydlil asgiopal
dne cesty od srubu — fadal malou zdbavihouse-raising-froli¢
a cela rodina si tam vyjela. Admechali jako domaciho péana,
abych jim hlidal usedlost.”

»10 bylo od nich neopatrné,” zabtal Jemmy.
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.Neopatrné?“ najezil se Hobble Frank. ,Vypadam sijako
darebaksir? Myslite, Ze by mne mohla napadnotgha jen jed-
na jedind myslengka, abych toho &ak vyuzil pro sebe?"

»Ale naprosto ne," uklidoval muzika Tlusty Jemmy, ,tak jsem
to nemyslil. Ale tehdy seipce v Coloradu potloukala — ostatn
dnes se tam jedtpotloukd — vSelijaka chaska. Co byste ségo
tak docela sam, kdyby se tamistajasna objevila tlupa r¢a?"

,C0 bych si pgal? Na to mam velice jednoduchgcepis
Vyrazil bych s nimi dvee.”

,10 neni vzdycky tak snadné, uplatnit tenhle re¢dptm li-
dem nesejde nagjaké té kuléce,” ozval se Davy.

.Mn¢ také ne — v&chto pgipadech!“fekl Hobble Frank. ,AZ
mne trochu vic poznate, uvidite, Ze kazdy by mdidi mohl
Sswfit ne jednu, ale feba ti farmy. Nezapominejte, Ze jsem
vzdglany ¢lovék a Ze zndm leccos o strategiiketl jsem o tom
spoustu spis, Clausewitze nagklad, a vim, co mé&lovek délat,
aby vyhrél kazdé setnuti. Naped si musi péinat oberele, pak
nasleduje ostry uder, obchvat, pronasledovani -téstvi je
vaSe, i kdyZ se vam néipel predem neohlasi.”

,C0Z skut&n¢ zpravidla nedl4,” smal se Old Shatterhand.

.BohuZzel," potasl hlavou Hobble Frank. ,Tentj) o kterém
hned uslysite, si pdnal zrovna tak. Ale jestneZz budu pokrso-
vat, musim vantici, Ze nedaleko farmy stéla vysok&kora, az
do poloviny kmene oloupana. Ten Nor totiz pouZipgi kary k
barveni na Zluto. Uznate, Ze po takovémhle kmertosgrasSpat-
n¢ Splha.”

»10 snad od vas nikdo nezadal," utrousil Dlouhy Bav

.Nezadal, jistze nezadal,” breel Hobble Frank. ,JenZze v Zivbt
se rekdy naskytnou okolnosti, Ze i ten nejctih@Bi gentleman
vyleze na strom. Za chvili mi date za pravdu. Ps$&y Kdyz
jsem tak byl v celém staveni sdm a saidenpyslel jsem, jak si
trosku ukratit dlouhou chvili. ProtoZe ve srubu dyoskozena
podlaha a také hlima vyph mezi kmeny ve $né se uzéasem
trochu vydrolila, rozhodl jsem se, Zé¢ipravim cg&né farmdské
rodiné prekvapeni. Az se vrati, najdou, kdyZ ne podlahu, tak
aspai sttny cerstw opravené.”

,VYy se vyznate v takové praci?” zeptal se Jemmy.

.Prosim vas, nemohl byste uz laskazaanechat svych zbyte
nych dotaa? Pro mne neni Zadné ¥ni zamazat hlinou paréd
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a skulin, zvlag kdyz jsem zvladl mnohem sloZjEi odwtvi vé-
dy. Nu, zkratka, vydal jsem se za srub k §nma hlinu, kterou si
tam mij hostitel gipravil. Nalil jsem do ni vodu a chystal jsem
si pro svou stavebnickou kaSi spravnkansekvenciKdyz jsem
byl spokojen, vzpom# jsem si, Ze bych si #h zhotovit pfirueni
dievénou nakracku, a tak jsem se obratil a &ham do srubu.
Zahnu za roh... a —fpdstavte si — najednou séede mnou ob-
jevi meded! Skut&ny medwd! Asi se mu nelibilo nalie v Ra-
tonskych horach, a jestli ¢htakovou povahu jako j&ekl si, Ze
se podiva trochu do &ta. Ale dival semessurstrochu podeiz-
le, tak podetele, Ze jsem odskdl jako... nu, panové, tak mo-
hutny skok se mi uz v zivétnepodai. Medwdu to Zejme pri-
padalo nezdvidlé a pustil se za mnou. To mi dodalo nedéyé
pruznosti.Mess8ars hnal jsem se ke kmeni téckory jako nefal-
Sovany zapadoindicky tygr a nahoru jsem se vyS$jdkb rake-
ta.”

,,Splhat tedy umite znamegR“ ekl Old Shatterhand, lehce
se usmivaje.

»Ani ne,* odpowdél Hobble Frank. ,Akoliv u byvalého les-
niho adjunkta by se to dakekat. Ale j& na to nemam povahu,
sir! Stai, kdyz vylezu na Zetk, a uZz se mi t& hlava, hdi mi
v uSich, délaji se mi ged a&ima mzitky. JenZze az za vami bude
funét medwd, nebudete dlouho zkoumat, jestli je Splhani vaSe-
mu zdravi prosggné nebo neni, ale polezete, jako byste od naro-
zeni nic jiného nedlali. Zrovna jako ja... JenZze — nezapominejte!
— ta hickora byla oloupana a kmen byl jaksefakluzky. Jest
jsem ani nedoSplhal keétwim a uz jsem si wdomil, Ze se na
stromg téZko udrzim.*“

.10 bylo zlé!" fekl Jemmy. ,A co medsd?“

»Ten udlal to nejhorsi, co ho mohlo napadnout.¢@bSplhat
za mnou.*

.10 tedy ugité nebyl grizzly. Ml jste vilastr Ststi...," fekl
Old Shatterhand.

,Stésti — dkuji pekné! Ja& nahte a med¥d dole — objal kmen
jako j& a soukal se za mnou — aiviate, Ze jsem ¥l Stesti! Pa-
ne, hwa¢ bruwcel dole, mi brucelo v hlaw, a k tomu ma brrélo
v rukach, sviralo v BSe a ja nevim, co vSechno j&€5§84hl jsem
nahoru po wtvi, abych unikl tomu chlupA pod sebou, ale jak
jsem se jednou rukou pustil kmene, ztratil jsemnmxdhu —
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zkratka, &l jsemcas jenom zaSkytnout a uz jsem se vezlidol
jako klada, rovnou na medda.”

Mezi posluchéi se ozval tlumeny smich. Muzik v tmavomod-
rém fr&ku vypravoval svou fihodu opravdu zaba¥n

.1ed se sndjete!” zabrumlal. ,Mr¢ ale tenkrat do smichu ne-
bylo. Myslel jsem, Ze jsem sit@lamal vS8echny kosti &le."

»A jak to dopadlo? Co mead?" vyptaval se Old Shatterhand.

.10 nevim, jakymiasekuracemise zrovna rél v tom oka-
mziku zabyvat. MoZzn& Ze mu bylo zrovna tak kidako mre.
Nu, ale za chvili se vzchopil a v té chvili jsemtaké ja u¥do-
mil, Ze mam wité zavazky ke svéétesné schrance. Vyski
jsem, vzal jsem nohy na ramena a uHianpadil gazeli rychlosti.
MesSurs v rekolika vtefinach jsem obhl srub az k jama s hli-
nou, a nez jsem se nadal, ejsem do ni a zapadl jsem tam ja-
ko kopist do &sta. A v té chvili jsem zapomithna v3echno, na
sebe i na MiSg na Evropu i na Ameriku, na sv&decké zna-
losti, prost na vSechno. A jak tam v té kaSi sedim, najednou
plesk plesk — vedle mne se ozvala rana, jako bynamebe na-
razily narazniky dvou Zelezimich vagon, a v tu chvili mne ce-
lého oSplichla kaSe tak dokonale, Ze jsengigbtva na jedno
oko. Obratil jsem se a hned mi to bylo jasné: méedse hnal za
mnou tak bezhlay Ze zapadl do jamyifmo za mnou. Bylo mu
vidét jen hlavu, a jak se tak na mne dival, musiai, Ze byl ti-
krat oSkliwjsi nez ja. Tak asitit vtefiny jsme na sebe céli a
pocitam, Ze za tu dobu jsme si jeden druhého dokonad&livili.
Medwd se totiZz potom otdl vlevo, ja samoejme¢ vpravo a oba
jsme 8li hledat fjemnrgjSi spolé&énost. Hm& vylezl ovSem z
jamy dfiv nez ja a mdl jsem strach, Ze mne bude obléhat; ale
jakmile ucitil pod nohama pevnouigu, prchal do lesa, odkud
ptibéhl, a ani se p@dre nerozlowil. Tak jsem za nim sam zavolal:
Farewell, big muddy beas8bohem, ty velka, zablacena potvoro!*

Hobble Frank stal a doprovazel své dobrodruzstki vg-
mluvnymi posunky, Ze se posluachiakteri na rtm mohli i ne-
chat, smichy az zalykali.

.NU, to bylo veselé dobrodruZstvi, a mohlo pro \sk®rtit
hai,“ poklepal Old Shatterhand lovci na rameno. ,Daufgen,
Ze med¥d vyvazl zrovna tak bez pohromy jako vy.*

.Bez pohromy?“ zvolal Hobble Frank. ,Jen fi®jte, sir! Jesk
jsem neskodil! KdyZ totiz medwd zmizel, uslySel jsem jakysi
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podivny duty zvuk — asi jako kdyby¢kdo prevrhl kus nébytku.
Nemel jsem ¢as myslet na to, co se vlastdéje, protoZze jsem
hlavré hlel dostat se z jamy ven. Chvili to trvalo, a kdy2nis
byl kon&n¢ venku, prvni kroky mne vedly k potoku na druhé
straré srubu, kde jsem se sebe musil smyt nanos¢hénkase.
Koneiné jsem se toho zbavil a &phal jsem podivat se po sto-
pach, kudy medsd zmizel. A tel’ si predstavte, jak jsem vykulil
oci, kdyz jsem ped srubem uviél hunéce, jak sedi a klidh se
olizuje.”

,Coze?" podivil se upgmné Jemmy. ,Je& jsem neslySel, Ze
by si med¥di pochutnavali na kasi z hliny!"

~Jakapak hligna ka3e? Chutnal mu javorovy cukr, pane
Jemmy! Jak pogBert padil od jamy, narazil na tu K& kterou
mél Nor pred srubem, zvrhl ji at&va, uz hodé husta, se vylila
na zem. Med¥d to ucitil, razem zapongh na jamu i na moje
zdvarilé rozloweni, sedl si a z@l se olizovat. Dokonce to byl
naramny labuznik, &noval se své pochoutce tak dokonale, Ze si
ani nevsiml, jak jsem se vpliZil do srubu a vr&eli s puSkou na
zaprazi. Protoze stal na zadnich, skytal mi znatyeric. Zasa-
hl jsem ho jedinou ranoutpno do srdce. Nu, osudriphdzi
rychle, messurs kazdy nerozum byvaéice potrestan a ten
huna¢ doplatil na svou lehkomysinost a mlsotu. Rano a&t|
radoval z¢ervanki, a odpoledne utel na cukrovku.”

.v8echnacest, dovedete $y pribéh vypravovat neolyejné
zajimaw,” fekl s asmivem po chvili m¢eni Old Shatterhand.

»A to povaZujete za zézrak? Za tckaji predevSim svému
weiteli z Misrg, a také mistniggcéovre knih, kde jsem byl rnym
zékaznikem. Kromh toho jsem byl v naSemépeckém krouzku
druhym tenorem deditelem stikacky u hastia. A ani pozd;ji
jsem nensl usi zawené, leéemus jsem se jedSpriucil. Inu — tak
se z¢lovéka stane klasik, ani to nepozoruje. Skoda Ze takovéa
vzdéland povaha jako ja se musi rozptylovat i docelgéemy-

mi vécmi, jako je boj s medidy. Ale to uz je, jakiekl Pascal,
boj o Zivot a¢lovéku nezbyvéa nic nez konat svou povinnost. To
délam a nebojim se dnes ani toho nejmokjgiho med¥da.”

.Nechci se vas dotknout,fekl Old Shatterhand, ,ale vas
medwd, myslim, @ilis veliky nebyl. Grizzly neumi jece Splhat.
Nevzpominate si, jakou ghsrst?”

,Cerny kozichsir.*
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»A ¢enich?*

.ren byl Zluty.”

.Pak to tedy bylcerny med¥d baribal. Pred tim sec¢lovék
nemusi mit piliS na pozoru. Neni zvl@&ebezpény.“

,Dnes uz to vim takésir, dnes bych si ho troufal zahnat holyma
rukama,“tekl Hobble Frank. ,Ale tenkrat jsem n&l&l, Ze Zere
rackji cukr nez maso. Ostadn kdyZz se farmés rodinou vratil,
predlozil jsem jim tak vyt&nou med¥di kytu, Ze si pochutnali
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vic nez na hostihu souseda. Samfgimé Ze jsem mu 0 Svém
dobrodruzstvi zrovna Siroce nevykladal, ale... co@@?to tu je?"

Jak Hobble Frankip svém vypra¥ni povstal, poloZil nohu
na kdmen a tak mime# vyplaSil zviatko, které pod nim &ho
akryt. Vyb¢hlo zpod kamene, bleskurychle se mihlo kolem a
skrylo se do duté diry v nedalekém kmeni stromuwldto ko-
lem tak stelhbité, Ze Zadny nestd postr‘ehnout, co to bylo.

Bob, ktery si ho povsiml prvni, vyskd; hnal se ziive ke
stromu a volal:

.Zvite, zvie zde BZeti a zalézti do diry! Massa Bob sahnouti
do diry a uloviti zvie! On je vytdhnouti!*

.Dej pozor, Bobe!" varoval Old Shatterhand. ,Nevjdké zvire
to bylo!"

~Jakpak to Bob nexdét? Malické, docela matiké, to byt tak
malické zviratko, co Bzet,” ukazoval Bob rukama. ,Massa Shat-
terhand znat opossum. To nebyt nebéngezvie.”

,Vis urgité, Ze to bylo opossum?*

.Massa Bob ho uvi&. Byt tuiné velice a byt z ¢ho p&inka,

0, 0, vSichni se potom olizovat az na usi.“

Mlaskl rty a olizl se, jako by génku uZ tel’ ochutnaval. Old
Shatterhand vSak pochybaire potiasl hlavou:

.Nemyli§ se? Opossum nenigee tak hbité...," namitl.

,O, byt hbité, opossum byt velice hbité,“ horlil Bo,Massa
Shatterhand uvigt, jakou ulovit Bob péinku. Pr@&@ newfit
massa Shatterhand massa Bob?“

.V &Fim ti,“ ekl Old Shatterhand. ,Radim jen k opatrnosti.
Ale jestlize jsi geswdcen, Ze se nemylis..."

.Massa Bob byt feswdcen cely!” Kicel nadSe& Bob. ,On tel
vylovit opossum z diry. VSichni uvéd, Ze Bob byt dobry lovec.”

Vyhrnul si rukdav na levé ruce, do pravé vzalra nedokawe
séahl do otvoru v kmeni. Opattrvsouval levici dovnit, ale pro-
toZe nic nenahmatal, zvolna pdilopaZzi jeSt hloubksji. Najed-
nou vsak vykikl, pustil naz, bolest# zkiivil tvai, a mavaje vol-
nou pravici ve vzduchu, dal se do hlasitéhékna

»Heigh-ho, heigh-ho!To boleti, velice boleti! Zwe drzet
massa Bob! Velice se mu zakousnout do rukgigh-ho!

.vytahni ruku! Rychle!" vykikl Old Shatterhand, vytrhl z
opasku iz a giskogil k natikajicimucernochovi.

,<Jak moci Bob vytahnout ruku, kdyz to bolet! O - d®do-
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val neustale Bob a zoufaléifpm vrastil tv&.

.Piece nenechas rukw&ne v dite!* kiikl Old Shatterhand.
.Jestli se do tebe zkd zakouslo, tak uz nepusti. Tahni ruku! Jakmi-
le zvite vytahnes, 9drzis je pravou rukou a ja je usmrtim!*

Bob — tiSe n#&kaje a skipaje zuby — pomalu vytahoval levici
z dutiny. Citil, jak zvie sebou Skubd, ale jeho skus nepovolil.
KdyZ je vytahl az k otvoru, SkubléRolikrat rychle rukou, zwie
vSak Zistdvalo viset na jeho lesge. Old Shatterhand tu stal s
ptipravenym nozZem a najednou, misto aby zasahkegyil i,
uskail bleskurychle stranou a zavolal:

~smradoch! Smra’och! VSichni prg! Rychle, rychle!*

Smral’och neboli skunk, americky tchoje kunovita Selma,
asi ¢tyricet centimeti dlouhd, s dlouhym, hustym ohonem, za-
$picattlou hlavou a jakoby napuchlym nosefernou kozesinu
zdobi dva s&hobilé pruhy, tahnouci se po obou stran&dh &
sbihajici se na plecich. Zivi se vejci a meninitaty, rtkdy se
odvazi i na stepniho zajice; lovi vS8ait8inou v noci a ve dne se
zdrZuje v zemnich @ach anebo v dutinach km&nVe chvilich
nebezpéi vystiikuje — a to na velkou dalku — Zldzou ukrytou do-
le pod ohonem Zlutavou, olejovitou tekutinu, ktetéavre pach-
ne. Ten, koho smrfoch postika, n&ichne nesnesitelnym pa-
chem na dlouhou dobu. Proto v této chvili vSichmidi prchali z
blizkosti nebohého Boba.

,0dhod to! Honem!* Ki¢el na¢ernocha Tlusty Jemmy.

»~Jak to moci odhodit Bob?“dzoval ¢ernoch. ,Zvie nepoustt
Boba, nechtit se pustit... ah, ou... oh!Faugh, o shamefulness
fuj! Zvite stikat na massa Bob! O smrt, 6 peklogért! Massa
Bob smrdt! Bob se zalknout smradem! O ty ¥&j pry, pryg, ty
hrozny morovy Ziveich!*

Sileny bolesti a vydraZd nesnesitelnym zapachem, chopil
se Bob noze, jejz prve odhodil, a jednim machnubatizl zvi-
feti hrdlo.

.Massa Bob zvizit!* zajasal a zvedl do vy3e ruku, na niz
jesSt visel zakousnuty skunk. ,Massa Bob se nebat Zaol redfi-
fete! VSichni sem fjit a podivat se, jak massa Bob zabit krve-
laéné, pachnouci zi#, smelling beast!. Praé nikdo nejit? Proé
neblahopat massa Bob k jeho ¥#tstvi?®

.Blaznis, chlape?“ houkl ndernocha Tlusty Jemmy z neda-
lekého Kovi, kde se vSichni lovci ukrylified nesnesitelnym za-
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pachem. ,Neciti§, Ze zapachas na stoda?6n

,O, massa Bob to citit, on nevénpiijemns, ale jak si pomoci?
Zuby zvirete byt ilis hluboko v ruce massa Bob,fikel zoufale
¢ernoch a marhse snazil zbavit se smfacha. ,Thunderstorm!
Copak #istat smrd’och w¢né na ruce massa Bob? Nebyt tu Zad-
ny ¢lovék, ktery by se slitovat nad ubohym massa Bob?*

Bob poskakoval a t¥é se tak ne@astré, Ze Hobble Frankovi se
nefastnika zzelelo. ,Poslys, Bobe,fikl na reho. ,Zkusim to,
snad ti gjak pomiZzu. Zapachas sice jako sederta, ale snad to
mé lidumilné srdce ifemize. Musi$S mi v8ak slibit, Ze se mne ani
nedotknes!"

,O, massa Bob se nedotknout massa Frank, on n#ésahmat!*
To, co se odhodlalainit Hobble Frank, bylo skute¢ lidu-
milné a odvazné. Vzdyani tak staténi muzi jako Old Shatter-
hand, Vinnetou nebo oba nerozhi, dlouhan a tloustik, se k tomu
nijak nentli. Kdyby totiz Hobble Frank zavadil i jen cipkem
sveého kabatu o pagkanéhocernocha, stihl by ho stejny osud

jako pachnouciho Boba.

Hobble Frank seffblizoval jen pomalu, dividné¢ piteméhal ze
v8ech sil nesnesitelny, dusici zapach. Uz se miozdé jej [fece
jenom nepemaze a Ze ped nim utée nazgt. Potom odhodlan
stahl tv&, priskocil k Bobow nagazené levici, uchopil opatén
zvite za ol celisti a rozevel je. Jakmile takhle doslova vyg&
smrafochovu tlamu, otéil se a déma skoky se octl zase V¥dwi.
Zapach byl hrozny. i#padalo mu, Ze kazdym okamzikem omdli.

Zato Bob se té& tv&il nesmirre Sastre. Maval rukama nad
hlavou, t@il se dokola, tasil radosti a jasal:

.Massa Bob ukazat, Zze se nebateii¥ Old Shatterhand, ze
massa Bob byt nebojacny lovec?" volal a r&tdbse ke Kovi,
kde se dosud lovci schovavaligu zapachem.

Ale Old Shatterhand népustil, aby se Bob ifibliZil. Ucho-
pil svou pusku, zalicil a za&mél:

»Stij — ani o krok dal! Jakmile se pohne&;edtm!”

,O hriza! Pr& massa Shatterhand chtitist massa Bob?"
vyjekl ¢erny chlapik.

.Protoze nakazis svym zapachem kazdého, koho dandst
Pajdes tel’ k vod, radre se vykoupe$ a vSechno, co nosi$, hodis
do potoka! A posgs si! Cim rychleji to u@las, tim div se zba-
vi§ zapachu!®
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»A co udélat massa Bob se svym kabatem? Majdkwrasny
odgv hodit do vody? O, to byt velka Skoda! Massa Bepradkji
vyprat a potom on uZ nesnitd*

LAt t& to ani nenapadne!” trval na svém OIld Shatterhand a
zatv&il se Umyslg nadmiru krvelané. ,Massa Bob mne po-
slechne, nebo ho zdstim! Paitam do ti! Jedna — d& —..."

.Ne, ne! Massa Bob uz utikat! On se vykoupat aaupba za-
hodit svaj odev!”

Bob zmizel v Seru. Shatterhandova hrozhankovala, by
byla mirgna jen zertemCerny chlapik se#l za nskolik okamzi-
ki aZz po krk ve vod a drhl se horli¥ a pocti¥ smési mededi-
ho tuku a popela ze spélenéhi@vh. Lovci se po chvili odvazili
ptiblizit a pozorovali — ovSem z bezfreé dalky — jeho tklad-
nou aistu z Fehu.

~Jak dlouho tu massa Bob musdistat ve vod?“ vyzvidal
¢ernoch.

»AZ do zittka, dokud neodjedeme!” volal Old Shatterhand.

»10 massa Bob nevydrzet!”

~Jen nemdj strach, ty to vydrzi§,* ozval se Tlusty Jemmy.
.SPiS pochybuji, Ze to vydrzi ti pstruzi v potoce.”

»A co si obléknout massa Bob, az vylézt on z vody?*

,O to nentj strach! VSak uz pro tebe¢oo seZzeneme! Zatim
hled, a se pdgadns umyjes! A pamatuj si, Ze cely tyden pojedes
za nami az posledni. A k nikomu nesmidstoupit bliz nez na
tri kroky,“ vydaval Jemmy pokyny, zatimco Bob se regtaval
zoufale Sklebit a ndkat:

,O, ne¥astny massa Bob! Caijit na jeho hlavu!®

Ale drhl se pitom ze vSech sil, porten do vody az po krk.

12

Bocni vystel

KdyZ se lovci vrétili odieky, sesedli se zase kolem &ha vy-
prawni pokraovalo. Dlouhy Davy se zminil o lovci, s himZ se
kdysi setkal a ktery byl Siroko daleko pstny svym steleckym
uménim, a tu se zmlo vypravovat a vzpominat na prosluléeste
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a jejich dobrodruznéiphody; nakonec se Dlouhy Davy obrétil k
Old Shatterhandovi #ekl:

My tu mluvime o slavnych gelcich, a pitom tu mame mezi
sebou hned dva nejlepSi z nejlepSi8ir, zaZil jste toho jist vic
nez kdokoli z nas — vypréjte nam rjaké sve stelecké dobro-
druZstvi. Stai, abyste zdaepal trochu rukavem, a vysypete jich
na misg, kolik se vam jen zachce.”

Old Shatterhand se usmal, zadival $edpsebe a dlouze vde-
chl. Jako by ve vzduchu citil cosi neobvyklého.

~Pachne,” v8iml si toho Tlusty Jemmy. ,Nas Bobi@ad jes¢
nesnesitelés pachne. Bhvi jak to s nim na dalSi céstydrzime.”

.,CoZzpak Bob...,"“ odpowdél Old Shatterhand a vrhl zkouma-
vy pohled po svém koni, ktery se do této chvile addgpoklidre
pasl. Te’ pozved! hlavu a nasaval do nozder vzduch.

.Nebo citite gco jiného?" vyptaval se trochu udiven Jemmy.

.Ne, ne...,” odpo¥dél nedbale Old Shatterhand. ,Jenom
pitemysSlim, co vypragt... ostate nevim, dopovim-li tbec do
konce."

.Pro¢ byste nedopaddél?” podivil se Davy. ,Snad nebude
vas gibe¢h tak dlouhy jako ma €h& postava?”

Old Shatterhand na to niciekl. Naklonil se k Vinnetouovi a
polohlasem prohodil:

» 1eSi-ini! Dej pozor!*

Vinnetou mEky pokynul hlavou a jeho ruka marzabloudila
k puSce lezici po jeho pravicifiBahl ji k soke a @ilozil si ji
lehce k boku, jako by si s ni pohraval.

V té chvili Old Shatterhand/ hiebec tiSe zafrkal a obratil
svou uSlechtilou hlavu k ohni; hledal svého pana.

»13-hos-nit zavolal na gho OIld Shatterhand. i se poloZil
pokojré do travy. Lovec se pohodirrozvalil na zemi a také on
jakoby mimogk sahl po puSce, a drze ji po bokugahsi s ni
pohravat.

.C0 se dje, sir?* Shatterhandovo a Vinnetouovo chovani
znepokojilo Tlustého Jemmyho. g#i néco vas kn?"

LPatrre k nému zavanul zapach z naSeho Boba," odjugl/
klidné lovec. ,Nu, ale abychom se dostali k&emu dobrodruz-
nému..., kdyZ tak naléhéate, nechdistat pozadu a takéoo po-
vim. SlySeli jste uz &co o stelbé od boku?*

.Boéni vystel?" ozval se Hobble Frank. ,Sanfepg, Ze jsme
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o ném vSichni slySeli. Ale to musi byt igtlec, ktery dokonale
ovldda svou zbrg aby si mohl dovolit &co takového, nemylim
se? OvSem, Vinnetou nebo Old Shatterhandipaezi rE..., i
kdyZ ja osob® si myslim, Ze je pohod#si a lepSi niit jako
obvykle. Rana je potomipce jenom jisjSi.”

Old Shatterhand poslouchal Hobble Franka tak zaujsd si
nikdo ze shromazmych ani nepovsiml, jak on i Vinnetou si po-
zorre prohlizeji kraj lesa aibviska i druhé stras potoka. Lo-
vec nedbale sahl po klobouku a stahl si jej @b, takze jeho
zrak byl stign stechou klobouku, a ten, kdo stal napro¢mu,
nemohlfici, kam se vlasthilovec diva.

,V tom vam musim odporovat,” ozval se. ¢kidy se niize
stat — kupikladu, nema-li vas pozorovat négl —, Ze jiny zfi-
sob stelby nez boni neni mozny.*

~Jak to myslite?" zajimal se Hobble Frank. ,Nedhbyste
nam to vys¥tlit?”

.Rad. Redstavte si..., Ze byé¢ba tady nablizku byli Indiani a
ti Ze by zamysleli nastppadnout. VySlou ady, aby vypéatrali,
kolik nas je, jaka je poloha tadbora, jsme-igraveni na neéeka-
ny utok a tak dale. Zdové se piplizi k naSemu lezZeni..."

... a narazi na hlidky, které jsme rozestavili,” rnidnkulha-
vy muzik. ,Dik vasi ostrazitosti!"

.10 neni tak jisté,” nesouhlasil Old Shatterhan®xiplizili
jsme se pece s Vinnetouem k Tokvi-teyovi do tabora Sofon
ackoli m¢l také rozestaveny straze, &tpm tam v okoli tabora
byla travnata ploSina. Ale tady kolem dokola m&temy a nase
straZe si spi%ikaji, jako gednedavnenCerny jelen, Ze se tu
Zadny nepitel vyskytnout nemize. Na jejich pozornost bych te-
dy rozhod® nespoléhal. Nu... vyslani gdové se fiplizi, lezi
ted nékde za kovim u kraje lesa a pozoruji nas. Kdyby sé&lim
vréatit zpatky, jsme ztraceni. Podaji zpravu, my dem o ntem
tuSeni a nefitel nads pepadne ve chvili, kdy totdec nebudeme
¢ekat. Nezbyva nic neZ takové vy&eate zneskodnit.”

,10 znamena zagelit," rekl tiSe Tlusty Jemmy.

.Neni vyhnuti. Jsem sice zasadproti kazdému zbytsmému
prolévani krve, ale tady opravdu neni jiného vydkkd,” ekl
Old Shatterhand.

» Thih-akan jsou blizko," ozval se VinnetouNaki — dva.”

» 1e8i-8i-tkih vidim je,”“ odpodél Old Shatterhand.
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Apa¢ pohnul lehce rukou sénem doleva.

,,Si-ntsage, ni-akaya ty toho, ja onoho,fekl.

.Copak si to povidatesir?* ozval se Dlouhy Davy, ktery
stejns jako ostatni u olthnerozundl feci Apaca.

,Nic zvlastniho. Zadal jsem jen déinika Apat, aby mi po-
mohl vyswtlit bo¢ni vystel.”

.PoslysSte, gco mne zajim4,‘tekl Davy. ,KdyZz po gkom
chcete dtilet, tak ho pece musite viét, jestli se nemylim.”

,Obvykle to tak je,” usmal se Old Shatterhand, jévse stale
kamsi ke kovinam na okraj lesa.

~Mohli by byt treba tam v té té ve Kovi, kam se t& divate,
feknéme," pokra&oval Davy.

.Tak jest.”

»,Nu dobré — ale ti chlapici by sedh piece na pozoru! Nevy-
strei svij nos zrovna tak, abyste si ho vaiml!*

~Mylite se. Jestli chce 2d n¢co vidét, musi ukazat aspooci,
aspai kousek oblieje. A to stai, aby se prozradil.”

A vy byste ty jeho &i odtud uvidl? Tady Jemmy tvrdi, Ze
to také umi, ale je&tmi to nikdy nedokazal.”

.Nezapomate, Ze kazdé ® maji swij zvlastni lesk. Lidské
oc¢i i zvireci. A ¢im vic se namaha #d, ktery chce ustat ve
skrytu, aby gco uvictl, tim vic mu @i blyskaji. St&i vidét a v
pravy okamzik vygtlit. To je vSe.”

»,COo tomutikd maj stary Jemmy?*“ pdgtsl hlavou Davy. ,Ne-
ni to trochu silny tabak?*

.Myslim si, Ze nejsem také tak docela slepy a natby,” ie-
kI Jemmy, ,ale tohle, kamarade, bych sotva svedita®g, sti-
let od boku je vZzdycky choulostiva zalezitost. Boe radi, Ze
tady réco takového nebudeme gebovat. Mam pravdusir?*

,0Ov8em,” usmal se Old Shatterhand. ,Ale jen pitdkfad: rek-
néme tedy, Ze tam vikvi je skuténé zved a Ze vidim, jak tam
blyskaji jeho @i. Musim ho usmrtit, jinak je j vlastni Zivot v
sazce, to je jasné. Ale kdybych vzal pusku a zklmi¢d bude
mit dostéasu, aby se mi skryl ve tmA mozZna Ze sam si uZip
pravil pusku ke selbé a vypali div nez ja — a pak by byl konec.
Praw v takové situaci je jen jedno vychodiskotedba od boku.
V tom pripadt sedim docela klidh zdanliv bezstarosty asi jako
ted ja. Vezmu pusku, iftdhnu ji k pravému boku a trochu ji po-
zvednu, jako bych se na ni ¢hfpodivat nebo jako bych si s ni
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hral. Pak mirg sklonim hlavu, pedstiram, Ze se divam do z&ém
— ale ve skuténosti, jakmile zastini s¢cha klobouku &, pozo-
ruji ostie cil. Jak to dlam ted’ ja a Vinnetou."

V8echno, co popisoval slovygldl Old Shatterhandiesnymi,
jakoby nagenymi pohyby, a fece napohled lehce a zcela nené-
padre.

,Hlaven se musi pravou rukouriplacit pevrg ke stehnu a ke
kolenu. Leva ruka se posune napravo a obejme pndluwzag-
rem. Tel’ je docela pevna a ukazasek je gipraven stisknout.
OvsSem, musite zbtatrochu pozvednout, aby nifelského z¥-
da réana zasahlatipno docela nad ¢ima — k tomu je zapoebi
trochu cviku. Potom sta stisknout — tak!*

Z Old Shatterhandovy tmice vySlehl blesk a té#h sowasre
praskla i puska Vinnetouova. Apa bily lovec se vymrstili. Vin-
netou vytrhl z pasuiz a hnal se mohutnymi skoky k potoku. OId
Shatterhand skal botami do oh#& a z&al ho zuivé zadupavat.
»Uhvai k'unun! Uhvai pa-aye! Uhvai umparé&lduste ohga! Ne-
hybejte se! Nemluvte!” kkl a pustil se bleskurychle za Apam.

So3onové se vzpamatovali revapeni ihned. Duchajpom-
né rozmetali ohé a v rtkolika vteinach tu zavladla hluboka,
neproniknutelna tma. Bylo strnulé ticho. Jen tuaentudéilo o
zem kopyto a tiSe zafrkalik. VSichni mkeli. Lovci se dohado-
vali posunky, Indiani stali nepohnujako z kovu, ale fipraveni
v mziku vyrazit proti nezndmému protivnikovi.

Po rekolika vteinach, které vSem fpadaly jako hodiny,
ozval se ze tmy Old Shatterhandklidny hlas:

.Rozdélejte ohai! Ale nikdo & se k mu neiblizuje!”

Jemmy a Davy poklekli, fppravili ohnis€ a zakratko vySlehly
opét plameny taborového olra v jehocervenoZlutych paprscich
bylo vidét, jak se sem blizi Vinnetou a Old Shatterhand. d¥az
nich vlekl bezvladnésto Indidna. Oba rudoSi &h v ¢elecernou diru.

Lovci se shlukli kolem fchozich a jedenies druhého se
vyptavali obou mui. Ale Old Shatterhand odbyl vSechny jedi-
nym mavnutim ruky:

.1ed nenicas na dlouhé vyklady. Ty dva musimivdzat na
kon¢ a jeSt ted pojedeme dal. Sledovali nas sice jenom dva, ale
kdovi kolik jich jde za nimi. Posfte si!®

Nikdo se neptal, kam jdou. &déli, Ze na Vinnetoua a Old
Shatterhanda se mohou spolehnout.
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Ml¢ky — jen ¢erny Bob chvilemi tiSe sténal, jak se kolébal
posledni na svém koni, zabalen do Davyho staréd@né sal-
tillské pokryvky — se plouZzili temnou noci &ima ohmatévali
tmu, zkoumajice kazdy podiedy ker, kazdé skalisko, za kterym
by mohl byt ukryt neznamy néipel.

Po rekolika hodinach jizdy, kdyZ projeli tiSe, ale ryehpres
horsky eben a potom dalips Uzky pas stepi, zastavili u hrdla
praismyku, odkud stoupal dotikrych strani pas lesa. Sestoupili
s koni, siali mrtvé Indiany a poloZili je na zem. So3oni utiVio
opodal polokruh. ¥déli uz, Ze te’ n&elnici prohlédnou mrtvoly
a vyjadi nad nimi své mi#ni. Do té doby, neZ bude keno,
musi ostatni bojovnici jentihlizet acekat, nebudou-li pozvani
k poradk.

Oba mrtvi néli obycejny indiansky odv z platna a kZe. Byli
to mladi, sotva dvacetileti chlapci.

~Myslil jsem si to,“ potasl hlavou Old Shatterhand. ,Jen ne-
zkuSeni hoSi mohli otvirattpstopovani ¢i tak Siroko, Ze se dalo
snadno pogehnout, jak se lesknou. ZkuSeny lovec zakryva wtak
vém pipad oci aspa zpolatasami a wky. Coftikate, Jemmy,*
obratil se k tlustému lovci, ke kterému kmeni tiadnalezeli?*

LHm...“ zavdhal Jemmy. ,Vite, Ze mne tou otazkaivpadite
trochu do rozpak?“

.Nedivim se. Ja bych také v této chvili nedovedpo@&deét.
Jisté je, Ze byli na vateé stezce. Barvy v oldiéji jsou sice tro-
chu seteny, ale rozeznatet@ce jencernou acervenou — barvy
Ogallalli. Ale presto se mi nezd4, Ze by ti chlapci byli Siouxoveé.
Snad nanfeknou rco blizSiho jejich kapsy..."

Prohledali je dkladrg, ale nenalezli nikde ani nejnepatj$i
mali¢kost, podle niZ by se dalo dit, ke kterému kmeni mladi
zvédové patili. Ani pusky — byly beze zn&ky — neprozradily
nic.

»,MoZn& Ze byli docela neSkodni,” minil Dlouhy DayjNahodou
se octli v koginach, kde jsme talidi, a tak se piplizili k naSemu
leZzeni. Ch&li si zajistit svou vlastni bezgaost, nic vic. Patmh
by ndm nebyli ublizili... Je mi lito, Zef@li o Zivot..."

Old Shatterhand ptdsl odmita¥ hlavou:

.Rikate si pecewestman Davy," fekl karaw. ,Vite, Ze jsme
tabaili v odlehlém, dole skrytém mist Copak tam fjde re-
kdo jen nahodou? Ti lidé musili sledovat nasi stépu
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LAle to 0 nicem jeS& neswdci,” kreil rameny Davy.

.Ne. Ale je podetelé, Ze se zbavili vS8eho, co by mohlo pro-
zradit, ke kterému kmeni nalezeji. A jeftodexelejsi je, Ze sice
méli pusSky, ale nerdli s sebou prach a olovo. A bez toho se
Zadny Indian nevzdali od své tlupy. Byli to asi vydati n¢ja-
kého &tSiho oddilu.”

,Vyzveédadi... a bez koni?* zapochyboval Jemmy.

.~Jen se dote podivejte, jak jsou nohavice tohoto muzeéesd
né. Vidite... to je od jizdy v sedle.”

»Ay! Ale to miZe byt od div¢jSka...," pokgil znovu rameny
Dlouhy Davy.

Old Shatterhand poklekl atiplizil nos k nohavicim. Potom
se obrétil k Davymu.

.Zkuste gicichnout. Poznate hned #sky zapach. A ten, jak
vite, v pustig velice rychle mizi. Cl bych se vsadit, Ze ti dva
sectli na konich je&t vcera.”

Z pulkruhu obklopujiciho Old Shatterhanda vystoupil \kah
deh, ktery doposud spolu s ostatnimi Indiany stéictivém po-
vzdali.

.Necht slavni muzové dovoli Vohkadehovi, aby promluvil,
trebaZe je mlady a nezku3eny.“

~Mluv!“ pobidl ho Old Shatterhand.

.Vohkadeh nezna tyto muze, ale zné tuto loveckosilk®

Mlady Indian se sklonil k jednomu z mrtvych, dodd okraje
lovecké koSile a ukdzal na ni malyrea.

.Vohkadeh «inil na této koSili znameni, nebocse ngla stat
jeho majetkem. Oba mladi bojovnici jsou z kmene aspki,
Vranich Indiar.“

.Pro¢ se tak domniva iy mlady bratr?“ otazal se Old Shat-
terhand.

,Vohkadeh byl se Siouxy Ogallally, kdyz oloupili &ni Indiany.
Prisli z pohai, kterému bledé tw@ tikaji VI¢i hibet, a ubirali se
pies severni rameno Cheyenngieky, tam, kde se prodira pod
Inyancarskymi horami. Jeli podél toku ateli tam mnoho ru-
dych, kt&i se koupali, nelxdslunce palilo. Ogallallové uvidi,

Ze to jsou jejich negtelé Upsarokové, a proto rozhodli, Ze jim
uc¢ini nejwtsi potupu, kterou..."

»U vSech viudy!" vykikl Old Shatterhand, ktery dal malokdy na-
jevo vzrusSeni. ,Snad jste je neoloupili o jejichdienové véky?*
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,M1j bily bratr vykl pravdu. Ogallallové jeli az k mistu, kde
se pasli kon Vranich Indiari. LeZely tam jejich Saty, zbran
jejich mediciny, které jinak Zadny bojovnik nesejmekrku.
Ogallallové sestoupili s koni, a protoZze mégkou a onim mis-
tem byly Koviny, nikdo je nepozoroval.”

»10 nenechali u svychéci straze?" podivil se Davy.

.Nikoliv,“ fekl Vohkadeh. ,Nemohli tusit, Ze Ogallallové se
objevi v pastvinach Upsar@k Ale zbrar jim Siouxové pone-
chali, protoze sami jich & dost, a lepSi. Vzali v3ak idlivo a
medicinové véky a potom skéili na korg¢ Upsaroki a uprchli.
Spatné ko# pozatji pustili a dobré si ponechali...*

Vohkadeh se odmnikl.

A pak?* zeptal se Old Shatterhand.

.Pak rozdlili Ogallallové korist. Vohkadeh rél dostat tuto
koSili, avSak necl¥ byt zlodkjem. Proto na ni dinil své zname-
ni a odhodil ji."

.Kdy to bylo?“ ekl Old Shatterhand.

.Dva dny predtim, nez vyslali Ogallallové Vohkadeha slidit
po stopach Sosdn

,Tedy prednedavnem... Sest dni nato ses setkal s Dlouhym
Davym a s Jemmym... Betomu rozumim... Sfsti Ze jsme oba
Upsaroky zpozorovali... Sgétal Vohkadeh, kolik Upsarakse
koupalo?®

.Ne. Ale bylo jich vic neZ deset.”

.Pravdpodobré si potom opadili nové kon a zbrag a vyda-

li se za Ogallally. Cestou nalezli odhozenou lowackkoSili a
jeji majitel si ji zase navlekl.”

.Mohlo se ovSem stat takééoo trochu jiného,“ ozval se
Jemmy. ,Coz kdyZ nalezl koSilishkdo docela cizi?*“

.1en by neEl pod nalezenou koSili jeStsvou vlastni. Ale
tenhle Indian, jak vidite, m& pod koSili jen prastaroztrhanou
halenu, ¥ejmé vypomoc z nouze,” namitl Old Shatterhand.

.Pofdd se mi nechceé¢vit, Ze by nam ti dva mladici byli tak
nebezpeéni...," ekl Hobble Frank.

.Nezapominejte, Franku, Ze rudoch, ktery se vydal pvé
ztracené medicinové ¥hy, nesmi se objevit u kmene, dokud je
neziska zpt nebo dokud neziska jiné. Aby je ziskal, k tomu
ovSem musi zabijet, Ihostejno, zdttele ¢i nepitele. Obavam
se, Ze jsme byli ve velikém nebezfpé
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LHm. . fekl Jemmy, ,tak se mi zd4, Ze jsmeslmvelkou
nadji odevzdat své skalpy i svou duSi cizim rukam... Amys-
lite, sir, Ze Upsarokové jsou nam na st8p

,OvSemze. A te’ po nas teprveigdou, kdyz jsme jim zabili
dva muze."

.Neni tak jisté, jestli nas vypatraji...," zatel Davy.

.Nemylte se,“fekl Old Shatterhand. ,UvaZzte, Ze najdou dist
stopy krve..., a to posta”

.Koneckona se nemusime d&ého bat,” minil Dlouhy Davy.
.Vohkadehtekl, Ze jich je o #co vic nez desefReknime tedy,
Ze jich je dvacet. To znamen4, Ze nas je vic nekidt tolik.”

~Ja uvazuji jinak,“rekl Old Shatterhand. ,Dojde-li kippa-
deni, poteée krev; krev Upsarak ale i naSe. Prawgpodobrg by-
chom zvitzili, jsem si tim dokonce jist, ale je docela deb
mozné, Ze &do z nas by zaplatil Wgstvi vlastnim Zivotem.
Chtél bych se tomu vyhnout.* Obratil se k d&nikovi So3on.
»,C0 0 tom soudi mj rudy bratr?“

Tokvi-tey se dival chvili ufergé pred sebe do ze#n potom
zvedl hlavu a zvolna, rozmysirpravil:

»Rudi muzové nepodnikaji nikdy nictid, dokud nevyslechli
radu starSich.”

.10 je také nij zvyk,” fekl Old Shatterhand. ,AvSak naSi ru-
di brati necht uvazi, ze nemameiis mnohoc¢asu. Jsou Vrani
Indiani negateli Soson?"

.Nikoliv. Jsou to nepatelé Sioux Ogallalli, ktefi jsou i na-
Simi negételi. AvSak bojovnik, ktery hleda ztracenou mexigi
je negitelem v3ech lidi. Je nutno séep nim chranit jako iged
zdivocelym zviretem. Nech moji bili brati projevi moudrost a
mysli na naSi bezgaost.”

Old Shatterhand pokyvl a vrhl tAzavy pohled k Vitowvi,
ktery tu stal az dosud ®&ly. A tirebaze Old Shatterhand nepro-
nesl ani jediné slovo, uhadl Vinnetou z jeho pohlédned, co
zamysli. Rimhoukil vicka a gebehl pohledem celou druzinu.

.M 1j bily bratr rozhodl| dote," ekl.

.Mame se tedy vratit oklikou nazg?"

.vinnetou souhlasi.”

,Budeme mit vyhodné postaveni.”

»Vvinnetou vi, co Old Shatterhand zamyslicikime-li podle jeho
rady, nebudou Uttt Upsarokoveé, ale my. ProtoZze udme za
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bilého dne, poznaji Vrani Indiani, Ze proti gabaji pesilu.”

»Ano, tak jsem to myslil. Obktiime je a vzdaji se nam mozné
dobrovolrg,” piikyvl Old Shatterhand.

.Nevim presrg, co zamyslite, ale pochybuji,“ ozval se Jemmy.

.,Doufam Ze se vzdaji,tekl Old Shatterhand. ,Ostatrzalezi
pii tom na nés, jak&c provedeme.”

.Za dvé hodiny budeme v soédgce, ktera se hodi k planu mé-
ho bilého bratra,” ozval se Vinnetou. jiMbily bratr to misto
zna a povede bojovniky.*“

.Vyborné!* vyktikl Davy. ,Nemarrgme tedycas a j&'me...
Ale co s ¢mihle rudochy?*

.Jejich skalpy pati Vinnetouovi a Old Shatterhandovifékl
Cerny jelen. ,Oni jsou viizi.“

»Neskalpuji,* odmitl jedinym pokynem ruky Old Shathand.

Také Vinnetou &inil odmitavy posunek. Odvratil setekl tise:

.Nacelnik Apat nepotebuje skalpydchto chlapé, aby pro-
slavil své jméno. Oni jsou dost n@stni, neb6 musili odejit do
véénych lovi¥ bez [éKi. Vinnetou nechce usmrtit jejich dusi,
ponecha jim proto skalpy. Nethodpaivaji pod kameny se
svymi zbragmi, protoze zerreli jako bojovnici.”

»Moji bratii cht€ji pohrbit ty, kdo usilovali o jejich Zivoty?*
Tokvi-tey ta slova udivem té#n vykiikl. Pohtbit mrtvého
nepitele jako bojovnika se cti, a nechat mu dokonjgho skalp?

To bylo nepochopitelné.

Old Shatterhand se podival&ahé na Vinnetoua.

.M 1j rudy bratr mi mluvil ze srdce,tekl. ,VloZime mrtvym
bojovnikim pusky do rukou, jak tofslusi muim, ktegi zente-

li v boji. Prijdou-li pak jejich brati do &€chto mist, pochopi, Ze
nejsme jejich neiatelé.”

»TOkvi-tey jeS€ nevicl, Ze by rEktery bojovnik takto uvazo-
val,“ rekl Cerny jelen, pohlizeje udivénz Old Shatterhanda na
Vinnetoua. Dobra, Old Shatterhand byldch, ale Vinnetou, jak
to, Ze také Vinnetou se vzdava skiakvych nepatel?

.Nezaradoval by se Tokvi-tey, kdyby nalezla svych bo-
jovnika pohtbena tak, jako my pdbime Upsaroky?“ zeptal se
ho Old Shatterhand.

Zrak Cerného jelena bloudil kdesi mezi korunami stfom
Dlouhou chvili mEel, aZz konéné odpowdél:

,Néacelniku Sosof se to jedt nikdy nestalo."

132



Sosorim bylo jednani Shatterhandovo a Vinnetouovo nepo-
chopitelné, ale fece z Ucty k obma muZim posadili oba mrtvé
s puSkami v rukou vedle sebe, oba obracenéi tkéseverovy-
chodu, k pésmyku, a navrSili naghhkamennou mohylu. Kdyz to
ucinili, shroméazdili se kolem svého &énika, gipraveni vydat
se na cestu. Vinnetou se obratil k Old Shatterhandopozvedl
ruku:

.Nacelnik Apatt zde #istane, aby pozorovalizhod Upsaro-
ka. Mlady syn lovce meddda neci mu zde astane po boku.”

Martin Bauman se radosti azéeavenal. Bylo to vyznamenani,
jaké neekal. Pokrgil vpied a hrd se postavil vedle Vinnetoua.

Old Shatterhandifkyvl, vyskotil do sedla a zamaval pravici
na pozdrav.

,Necht se ma mj rudy bratr na pozoru!tekl varovré a potom
se obratil ke své druzin,Odjizdime! Tokvi-teyi, dej povel svym
bojovnikim, aby jeli rychleji. Mizeme se s Upsaroky setkat velmi
brzo!*

Pobidl korg a vyrazil kugedu.

Lovci i SoSonsti bojovnici ho rky a odhodlas nasledovali.

13
Souboj

Jeli presre dvé hodiny.

Kanon, k rmuz je Old Shatterhandtipedl|, byla horska 0zi-
na ze vSech stran s@na skalami, divokymi, holymi, nesidh-
nymi seénami. Tri jezdci tu jen stZi mohli projet vedle sebe.
Teprve uproded se rozvirala soggka (ostaté negilis dlouha a
dobre prehledn& od jednoho konce ke druhému) v jakési volné
prostranstvi, v lotku, kde se z hlinité gy mezi balvany a
skalnimi vystupky vypinala skupina statnych stfiom

U vjezdu do k#onu se Old Shatterhand zastavil a v kratkosti
vyloZil svij zamer:

»AZ tudy pojedou Upsarokové, uzgame je uvnit v kaionu.
Polovina mu# zistane tady a bude&ekat, dokud nedam povel
vystielem,” vyswtloval. ,Potom se vrhne do saisky a uzaye
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Upsarokim uUstupovou cestu. Druha polovina obsadi GZidu p
vychodu z k&aonu, takZze Upsarokové budou oldidhi na lodce
pitimo uprosted UzZlabiny. Nezbude jim nic neZz se vzdat, anebo
volit beznadjny boj.”

.Jen jestli do té pasti vlezou!* zapochyboval Thistemmy.
,Divil bych se tomu velice..."

.Samozejmé Ze si budou p&inat opatrs,” pripustil lovec.
»Ale pravé proto se musi naSi lidé dokonale skryt. Tokvi-fey
udatny a moudry, zkuSeny bojovnik. Proto bude velds, i
asti kaionu. Rijde-li pozdji Vinnetou, budou tu dva muzi, na
které lze ve vSem spolehnout.”

»TOkvi-tey znd Umysl OIld Shatterhatd,“ ekl dastojré a
vazre Cerny jelen. ,Vyrazi na Vrani muze v praggs.”

Old Shatterhand &dél, jak si So$ona ziskat.&koli to nedal
nijak najevo, bylo ejmeé, Ze se citi polichocen a pécttim, Ze
mu Old Shatterhand s tak uznalymi slovyisye veleni. A aby
ukézal, Ze ukol provede didy zaal ihned se svymiiiceti muZzi
prozkoumavat okoli. Stopy tu nemohlystat Zadné, protozZeip
da tu byla skalnata a nedaleky les se hodil znateai dokona-
ly a bezpény ukryt.

Old Shatterhand projel s ostatnimi muzZiikaem, aZz se octl
na volném prostranstvi, kde bylaiga ntkka; uvolnil tu koni
uzdu a pimél jej, aby rekolikrat zvysoka naslapl a zanechal tak
zietelné otisky v zemi.

.Pojedeme je&t kus cesty,” objasoval své peinani drulim,

.a musime zde nechatetelnou stopu. Doufam, Mr Jemmy, Ze
vite, pra to dkklam.”

»Asi proto, aby se Upsarokové spis$ odvazili daidau. Re-
¢tou stopy, uvidi, Ze vedou ze sesky ven, a tim se uklidni...
je to tak?"

.Presre tak,” prikyvl Old Shatterhand. ,A my se devratime,
ne oviem po své stdpale velkym obloukem, lesem. A skryje-
me se mezi stromy nad séskou tak, abychom kdykoli mohli
obsadit vychod z keonu.*”

Netrvalo dlouho a divali se z bezpeho lesniho Ukrytu na
vlastni stopy dole v Gdoli K@nu. Planinka, na niz se rozloZzili,
byla porostla mechem a lakala k odptku. VSichni se citili po
neobyejnych udalostech poslednich hodin znaveni.

»~Jak dlouho budeme asi na Upsaralgkat?" uvazoval Jemmy.
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.10 se d& vypoitat presrg,” minil Old Shatterhand. ,Jakmile
se rozlbeskne, z&nou pétrat po svych #dech. NeZ poznaji, co
se stalo v tabi@, uplynou myslim dobré dvhodiny. Pak fijdou
po stopach, objevi hroby a prajgbdobré je otewou. Reknéme,
Ze k tomu vSemu a k por&d- pochybuji, Ze by ji nesvolali —
budou potebovat celkem astithodiny. Od naSeho tabidte sem
pojedou pi vSi opatrnosti ufit¢ aspa pét hodin. To znamena,
Ze za osm hodin by tady mohli byt.”

,Cili mame jes¢ pét hodin¢asu...,“tekl Tlusty Jemmy.

.--. a téch pst hodin bych radil vyuzit k spanku. Minulé noci
jsme si pilis neodpginuli. Ratte se tedy,messars ulozit do
mechu a zkuste si schrupnout. 3&tanu na strazi."

.Vy?“ ozval se Hobble Frank. ,Ptopraw vy? Vas ¥eraOrfeus
ovival pra¢ tak mélo jako nas..."

.Morfeus, Morfeus se jmenujeih spanku,” opravoval Jemmy.

.Zase mne chce opravovat,” znechué¢endvl rukou Hobble
Frank a udlal posunek, jako by od sebe odkhdotérny hmyz.
.vYam jedinému se pi@d réco nelibi na tom, céikdm! Co sem
tahate ®jakého Morfea? Vim, co poviddm! Orfeus byvecky
spolek a ja jsem byl jehdlenem. Uji§uji vas, Ze kdykoli jsme
se dosyta vynazpivali, spali jsme jako dudci. Takamévecky
spolek je nejlepSi prodek proti nespavosti, a prottkam do-
cela sprava Orfeus!”

,Pro mne za mne!“ zivl dlouze Jemmy. ,Orfeus neborM
feus, hlavi Ze si trochu zilmnu. Rijde mi to docela vhod.*

»A ja t& budu nasledovat,” ozval se Dlouhy Davy a bez dlou-
hych okolki rozlozil své kolohnatsk&lto do mechu.

Také ostatni seffpravovali k odp@inku.

Prikryli se hourgmi anebo kusemwe, a jak to byva u vSech,
kdo jsou nuceni fespavat ve volnéifrods, jakmile se poloZili
na zem, hluboce usnuli.

Dlouhy Davy, Tlusty Jemmy, maly Hobble Frank i Sn3t
bojovnici tu leZeli a pokojh pravidelrd oddychovali, jako kdy-
by odpaivali v rajsky klidné zahrag jako kdyby se netii za
nékolik hodin stetnout s nefitelem — kdoz to mohl &dét — v
boji na Zivot a na smrt.

A zatim Old Shatterhand proSel t&lsem, preswdcil se, Ze
vSichni kor¢ jsou zde a Ze odgévaji, prohlédl si znovu okoli
sougsky, nesstal-li nekde nahodny otisk, ktery by je mohl Upsa-
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rokam prozradit. Spokojehse usmal, kdyZ u vchodu doianu
nena3el ani znamky po Tokvi-teyovych bojovnicich3&n pro-
vedl swij ukol velmi dolie.

Vrétil se pomalu k vchodu do saisky, usedl tam na kamen,
sepjal ruce mezi koleny a se¢Senou hlavou, snad ptitien do
mysSlenek na ziek, snad zalétavaje do vzpominek na minula
dobrodruzstvi nebo na domov, séethk dlouho bez pohnuti sam
asam...

Teprve blizici se dusot kskych kopyt ho vytrhl z jeho ti-
chého pemitani. Vyskeil, n¢kolik okamziki pozorré naslou-
chal a potom se skryl vi&vi. Zanedlouho se objevilik i jez-
dec. Byl to mlady Martin Bauman.

Old Shatterhand vystoupil Z&vi.

~Prijeli jste s Vinnetouem?*

LAno!* Martin nebyl nijak p‘ekvapen, Ze se setkava s Old
Shatterhandem. j#stal u Tokvi-teye a mam se Kmu vratit.”

,Vyborné. Vinnetou je vam iz2jmé nakloren, Martine. Mohu-

li vam radit, fFiteli, vaZzte si toho a hi&e toho vyuzit. Tady na
Zapad vam nikdo druhy nef¥e prosgt tak jako néelnik Apa-
¢a.”

.Nikdo druhy — a co vy?tekl Martin a hréd se usmival, po-
téSen tim, ze si ziskal naklonnost obou fwuOIld Shatterhand
je prece...”

.Nechte Old Shatterhanda OIld Shatterhandentgrypsil ho
lovec. ,Kolik jste vidtli Upsaroki?”

,Sestnact. Ale ndli navic dva volné ko&“

L~Spravre. Ti patili mrtvym zvédam.”

~Dva Upsarokové jeli vpedu a sledovali naSi stopu. Byli jsme
s Vinnetouem ukryti mezi stromy a \&ld jsme je docela bliz-
ko, pokratoval syn lovce medidi. ,VSimli jsme si také obrov-
ského Indiana, ktery jel v hlavnim oddile. Myslige to byl je-
jich n&elnik.”

~Jaké neli zbrane?*

.Kazdy mel pusku.”

.Tak,” pokyvl spokojer Old Shatterhand. ,Martine, vidite
Vinnetouovi mé poselstvi. V k@nu maji vedle sebe misto vzdy
nanejvys ti jezdci. A tedy nepg@itd s jizdnim atokem. Jakmile
Vrani Indiani vjedou do keonu, & naSi lidé za nimi postupuji —
ale @sky."
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.Nebude to pro Upsaroky vyhodné? Vidyas pak mohou
rozdupat koni!* strachoval se Martin.

.Jestli jim to ovSiem dovolime,” usmal se OIld Shdiend.
.,Upsarokové mohou kitmo postupovat nanejvy$ pdéeth. Vy
vSak se proti nim postavite p&tp Prvnich gt usedne na zem,
druha gtice bude v pokleku,reti bude stéat, ale trochugquklo-
néna, a konéng poslednich @t se postavi v posleditad zpri-
ma za &. Uvédomujete si, co to znamena? Dvacet mhunajed-
nou mize klidré mitit a stilet a nebudou siip tom piekdzet!
Ostatni #istanou vzadu jako zaloha... Rate to néelnikovi
Apaci a vyridte mu také, Ze budu s Upsaroky vyjednavat-€icht
bych se vyhnout krveproliti. Nekl Vinnetou, kdy asi fedpo-
klad4, Ze se tu Upsarokové objevi?“

.Podle jeho nédzoru se zdrzi asi hodinu u hrobaday takze
za ti hodiny je mizeme @¢ekéavat.”

.Znamenig,” pochvaloval si Old Shatterhand. ,Vinnetiou
propaet odpovida fesrt mému. Resto bude lépe, kdyZ sé&ip
pravime uz té. A vy, Martine, vyidte presré maj vzkaz Vinne-
touovi.”

Martin obrétil kor® a odklusal. Old Shatterhand se rychle
vratil ke své skupi®, probudil odpgivajici muze a stné je
seznamil s tim, co se pr&adowdél od Martina. VyloZil znovu
svij plan a util stielce do prv&ady: Jemmyho, Davyho, Voh-
kadeha, Hobble Franka a jednoho ze S&3@am se clit po-
stavit v rozhodném okamzikuigd re jako vyjednava; utizl si
proto dlouhou zelenou étev, ktera i zde, mezi indianskymi
kmeny, plati odedavna za znameni parlamigénta

Cekali dlouho.

Kazda minuta se nekodtme vlekla, kazdaétvrthodina jim
piipadala jako ¥¢nost.

Zdalo se jim, Ze tu stoji uz nggdstaviteld dlouho, kdyz se
ozval — bylo to za necelou hodinu — dusoti&kych kopyt.

.1ed pozor! Jsou tady!" zahel Davy v Ukrytu a mimogk
pevrgji uchopil svou pusku.

LAle zdad se mi podle zvuku kopyt, Ze vyslali itag jenom
jednoho z¥da," zaSeptal Jemmy.

.10 by bylo pro nas jen ipznivé,” minil Old Shatterhand.
.Kdyby byli dva, jeden by se vratil se zpravou aildy by Zistal
tady. V tom gipad bychom musili... pst!”
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Old Shatterhand ukazalted sebe. V Usti knu se objevil
jezdec. Rozhlizel se opatrma vSechny strany, ale nenalezl nic,
co by s¥dcilo o ptitomnosti nepatel. Pobidl tedy koha jel dal
po stog, ktera se fed nim tahla ietelrt a vyrazi v mékké hli-
n¢ luginy. Prohlédl si ji v tomto mistpetlivé a potom, stale se
obezetre rozhlizeje na vSechny strany, ji sledoval dalzaiizel
Shatterhandoyskupirg z oci.

,U v8ech hroni!“ zaklel polohlasg Tlusty Jemmy. ,Doufam,
Ze nepojede za stopou aZz tam, kde jsme oitibo lesa. To by
se vrétil zrovna k ndm a..."

... a dal by se uz nedostal,“ doplnil Jemmyho Oldagér-
hand. ,Musili bychom se ho zbavit.”

.Jak byste to cld udélat? Takovéa ¥c zpisobi gece... ehm,
hluk.*

.Nemyslim na dtileni,” Old Shatterhand zawit hlavou.
»Myslim na laso. Ale pozor — uz se vraci..."

Zveéd Upsarok, primknut ke zvfeti, jako by s nim byl srostly,
hnal se kdaonem nazt.

Sotva zmizel, Old Shatterhand sestoupil sdm aZitéra dno
kanonu a naSel si vyhodné misto, odkud mohl nepozarondst
vSe, co se ge u vchodu do sodsky. Netrvalo dlouho a objevila
se tam skupina jezdc Zrejm¢ duveérovali zprd® svého zéda,
protoZe okoli ¥novali jen rkolik letmych pohled a postupovali
rychle dal do nitra kisonu. KdyZ byli pra¥ uprosted na lodce,
Old Shatterhand pozved| ruku s revolverem a #gldt dvakrat
do vzduchu. R&na se odrazila od sraznyeéh &aionu, zakméla
nékolikrat ozwnou, a to byl pokyn pro Vinnetoua a Tokvi-teye.
Vyrazili s SoSony z Gkrytu a hrnuli se k vchodu kdgonu.

Upsarokové pekvapenim strnuli. Zastavili kéna zd&Serg zi-
rali pred sebe, kde vétytech radach staly ozbrojenééfpce s
namienymi rnicemi. Hromotlucky muz ele Upsarok, ten,
0 némz hovdil mlady Martin Bauman, opravdovy obr, pomalo-
vany ¢ernou, rudou a Zlutou barvou, v mZiku rozpoznal emb
peci, které hrozi jeho lidem v k@nu. Trhl kom a zavelel hla-
sem, z®jicim v Uzirg kanonu jako zaburaceni hromu:

~Zpatky! Zpatky!"

Ale kdyZ se on a jeho lidé atii, spafili pojednou ged se-
bou ticet Vinnetouovych a Tokvi-teyovych bojovnik ptipra-
venych vectyiech gtistupech ke selbg.
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(it h-e-kah- fa-wakan

,Wakon-&a! Spatna medicinal“ vykkl obii muz. ,Obrate!
Obra'te! Obra’te! Stoji tam muZ a drzi v ruce znameni vyjedna-
vace. Necli se naSe uSi otéau, abychom &déli, co chce mluvit.”

Blizil se pomalu na koni k Old Shatterhandovi, Ktastal ne-
hnut, nevychazeje Upsardk ani krok vstic.

Upsarokové nasledovali svého obrovitéh@ealaika a Vinne-
tou, postehnuv giznivou situaci, postoupil se svym oddilem za
nimi, takze te’ byli obkliceni okEma skupinami docela zblizka.

Upsaroka se#l na koni hr@& vzptimen a vypadal jako ih
valky. Jeho Siroké koZzené kalhoty byly ve Svechdolzenycet-
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nymi pletenci z vlas zabitych nepatel. Siln4 koZen& chranitka
sahala od sedla az kntenim a byla po indianském #pobu bo-
hat zdobena. Fes lovecky kabat z jelenitike m&l pas a za nim
— krome obvyklych loveckych pdeb — téel niz a obrovsky to-
mahavk, kterym mohl vladnoutm jen muZz tak obrovité posta-
vy. Na hla¥ mu sedla lebka kuguéara, sbrného amerického
lva, a doli pies ramena splyvala vythna Kize tohoto nebez-
pecného dravce.

Preneiil si Old Shatterhanda nebojacnym, podtiaaym po-
hledem a pravil:

,C0 zde hled& bily muz? Ptose stavi do cesty mira mym
bojovnikim?*

Old Shatterhand snestigry Upsarokiv pohled s usgvem.

.Mohu se otazat, co zde hledady muz? A pré pronasleduje
mne a meé bojovniky?*“

»Zabili jste naSe dva bratry,” odpeégél Upsaroka.

,PIisSli k ndm jako nefételé. Musili jsme je zneSkodnit. Vy k
nam také pichazite jako neiatelé.”

JJak to mizes wdst?"

V otazce Upsarokavse mihl gizvuk pohrdavého postgku.

,Vim, Ze jste pozbyli svych medicinovych &kar.”

Obr svrastil oboi. ,Kdo ti to rekl?" vySgkl.

»,Oba bojovnici, které usmrtily naSe koule, ndhu sebe me-
dicinu.”

.Hadal jsi dokre,” zamrd&il se Upsaroka. ,Nejsem tim, kym
jsem byl. Ztratil jsem medicinu a své jméno.dTee jmenuji
Oith-e-keh-fa-wakonStat&ny muz, ktery hleda své léky. Ustup-
te ndm z cesty, sice to vSichni zaplatite smrti."

Old Shatterhand zawitlehce, ale rozhodnhlavou.

. VY se vzdejte! Neslozite-li zbranbudete pobiti,“tekl da-
razre.

»TVa Usta hovei pySre. Ale jak budou hoviit tvé skutky?*

»10 uvidis. Pohld’ v3ak nejdive pred sebe a za sebe. 8ta
abych pokynul, a gkrat deset kuli zgi tebe a vezme Zivot
vSem tvym bojovni&km.*“

.10 neni udatné, ale zbakk. Mnoho kojoti ptinese smrt i
buvolu. Cim by v3ak byli tvi psi, kdybys nas zde neud\jako
v dite? Sam bych jich pobil polovinu.”

Obrovity Upsaroka vytasil z pasu tomahavk a hrézjim
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zamaval nad hlavou. Ale OIld Shatterhand se Kidamal a od-
powvedél:

»A ja sam jediny bych poslal vSechny tvé muZe d@nych
lovist.”

~Jmenujes se snathanka Velk4d huba?*

»Nebojuji svym jménem, ale rukou.”

V Indianovych @ich to zajiskilo.

.Chces to dokazat?" zeptal se.

.Nebojim se & Sngji se tvym prazdnym slavm. Neodvazil
by ses se mnou zapasit.”

.Pak pakej malou chvili, nez promluvim se svymi bojovniky.
Poznas, zda Oith-e-keh-fa-wakon umi jen mluvit, meédké jed-
nat.“

Obrétil se ke svym lidem. &mi, co mu stali nejbliz, chvili
tlumere rozmlouval. Potom se vratil k Old Shatterhandowta-
zal se:

,Vi8, co jemuh-mohwa"

.Vim to," prisvédeil Old Shatterhand.

.Dobie. Sly§, co tieknu. Potebujeme skalpy za své ztracené
mediciny. Nech tedy zapasétyti muzi muh-mohwaty se mnou
a nektery z tvych rudych bojovniks jinym Upsarokou. Zvét
zime-li my, usmrtime vas vSechny a vezmeme si \&&Hpy.
Zvitézite-li vy, pak naSe Zivoty i naSe skalpy budoueizét vam.
Chces se toho odvazit?*

Vykiikl svou otdzku posgsne. Ale Old Shatterhand odpdv
dél okamzig:

~Souhlasim a svoluji. Podej mi ruku, abys dotvrdik tvé
slovo plati.”

Upsaroka wyitestil na Old Shatterhanda&io Ne¢ekal, Ze jeho
vyzva bude pijata, a dokonce tak rychlefippta. VZdy muh-
mohwa— coZ znamena v jazyku Utalnuka na stromd — je zapas
na zZivot a na smrt,ipnémz dva muzi jsouifivazani jednou rukou
ke kmeni stromu a druhou, volnou rukou spolu zapasiuvenou
zbrani, nejastji tomahavkem nebo noZzem. Rrpfistupoval -
loch na jeho navrh, kdyZipce on byl i se svymi muzi uzéan v
kanonu? | kdyby se Oith-e-keh-fa-wakon nevzdaleqe by byl
se svymi muzi ztracen; bylifpce obkléeni a bez nagje na
unik... Upsaroka byl feswdéen, Ze soubojenmuh-mohwaby
ziskal skalpy vSech néfel, v jejichZ rukou se octl. Byl si jist, Ze
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bélocha porazi, a nepochyboval, Ze i druhy jeho bojkwvitzi
nad svym soupgem. Tim nepochopitefjSi mu bylo, Ze Bloch
souhlasil s tim, co navrhl.

.,Chces se toho odvazit?ekl nedivérive. ,Veliky duch ti pa-
trné¢ zmatl rozum. Vi§, Ze oba ¢itové budou spolu jeStznovu
bojovat, jestlize v prvnim boji zwitzi vZdy bojovnik jedné stra-
ny? A vi§, Ze se tento zapas musi vést az do uplkéhce?"

Nyni si Old Shatterhand @domil, jak si to vlasts Oith-e-
keh-fa-wakon pedstavuje. | kdyby druhy bojovnik byl porazen,
chtl si obrovity Upsaroka ponechat pro sebe rozhoduépas,

v kterém by — o tom byl bezpochybygswdéen — zvitzil.
Nicmérg Old Shatterhand odpeéuél stejré rychle jako poprvé:

.1 s tim souhlasim.“

Oith-e-keh-fa-wakon nedovedl| skryt v #vaiZzas, ktery se ho
zmocnil. Nagahl vSak rychle pravici &ekil:

, Uffl Pak mi tedy podej ruku. Ty slibuje$ #a ja slibuji to-
b¢, Ze vSichni nasi bojovnici souhlasi s ujednanyodmpinkami.
Nikdo z mu#i porazené strany se nebude brani&zfim.”

»Slibuji to,* ekl Old Shatterhand. ,A navrhuji, abychom po-
tvrdili slib a umluvu slavnosthtim, Ze vykodime dymku pisa-
hy."

Pri téchto slovech ukazal na malou dymku miru, ozdobenou
kolibiimi noZkami, kterou @&l povéSenou kolem krku.

»Ano, vykourime dymku,“tekl Upsaroka a jeho tvase mihl
posnesny uSklebek, ,nebude to vSak dymka miru, nybrz klgm
uamluvy, nebd zvit¢zime a ozdobime pak vaSimi skalpy své me-
dicinové vé&ky. VasSe &la vSak roztrhaji a pohlti supoveé.”

,uvidime, jsou-li tvé g@sti tak silné jako tva slovajekl Old
Shatterhand klida

,0ith-e-keh-fa-wakon nebyl jeStnikdy ptemozen!* napimil
se hré Upsaroka.

LAle dal si ukrast Iéky,” poktil rameny OIld Shatterhand.
.Nebudou-li tvé @i bysttejSi nez tehdy narbhu potoka, pakte
stane skalp na mé hlay

To bylo ostré. Epomenout Indidnu, Ze pozbyl medicinovych
vackn, rovna sedzké urazce. Upsaroka také ihned sahl po noZi,
ale Old Shatterhand odmitamavl rukou:

.Ponech swj niz tam, kde je. Brzy bude$ mitipeZzitost do-
kazat, jak jsi statny. Nyni necldi moji brati,” obratil se k ga-
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telam, ,privedou své kod Odjedeme vyhledat misto, které se
hodi pro zdpasmuh-mohwaUpsarokové pojedou v naSentestu
jako zajatci.”

Samozejm¢ Ze se vSichni chréanili, aby prozradili, s kym bu-
dou vlaste Upsarokové zapasit. Ze byli Vrani muzi, a nejvice
sam Oith-e-keh-fa-wakon, feswdéeni o svém vidzstvi, bylo
jen dobré. Zartovalo to, Ze jim ani nenapadne, aby zatim jak-
koli jednali proti umluv.

Kdyz se hnuli, pidruzil se Tlusty Jemmy nenapadk Old
Shatterhandovi.

»Sir, nehrévejte se, jestli vanieknu od srdce, co si myslim,*“
huboval polohlasem. ,Co vas to, u viech rohatyapadlo, takhle
pieSlechett jednat s &mi rudymi chlapiky. Takova lehkomysl-
nost podle mého skromného Usudku nebylbec na mist”

.Pro¢ myslite?“ ekl Old Shatterhand. ,Domnivate se snad,
Ze indiani neuri dodrzet pravidla hry? Zndm mnohého, ktery
by mohl byt vzorem &m nejkélejSim kélocham, pokud jde o
c¢estnost.”

.MozZna, mozn4... Hpoustim... V8ak vyjimky jsou vzdycky
a vSude,” uznaval Jemmy. ,Ale pr&¥émhle Vranim Indiagm
bych zrovna dvakrat nédéioval. Chgji mit své mediciny a ne-
budou brat ohled na ni&Sir — vZzdyt' jsme je mdli v hrsti! Ne-
mohli tam ani sem! Stdlo slovo a mohli jsme zhasnout jejich
Zivutky, jako kdyz sfoukne zapalku. Misto toho budedé bo-
jovat muh-mohwa- a kdo rdi za to, Ze vas ten rudy golia$ ne-
propichne?*

LAle Jemmy,“ odpo¥dél Old Shatterhand konej&y ,co se s
vami &&je? Jindy pece nebyvate tak krveziznivy! Kdybychom je
takhle bezbranné a obkBné zntili, musili bychom se hanbit
sami ged sebou! Jsmerpce lidé!"

~Jsme lidé, samaejme! A j4, master se také nepovaZzuji! za
hrdloteza nebo kanibala..., ale kddkal, Ze bychom je musili
hned pobit? Stalo donutit je, aby se vzdali, a pak teprve vel-
komysIrg a lidsky..."

.Nevzdali by se nikdy!" perusil ho Old Shatterhand. ,Hleda-
ji mediciny, na to nezapominejte, Jemmy. Nevyhhykthom se
krvavé fezi. Proto jsem ifjjal navrh toho chlapika, kterého
ostatr® znam..."

»,C0? Vy znate toho goliase?" podivil se opravdaemmy.
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,Nevzpominate si, jak jsem u Zelyéky vypravoval, Ze jsem
se v &ch mistech setkal s bojovnikem UpsatoRunka-s&ou?
Ten mi mnohaekl o svém kmeni, a zejména o svém bratru, kte-
ry se jmenujeKanteh-pehtato jest Ohnivé srdce.”

»10 jest, nemylim-li se, znamy medicinman Vranicidian:?*

,Ano. Sunka-saou mi vyliil svého bratra dokonale. Popsal
ho jako skuténého obra a upozornil mne, Ze v bojich se Siouxy
Ogallally utrzil rAnu tomahavkem tak prudkou, Ze mdsekla
ucho a zasahla ho jédbavic hluboko do ramene. A podivejte se
na naseho Upsaroku! Chybi mu levy boltec a na jamoeni vi-
dite na prvni pohled, Ze d&hmo byl kdysi ragn.*

.U v8ech vSudy, tomu tedyikam nahoda!* vykikl Jemmy.
»Ale i tak — mam o vas obavisir! Ten Kanteh-pehta pry jest
nikdy nebyl porazen... Podivejte se ngha, jakou musi mit silu!
Ja vim, vypravuje se o vas, Ze jste v boji Sikownypohotovy.
Ale kdyZ jste uvazan u stromu, co vam pgre vSechna vaSe ob-
ratnost!Rikam vam to upimng!*

.Nu dobra,” pousméal se Old Shatterhand, ,mate-limme
opravdu takovy strach, pak mneihete lehce zachréanit.”

»A jakpak?“

,Prost budete bojovat misto mne..."

»Heigh-ho! zvolal Jemmy. ,S tim nepgtejte! Co vas nem4, ja
nemam takovéhle zapasy rad... a kémg tohle jste si nadrobil
sam, tak si to taky smeéste! Freju vam k tomu dobré chutnani.”

Jemmy se rafji o nékolik konskych délek opozdil, jen aby
snad Old Shatterhand gvnavrh neopakoval. Vinnetou Wt Ze
Old Shatterhand jede nyni sam, a nendpank mu pitocil.

.M 1ij bily bratr poznal Kanteh-pehtu, medicinmana Upsar
ka,“ rekl.

Lvinnetouovy @i jsou bystré jako & orla,” odpowdél lovec.

»,Rudy muz z Vraniho kmene mé jen jedno ucho. Viooet
nezmate jméno, které si dal. Usmrtijnbily bratr v boji velkou
Vranu?*

.,upsarokové jsou ne@teli Siouxi Ogallally,” pravil Old
Shatterhand. ,USé&itme-li jejich Zivoty, stanou se pra#podob-
né nasimi spojenci.”

.Pak necli také druhy bojovnik istane nazivu. Nikdo nesmi
fici Vinnetouovi, Ze jeho bily bratr je velkomysg|8i nez néel-
nik Apasa.”
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Bylo to podivuhodné, jak si tito dva muZi rozuin Stail
pohled, pohyb rukou nebo #¥ii slova, a jeden o druhéntali
piesré, co si mysli, co zamysli wtht. | ted, ttebaze spolu vy-
meénili jen nékolik vét, si porozundli tak, jako by se spolu uz
davno a zevrubho vSem dohodli.

Asi po mili cesty pijeli kK malé mistni prérii, obklopené ze
vSech stran horami. V nizké tréa mezitidkymi kiovinami stal
jediny strom; byla to vysok@ lipa, kterou sonoigtdiani pro jeji
velké, bilou srsti porostlé listy nazyvajiuhmanga-tusaghao
jest kElolisty strom.

»Mawa, tam!“ ukazal Vrani Indian na lipu.

Rozjeli se k ni tryskem, vSichni plni né&p z nadchazejiciho
z4pasu. Ale kupodivu ti, jichZz se tgguevsim tykalo, byli zcela
Klidni.

Pustili korg na pastvu a pak se seskupili do kruhu a usadili se
na zem. Nahodnyifchozi, ktery by sem v této chvili zavital, by
se byl patra domnival, Ze tu sedi proti sbmejlepsi patelé.
Vzdyt na pokyn Old Shatterhanda byly Upsaiok ponechany
velkomyslreé dokonce zbrah

Prvni promluvil Old Shatterhand.in8l s krku svou dymku,
obradre ji nacpal, potom vstoupil do igdu kruhu, a rozhlizeje
se po vSech shroméaaych, pravil slavnosth

»Za bojovnika nemluvi slova, ale jelny. Moji bratii veédi,
pro¢ jsme se zastavili na tomto misNeusmrtili jsme bojovniky
Upsaroki, akoli jejich Zivot byl v naSich rukou. USgl jsme je,
abychom dokazali, Ze se nebojime ani zdpasu mude puzi.
Prijali jsme vyzvu k zdpasumuh-mohwa Bojovnici Upsarok
sedi mezi nami se zbrami v rukou, tebaze jsou naSimi zajatci.
Cekame proto, ze se k nam zachovaji bez&lgko my k nim.
Slibi nam to, vykoti-li s ndmi dymku pisahy. Domluvil jsem.
Nyni & hovai oni.”

KdyZz domluvil, povstal Oith-e-keh-fa-wakon, také isezhlé-
dl po shromazéhych a steja slavnostnim hlasem odp&dkl:

,Bily muz hovail naSim jazykem. Nepéébujeme pouZivat Isti,
protoze v zapase ze¢#time. Ale bily muz nehowd o podminkach
zapasu.Reknu je. Bojovnici budou uvazani za jednu ruku ke
stromu tak, aby si stéli tv&v tva. Do druhé ruky dostanouii
a touto zbrani budou proti sdtbojovat. Mohou uZit jen této
volné ruky. Kdo vSak jiz neudrzi v rucéty mize se branit §sti.
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Kdo klesne celymdlem k zemi, je porazentge Ziv nebo mrtev.
Ten, kdo poklesne na kolena, smi vSak povstat& bpjovat.
Bojovat budowtyii muzi, vzdy dva proti sah Ja s bledou tva,
ktera hovdila prede mnou, agktery z naSich bojovniks rekte-
rym z rudych mult, kteti prisli s bilymi lovci. Zvig€zi-li bojov-
nici rtaiznych stran, budou spolu zapasit dal.édim pati maje-
tek premozenych a jejich skalpy a Zivot. Nikdo z porazenge
nesmi vzpirat vizi. Bojovnici Upsarol potvrdi tyto podminky
kourem z dymky pisahy. Aby byl zapas poctivy a nikdo né&m
vyhodu lepSiho Satu, netlttyii zapasnici obnazi svou hfu
Howgh! Domluvil jsem.*

~Jsme srozumni s podminkami Upsardk” odpowdél Old
Shatterhand. ,Ale abyipmoZzeni newli zbrans, kterymi by se
mohli vzpirat a branit vézam, neclt je slozi vSichni bojovnici
na jednom mist které bude $eZit jeden So3on a jeden Upsaro-
ka. Nyni zapaluji tuto dymku miru, ktera vSak jeedndymkou
ptisahy. S jejim kotem necli vzlétnou do ¥¢nych lovi¥ duse
piemozenych, aby slouZzily izam."

»Howgh, howgl ozvalo se spokojenz ust Indiaf.

Old Shatterhand vytahl 8y punksa zapalil dymku. Vyfoukl
kour k nebi, k zemi a do vSecityr swtovych stran a potom ji
podal obrovitému Upsarokovi. Také on Sestkrat naarsestkrat
vyfoukl dym pisahy a slavnostnprohlasil, Ze umluva je potvr-
zena. Pak i ostatni brali dymku, vdechovali a vyfu&li kou,
az nakonec se vratila k Old Shatterhandovi. Lovexajkl trou-
belem do zem V tom okamziku vSichni odlozili zbran Pak
povstal Oith-e-keh-fa-wakon, obnaZil svou tuodhodil kabat
z jeleni Kize, a obraceje se ke svym bojovimk vykiikl:

.Necht pa¢ne boj! Nez se slunce posune oidsioZze smirem
na zapad, ozdobim sjypas skalpem bilého psa!”

Upsaroka stél vappmen, jeho 6i plaly zaStim, vSechny svaly
jeho med¥diho €la byly napnuty v éekdvani nastavajiciho bo-
je; vypadal te jeS€ obrovitj3i, hroziwjsi. Tlusty Jemmy citil,
jak mu prudce busi srdce ¥lé¢. A ptece pra¥ v tomto okamzi-
ku se ozval mlady, statey hlas Martina Baumana. Syn lovce
medwda skatil do kruhu, postavil seiied rudého obra a kwi-
vym hlasem zvolal:

.Bilé tvaii dékujesS za suj Zivot i za Zivot svych bojovnik a
za to ji nazyvas psem? Nejsi hoden, aby s teboasibpkuSeny
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bojovnik! Pohlel’, stoji zde ped tebou mlady bily pes. Nebél se
vycenit na tebe zuby,c&oli jsi nejsilrgjSi ze svého kmene. Nez
se posune slunce o ®ishoZze na zapad, roztrha bily peszk
velkohubé, krakorajici Vrany.“

Martinovy o Zhly hrévem, jeho lice se zapalily odhodlanim.
Mzikem shodil loveckou halenu a mrstil ji daleko sebe.

, Uffl Uff1“ ozvalo se uznale v kruhu uzaslych rudach

Byl nejmladsi ze vSech, nélpchlapec, a tim &Si Gctu vzbudi-
la jeho staténa slova. | obrovsky Upsaroka to mimkdpocitil.

»Deh-mehtsihma odvahu,“ uklouzlo mu zetrt

.Jste statény hoch, Martine,” polozil Old Shatterhand mladi-
kovi ruku na rameno. ,Nezapomenu vam, Ze jste sevahjako
muz. Ale jak vite, k boji jsem byl vyzvg@d. Nesmite mi branit,
abych dokézal, Ze bily pes nema stratddpsebe#tsi Vranou.”

.Neni hoden toho, aby s nim bojoval muz,” wi)t vzruSeny
Martin. ,Nebojim se ho!"

,O tom jste mne uziswdcil,” fekl laska¥ Old Shatterhand.
A nejen mne. Ale uvaZzte, Ze by mne vSichni povadoxa zba-
bélce, kdybych nechal misto sebe zapasit vasteldpiteli...
Nechte néas..."

.Vas poslechnu,tekl Martin. ,Nejsem vSak zvykly, aby mi
né¢kdo tikal, Ze jsem bily pes.”

Sebral se zetnodhozenou halenu a vratil se na své misto v
kruhu.

Oith-e-keh-fa-wakon pokynul k mistu, kde sédJpsarokové,
a z jejichtady vystoupil silny, urostly muz, jenz se okanizit
obnaZil do [l téla. Rozhlédl se kolem sebe a zvolal:

.Zde stoji Makin-oh-punkreh Stonasobny hrom! Zhotovil si
tit z KiZi zabitych nepatel. Ctyticet skalm ziskal, a nikdy ne-
byl ptemoZen. Kdo se odvazfipliZit se k jeho nozi?"

.Ja, Vohkadeh, undim Stonadsobného hroma,“ viikl mlady
Indian a skeil do kruhu. ,Nemam je$t svij skalp, ale zabil
jsem bilého buvola a dnes ozdobimijsepasek prvni kiisti.
Kdo se boji hromu, ktery se ozyva vzdycky az tehklyyZz uz
nebezpe&i pominulo?”

» Uffl Uff1* volali rudoSi, ohromeni silosti druhého mladika.

.vrat se,” usklibl se opovrzliv Stondsobny hrom, ,nebojuji
s nedosplymi chlapci. Dech mych st by¢ srazil do travy. Ulehni
a sni o0 své matce, ktera by méla jesSt krmit kammaseni
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To byla £zka uradzka. VZzdy ani psi neZerou nechutné placky,
které gipravuji nejopovrhova¥si z rudokozé, Hrobni Indiani,
ze zvlastnich polozprachribych cibulovitych kdeni. Ale nez
mohl pohagny Vohkadeh odpoddét, povstal Vinnetou, pokynul
mladému Indidnu, aby se vréatil na své misto, a agmym, vy-
rovnanym hlasem prauvil:

.,Upsarokové slySeli naSe rozhodnuti. Kdo sélasil k boji?
Dva chlapci, o nichz jsme vSichnitgs\wdceni, Ze by rozdrtili
stiskem ruky ob Vrany. AvSak Vrany se domnivaji, Ze jsou sku-
te¢nymi bojovniky. NuZe — nechtedy bojuji s muzi! Stonasob-
ny hrom zaburacel naposledy.”

,Kdo jsi, Ze tak mluvis?* vykikl Makin-oh-punkreh podraz-
déng. ,Mas vibec jméno? Na tvém pasu nevisi ani jediny vlas z
nepratelské hlavy. Natil ses piskat nalZzotunku flétnu, pra ji
tedy nevezmes$ a nehraje$ na ni¥zde nehodi do tvé ruky! Bo-
jim se, aby ses jim sdm neporanil!*

,SVe€ jméno sdlim tvé dusi, az se budeébbvat do ¥¢nych
lovist,” odpowdél klidné Vinnetou. ,Bude vSakigmozena lek-
nutim a neodvaZzi se tam vkit ale skryje se v horskych jesky-
nich a hfizou a strachem bude vyt jako sténajici vicé.”

.Psel” zaskipél zuby Upsaroka. ,Ty se odvaZuje$ tupit dusi
udatného bojovnika? Za to bude$ pykat!®dudeme ihned za-
pasit. Tvij skalp si vSak nefpnu k pasu, nybrZ jej hodim napo-
spas krysam, a tvé jméno, které jsege mnou zanikl, uz ni-
kdo nevyslovi."

~Ano, pojdme zapasit,” fisvédc¢il kratce Vinnetou.

Oc¢i vSech jako by sefpsaly v tomto okamziku k abma bo-
jovnikam. Upsaroka nebyl &Si, ale byl mnohem statj§i a
svalna&jsi nez Stihly Vinnetou. Vrani Indiani to pozorovak
zadostiginénim. Teal, kdyZ se i Vinnetou obnaZil doiptéla,
nepochybovali ani na okamzik, Ze Stonasobny hroftézi

Jemmy drzel jiz fipravenyiemeny, kterymi réli byt oba bo-
jovnici pripoutani ke kmenu. Podal je nejbliz§imu sousede-a
meny putovaly z ruky do ruky a kazdy ¥igpmnych je dkladns
prohlizel. KdyZ je Jemmy dostal nazppristoupil k Vinnetouo-
vi a polohlasem muekil:

.Tak tedy vy z&inate, vaZzenir! Nech’ to je dobré znameni,
Ze vas ke stromuifpoutava ruka ftele!”

Piedchazelo losovani pomoci dvou nestefiiouhych stébel,
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které utilo, Ze Vinnetou bude fppoutéan za pravou ruku, Upsa-
roka za levou. Apato prijal klidn¢ az Ihostejd, zatimco Stona-
sobny hrom nemohl pottit radost. Podival se po svych druzich,
kteti potSere mumlali: ,Uh-ah, uh-ah- velmi dokse.”

Jemmy pipevnil soup&im femeny do z&fsti a druhé konce
obvéazal volg kolem stromu tak, aby se protivnici mohli podle
vile pohybovat. B zapasemuh-mohwase ¢asto stavé, Ze oba
bojovnici se honifeba étvrt hodiny kolem stromu, neZibec
dojde k prvni raa. Ale jakmile se jednou objevi krev, pak se
zpravidla na sebe oba vrhnou takiizé, Ze boj je rozhodnut v
nékolika vtefinach.

Hobble Frank, netrdivé posedavajici vedle Jemmyho, si ne-
klidn¢ prohlizel Vinnetoua, ktery te stél tak, Zze mezi nim a
Upsarokou byl kmen stromu.

.Poslouchejte, Pfefferkorne,” naklonil se k Jemmymue Ze
bych byl bazlivec, ale trochu mi¢bd mraz po zadech. Kdyz si
pomyslim, Ze nejde jen o Vinnetoua, ale také o ragety... ne
Ze bych je #jak precaioval..., ale citim pod desem, jako by mi
nékdo stahoval &Zi s hlavy. Zkuji zdvotile za tu Umluvu, Ze se
nechame pogzat, kdyz to nasi Sampioni prohraji.”

LUpFimneé fe¢eno, také mi neni zrovna dvakrat do smichu,”
ekl Jemmy, ,alefikam si, Ze na Vinnetoua a Old Shatterhanda
seclovék mize spolehnout.”

.Kdybych soudil podle jejich klidu, tak jigt* odpowdél
Hobble Frank. ,Podivejte se na Afea Tv&i se, jako by rél v
ruce eso a sedm truinf

Umlkl. Stonasobny hrom pozvedl pravici s noZzem &ah

,Sihdeh — pof’ sem! Nebo & mam honit kolem stromu, az
padnes strachem a Unavou, anizé&ddtkl maj naz?*

Vinnetou neodpovidal. Stondsobny hrom séwzuzachechtal
a obrétil se k Upsardim:

.Strachem nemize pozvednout ani siyjazyk!"

Tu se Vinnetou obratil k Old Shatterhandovi a &g, aby
tomu jeho soupenerozurgl, pravil:

,Si-din Ida sestehPoranim mu ruku.*

Old Shatterhandijkyvl.

»NaSs rudy bratr uzaiel své srdce mySlenkam na smrigkl,
obraceje se k Upsarék. ,Premize svého protivnika, ale nepro-
lije jeho krev.”
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» Uffl Uff1“ ozvalo se z mist, kde sé&ld Vrani Indiani.
: Ale Stonéasobny hrom vy&kl:
¥ ,Vas bratr se strachem zblaznil. Nectedy jeho bidny Zivot
skoril”
Postoupil o krok kufedu, a timaje peve nizZ v ruce, upel




svij drawi pohled na Vinnetoua. Agasi ho naoko wbec ne-
vSimal. Dival se neiastr® kamsi do dalky a jeho nehybna, klid-
na tv& byla zcela lhostejn4. Tak se to zdalo viem - jéd O
Shatterhand vi#l, Ze kazdy sval a kazd&va jeho gitele jsou
ve stehu a dekavaji ukvapeny protivnik utok.

A Stonasobny hrom se dal Kmu zlakat. Vyrazil najednou
prudce proti Vinnetouovi a rozmachl se k smrtelaér Ale v té
chvili se stalo to, co rekal: Apa& se vrhl také vfed a
bleskurychlou ranou ho zasahl v podpazi. Nevytd&lasi kap-
ka krve, ale bolest byla takovéa, Ze Stonadsobny hupuostil nmiz.
Apac¢ jej odhodil vzapti rovnéz a pak uz nasledovalo jen proni-
kavé zajéeni Vraniho muZe. Vinnetou mu vymkl ruku. Potom
ho jesSt zasahl prudkym uderenesti do Zaludku a rudoch klesl
bezvladr k zemi.

Apa¢ se bleskurychle shybl proan, prefizl femen, kterym
byl upoutan ke stromu, a ve vie¢ poklekl protivnikovi na prsa.

»JSi premozen?“ zvolal.

Upsaroka &Zce dychal, sykal bolesti i strachem ze smrti.
Kolem dokola bylo hrobové ticho. Jen Hobble Frankkexil,
rozhodil ruce a chystal se ¥#n¢ vyktiknout; ale Old Shatter-
hand jej strhl nazfi a velitelskym pohybem ruky mu naaztila

aby byl zticha.

.Bodni!* zaknucel kone&né¢ Upsaroka, vrhaje na Vinnetoua
pohled plny nenavisti. Pak zgal ofi a atekaval smrtelnou ranu.
Ale Vinnetou povstal, fetal noZzemiemen, kterym byl Stona-
sobny hrom gipoutan ke kmeni stromu, a pravil:

,Vstan! Rekl jsem, Ze neproliji tvou krev. Dodrzim, co jsem
slibil.*

.Nechci Zit! Byl jsem pemoZen,” zas§el Upsaroka.

Pristoupil k rimu Oith-e-keh-fa-wakon a Bwmivé, s€Zi po-
tlacuje hrév a opovrzeni, pkazal:

.Povstail Byl ti darovan Zivot, protoze ty skalp nema pro
vitéze cenu. P&inal sis jako nedorostly chlapec. Upsarokové
zapomenou tvoje jméno. AZ dvakrat 2im a budeme se¢tit
o skalpy nepatel, potom se odebere$ mezi stepni viky. Zakazuiji
ti navrat do vigvamu.“

Stondsobny hrom sebral se zemiz, ktery mu pi boji vypa-

dl z ruky, sklonil hlavu a odpadél:
.Veliky duch si nepal, abych zvigzil. AvSak nefijdu k vikam,
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neba mam riZz a ten dini konec mému Zivotu. Nechci, aby mi
jej nekdo daroval. AvSak nez se to stane,éghiné i uziit, zda
umis bojovat Iépe neZ ja."

Pomalu se odtahl stranou do travy a tam usedl, aéam.
Nikdo z jeho drufi ho neuznal za hodna jediného pohledu.
VS8ichni upirali zraky ke svému télniku.

.Pojd’, budeme losovat!" zazhjiz v tom okamZiku jeho hlas.

Stal u stromu a pohybem ruky vyzyval Old Shattedwark
boji.

.Neni tteba," ekl Old Shatterhand. j@ji si, aby mne upou-
tali za pravou ruku.”

LPatrré si prejes rychle zedttit."

.Nikoli. Myslim si v8ak, Ze tva levice je slabSi h@ravice.
Nechci mit vyhodu. Byl jsi ram.”

Ukézal na jizvu v Indianay rameni. Upsaroka si Old Shat-
terhanda penetil s vyrazem opovrzeni.

.,Chces§ mne urédzet!" zasipal. ,Majikat tvoji lidé, az & zabi-
ji, 2e bys nebyl porazen, kdybych nedostal vyho@izi loso-
vat!“

.Jak si geje§,” svolil Old Shatterhand.

Jemmy vzal ot stébla travy a Old Shatterhand volil.

Los rozhodl, aby Oith-e-keh-fa-wakon bytipoutan za levou
ruku.

Za rekolik okamziki oba soup# stali proti sol¥, oba obna-
Zeni po pas, jak to Zddala umluva. Old Shatterhditbhy a sou-
sttedény, obrovity Indian havivé rozvaseny.

Muze§ zdit," kiikl nedatkavé Upsaroka. ,Dovoluji ti prvni
rdnu. Odrazimit tvé vypady a potom zeie$ mym prvnim ude-
rem.”

Old Shatterhand se pousmal. Pozveilt me své levici a zatkl
jej do kmene stromu.

.Porazim € i bez svého noze... Ale davej pozor, nematas,
abychom se dlouho bavili. Zmam!“

Zvedl ruku, jako by se chystal k uderu, a postoupikkolik
kroka k soupéi. Oith-e-keh-fa-wakon, podra#dy Shatterhan-
dovymi slovy, se dal strhnout: nigghl pravici a prudce bodl po
svém protivniku. Ale lovec bleskurychle usklostranou — rana
Sla do prazdna — a v té chvili se jiz mihla vzduohiglochova
levice sevena v gst. Uder do spanku, obrovitélé rudocha se
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zapotacelo a Oith-e-keh-fa-wakon klesl s hlasityamsténanim k
zemi.

.Zde leZi v tra¥,” zvolal Old Shatterhand na Vrani Indiany.
L,Kdo zvitezil?*

KdyZ Vinnetou porazil Stonasobného hroma, vSichpséro-
kové ztuhli v nevrazivém méni. Tel, kdyZz pred nimi bezvlad-
n¢ lezel i druhy jejich bojovnik, vSichni do jednolvyskctili a
propukli v divoky fev. Ale nikdo z nich, @& se tvdili sebevy-
Citili se skuteéné¢ vazani amluvou? Nebo byli tak feseni dru-
hou porazkou, Ze jim 8k ani negiSel na mysI?

Old Shatterhand na pekelny povyk nedbal. Vytadhlnzeke
nuz, pretizl swij i Upsarokiv femen a kréel pomalu k Blocham,
ktefi se kolem tho sesypali a tiskli mu jederrgs druhého ruku.
So3oni sice ze sebe vyrazili také &zity ryk, ale spchali ke
svym zbranim. Rece jen asi Upsardkn trochu nedvétrovali.

Vrani muzi uz zatim zmlkli a tiSe se jeden po dmhébirali
opodal k mistu, kde seébdStonasobny hrom, a tam se usazovali
po jeho boku. | strazce, ktery hlidal zbéase k nim mtky pri-
dal, a&koliv se snadno mohl vySvihnout na koa pokusit se o
zachranu Uikem.

Oith-e-keh-fa-wakon se zatim probral z b&temi. Otevel
oc¢i, a kdyz uvidl, Ze jehotfemen je petiznut, rozhlédl se ne-
chapa¥ kolem sebe. Jeho zrak bloudiékolik okamziki sem a
tam, potom &Zce povstal a vrhl na Old Shatterhanda pohled plny
nepopsatelné nenavisti.

.Lezel — jsem — na zemi!" zasipa v tom okamZiku se zdélo,
Ze mu @i vylézaji zaStim z dlka. ,Ptemohl jsi mne...?"

.Nefekl jsi sam, Ze ten, jehoZlo se dotkne zem) je pora-
zen?*

Vrani Indian s¥sil hlavu a péatra¥ piejel pohledem po svém
téle.

.Nejsem vSak poram!" vykiikl.

.ProtoZze jsemd nechtl usmrtit. Zabodl jsem ffece swj nuz
do stromu.”

.Porazil jsi mne... rukou?"

,Doufam, ze mi to nemas za zlé," usmal se Old SirhHnd.
.~Je to ffece pro tebe lepsi, nez kdybyehhyl probodl. Jsi pece
Ziv."
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Tomu Upsaroka nerozuth Prelétl pohledem plnym zoufal-
stvi své muze a pak s tupou odevzdanosti vé t¢ace pravil:

.BYylo by pro mne Iépe, kdybys &byl probodl. Veliky duch
nas opustil, protoZze nam byly ukradeny naSe megidojovnik,
ktery ztrati swj skalp, nikdy nebude jezdit ves&nych loviStich.
Pro¢ nezahynuly Zeny naSich dtciive, nez jsme se narodili?*

Hrdy Upsaroka, ktery si byl jeStpred rekolika minutami
aplng jist vitézstvim, propadl malomysinosti a zoufalstvi. Dopo-
tacel se k mistu, kde ®ky, odevzdan hledli do zeng jeho
druhové, a tam se jeStednou obrétil k Old Shatterhandovi:

,Dovoli ndm vigzové, abychom zazpivali své pelbni piss,
nez nas usmrti?*

.Nez ti odpovim, chil bych se & jeS€ na réco zeptat,” od-
powdél Old Shatterhand. Uk&zal na Stonasobného hromsi. ,J
dosud rozezlen na tohoto bojovnika?“

»Nikoliv. Veliky duch skut&n¢ chtl, abychom byli pemo-
Zeni. Ztratili jsme své mediciny.”

.,Dostanete je z§t... a mozna Ze ziskate j€depsi,“rekl Old
Shatterhand.

Upsarokové k ému nedivétiveé vzhlédli.

.Kde bychom je mohli dostat?“ trpce se zeptalcelaik.
.Snhad zde, kde je nAm ¢eno zeniit? Anebo ve ¥¢nych lovis-
tich, kam nikdy nevkréime, porvadz ztratime vlastni skalpy?*“

.Zustanou vam Zivoty i skalpy,” odpeédél Old Shatter-
hand. ,Vim, Ze byste nas usmrtili, kdybychom podilehzipa-
se. Ale zvikzili jsme my. Nechceme be#tdodre zabijet rudé
muze. Vstite, vezmdte své zbrak a koré a jed'te, kam se vam
zlibi.”

Vrani muzi upirali ¢i na lovce, ale Zadny se nepohnul.
.Pravis to, abys zZal naSe muka,” ozval se kotr& Oith-e-
keh-fa-wakon. ,Sneseme je. VaSe uSi se n&foani hldskem

naku z naSich ast.”

,Myli§ se. Mluvim vazg. Mezi SoSony a Upsaroky je zako-
pana valéna sekyra a my, bili lovci, nemame, ptoychom vam
brali Zivoty. Opakuji vam: Kanteh-pehta, slavny rwdman
Upsaroki, je naSim pitelem, a chce-li, nechse navrati se svymi
bojovniky do vigvan,” fekl Old Shatterhand.

» Uffl“ uklouzlo rudochovi. ,Ty mne zna3?“

»,Chybi ti ucho a uvidl jsem jizvu.”
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»Jak vis, Ze mé¢lo je poznamenano?“ vyrazil ze sebe v ¢est
vétSim adivu Vrani muz.

,Sesel jsem se na Zelvi t® s tvym bratrem Sunka-&au,
Velikym psem. Vypravoval mi o tab"

V Indianovych @ich to najednou radostreablesklo. VSech-
ny rysy jeho obkieje pozbyly nardz vSi tuposti a strnulosti.

.Klamou mne tva slova, anebo mne 3ali moje ucho/Ktikl.
~Mluvis-li pravdu, pak jsi Non-pay-klama, kterémiildtvae ti-
kaji Old Shatterhand.”

~Jsem Old Shatterhand.”

Upsarokové vyskali. Zajisktilo se jim v @&ich, a kdyby jim to
byla dovolovala dstojnost bojovnik, byli by vykiikli Gzasem.

»Je-li tomu tak, potom néas Veliky duch jeéSheopustil,” za-
radoval se medicinman. ,Ano, jsi Old Shatterhaneépa jsi
mne srazil psti k zemi a ma du3e opustila na chvili ndéot
Mohu Zit a Zeny na mne nebudou ukazovat, protozeé hanba
byt porazen velikym bilym lovcem.*

»Ani Stonasobny hrom se nemusi hanbit za to, Zejemohl
Vinnetou, né&elnik Apai.”

» Uffl Uff!* volali Upsarokové a divali se s Uctou po Vinnetou

»M1j rudy bratr s ndmi vykaiil dymku amluvy. Necki nyni s
nami vykoui i kalumet miru, neb®Vrani muzi jsou nasSimiig-
teli. HowghF

.Kletba Zlého ducha nas opustila! Old Shatterhandiane-
tou jsou gateli Vranich muit! Oni od nas nebudou Zadat skal-
py!“ radostreé vykiikoval Stonasobny hrom.

»Nikoliv, jste volni,“ opakoval Old Shatterhand. |& chcete-li
védét, kdo vas oloupil o medicinové &y, pak vam torekneme
a ukazeme vam stopy.“

» U1 vyktikl obrovity Kanteh-pehta. ,Kdo jsou ti zl&g?"

,Skupina Sioux Ogallalli, ktera jede do hor ngece Zlutého
kamene.”

Upsarokové ztiveé zavyli.

.Psi Ogallallové?“ vyrazil ze sebe #iu¢ Kanteh-pehta. ,Je-
jich n&elnik Hong-peh-te-kehTéZzky mokasin, mi oflal ucho a
ja jsem prosil Velikého ducha, aby mne uvedl naojettopu.
AvSak moje pani se nesplnilo.”

»JSI MU na stop,“ ozval se Vohkadeh. ,dZky mokasin vede
Ogallally, které pronasledujeme.*
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L Uffl“ zvolal Kanteh-pehta. ,Jste-li na stoggallalli, pak
pojedeme s vami, abychom se zmocnili svychuléKanteh-
pehta je nejslaw)di medicinman Upsardka nepopeje si odde-
chu, dokud sveé Iéky neziskd n&rpAle co hledaji Siouxové v
horachieky Zlutého kamene?*

.10 ti feknu, az vSichni spoteé¢ usedneme u taborového
ohrg,” pravil Old Shatterhand.

.Nase uSi jsou nediavé jako uSi Zen a nedadypch chlapd.
Necht moji brati zapali co nejrychleji oheporady!”

14
Utek

.Senat a s@movna reprezentafitSpojenych stat severoa-
merickych rozhodly, Zéast Uzemi na hranicich teritorii Monta-
na a Wyoming pobliz pram#reky Yellowstone je timto usnese-
nim vylowena z veSkerého osidlovani, Ze nesmi byt prodavana
ani kupovana, nebibse stane narodnim parkem ku proésipu
celého naroda. Kazdy, kdo by jednal proti tomutdansvent,
kdo by si pisvojil ¢ast pozemk, bude souzen pro poruseni za-
kona a vypo#zen..."

Tak zni zakon, kteryifjal 1. brezna 1872 Kongres Spojenych
stati severoamerickych.

V doke, kdy poslanci a sen&igednali o tomto podivuhodném
pruhu zens, strhujicim aZz dodnes nd¥shika negstnou krasou
divoké pirody, byla znama krajina koleteky Zlutého kamene,
kolem Yellowstonu jen nejdivej3im Indiaim. Cas odéasu pro-
jel tim Gzemim odvazny osashy lovec a jeho vypr&ni, ostatg
vzdy trochu pibarvené, pak udivovalo lidi na Vych&édicenim
zapadlych mist, kde tibstepi a kde sopky chrli rozzhaveny kov,
kdeteky a jezera jsou namisto vody pIné oleje, kdekimjishor-
ka widla az vysoko k modré obloze a kde poutnik nanmzei
zkamemglé lesy se zkameiymi Indiany a zkame&lou z\&fi.

Zde, v tomto podivhém cipu z&mpramenireky Yellowstone,
Madison i Gallatin iteka Hadi, zde se z obrovskych mds8ka-
listych hor titi mezi sraznymi Gb&mi tisice studenych i hor-
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kych minerélnich praménvzacného l&veho i oswZujiciho slo-
Zeni. Zidla, s jejichz mohutnosti nelze ani zdaleka srovakand-
ské gejziry, vrhaji proudy vod do vySeékolika set stop a hory z
ptirodniho Kemene tu osIniz&i v slun€nich paprscich apyti
se tisici barvami. Jsou tu hluboké rokle, kteréojély se zkeza-
valy do nitra zem, a jinde se otvirda zeinohromnymi jAmami,
naplrenymi vrouci gnou, kterd v nich stoupa a zase klesa do
hlubin. A v jinych mistech jezdec narazi na obravskydut,
kde se Kra zemska zveda a zase propadava, a jékop jako by
tusil, Ze jede fes nejistou pdu, se vzpina a plasi. Kazdotyrt-
hodinu se setka poutnik s nevidanym, podivuhodnyirognim
jevem, vzdy jinym, vzdy ohromujicim. Zde vidi tryakpramen
vrouci vody a sto krok dale narazi na jasny, ledoehladny po-
tok. Obrovsky gejzir Zene &vem své vody do vySe skalnich
sttn a opodal se blysti tiché udoli karneoly, aché&tyalcedony,
opaly a jinymi polodrahokamy, o jejichZ cem tehdejSich dobéach
bajil nejeden lovec-samatadA mezi srdzy Skalistych horisnaji
nadherna jezera, uzgna mezi lesnimi strémi, a odrazeji ve své
vode v tisici odstinech modrou oblohu i tmavozelenécpiplesi.

NejvetSi z nich je jezero Yellowstonské, poloZzené ossictstop
nad hladinou miskou, nejvySe na $®& kronmg jezera Titicaca.
Napojeno mnoZzstvim siry, mé hluboké a&emé zalivy, v nichz
se prohasji pstruzi s masem zvlastni, bohuzel ne zroviig p
jemné chuti. Kolem dokola je obklopeno lesy, bolmaitya vyso-
kou zwf, losy i mededy. Na okolnich planinach unikaji ze z&m
podzemni pary, pod nohama se ozyvéa pronikawersy jako by
pod zemi byl skryt obrovsky parni stroj¢lveék se tu citi stisén,
ba zda se mu, Ze cely ten kraj se v nejblizSim dlkkmpropad-
ne nebo Ze vyrazi obrovsky oslnivy sloup, Ze roz¢rlzemskou
karu a vymrsti poutnika vysoko nad vrcholky Rocky Naias,
Skalistych hor.

Tam, kde Yellowstonsk&eka vytéka z jezera, v mistech, kde
se obraci jezerniibh k Gsti Bridge Creeku, b@lo ntkolik ohnd.
DruZina je zapalila, protoZe na krajinu uz padlati{ pripraw
vecere zde nebylo zaptdbi ohrg: pstruhy, které ulovili v neda-
lekém chladném potoku, si lovci dokonale a pohédiripravili
pobliz ve w¥elém prameni, ktery byl tak maly, Ze seammohlo
varit jako v hrnci. Voda, ktera odtékala,éla pak chd pstruzi
polévky, st&ilo jen vzit koZeny pohar a pit.
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Vedeni Old Shatterhandemfigli sem lovci od Pelikanfeky
a zamysleli postupovatiitiho dne pes Bridge Creek na zapad
k fece Ohnivych &. Tam tryskal gejzir, ktery Indiani nazvali
K’'un-tui-temba Pekelna tlama, a pobliZzéimo byl kone&ny cil
druziny — hroby siouxskych &élnika.

Urazili dosavadni cestu v kratkésase, rychleji a bezgeadji,
nez @ekavali. Chykly plné ti dny do daphku, mgli tedy dost
¢asu. Siouxoveé je8tdavno nemohli byt na mist

»JSou Vv této chvili sotvagkde u Bottelers Range, jsmédepl
nimi zatim bezpéni,” vysvétloval Old Shatterhand. ,Dokud &n
sic nevystoupi nad hory, mohou naSe ®kfidné horet. Krom
Sioux se tu nesetkame s Zivym tvorem.*

»A jaka je cesta od Bottelers Range nahosu?* vyzvidal
mlady Martin Bauman.

»Chcete snad po ni jet, Ze se na to ptate?* usmdlsg Shat-
terhand.

.Ne... Ale zajiméa mne to, protoZe tudy pojedéjmotec,” od-
povedél rozpaité syn lovce meddda. ,SlySel jsem, Ze je velmi
nebezpéna...”

Old Shatterhand kil rameny.

.10 se nedatici. OvSem, zejména pobliZz gejiije zemska
kara hodr tenka a mohla by setkde pod jezdcem probib. Ale
témhle nebezpgmym mistim se niize zkuSeny lovec vyhnout.
Od Bottelers Range se jede vizh udolimieky a asi patyiech
hodinach se dorazi ke kanu, tak @l mile dlouhému. Zgezava
se dobrych tisic stop do Zulového masivu. Po dalpéti hodi-
nach jizdy se dorazi k mistu, kterému Indi&fkaji Dablova
skluzavka. Skalni shy tu spadaji do hloubky skor#i tisic stop.
Za fti hodiny se pak dostane zdatny jezdec aZ k Ustdi@aké
feky a potom podél Washburnskych hor a Cascade Qraeke
obrovsky kaon, ktery je, myslim, divem divoucim celého Yel-
lowstonu..."

,VY znate ten div?" zeptal se Jemmy. ,Jak to tanpaga?"

Old Shatterhand sifpmetil Jemmyho patravym pohledem.

.Znam trochu ten kraj,'tekl. ,Je to kaon hluboky rkolik
tisic stop s UZzasnsraznymi sthami. KdyZz se podivate digl do
strasné hlubiny, vypadi&ka, které je ve skutaosti dw¥ st stop
Sirok4, jako tenka klikata nitka. Diblk fece se nelize nikdo
odvazit. |1 kdyby se mu podido sestoupit, nerl by tam dost
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vzduchu. Voda wece je tam tepl4, vypada jako olej, ale nesnesi-
telné¢ pachne ledkem a sirnymi solemi. Kdybyste jehdmaem
vzharu, prijel byste k dolnimu vodopadu, kde proud pada do
hlubiny z vySeétyt set stop Ctvrt hodiny jizdy to potom trva k
dalSimu vodopédu, k hornimu. Dohromady od Botteleesge

to jsou ty dva dny naskoku, ktery mamieg Ogallally. Samo-
ziejmg, na hodinu pesré se to vypditat nedd, ale ¢ité vim, ze
Siouxoveé jsou jestdaleko od nas.”

.Kde myslite, Ze mohou byt zitra touhle dobou?“| @ Martin.

.Né&kde na hornim vychodu z kanu,“ odpow¥dél Old Shat-
terhand. ,A pr@ to vlastré chcete ¢det?”

~Je vam to divné? Myslim dnem i noci na otce, kégjak se
mu ddi... kdo vi, Zije-li vaibec dosud..."

~Jsem pevn preswdéen, Ze je nazivu.“

.Mozna Ze ho Siouxové zabili.”

.Zbytecné se obavéte! Ogallallové afjt mucit své zajatce u
hrobi, na to miZete spolehnout. Ani jim nenapadne, aby svym
obétem ukratili muka a hned je usmrtili. Znam ty ruckflapiky,

a kdyz vam torikam, wite mi, Ze to neni plané &govani. Ale
uz jecas k odpeéinku. Dobrou noc!”

Zabalil se do fikryvky, polozZil se na zem a z#®l oi. Jen
mimoradre bystry pozorovatel by si byl povSiml, Ze¢ka jeho
oc¢i jsou nepatré rozewena a Ze tou &tbinou pozoruje Martina.
Syn lovce med¥da néco tlumerk vykladal Tlustému Jemmymu
a Hobble Frankovi. Horli& si mezi sebou Septali a po chvili se
Jemmy zved| a Soural se nedbale k mistu, kde sk k@&s. Old
Shatterhand vstal a nasledoval ho. #jdze tloustik se rozhlédl
po konich, chytil svého flebce a vedl jej stranou. Jemmy Old
Shatterhanda nezpozoroval, byl zabran do své padame, kte-
ry dosud byl upoutan jen na volno, uvazoval harlke kilu.

»Mister Jemmy copak provedl va$ valach, Ze mu nechcete
doprat, aby se vol# pasl,” ozvalo se nahle zcela dgekareé za
tlustym lovcem.

Jemmy se s$elhbit obratil a kjak nejist ze sebe vypravil:

.10 jste vy,sir? Myslil jsem, Ze jste uz usnul.”

~Ja jsem si myslel totéz o vas. Kazé§dny ¢lovék v tdbade
touhle dobou spi.”

~.Pomalu, pomalusirl Snad nechcetéici, Ze nejsenmradny
¢lovek?" brucel Jemmy.
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,Zdalo se mi jen, Ze jste sebodjak ulekar trhl, kdyZz jsem
k vam gistoupil.”

.Lekl jsem se, co na tom? Co kdyby mnéekvapil rgjaky
Sioux?“

.Nesmysl,“fekl Old Shatterhand o#. ,Vite stej dohie ja-
ko ja, Ze kolem dokola nagkolik mil neni Zivé duSe. Lekl jste
se, protoZe jste neciit aby rekdo vikl, Ze pivazujete kog ke
kalu.”

Jemmy byl viditel# v rozpacich. Zatudl se ale urazef jako
by se ho Old Shatterhandova slova nesiéatkla.

.Nechapu véassir! Snad je& smim se svym kamm clat, co
chci.”

.Samozejmeé. Pra proto také neniteba, abyste todial taj-
ne."
,0O tom ov8em neriize bytreci," zasmal se po¥kud kiecovité

Jemmy. ,Prost kor¢ Vranich Indiah vyhazuji a nij klusék uz
byl tak jednou zra#n. Nechci, aby se to opakovalo. To je vSec-
ko. Doufam, Ze mi prominete to hrozné prainh Ze jsem clé
uvazat vlastniho kan“

Obratil se urazeha zamfil nazpt k taboru. Ale Old Shatter-
hand mu zastoupil cestu a poloZil mu pravici naeam

.Okamzik jeSt, masterJemmy. Necld jsem vas urazit, ckt
jsem jen varovat. Vazim si vas. To ostatndite uz z toho, Ze
vam tyhle ¥ci fikAm mezi¢tyfma aiima.”

Jemmy si posunul klobouk trochu da&ip poSkrabal se za
uSima, jako to daval jeho dlouhy fitel Davy, a potom odpayv
del:

»Sir, kdyby mi tohletekl n¢ékdo jiny, pocitil by mou pst v
obli¢eji. Ale Ze jste to vy... fijimam vasi vystrahu. Ale kdyZ uz
jste nabil, tak také vyselte!”

,Dobie, budu mluvit pimo,” ptikyvl Old Shatterhand. ,Ptam
se vas jash a otevere: Jaké mate tajnosti s mladym Bauma-
nem?“

.Tajnosti? Ja s Martinem? Vy jste dobry! To jsok t@ajné
tajnosti, Ze ani ja o nich nevim..., co by za nehlezhp,“ po-
kouSel se Zertovat tloustik.

,Pozoruji, Ze ten chlapec ma v posledni dateustaly strach
0 osud svého otce. SlySel jstied chvili, jak jsem ho museke-
swédéovat, Ze Siouxové otci cestou nic néleji. A mam vazné
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obavy, Ze Martin se zabyvd mysSlenkami, které semujke cti
jeho synovské lasce, jinak jsou v3Sak keapoSetilé. Vy o tom
nevite nic?*

,K vdm mé ece Martin vic dvéry a ucty nez ke mh Prad
by se tedy mal svérovat zrovna m#&?“ pokrcil rameny Jemmy.

.Vyhybate se pimé odpo¥di, Jemmy! VSiml jsem si, Ze
Martin se dnes i&era vyhybal ma i Vinnetouovi; jel skoro stéa-
le s vami.Opravduse vam nesiil?*

.~Jste sice bystry pozorovatel, ale tentokrat seitayi ekl
Jemmy. ,A krong toho... i kdyby se mi &do sw&iil se svym ci-
tem nebo se svou soukromou zaleZitosti, p@ce@ nemam pravo,
abych to vykladal komukolivietimu.”

.Samozejmé, chapu vas,” fisvédcil chladné Old Shatter-
hand. ,Na tom, co jstéekl, je ukité... aspa zrnko pravdy. Ne-
budu se véas také uz na nic ptat. Ale chci vas uptdgoze odmi-
tdm odpo¥dnost, jestlize kdokoliv z naSi druziny &ld néco
nepedloZzeného. To je vSechno.”

Obratil se a odchazel. Nefilik taboru, ale op&nym sngrem,
mezi stromy. Jemmy hotied| trochu z miry, rozzlobil ho a on
se chel ziejm¢ kratkou prochazkou uklidnit.

Tlustoch se zatim Soural pomalu k ohni, ohlizel se pm,n
rozp&ité pokyvoval hlavou a brtel si:

.1en ¢lovéek ma neuviitelné bystré @i... A mozna Zze ma v
lectems pravdu... Ale codat? Dal jsem slovo, tBuZ je nemo-
hu vzit zpatky. Trochu jsem se dal dojmout a rozfitom, zda
se mi, Astal stranou. Nu... doufejme, Ze vSechno ig@otbopadne.*

Mezitim Martin rozmlouval u taborového okhrs Dlouhym
Davym.

,V38iml jste si Old Shatterhanda?“ Septal rozruSeNékam
odchazi! Co myslite, kam jde? Co mé& za lubem?*

.Nevim. Ale dal bych krk na to, Ze nas pozoroval.”

LA proc¢? Pra& by k nam mdl mit necavéru?”

»Jisté si v8iml, Ze se Jemmy kolem vas neustakd.tdo mu
neuslo, a jestli & vid¢l, Ze Jemmy uvazuje naSe koke kilu,
je na3 zanr napolo prozrazerClovék s jeho zkuSenostmi si jis-
té fekne, Ze to &4 proto, abychom nalezli snagnsvé korg..."

»A ptece provedu, co chci...,” zaSeptal vzruSdmartin.

.varoval jsem vas, Martine, a stale si myslim, 3ebylo nej-
lip..."
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.Nemohu,” vyrazil ze sebe Martin vaSriv,nemohu ¢ekat
jese tri dlouhé, nekonéné dny. Zermel bych uzkosti.”

,0ld Shatterhand vés ale ujistil, Ze zajatci js@akivu.”

,C0 kdyZ se myli?“

,Potom uz na ¥ci nic nezngnite,” vzdychl Davy.

.Budu v8ak mit asp jistotu. Ale... chcete-li, vratim vam
slovo,“ tekl nahle prudce Martin.

,Bylo by to skoro lepSi,* zabriel Davy.

LA to fikate vy, kterému jsem takadéroval!* pravil Martin
napil pohrdaw, napil vyéitaw. ,Vy prvni jste mi s Jemmym
nabidli pomoc... a & uZ na vas nemam spoléhat?“

.Zounds?t zaklel Davy. ,Takové vyitky nesnasim! Dal jsem
slovo a splnim je. Pojedu s vami, ale pod jednodnpimkou!*

LPiijimam ji,“ ekl rychle Martin.

.Vyslidime Ogallally, abychom zjistili, zZije-li va®tec. Ale
na swij vrub se nebudeme pokousSet jej osvobodit.”

~Souhlasim,” nabidl Martin Davymu pravici.

»,Chépu, chlape, jak vam je, a @§am to jenom proto, abyste
nabyl jistoty...,“ stiskl Davy nabizenou ruku. ,Ale wpfimng
feceno — mam fi tomhle podniku obavy z Hobble Frankaiké
vic uskodit neZ prosp.”

,Slibil jsem mu, Ze pojede s ndmi. Nemohu hd teajednou
zarmoutit a nechat ho zde. SnéSel s narece vSechno dobré i
zIé, nepenesl by takové jednantgs srdce...”

A Vohkadeh?“ zeptal se Davy.

»Musi s nami také. Uzaeli jsme géatelstvi a nize ndm byt
velmi prosgsny, nemyslite, Davy?"

Nez mohl Davy pisvéd¢it, vynotil se ze tmy Tlusty Jemmy a
mi¢ky k nim pisedl.

,0ld Shatterhand se vyptaval?&kl Davy.

.~Jako vySetujici soudce,” zabriel Jemmy. ,Je&t Stesti, Ze
jsem uvazovakvéhokonré. Mohl jsem si vymyslet aspiotro-
chu gijatelnou vymluvu... Ale td si musime jiz vSichni leh-
nout."

.,UloZzime se pod stromy, vidite, tam, kde je nejtéh zve-
dl Davy pravici. ,Nikdo si ani neviimne, az se zinae.”

.,Bude nam svitit msic na cestu,” ukdzal Martin na vychéze-
jici srpek.

L,poufam jen, Ze svymigtelim nijak neuskodim,” brtel Davy.
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~Je mi nepijemné, Ze musim klamat pr&ld Shatterhanda a
Vinnetoua..."

»NU, snad Jemmy a Davy také jednou mohou swif nazor,"
trochu podrazeéne ekl Jemmy. ,Aspé dokazeme, Ze nejen
umime vymyslit plan, ale Ze jsme s to také jej @stv A tel
bychom si mdli jit odpoc¢inout.”

Uhasili ohe. Posledni jiskry zhynuly v popelu a nad tdborem
zavladla tma.

Jen zuéeni vody, jak narazela na kameni, anebo nahlé zaSe-
les&ni vétve, do které se d@pl vanek, rusily hrobovy klid.

Noc prikryla vSechny svynternym plagm.

Ub¢hla asi hodina, kdyZz mezi stromy, kde odp@li Jemmy,
Davy, Frank a Martin, se objevila postava. To Vol se
sklargl nad spicimi a zlehka se dotykal jeji¢él.

.Necht mne moji brati sleduji,” Septal. ,Jetas. Kdo dive
vyjde, dospje drive k cili.”

Chopili se zbrani a tiSe se plizili ke konim. Chvilalo, nez
je nalezli mezi ostatnimi a nez jeigravili k jizdé. Uzkostliw
dbali, aby se neprozradili ani nejmensim hlukenme alalému
zaSramoceni se nevyhnuli.

Prece vSak nefstali nepovSimnuti. febaze nebyly obavy z
nepratelského pepadu, rozestavil Old Shatterhand — pro békzpe
pied dravou z¥ti — kolem tabora straze. Na jednuézhito hli-
dek narazili.

Soson je uvidl, jak odvadji zvirata. Tvédil se prekvapes,
ale znameni k poplachu nedal.

,C0o zamysleji moji brai?“ zeptal se jen s udivem, kdyzZ se
priblizili.

»ZN& mne nij rudy bratr?* zaSeptal Jemmy.

~Jsi Jemmy-petateh,” tekl Indian.

~Spravre. Ale nemluv tak hlasé& Old Shatterhand nam uloZil
dulezity akol. On vi, kam jdeme. Stato?*

,Bili bratii jsou nasimi pateli,” fekl tise So3on. ,Jak bych se
mohl protivit rozkazm velkého bilého lovce?"

Jemmy spokojeh prikyvl a v nékolika vtetinach zmizel i se
svymi druhy v lese. Teprve kdyZ byli tak daleko,Zé&bde ne-
mohli zaslechnout dupot kopyt, vySvihli se do sedab@ili smé-
rem ke lehu jezera a tryskem se pustili k tistky Yellowstone.
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Podél ni se dali potom cestou na sever.

Tabor se probudil ip prvnim pt&im vyktiku. Chgli vyrazit
casreé, uz za usvitu musilo byt vSechndipraveno. Kdyz Old
Shatterhand vstal, prvni, co &ldl, bylo, Ze se sh&hpo Marti-
novi, aby ho znovu uklidnil a ujistil, Ze jeho otee zatim nema
¢eho obavat. Znepokojen tim, Ze ho nenalezkakgatrat po
Jemmym, a kdyZ zjistil, Ze zmizel nejen tfosh, ale i Davy,
Hobble Frank a Vohkadeh a Ze vzali s sebou igkenwédomil si,
Ze \&erejsi obavy z népdlozenéhainu byly na mist. Ostatr So-
Son, ktery pi své hlidce na Jemmyho narazil, potvrdil, co louesil.

»Pro¢ odjeli bili muzi? Vinnetou to nechéape,” podivil Apag,
kdyZ mu Old Shatterhand oznamil, Ze poSetidifige zmizela.

.Jeli vsttic Ogallalim. Patri chji zvédét, je-li lovec med-
véda nazivu.*

~Pak pozbyli rozumu, ekl vdzré¢ Vinnetou. ,Co dokazi? Ne-
ujdou nebezpd a prozradi naSiitomnost. Je-li meddobijce
mrtev, nevrati mu Zivot, Zije-li v8ak, uvrhnou ho@ d@¢ahuby.
Vinnetou by prominul nerozvaznost &aa mladym chlapiom,
ale dva st# bili lovci by neli byt za trest uvazani utku, aby se
jim smaly dcti a staeny.”

Rozmluvu zaslechl ndhodou Bob, kefici kolem se starou
konskou houni, kterou mu daroval Davy.

.Massa Shatterhand hledat massa Martin?* zakouw&hém
svych @i a vycenil v givétivém asmévu zuby.

~Ano. Ty o ném vi§?“

.Massa Bob byt chytry. Massa Bolédét dokre, kam massa
Martin odjet, on ¥dét vSecko!"

.Kam tedy odjel?" vyzvidal lovec.

.Massa Martin jet k Sioux Ogallalla, abyilizzajatého massa
Bauman. Massa Martin vSeckiici massa Bob, aby odiici
vSechno massa Shatterhand.”

~Je to bohuzel tak, jak jsem se dohadoval,“taset hlavou Old
Shatterhand.Rikali ti snad, kdy a jak se d¥jf vratit, Bobe?"

~Jakmile uzit massa Bauman, oni za nanfijfi k fece Fire-
hole,” vytizoval poctiv Bob.

,Mas jeSt néco vyridit?“

.,Massa Martin uz négci massa Bob nic vic,fekl smutr cer-
noch.
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,TVlj massa Martin se dopustil padné hlouposti,“fekl
nakvaSen Old Shatterhand. ,Mohl byipni snadno pozbyt svého
skalpu.”

,C0Ze? Massa Martin moci pozbyt skalpu? Massa Bobdh
skatit na kore a rozsapat vSechny Ogallalla!* zag cernoch a
rovnou se chill hnat ke konim.

.Pockej! Stj!* zadrzel ho Old Shatterhand. ,Nedovolim,
abys k jedné Martinay hlouposti gidal druhou, ktera by byla
jest horsi.”

LAle massa Bob musit zachranit massa Martin! MaBsdp
znicit vSechny Sioux Ogallalla!* volal zoufalgernoch, zvedal
vyhruzreé pésti a tv&il se, jako by Ogallally ct na mis¢ do
posledniho muZze rozdrtit.

~Tak pockej,” krotil jeho bojechtivost Old Shatterhand. sl
opravdu chce$ Martinovi pomoci, pak s&lrychle gipravit a
pojedeS s nami. Ma&pminut casu!®

Bob radosts vyskaiil, hnal se ozlomkrk ke svému koni, vy-
kiikoval cestou nadavky, spilal Ogaliath a hrozil jim nejstra&tj-
Simi mukami. Old Shatterhand zatim k 8atavolal Tokvi-teye,
n&elnika Sosoh, a jeho syna Moh-awa, i medicinmana Upsaro-
ka atekl jim:

.Necht moji brati pokratuji v jizdé a aiekavaji nas v mist
které se jmenuje K'un-tui-temba, Pekelna tlama. Ak mnou
nechlt’ jede patnact bojovnik upsarockych a Kanteh-pehta, a
mlady bojovnik Moh-aw s patnacti SoSony. Musimepsé&usit
zachranit pt ne¥astniki.”

Potom se obratil k Vinnetouovi:

.Nemohufici, z které strany ifljdu k mistu K’'un-tui-temba.
Neclt proto nd&elnik Apaa vysle zwdy, kteti by patrali v krajir,
aby snad Ogallallové né&igli k hrobam diiv nez nas oddil.”

.vinnetou bude bdit,” odpasdél kratce Ap& a oba muzi si
stiskli ruku.

A za rekolik minut vyrazil Old Shatterhand se svym oddilem
vpied po stopach lehkomysinétge.
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TeZzky mokasin

Uprchlici meli veliky naskok. V noci a v nezndmé kragin
nemohli jet @ilis rychle, ale pece jen do svitani urazili hezky
kus cesty od Yellowstonského jezera. Potom uz mebholit
konim uzdy.

Jemmy a Davy se citili ve svém Zivlu. Jeli sicettogestou
také poprvé, ale byli ze skupiny nejzku8gsh, a proto oni uro-
vali tempo jizdy, na&vsichni ostatni spoléhali, jejich slovo ¢ht
piedevsim slySet, je povazovali z&dce. Lichotilo jim, Ze po
delSimc¢ase jsou to zase oni, na jejichZ slovo se dis@@vsim.

KdyZ se rozednilo, naskytl se jirarokrasny pohled na Siroké
adoli teky, jejiz poliezi, misty pikie ty¢ici ostrymi Gtesy k
modrému nebi, misty se pozveélrkuzelovit sklargjici k registi,
swdéilo s tisici nejpodivuhod&Simi atvary, Ze jedou krajinou
podzemnich sog@mych sil.

Pred davnymi lety, jegtdiiv nez se objevil na zenglovek,
rozprostiralo se tu na rozloze mnoha ti&eerecnich mil obrov-
ské jezero.

Potom z&ala pod jeho hladinou sopea cinnost. Otevely se
jicny mocnych sopek, chrlici Zhavé kameni a laver& v stu-
dené vod ztuhla nacedic. Nesmirné mnozZstvi plynstiatenych
v podzemi z&alo tlatit na zemskou &ru a jejich nepedstavitel-
na sila zvedla dno jezera tak, Ze jeho vody odtekly

Prodraly se mezi lamajici se zemskaudu do hlubin zer a
v8e, co nebylo pevné, strhly s sebou.

A tak zde vodni proudy vylamaly skaly a vytilg bizarni skal-
ni atesy, vodopady a kany Yellowstonského narodniho parku.
Sope&né liehy, rozpukané, rozeklané a omleté destvypinaji
se tu do podivnych skupin, jaké si ni&e vymyslit ani nejdivo-
¢ejsi fantazie. Hle, zde serqd vaSima &ima objevi Zicenina

starého rytiského hradu, rozeznavéate prazdné otvoriest, Wz
hlasku, a dokonce misto, kudy vediep Fikop padaci most! A
vzapti se ged vami tgi Stihlé ¥Ze minared a zda se vam, Ze
muezzin kazdou chvili vystoupi do ochozu &rea svolavat ¥fici
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k modlitbé. Naproti se zveda uslechtila staviiaské pagody a o
kus dal ufeky jako by stéla socha obrovského jelena, negstv
désiva ve sveé fedpotopni velikosti.

A prece to vSechno neni nic nez klam, prapodivny vytsmr
pecnych sil, dnes uz davno mrtvych a bezmocnych. Jezde
mimodk zvoliuje krok svého ko¥ obdivuje se newerpatelné
obrazotvornosti firody, ale tvéi v tv& vodopadim, fiticim se
ze strmych vySek do zavratnych hlubin, €mecht pocituje v
téch obrovskych kotlinach kena i jakousi tisé.

Projeli fantastickou krajinou podél tokeky az k mistu, kde
obraci swj tok k zapadu, a podéicky, jejiz teplé prameny tu
tryskaji na #kolika mistech ze skalnich puklin, odblb obtiZnou
cestou, stoupajici skalnim G vzhiru. Nebyly zde k& ani
stromy, hork& voda #ta negijemnre Spinavou barvu a zapéachala
pronikaw po shnilych vejcich. Kohsplhali ges Utesy v nesnesi-
telném vedru &kolik nekon€nych hodin, nez se octli kotee na
navrsi, kde se zas ukazal§okiny, stromy a nakoneccista voda.

Bylo poledne, kdyZz za sebouéh polovinu cesty a kdyz ke
svemu pekvapeni uvidli jakysi rozlehly dim. Neché&li uvérit
vlastnim @&im. Vila, vybudovana v italském slohu, dokonce
obehnana vysokou zdi, v této odlehlé, liduprazdmdjihe!
UzZasli, zmateni se zastavili.

.,Dum na Yellowstonu? Tofgce neni mozné!* zvolal Jemmy.

A pro¢ by to nemdlo byt mozné?“ namitl Hobble Frank.
,KdyZ je na hde svatého Bernardaospic potom zde rize byt
klidné... podivejte seglovek,” prerusil se. ,Nestoji tamipde
dvefmi toho domuwlovek?”

»LAno... aspa to tak vypadd,” naklonil se Jemmy v sedle
kupfedu a zamzZouralsckama. ,Tel’ zmizel... Jestli to ovSem
nebyl jenom stin..."

.Stin? Nebu'te sméSny, pane Pfefferkorne f@ce tam, kde je
stin, musi byt takélovék — to je znama Pythagorova pda. A
zmizi-li stin, pak bd zaSlo slunce, nebo zaSel ten, kdo vrhal
stin. To je jasné. A protoZe slunce je tady, plgn®ho, Zze zaSel
chlapik. Kam, to hned zjistime."

Hobble Frank pobidl kana ostatni bez namitek klusali za nim.
Brzy se ukazalo, Ze vila v italském slohu je fatitdg prirodni
utvar ze shobilého ZivceCetné dutiny isobily z dalky dojmem
oken a vysok& brana, t¥iei vjezd, byla jen ohromnou dutinou,
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kudy se z¥¢davec mohl dostat doviiido jakéhosi nadvd, roz-
déleného skalnimi shami na gkolik oddéleni.

.Nadherné!“ zvolal Jemmy, ktery projel do dvora akpse
vratil zase k patelim. ,Je tu dokonceisty pramen! Idealni mis-
to k polednimu odptinku. Vjedeme dovnit?“

.Pro¢ ne,” odpo¢dél Hobble Frank. ,Ale nevime, jak nés

ptivita ten chlapik, co zde bydli!"
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.Neni tu zivé duSe,fekl Jemmy. ,Asi jsme se na tu dalku
mylili. Vptred!"

Davy, Martin a Frank pobidli kan ale Vohkadeh stal stat,
obeZetre se rozhlizel.

,Pro¢ nejede rudy bratr s nami?“ zavolal n&o syn lovce
medwdu.

Mlady Indian nasal vzduch a vahawedpowdél: ,Neciti moji
brati zapach kau?*

.Mame p‘eci sami ko®,” fekl Martin.

,Citil jsem zépach, jak vanul z brany, kdyz jsme ged ni
zastavili.”

.Nikdo tu neni,” uklidioval Jemmy Indiana. ,Prohlédl jsem
pudu dikladré a nenaSel jsem Zadnou stopu. Ani poretij ani
po ¢loveku.”

.Protoze mda je tvrda a kamenita,” namitl Vohkadeh.
.Necht jsou moji brati velmi opatrni.”

.Neni divodu k obavam,¥ekl Jemmy. ,Ostatyy miZzeme Si
to misto prohlédnout gipo pidi..."

Rozjeli se pekotns dal do nadvdi, do nitra skalnich skupin,
vSichni najednou, a jen bn¢ se rozhlédli po skaliscich.

A tu pojednou, prav kdyZz byli uprosted, rozizlo vzduch
padeséti Indiany, kté se vyrojili s hrozivym kikem z Ukrytu ve
skélach. Byli dobe ozbrojeni, ¥tSinou n&li pusky a mnozi ma-
vali tomahavky nad hlavami. Jejich ¢g&dnik, dlouhy, hubeny,
svalnaty chlapik gelenkou z orlich per na hlayvoslovil lovce
[Amanou angttinou:

,Bili muzové nechi se vzdaji, nebo jim vezmeme jejich skalpy.“

.Ke vdem certam!" zasyel vztekle Jemmy. ,Vjeli jsme jim
pitimo do rukou!®

Pak si ale u¥domil, Ze vyjednavanim nebo chytrou vy-
mluvou by se dala situace jéStachranit, a proto se obratil s
vlidnou tv&i k n&elnikovi a udivenym hlasem se zeptal:

,Pro¢ se mame vzdat! Nic jsme vam nelali! Jsme pateli
rudych mu#.”

.vale¢na sekyra Siouk Ogallalli je namfena proti vSem &
locham,” tekl podmr&erg Slachovity Indidn. ,Sestupte a ode-
vzdejte zbra#! Necekame!*

Padesat pdiroci si nevrazi¢ prohlizeloé¢tyti jezdce a nejeden
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z rudochi sahl v tom okamziku po noZi za pasentlddi se po
sobs nerozhodg divali. Dlouhy Davy se prvni sesmekl se svého
mezka.

,Udélejte jim tu radost,” zabriel. ,Musime ziskatas. Snad
nas vysvobodi naSiratelé.”

Neodpowdéli, nybrz udlali, trebaze vahay totéz. A jeden
po druhém odevzdali zbran

N&celnik si zajatce prohlizel se zaloZzenyma rukame Ba
pohrdavym usm@&Skem pokynul nejbliZze stojicim miuh:

~Spoutejte je!”

Osm mu# se chopilo zajatc— ne, ch&lo se jich chopit. Po-
névadZz v tom okamziku se ozval dupot kKoa na prostranstvi
vjel na svém tebci Vohkadeh. Zatdl se s kodm a potom se
zastavil fed n&elnikem:

LUl Uff1“ zvolal hlasig. ,0dkdy svazuji Ogallallové ruce
svych nejlepSichi@tel? Tito BloSi jsou Vohkadehovi brat®

Lovci vzhlédli gekvapeg na Vohkadeha. Nedéli, Ze za bra-
nou, kde opatrd zastal, kdyZ vSichni vjeli dovnit pozoroval, jak
byli prepadeni. N&lnika ke svému uleku poznal Vohkadeh ihned.
Byl to Hong-peh-te-kehTéZky mokasin, né&lnik padesati Sesti
Ogallalla, ke kterym on sam kdysi gdt V prvé chvili se chil
Vohkadeh oto¢it a co nejrychleji ujizdt k jezeru a pivést na
pomoc Old Shatterhanda a ostatni, ale pak &damil, Ze loch,
kterého Ogallallové chytili zde, uz pobliz hiob&elnika, je bez-
nadjné ztracen. A tak ho napadla jina myslenka; byla nygep
né¢ odvaznd, ale davala asparnko nadje na uspch. Rychle se
rozhodl, Ze se o to pokusiebaze se mohlo stat, Ze ho Ogallal-
lové roztrhaji na kusy. Skd proto na kor a vjel do dvora...

TéZky mokasin si t¢ Vohkadeha zkoumavprohliZzel a dlou-
ho na jeho slova neodpovidal. Svrastil pak zkbbbaii a zvolna,
rozmyslré odpowdél otdzkou:

,0dkdy jsou bili psi bratry OgallaiP”

,0d té doby, kdy Vohkadehovi zachranili Zivot!"

Né&celnik zabdgil svij zrak do Vohkadehovychco.

.Kde dlel az do této chvile Vohkadeh?“ zeptal sesrir
.Pro¢ se nevratil vas, aby podal zpravu, v kterych mistech vy-
slidil SoSonské kojoty?“

,Psi SoSoni Vohkadeha zajali. Tytdayti bilé tvae viak za
Vohkadeha bojovaly a zachranily ho. Bili muzové mkazali cestu,
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kudy se dosgje rychle kiece Zlutého kamene, a doprovazeli ho,
protozZe touZzili vyko#it dymku miru s BZkym mokasinem.*

Na rtech néelnika se objevil pos#iny usklebek.

.Sestup s ko# a postav se ke svym bilym biah. Jsi naSim
zajatcem tak jako oni.”

.vYohkadeh je zajatcem vlastniho kmene?* Odvaznyapbt
se zatvéil navysost udived. ,Kdo dal TéZkému mokasinu prévo,
aby mluvil takovoureci k bojovniku svého kmene?*

»T &Zky mokasin si k tomu bere pravo sam. On vede swgem
na valéné stezce a gdna si, jak uzna za dobré."

Vohkadeh trhl uzdou, stisklrtebce patami ve slabinach, az se
vysoko vzepjal a zahrabal naprazdno kopyty do vhdudgal-
lallové, stojici kolem, mimogk o nekolik kroka ustoupili. Voh-
kadeh pustil uzdu, uchopil do ruky pusSku a zvolal:

,0dkdy sngji naelnici Ogallalfi ¢init, co jen sami uznaji za
dobré? Kéemu jsou rady starSich? Rraasedaji zkuSeni bojov-
nici u poradniho ohi? Kdo chce donutit stateého bojovnika
Siouxi Ogallalla, aby byl poslusen muzZe, ktery jedna se synem
svého kmene jako s otrokem? Vohkadeh je mlady. Jehen
m& mnoho stateéjSich, avSak Vohkadeh zabil bilého buvola a
nosi orli pera. Neni otrokem a ned& se zajmout, Kda ho ura-
zi, bude s nim muset bojovat!“

To byla dolte volené slova. Indiansti délnici nemayji ddic-
né moci, jako mivali five v Evrog kralové a knizata. Byvaji
voleni z nejstaténgjSich bojovniki kmene, protoZze se vyzname-
nali mimarddnou odvahou nebo moudrosti a proziravosti. Nikdo
je nemusi bezpodmiteé poslouchat. | vakného tazeni se
ucastni kazdy bojovnik dobrovadn chce-li, mize Zistat doma;
zlibi-li se mu to, mMZe se kdykoli vratit i z vypravy samé. O mo-
ci a vlivu n&elnika rozhoduje if®devsim, jak dovede zagobit
na své muZze. Jen sila jeho osobnostuje, zda ho kmen uznava
jako vidce,¢i zda se ho rozhodne sesadit.

Tézky mokasin — to jméno dostal proto, ZzZde chodil a
zanechaval za sebou velikouierelnou stopu — byl strohy,
sebe¥domy, tvrdohlavy muz. Ziskal si kmen svou tvrdoati
vytrvalosti v boji, ale ml pro svou neustupnost, ukrutnost a
krveziznivost mezi Ogallally i nemalo protivriikS €mi praw
Vohkadeh peital a v této chvili se zdalo, Ze oprang.
KdyZz domluvil, vyrazilo ze sebe ¢kolik Siouxi pochvalné,
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souhlasné vykiky. Nacelnik na ® vrhl nevrazivy pohled a
zvolal:

.Kazdy ze Sioux je svobodny muZ. MZe clat, co se mu
zlibi. Vohkadeh ma v tom pravdu. Avsak jestlize dwijik zradi
své bratry, ztraci sva prava.”

.Chce TéZky mokasir¥ici, Ze jsem zradce?"

LAno!“ zahfmél n&selnik.

,Dokaz to!*

,DOokazi to pred shromazéhim bojovniki.”

»A j& predstoupim ped radu jako svobodny muz se zbtam
v ruce a budu se hajit. Az dokazi, Ze mngHy mokasin urazil,
bude se mnou musit zapasit.”

.Zradce nepedstupuje ped shromazeéhi bojovniki se zbra-
némi v ruce. Vohkadeh je odlozi. Ukaze-li se, Ze gvinen, do-
stane je nazy."

, Uffl Kdo mi je vezme?* zvolal Vohkadeh a &, vyzyvaw
se rozhlédl. Nkolik Indiant ho povzbudilo pohledem. Ale¢t
Sinou se setkal s kamefxinehybnymi, spis Ihostejnymi ti&mi.

,0dloZi§ je sam,“tekl chlad® n&elnik. ,A newinis-li to,
prozenu ti kouli hlavou.”

,vVohkadeh ma také zbrat

Mlady bojovnik se chopil své &nice a ud#l dlani na jeji pazbu.

,Kde vzal Vohkadeh rénici?“ ekl posmesné Tézky mokasin.
,KdyZ odjiz&kl od néas, nerd pusku! Daly mu ji snad bledé tva-
fe? Vime dobe, Ze pro nic za nic nedavaji zb&amkomu. Voh-
kadeh prokazal sluzbu jim, a ne oni Vohkadehovi!pravi Tez-
ky mokasin! A nevime snad vSichni, Ze Vohkadeh gniflan, Ze
ho nezrodila siouxska Zena? Kdo z udatnych bojoynkkeri se
zde shromazdili, chce mluvit Vohkadehovym jménemaZ ron
sam odpovi na mou Zalobu?*

Nikdo se nepohnul. N&Inikova sebesdomé& rozhodnost
ucinkovala. TZky mokasin se rozhlédl, potom vrhl &4ty po-
hled na Vohkadeha aikl:

.Sestup s kod a odevzdej zbran Pozvednes-li je, aby ses
branil, dokazes jen, Ze se citi§ vinen!"

Nebylo zbyti. Kdyby se byl je§tv tomto okamziku zdrahal,
zviklal by Vohkadeh i ty muze, kiemu zatim byli piznivé na-
klonéni. MI¢ky sestoupil s kot a polozil zbrat k noham néel-
nika.

173



.Ma véc je spravedlivd,tekl hrd. ,Odevzdavam se do rukou
svych braté a vyckdm, naéem se usnese rada starSich.”

N&telnik pokynul rukou. Bskocilo nékolik muzi a spoutalo
Vohkadehaemeny na rukou i nohou.

, Uffl* zvolal mlady Indian havivé. ,Rekl snad Vohkadeh, ze
souhlasi, aby byl spoutan?”

.Neni tteba, aby souhlasil,” @kl ho n&elnik. ,Moji bojov-
nici neclt Vohkadeha poloZzi stranou, aby se nemohl dorazum
s bilymi tv&emi.”

Dva Ogallallové ho uchopili, odvlekli a posadili sexho ja-
ko strdz. Vohkadeh se zprvu zmital, pokusil se #bpout, ale
rychle si ug¢domil, Ze to jeho postaveni né&ie ani v nejmen-
Sim prospt. Uklidnil se a pozoroval nmiky TéZkého mokasina.

Jakysi stary bojovnikipstoupil k n&elnikovi atekl:

.Pfes mou hlavu f&slo mnohem vice zim neZgs tvou. Vi-
dél jsem mnoho bojovnik stat&né¢ umirat a mam pravo seé ta-
zat, zda skutn¢ mas divody povazovat Vohkadeha za zradce?"

»JSi nejstar§im bojovnikem kmenejekl TéZky mokasin,
,odpovim ti tedy. Mam jen jedinyid/od k tomu, Ze jsemdinil,
co jsem «inil. Mlady hoch, kterého jsme zajali, je podobekg
vrana vrag zajatému medddobijci. Dokazi, Ze jsem jednal
Spravre.”

TéZky mokasin pistoupil k zajatém. Jemmy a Davy pochyti-
li tu a tam slovo, ale natolik siouxsky neélin aby porozungli
do podrobnosti vSemu, co se tu htilm

.Vohkadeh se provinil, nez odjel od SiawOgallally,” ekl
zvolna TéZky mokasin a jeho stroha tvae tel’ trochu vyjasnila.
.Proto zistane naSim zajatcem do té doby, dokud se vSe nevy-
swétli. Ukaze-li se, Ze bili lovci ho tehdy jeéSheznali, budou
svobodni. Maji bili lovci Bjakd jména?”

Jemmy se tazavpodival na svého dlouhéhditele, ten pokr-
¢il rameny, @ikyvl hlavou a polohlasem zahtel:

.Zkusme to... snad nam naSe jména ziskaji trochu.utty

Tlusty lovec se obrétil k k&Inikovi afekl:

~Jmenuji se Jemmy-petdbh a nij pritel je dlouhy bojovnik,
kterémufikaji Davy-honskeh. N#elnik Siouw slySel snad uz
nase jména.”

» UFf1 UFfl UFfI*

Ogallallové ze sebe vyrazeli viiky prekvapeni, jen ¥zky
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mokasin se ovladl. Kargwohlédl na své bojovniky a zatiése
svrchova® lhostejre:

.1 &2ky mokasin je dosud nikdy neslySel. Kdo jsou drdiza
muzi?“

,0tec a syn,"“fekl Jemmy, ¥dom si dobe toho, Ze Martina a
Hobble Franka nesmi prozradit. Vyslovil @yména, kterd ho v
tom okamziku zrovna napadla: ,Frank Miller, otesyn,” opa-
koval.

Patravy pohled d2kého mokasina sklouzl na Martina a na
Hobble Franka a i@s rty mu pebehl lehky usméSek; pokynul
v8ak vlidreé rukou arekl:

.Necht mne bili muZzové nasleduji.”

Kraceli mezi rozestupujicimi se Ogallally do zadésti nadvei.

Cely ten podivuhodny utvar, ktery se stal pastydfil lovai,
byl vlastre ohromnym skaliskem, slozenym ze Zivce #&kuich
hornin, které déSa vitr casem rozleptaly, a tak se vytiojaky-
si dim s rozlehlym nadviom, rozdlenym gi¢nymi zdmi na &-
kolik odckleni. Do toho posledniho, nejgiho, je nyni Ezky
mokasin vedl.

V prostae, kam se pohodévesli vSichni kog Ogallalla, le-
Zelo v kout spoutano Sestébochia, ve Spinavych ogvech ro-
zedranych do cér s krvavymi odrky na rukou a v z&fstich.
Vyhublé tvé&e, slepené vlasy plné &istoty, ai zapadlé hluboko
v dalcich s\dcily o tom, Ze zajatci trfdi hladem a Zizni.

.vedou nas asi k vaSemu otci,” padla se Jemmymu zaSep-
tat nepozorovah cestou Martinovi, ,bd'te, prosim véas, rozum-
ny! Nesmite na sabdét nic znat... Prozradite-li se, jsme vSichni
ztraceni.”

TéZky mokasin se zastavil, obratil se k Tlustému Jgmm a
rekl:

.Zde lezi zajatci Siouk Ogallalli. T¢Zky mokasin nerozumi
dobre jejichteci a nevi, kdo jsou tito muzi. Ne€lse jich bila
tvér zepta arekne mi pak, co zajatci odpedkli.”

Jemmy pokreéil o nékolik kroka vpied, pozdravil spoutané
muze lehkym posunkem a oslovil je:

.pDoufam, Ze je mezi vdmi meddobijce, kterého hledam&ir,
jedind zachrana je, zachovéte-lidtehladnou krev a nedate na
sob¥ pranic znat. Je tu vas syn, stoji za mnou.éCkhgme vam
piijit na pomoc, ale sami jsme nangsti upadli do Iéky. Ale
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nezoufejte, pomocijjde a budete vysvobozenRekli jste &€m
darebakm, co véas zajali, sva jména?"

Urostly, ramenaty muz, lezici uprést, se pohnul, jeho zrak
se ugfel na Jemmyho a pak sklouzl pohledem dozadu naiMart
Dival se mtky, bylo vidét, jak rekolikrat namaha¥ polkl, nez
ze sebe chraptévvypravil:

,B0Ze mij — jaka radost a ne3dti zarové... pratelé... Ti
prokleti Ogallallové znaji jména nés vsech...”

.Dobra," ekl Jemmy. ,Doufejme, Ze nas nechaji pohrothad
Potom uvidime, co se da&lat."

TéZky mokasin napj&tposlouchal, co spolu ti dva hoiipale
jest pozorrgji sledoval svyma rysimadéima med¥dobijce a je-
ho syna. Oba se ovladali znameniChlapec stal a dival se na
otce s kamenhlhostejnou tvéi, ackoli musil ze vSech sil potla-
¢ovat slzy, které se mu uz draly déioA lovec Bauman se bez
zajmu odvratil od syna stranou, jako by ho mladgvek pred
nim ani v nejmensim nezajimal.

,Rekli zajatci bilému lovci sva jména?" opakoval dtama-
¢elnik Siouxi.

~Ano,“ odpowdel Jemmy. ,Pravili, Ze je jiz vyjevili €zké-
mu mokasinu.”

Piivétivost siouxského n#elnika nardz zmizela. Zantih se,
pokynul drsg Ogallallim, ktefi ho doprovéazeli, potom se aib
a beze slova zmizel. Siouxové se vrhli k Baajaté étverici,
prohledali kazdému kapsy a vyprazdnili je, pak vdgcspoutali
a polozili je ke skupi#& lapenych brugit drahokani. Potom se
mezi sebou chvili polohlasem domlouvali, ukazowslna zajat-
ce a nakonec jednoho z nich, ndi§ statného muze, vyhublého
az na kost a s hoteatyma @ima, vyvlekli.

Snali mu pouta a vyzvali ho posunkem, aby je nasladiov

Muz se vypotacel, sledovarina vSech.

KdyZz zmizel, bylo chvili hrobové ticho.

»,C0 od reho budou chtit?* ozval se nakonec lovec mhv

,Chtéji vyzvidat...," zabrdel Jemmy. ,,Chiji se od gho do-
védét to, co jsme jim niEkli my.”

Ogallallové vedli zajatce az ke skupitkkameri na druhém
konci nadvdi, kde sedl Tézky mokasin, a podpirali ho, aby ne-
upadl. UboZzak se nemohkgd n&elnikem ani udrzet na nohou.
Musili ho posadit tak, aby se zady napolo opirklasnennou snu.
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,Vi8, jaky osud & ¢ekd?" oslovil ho EZky mokasin. ZalozZil
si ruce na prsou a pozoroval pronikawnuze ped sebou.

»ANno,“ fekl t€Zce muz, jekli jste nam to... uZ mnohokrat..."

,Rekni to sam!*

,Budeme zabiti!"

»Nikolivl* zahfmél drsré n&elnik Ogallalh a ai mu krvela&né
zablyskaly. ,Budete umieni! Podstoupite muka, jak& dosud Zadn&
bila tv& nezakusila, takZetjvitdte okamzik smrti s radosti jako
tlevu a vysvobozeni.” Odr¢l se a pak trochu mi&fi pravil:
.1y vS8ak by ses mohl zachranit... Chce$ si zachraivivt?“

Muz micel.

.,Chced se vyhnout mukam uilki smrti?“ opakoval €zky
mokasin.

»,C0 mohu zachrénit...," vypravil ze seb&te zajatec.

»,Buded mne volat, az budes stat udednického klu,“ zachrap-
tél Sioux, ,ale moje usi pak budou hluché. Uvaz igglzo mluvis.”

MuZz neodpovidal. Po chvili zved| hlavu a pomadkl:

»,C0 ode mne chce§? Co mamélat, abych se zachranil?*

,Chci jen, abys mi pravdiv odpowdél, nac se £ zeptam. Po-
tom budes volny.“

Lvolny...,* zaSeptal muz a zvedl hlavu. V obdji se mu mihl
zablesk naégje. ,Ptej se...”

,Budes mluvit pravdu!* BZzky mokasin zah@ svij pohled
do muzovych o&i. ,Nebo bude$ fivazan k madednickému klu
jese v této chvili!*

.Budu...,” vykoktaval ze sebe¢fce zajatec, ,... budu mlu-
vit... pravdu.”

.Lovec med¥di ma syna?“

~ANo0.“

.Je to chlapec, kterého jsme zajali?"

,Pro¢ se mne na to ptas..."

»JSi pes!” zakimél Tezky mokasin. ,Jsi bilgerv, kterého za-
Slapnu, jestlize se mi zachce. Chces-li se zachradpovidej a ne-
ptej se. Je chlapec, kterého jsme zajali, synemmdawed¥da?”

»Ano," sklonil muz hlavu.

» U1 vykiikl nacelnik. ,TéZky mokasin ma & jako rys.
Znas muze v Sirokém klobouku, ktery kulha?*

»Ano. Bydlil ve srubu s medddobijcem a s jeho synem. Jme-
nuje se Hobble Frank.”
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Tézky mokasin upel zrak na zajatce.

~Mluvis§ pravdu?“

,Piisaham...”

»Mé ucho slySelo v3e,” ferusil ho ®zky mokasin. Pokynul
rukou a dva Siouxové, kttsem muze fivedli, se ho zmocnili a
v mziku ho ot spoutali. Muz ze sebe vyrazil viik, zazmital
sebou a zvolal:
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,Slibil jsi, Ze mi da§ svobodu, kdyZ teknu pravdu.Rekl
jsem v8echno, co jsentdl... DodrzZ slovo..."

TéZky mokasin pokrail vpied, podepel si ruku v bok a za-
sycel zajatci do tvée:

»JSi pes! Jsi bily pes a bilému psu nemusim dodéZeiné
slovo! Zente§, zenesd zrovna tak jako ostatni...”

Kdyz se muz vratil, fijali ho ostatni zajatci s chladnym ml-
¢enim. Siouxové jej hodili do kouta, muz sieyalil tv&i k zemi
a tiSe se rozvzlykal.

.Copak se vam stalair?" oslovil jej Jemmy. ,Byl jste u na-
celnika?*

Muz plakal.

»,C0 na vas chili?“ pridal se i Bauman.

~Mucili vas?“ zeptal se soucitnDavy.

Muz zt&Zka pozvedl hlavu, a zalykaje se gefiadcem, odpo-
veédél trhares:

L,Povim vam to... upimné... Byl jsem... u nédelnika... chél
védét... kdo je to Martin a... pan Frank a... a... ja jsem mou t
fekl, protoze mi slibil, Ze mne propusti na svob6du.

Divali se na 8ho soucit®, jeho ugimny pl& byl znamenim
litosti.

.Provedl jste... nu, hloupostiekl tiSe Jemmy. ,Alespojste
se [Feswdcil, a preswddil jste tim také vSechny ostatni, Ze na svo-
bodu se dostaneme #iwsSichni, anebo nikdo z nas. Je to tak?"

Muz zvedl zvlhlé &i a emé prisveédcil.

.Libi se mi, sir, Ze jste upimny. Bylo po3etilé, Ze jsteéiil
n&elnikovi Ogallali, nu, méate aspop poweni propodruhé.
Kdyby na vas cli TéZky mokasin je&t néco vyzwdét, vite, jak
se mate chovat. DrZet jazyk za zuby a neprozratitsibovo! A
hlavu vzhiru, Old Shatterhand je nam jéstZz na stop... nebo
bych se musel hromsky mylit!"

Tézky mokasin zatim svolaliedni bojovniky, aby rozhodl o
Vohkadeho¥ osudu. Na nadvornim prostranstvi sie@ pilkruhu
s vaznou tvé proti srdnatému mladikovi, ktery stal s uvéhymi
pouty ve stedu kruhu vedle n#lnika. Zdalo se, Ze postaveni
mladého Indidna se zhorSilo. Dva strdZci s obnabénpZi v rukou
po jeho boku i zachniené obléeje shromazehych Ogallalii to
doswdéovali. TéZky mokasin fistoupil k Vohkadehovi a oslovil ho:
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.Necht Vohkadeh vypravuje bojovnilkn Ogallalli, co clal
od chvile, kdy byl poslan, aby vypatral stany Sagbn

Vohkadeh vypravoval. kil pieswdéivymi slovy vymysSlenou
historku o tom, jak narazil na stopy Sodpfak je opatra sle-
doval a jak posléze bylippaden SoSonskouigsilou a zajat.
Vyprawl i o tom, jak potom fijeli étyti bili lovci, ktefi ho vy-
rvali z SoSonskych rukou a stali se tak jetratpli. Ale tebaze
vyprawl svij ptibéh tak Ziw, jako by se byl skutan¢ stal, tv&e
Ogallalla byly stadle kamenh nehybné a jejich @ neastrg
chladné. Bylo to patrné na prvni pohled: &gN. Nikdo z nich
to ovSem nedal najevo, ani kdyZ Vohkadeh sklordejich zraky
se jen tazawobratily na néelnika, ktery tu stal a se zaloZzenyma
rukama a stazenym obion upreré hlecl na Vohkadeha.

,Vi Vohkadeh, kdo jsou onityii muzové?“ zeptal se.

Vohkadeh odpogdél, Ze je to Jemmy-petgbh a Davy-
honskeh, kt& jsou slavni lovci a ktié¢ by se mohli stat i@teli
Siouxit ku prosgchu celého kmene.

»A kdo jsou druzi dva muzi?“ zeptal se lhostejnyjakoby
nez&astrenym hlasem ¥zky mokasin.

KdyZz Vohkadehtekl, Ze to jsou dva bili lovci, a udal &v
jména, ktera ho pra&vnapadla, vrhl na &ho TéZky mokasin
zkoumavy pohled a pravil:

.Vi Vohkadeh, Ze medidobijce, kterého jsme zajali, ma sy-
na jménem Martin?*

~Nikoliv.*

.Vi, Ze u rtho bydli kulhavy lovec, kterémtikaji bledé tvée
Hobble Frank?*

.Nevim o tom...," tv&il se ne¥dom® Vohkadeh. Ale t& uz
n&elnik zaltimal:

.Yohkadeh je pes, zraddce, smrduty kojot! Erpesg lze?
Mysli si snad, Ze nevime, kdo jsou oba zajatci? &jire je to
Hobble Frank a syn lovce meghli. Vohkadeh je semftjvedl,
aby osvobodili naSe zajatce. Né&ctedy s nimi sdili jejich osud!
Jest dnes véer rozhodne shroméaédi u poradniho ohf jakou
smrti zentie. Ale nyni budou jeho ruce spoutany tak pewa¥ se
mu budou zkezavattemeny do masa.”

Strazci se nadho vrhli a v rgkolika okamzicich byl spoutan
na rukou i na nohou.f®Razali ho ke koni a oddili ho od ostat-
nich bilych zajate.
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Pak dal BZky mokasin povel k odjezdu.

Ogallallové se vydali vziru do hor.

Ale Tlusty Jemmy, fehliZzeje skupinu spoutanych zajatc
povzbudi¥ brucel:

JJen trpslivost, pratelé! Rikam vam, Zze Old Shatterhand néas
nenecha sed v téhle louzi. Doufam, Ze najde moje znameni.
Vytrhal jsem chlupy ze svého kozZichwas od¢asu je utrousim.
Jak znam Old Shatterhanda, §isi toho vS§imne a pozn4, kterym
smerem jsme jeli...”

16
V Pekelné tlam

Tlusty Jemmy se nemylil, kdyZ ufidval své patele, ze Old
Shatterhand vypéatra jejich stopy a pokusi se jirmpoi.

Necelou hodinu po tom, co se Ogallallové vydalicestu do
hor, dorazil Old Shatterhand s Moh-awovymi So3onynedi-
cinmanovymi Upsaroky do skalniho hnizda, kde kit prate-
Ié ptekvapeni BZkym mokasinem. Lovec se d@bpamatoval na
proto byl tim opatrijSi.

.V téch skaliskach by se mohlékdo skryvat,” varoval své
spolujezdce. ,Musime nejive dikladré prohledat okoli.”

| na tvrdécedicové pidé nasSli brzo stopy, ukazujici, Ze tu
pitednedavnem jela getna skupina jezdc

,BYyli to Siouxové,“ oznamil Old Shatterhand, kdyé seSel k
porad s okEma indianskymi pohlavary. Zdalo se, Ze nefiii$
pitekvapen. ,Vohkadeh a jeho biltgielé tu byli zajati.”

~Jak to mize mij bily bratr tak utité vedét?“ zapochyboval
Moh-aw.

~Stopy na to ukazuji; kdo jiny by se tu mohl objevitako-
vém patu, ne-li rudi muzi?* odpoddél Old Shatterhand. ,A
kdo jiny by tu co hledal neZz Siouxové? A krénoho: vSiml
jsem si, Ze Tlusty Jemmy tu ponechal jako znamédwintek
chlupi ze svého kozichu.”
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Ukazal rekolik chloupki z tlug'ochova koZichu, které nalezl
nedaleko vyjezdu z brany skalniho hnizda.

»,C0 navrhuje podniknout Old Shatterhand?“ zeptalmsedi-
cinman Upsarok. ,Zamysli sledovat Ogallally?*

Lovec gemyslel...

»Zastihli bychom je sice pravgodobrg i naifece Ohnivych
dér, kdybychom se vrétili k Vinnetouovijekl, ,ale bojim se, Ze
Siouxové by mezitim zajatce mohliipravit o Zivot.”

»,C0Z nepravil sam OIld Shatterhand, Ze do dnaikwljsou bi-
li muZové bezp&i?“ namitl Kanteh-pehta.

.Lovec med¥du a jeho @t spol&nika ano! Ale o ostatni, a
zvlas€ o Vohkadeha, mam vazné obavy. Nesmime proto ztrace
ani vtaginu. Nebo snad soudi moji rudi biigjinak?"

»Nikoli,“ odv ¢&til obrovity medicinman. ,Jsme na sto®gal-
lallt a j& si @eji, aby mé ruce brzy stisklyéEkého mokasina.
Nech’ nas Old Shatterhand vede!"

Seaadili se po indianském #gobu a vyrazili na cestu mezi
sop&nym kamenim, n¥ice vzhiru do hor.

Musili postupovat opati protoze pichdzeli na stopyiidka
a mohli jecist jen s obtizemi. Pouze z drobnych kamériiteré
odlétly stranou anebo byly rozdrceny pod udery kopwohli
soudit, kudy se brala skupina OgaliallTu a tam Old Shatterhand
nalezl chomd chlupi z koZichu, znameni Tlustého Jemmyho.

Teprve kdyZz dorazili kkece VySin, k migtm, kde prameni
vody vlévajici se pozfi z Missouri do Atlantského oceéanu i ty,
které — jako Snake River — &thaji k Pacifiku, zminila se so-
pena pustina ve vlidsi kraj. V €chto kortinach je drodna
prst, mezi Kovinami a lesy proudi bystré potokystou, zdra-
vou vodou, poskytujici ogZeni rostlinstvu iélovéku. Tudy
mohli jet rychleji a také stopy Ogalldllv husté tray byly zie-
telngjSi a cesta pro zidta sclidngjsi.

K veceru z&ali sestupovat strmymi Uzlabinami. Krok za kro-
kem se kon seSplhavali mezifovisky, aZz se druzina dostala do
adolni ploSiny, kde misto #&kké kiry tepala kopyta koni ajp
tvrda sopeéna skaliska. Po kratkém &wim odp@&inku pokrao-
vali pak gimym snérem k horam Ohnivychat.

Dojeli fidkym smrkovym lesem k I@ge na behu bystiny, kde
hned i prvnim pohledu spéitli rozvalenou a podupanou travu;
Ogallallové zde #jmé odpcaiivali, a jak bylo patrno z otisku u
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toku, také napdjeli kan Siouxové byli ¥ejm¢ Upln¢ bezstarost-
ni a ani ve snu je nenapadlo, Ze by mohli byt pstedovani.
Dokonce za sebou ani nezahladili stopyedto Old Shatterhand
vyslal vpred rekolik SoSori, aby proslidili okoli, a teprve potom
pokratovala druzina zase v ji#zd Ogallallové ngli asi jedno-
denni naskok, ale coz kdyby titege jen z opatrnosti zanechali
skrytou hlidku, ktera by jigt mohla Old Shatterhanda a jeho
muzZe snadno vypétrat a upozornit riahhavni voj Sioux?

Jak projizéli lesem, uslySeli zvlastni temny, hrozivy hukot,
co chvili preruSovany pronikavym piskotem. &o to zde ose
a pronika¥, jako by rekde docela blizko unikala z parniho stro-
je para.

,C0 slySi moje ucho? Co to je?“ zastavil se Moh-awejist
se ohliZzel a pétral, odkudiphézi drazdivé piskani.

»War-pe’h-pejah* vysvétlil Old Shatterhand. Timto pojmem,
ktery znamend asi tolik jakbora horké vodyozna&uji Indiani
gejzir.

Pada se v &chto mistech pfala oste svaZzovat a brzy musili
jezdci sestoupit s koni a vést fath za sebou. KdyZ sestoupili se
strarg, usli asi d¥¢ st nebo ti sta kroki a pak les naraz skoih.

Stali v krajirg feky Ohnivych dr, v nejpodivuhod#jsi kon-
¢iné Yellowstonského narodniho parku.

Do nedozirné dalky a nditi ¢tyti mile do Stky tu tryské sta
a sta gejzit a horkych pramein Sloupy vod vybuchuji a stoupa-
ji do vySe rkolika desitek stop, horky vzduch se prosycuje pa-
rami a z rozsedlin stoupd omamujici sirnaty paatd Bréhobi-
lou pénou, tpytici se v jasu slursaich paprsk, nebo pod ten-
kym prikrovem bahnaci slatiny pracuji pod zemskouukou
mocné sily, vydouvajici tu a tam pevnobdp v obrovsky bizar-
ni sloup, v nestiwrné velkou bublinu, ktera roste, napina se, dme
se, az nakonec rozpukava a z jeji hluboké dutinpale Zene k
nebi proud wici vody. Bda tomu, kdo vstoupi na takovy pruh
bobtnajici, vzdouvajici seiagy! Zda se mu v prvnim okamziku,
Ze je pevna, ale nahle se¢pe pod nohama pohybovat, zvedat, a
tu zbyva jen jedina moznost zachrany: krkolomny kska
bleskurychly uprk.

A piece se leckdy stane, Ze hned vedle se wytvmva
zhoubna vydutina, steg¢rhroziva jako prvni, a lovec musi znovu
hledat spasu v Uprku, p&wvadz zde se pohybuje po tenkéi,
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ptikryvajici hlubiny pozemského nitra asi tak, jakiokpyvéa ten-
k& papirova pawina vosi hnizdo.

Skuteng: béda tomu, kdo se da zlakat poklidnym viezim
mechoviS¢! Nevstupuje na pevninu, ale na tenkou slupkudyp
kterou nesou sogeé pary, a kamkoli vstoupi, povoliiga pod
nohama a do vytisknutych Sl&§p se vyvali husta zelenoZluté te-
kutina, podobna o pachnoucimu sirupu.

A vS8ude kolem to Sumi, kypi,fe, piskd, s§i, sténd a hii,
obrovské kusy bahna vyrédzeji do vysdjlstji sloupy vod zbar-
venych jednou ohniv¢ervert a podruhé prhledre modre ¢i si-
roZlut, a lidskym @&im se naskyta nezapomenutelné divadlo,
nad kterym byclovék nejradji nadSer zvolal: ,Fantastické!
Ohromujici! Nadherné! Nezapomenutelné!" — kdybyo akdyby
to vSechno nebylo zarowdak stisiujici, tak hiazne ...

Zde uieky Ohnivych dr se zastavila Old Shatterhandova
druzina pobliz adoli, kde se stiaprimkly k sob® tak €srg, Ze
seteka mezi nimi sotva protahovala. Old Shatterhandyspl-
hal se svymi pivodci na vrchol str&h proti niz se zvedal prév
pii Gsti adoli podivuhodny atvar: byla to jakasi teoaita reko-
likastupiova stavba, jejiz okraj t¥da polokruhovita nadrz na-
plnéna vodou. Z ni vyistala druhd terasa o menSimiperu a
potom teti, kterd jako by byla r@chrana z #lostné vaty, a pak
jest nekolik teras dalSich, vzdy obklopenych vodnim prs&m,
tipytivym, z&icim. Cely ten fantasticky Gtvar se osléigkwel,
pableskoval tak sthobile, jako by byl posypan &novymi vioc-
kami, a odrazel se oterného masivniho pozadédicového sréa-
Zu, aZz @i prechazely. Vypadalo to jako neskubté pohadkova
stavba, a fece stailo pohlédnout k vrcholu této prstencovité
pyramidy, aby hned bylo patrno, jaké sily ji vytilg. Tam na
samém temeni vyrazil préwdo vySe proud vody, roZskl se na
vSechny strany a jako hustypytivy dé§ pocal zkragt terasy.
Horka voda stékala z jednoho stépma druhy, &im niz klesala,
tim vic se ochlazovala, aZz z posledni teraistgkala pes okraj
vodniho prstence a ztracela se v Spinavych, zZraghalizujicich
vodachreky Ohnivych dr.

Nedaleko tohoto terasovitého utvaru &nal do Siky dob-
rych padesati stop Siroky nasep, uptedts tmavym,cernym
jicnem, chrlicim v malychigstavkach bahno a kal. Jakmile gej-
zir zatal hnat své perlivé proudy vod do vySe, stoupalavptna
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i kolotajici hladina bahna, &rném jicnu to bublalo, hrozisy-
éelo, vdilo se.

To byla P’a-wakon’-tonka Dablova voda, misto, ke kterému
smetovali Ogallallové se svymi zajatci.

Tabaili nedaleko jicnu bahnité sopky a z lesni strandkud
je Old Shatterhand nyni spolu s Moh-awem a Kantehtgu po-
zoroval, bylo %etelrt vidét, jak korg pobihaji kolem tahiaste,
jak zajatci sedi na obrovském kameniipputani k mu lasem.
Old Shatterhand i prostym okem rozeznaval Jemmyhahble
Franka, dlouhana Davyho, Martina, médubijce a gkolik ne-
znamych mu#. Vohkadeh lezel opodal, odiéné, svdzan do ko-
zelce tak pev# jako by mu pouta #a vymknout vSechny udy.

,Psi Ogallalli netuSi, Ze Upsarokové je v této chvili pozoru-
ji,* zaSeptal obrovity medicinman Vranich India®Id Shatter-
handovi. ,Tomahavk mych bojovnikie vSechny spolyka. Vyra-
zime ihned?*

.M 1j rudy bratr necti se neukvapuje,” odp@dél Old Shat-
terhand. ,Nez bychom seS$plhalififli k fece a pebrodili na
druhou stranu, Ogallallové by néas uglida pobili by okamzi¢
vSechny zajatce. Musime je napadnoutdeddvar.”

.Vi maj bily bratr, jak to dinit?“

,Vyckame, az War-pe’h-pejah zapree chrlit. Padajici voda
nas oddli od Ogallalli, ktefi pak nebudou moci spdt, jak se-
stupujeme mezi stromy aziece. Tak jedié se niZzeme dostat
nepozorova#é k jejich tabdisti,“ pravil Old Shatterhand.

,M1j bily bratr ma pravdu. Stane se, j&kl,“ ptikyvl Kan-
teh-pehta.

Old Shatterhand wal z lovecké torby dalekohlediiRZil jej
k o¢im a zadival se do tabora Siaux

»Chystaji se k vyslechu,fekl.

Praw v tom okamziku, kdy OIld Shatterhand se zadivakdal
kohledem do lezeni Ogalldll dal TéZky mokasin Vohkadeha
predvést ped shromazehé Siouxy. \&dél, Ze tel’ uz ho skoro
cely kmen povaZuje za zradce, a proto shromazdillmjovniky
zde, u sop&ného krateru, na misfinak velmi nepihodném pro
tdbaeni.

Siouxsky néelnik wdél, co chce. Bez dlouhych okalkse
stroze obéil na mladého bojovnika:
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.Bude jeSt Vohkadeh dale zapirat, anebo g&pa, Ze zradil
Ogallally?*

.vYohkadeh se nebude kdd@mu giznavat," opovrzli¥ odpo-
védél mlady Indian. ,Nic neudlal.”

.Vohkadeh |Ze! Kdybytekl pravdu, byl by jeho trest velmi
mirny.*

»,Rozsudek BZzkého mokasina bude stejnyt g Vohkadeh
vinen¢i nevinen. Vohkadeh musi zé&mn*

~MIadi ma kratké mysSlenky,fekl TéZzky mokasin. Jako by se
snazil pojednou o vlidfjsi tén. ,Vohkadeh je mlad, a proto chceme
byt shovivavi. AvSak ten, kdo jednal Spatmusi doznat, Ze chybil.”

,Rekl jsem, co si myslim. Vic tteknu."

Siouxsky néelnik zavrtl hlavou a jeho tvd se mihl po-
smesny usngsSek.

.Znam Vohkadeha,tekl. ,Nakonec povi vS§echno.”

.Na to bude Bzky mokasin marhc¢ekat.”

.Pak je tedy Vohkadeh zbakec,* zalkmél opét prudce na-
¢elnik. ,Boji se. Ml odvahu zradit, ale nema odvahu se ke &rad
ptiznat, Vohkadeh neni mlady muz. Je stara Zenaakkeili,
sotvaZze ji Stipla moucha.”

TéZky mokasin opravdu znal Vohkadeha #mbOstati nejen
Vohkadeh, ale Zadny Indian nedovoli, aby byl nazzhalElcem,
aniz by se ihned nepokusil dokdzat svou zmuzilAsza ten d-
kaz je ochoten atiovat i Zivot. Je veden od mladi k tomu, aby
dovedl gemahat vSechnu bolest, nAmahu a nesnaze, a neboji s
smrti, protoZze je feswdéen, Ze statny bojovnik se dostane
hned po smrti do&nych lovi¥.

Sotva néelnik vyslovil urdzku, Vohkadeh vyikl:

»Zabil jsem bilého buvola. VSichni Ogallallové ontovedi.”

LAle Zadny z nich pi tom nebyl. Rinesl jsi jeho kKZi, to je
v8e. Nic vic o tom nevime.*“

.Daruje snad buvol svoutii nékomu dobrovolg?*

.Nikoliv. Av8ak kdyZ zente, leZi ve stepi. Vohkadeh ud
jeho mrtvolu, vzal kzi, odnesl ji donmi atekl, Ze buvola zabil.”

.Lez!" vyktikl Vohkadeh podrazth novou urazkou. ,Coz le-
Zi posly buvol ve stepi? Kdo to kdy kP Supi a kojoti se na
n¢j vrhnou a sezZerou ho."

» 1Y jsi kojot,” fekl zvolna, rozmyslé Tézky mokasin a uife-
n¢ se zadival Vohkadehovi d@io
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» Uff1* Vohkadeh sebou zmital v poutech. ,Kdyby nepoutalg
rucetremeny, ukazal bych ti, zda jsetimejsem smrduty stepni vIk.”

»10 jSi uz ukazal. Boji$ se doznat pravdu jako &tsguaw”

.Nezapiral jsem ze strachu,” viikl Vohkadeh.

» UFf1* vyStekl TéZky mokasin. ,Tedy Pznéavas, Ze jsi vinen?
Powz tedy, co jsi dginil, nechwjes-li se strachem jako list, ktery
ma& spadnout se stromu.”

,CO jsem &inil? Povim Zkému mokasinu vSechno. Jel jsem
do vigvamu med&dobijce, abych tam vypré&l, Ze Ogallallové
zajali lovce. Pak jsem se vydal k Zlutéce s bilymi muzi. Clit
li jsme zajatce osvobodit.”

.Ktefi bili muzové jeli s Vohkadehem?*

.Syn lovce medgdt, Davy-honskeh, Jemmy-pet&h a lo-
vec zvany Hobble Frank.”

»Nikdo jiny?*

.Ne.“

,Vidim, Zze Vohkadeh si velmi oblibil bilé tv&!"

Spoutany zajatec se riamil a vrhl na néelnika pohled plny
pohrdani.

~Ano,"“ odpovedél. ,Kazdy z nich je mi milejSi nez sto Ogal-
lalld.”

Te¢zky mokasin se rozhlédl ¥itn¢ po svych bojovnicich. Je-
jich tvéare byly grisné, hivivé, nenavistné.

N&telnik se uspokojenpousmal.

,Vi8, co jsitekl? Vi§, co & ocekava?"

,Ceka mne smrt.“

»~Ano, smrt, ale dive podstoupis tisic muk, ktera si ani nedo-
vedes pedstavit.”

.Nebojim se jich!"

LAt tedy z&nou hned!" zéval TéZky mokasin. ,Bivedte
medwdobijcova syna!®

Privlekli Martina a postavili ho vedle Vohkadeha. d¢dnik
Ogallallad si ho také chvili peméfoval pohrdavym pohledem a
potomiekl:

.vYohkadeh vas fivedl, abyste osvobodili zajatce. PoSetilost
zakalila vas rozum aifpravila vas o rozvahu. Zefmate!"

.Nikdo neZije w¢né!" rekl hr& Martin.

TéZzky mokasin v prvnim okamziku nepochopil. Teprveykd
si uvdomil smysl toho, co Martitiekl, zlobrgé se utrhl:
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,Bil& tvar nebude tak mluvit, az uslysi, Ze zienjeSt dnes.”
Prelétl oba mladiky nenavistnym pohledem a otlrhke. ,TRZky
mokasin nechce viak byt muzem bez srdce. Vidi, @dek¥deh a
syn lovce med¥da jsou gatelé. ini jim proto radost. Zetou
oba spoléng. JeS¢ v této chvili!”

Vstal.

Kruh Indiani se mEky rozestoupil a ¥Zky mokasin stanul u
bahnitého, bublajiciho jicnu, odkud stoupaly sip@&y. Ukéazal
rukou do prohlub&a zvolna, odrifuje Zetelns kazdé slovoiekl:

.Zde — je — va§ — hrob. Za —<¢kolik — okamziki — vds — oba
— pohlti.”

To bylo nelidské.

Martin vyttestil ti, lehce se zapotacel a zesinal vitva je-
ho otec vykikl tak, Ze ho bylo slySet az na druhém koneky,
tam, kde stal v Ukrytu lesa Old Shatterhand.

AZ do této chvile nedal lovec megha ani jedinym posun-
kem, ani jedinym slovem najevo, jak trpi. Na to IpyiliS hrdy.
Ale hrozba BZkého mokasina byla tak ukrutnd, tak rexfstavi-
telng hraiznd, ze se uz nemohl ovladnout.

.Ne, ne, nedlej to!* vyktikl v nejvyss§im zoufalstvi, ,uS#t
meého syna, vezmi ginng sly3is, hd’ mne do toho prokletého
jicnu...*

~MI ¢ zatval TéZky mokasin. ,Kicel bys strachem, kdybys
mél zemn¥it smrti svého syna.”

.Ne, ne, gisahdm, neuslySiS ode mne jediné slovo, jediné za-
sténéni...”

.Zaénes vyt jako hyena, az se dovis, jaka smrt jena tve-
mu synu,” rozziil se Sioux. ,Domnivas-li se, Ze Vohkadeha a
tvého syna jen hodime do té pachnoudiisiabiecky, pak se ve-
lice mylis! Vime, Ze bahno stoupa a klesa pravidelm zndme
chvili, kdy paiina kypst, a také misto, kam dostupuje. Pravim ti,
Ze pivazeme oba odsouzence na laso a pione je nad stoupa-
jici proud vrouciho bahna, aby jim ifai kaSe dosahovala po
kotniky a potom stoupala stale vys a vyS. Jejila se upé&ou
ve Zhavém bahh — Mas je&t chuw’ podstoupit smrt, kterd je ur-
¢ena tvému synu?*

»Ano, tisickrat ano,” vykikl medwdobijce. ,Vezmi si mne
misto reho, vezmi si mne..."

» T €Zky mokasin se jiz rozhodljekl n&elnik chlad® a odvréatil
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se od lovce medida. ,Tvuj syn zenie zde. A ty bude$ unten
na hrolg n&elnika.”

.Martine...,” vykiikl zoufale v pl&i lovec med¥du.

.Tatinku, tatinku...,“ zalkal Martin a na jeho tité&e objevily
slzy.

Ale Vohkadeh se naklonil k svémutiteli a zaSeptal:

.Necht ml¢i maj bily bratr! Zenteme, avSak Zadny z Ogallall
se nebude péast na naSem strachiies maSe rty népjde ani je-
diny vykiik bolesti.”

Lovec med¥du jako by v tomto okamziku pozbyl rozumu.
Zmital sebou, hlasitkiicel, spilal i prosil, snazil se zbavit pout
a — Tezky mokasin jej Skodolib pozoroval a postvacné se
usklibal:

.Hledte, jak zbablec sténd a r&a! Pra& nemkis? Uvidis
vSechno Iépe neZ my a bude$ stat docela blizkdoudbu pono-
fovat dva mladé psy do kiciho bahna! Schovej si 8ynérek,
budes jej patbovat!”

Na n&elnikiv pokyn g@ivlekli Martina a Vohkadeha k okraji
jicnu. Také ostatni zajatce — stale spoutané ndckon givedli
bliz, aby uviéli muka dvou neastnych mladik.

.Priserné,” sténal Septem Davy. ,Ngde-li pomoc ¥as,
méame ty hochy na sdomi. Byli jsme blazni, Ze jsme se dali
zlakat k takovému poSetilému podniku...“

A kde je Old Shatterhand?" sipal zuby Tlusty Jemmy.
,Cekal jsem, ze pojede co nejrychleji po nasi stofzdyr..."

Nahae nad srdzem prg&iho klehu se nahle ozval sipavy
kiik supa. Tahl se nad krajinou, ana jej rékolikrat vratila a
pak se ozval znovu, kdesi nablizku.

.Sly§is?" vzruSen Septl Davy. ,To je znameni... nevzpomi-
nas si, jak nam o tom OIld Shatterhand vypravoval..zase!
Jsou tu! RisIi!“

.Podivej se nenapadrntam k lesu...,“tekl Jemmy. ,Vidis...?
Pohybuji se tam vrcholky strampatrré jsou tam lidé."

.Psst!“ Septl Jemmy a ukazal pohledem na ogall&lhsk na-
celnika.

.,Co Sttkaji mezi sebou bili psi?* zamel Tézky mokasin.
.Maji snad také chtizentit v horkém bah#?*

Oba gatelé zmlkli.

V té chvili se najednou pod nimi zacha pada a ozvalo se
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dureni, jako by sem cvélalo z dalky stddo divokych koBylo
zprvu slabé, brzy v8ak zesililo a z nitra hlubinyckdzel podiv-
ny hukot. Zend se z&ala otasat.

Né&celnik se nahnul i@s okraj jicnu a spustil své laso dao
bahnité hlubiny. KdyZ takto z#til, do jaké hloubky jeieba od-
souzence poriit, pokynul pravici atyii Siouxové gipevnili la-
so nad jicnem za ivajici hroty skalisek. Vohkadehovi a Mar-
tinovi podvazali laso pod ramena. Dva Siouxové serk posta-
vili, piipraveni spustit je ddl, aZz gejzir zap&ne ¢innost.

Byly to vtetriny hrazy.

Podzemni dugni se ztiSilo,cerné bahno dole v jicnu se zlo-
véstre nadymalo a z hlubiny vystupovaly kottky odporného
sirného dymu.

A T¢ézky mokasin, stoje na pokraji kraterégkal jako krve-
laény sup, kdy zé&ne z jicnu stoupat ¥&ci bahnita lava...

Ze sveho ukrytu uvigl Old Shatterhand, jak Ogallallové viekou
zajaté mladiky ke krateru a jak jintipewviiuji lasa pod ramena.

,Chtéji je usmrtit v bah,” obratil se ke Kanteh-pehtovi. ,Mu-
sime okamzit prijit na pomoc. Sjéte doli se strany, prebral’te
se a potom tryskem vahu! Udete na ® a Kiéte pritom ze vSech
sil: Ogallallové si musi myslit, Ze je napadla \élfesila!"

, Uffl Upsarokové napadnou Sakaly Ogalia#l zpisobi ds a
hrizu v jejich srdcich!* odposdél Kanteh-pehta.

V nékolika minutach zmizeli mezi stromy Upsarokové, ged
ni svym obrovitym medicinmanem, i So3ontele s Moh-awem.

Old Shatterhand kyvl nderného Boba a ukadzal mu na mlady
strom:

.Zatres tim smrkem!*

Potom poloZil ruku na Usta a tu se nad srdzem hbZapi
skiek — to byl onen zvuk, ktery zaslechli Jemmy a Davy

,Pro¢ Bob tasti stromem?“ vyptaval s&ernoch, ale kymacel
poctive kmenem podle Shatterhandovidkazu.

.10 je znameni pro zajaté, Bobeigkl Old Shatterhand. ,Si-
ouxové chgji hodit Martina a Vohkadeha do bahna.”

Bob vytrestil i.

,0h, oh!!l Ogallallové chtit zabit massa Martin? GHto pus-
tit do bahna? To nesfh udklat, Bob to nepipustit, Bob je
vSechny pobit!”

191



Zatv&il se zuivé, zahrozil nad hlavou rukama genyma v
pést, a nez se Old Shatterhand nadal, odkvapil.

.Bobe, Bobe...,” volal za nim lovec. ,Zpatky! Pokazi3
v8echno! Prozradi$ nas..."

Ale Bob ho uz davno nesly3etitil se dofi se stras k vodk,
bez pusky, kterou samym leknutim nechal u Old Smh#nda,
spustil se Zerného skaliska do Spinavé vody a brodil se na dru-
hou stranu. V8echno ho hnalo, aby pomohl vyrvattMarze si-
ouxskych drap.

KdyzZ se Skrabal natbh, narazil viece na cosi tvrdého. Byla
to silna &tev, ktera se tu zabodla do dieisté a téela @i bie-
hu z vody.

,0Oh, oh!* zajdsal Bob a vyrval ji jednim trhnutinen. ,,Bob
mit zbrai, Bob zabit tim kyjem vS8echny Ogallalla.”

A stat&ny, vérny ¢ernoch, podoben v této chvili straSid&ln
vyhliZejici oblua, jak se na & nalepila ve vod Spina, usazeni-
ny, sitiny a réakosifitil se k Siouxim a maval nad hlavouéwi
jako mohutnym kyjem.

Siouxové stali v polokruhu kolem gejziru. Dva z midci, kte-
Fi meéli ponotit odsouzence do hlubin jicnu, staliipraveni ace-
kali na n&elnikav pokyn.

Ubihaly nekonén¢ dlouhé vtéiny.

Old Shatterhand, v ruce svodzkou, dvouhlaiiovou pusku
medwdobijku, pozoroval Siouxy s obdivuhodnou chladnakre
nosti.

Himot gejziru silil a vakstal kazdym okamzikem.

Né&celnik zvedl pravici.

Dva Ogallallové seifblizili k Martinovi a Vohkadehovi.

LDolal* vykftikl TéZky mokasin a jeho ruka ukazala na jicen.

Martiniv otec vyrazil srdcervouci vyk. Jetici voda a para
unikaly z gejziru a z hlubiny zeftse ozyvaly temné, hrozivé ra-
ny.

Dva Siouxové se sklonili k zemi, aby pozvedli sppm#é za-
jatce se zem

A tu Old Shatterhand pomalu, rozmyslaved! riEnici a za-
mitil. Z hlavné vySlehl dvakrat plamen. Vyistl vSak nebylo sly-
Set. Hluk gejziru byl nyni tak mocny, Zéemlusil vS8echno.

TéZky mokasin netrfivé ¢ekal, az strazciiivlekou mladiky.
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Ale oba muzi leZeli na zemi a nehybali se. Siotiskocil a na-
klonil se nad oba muZe a zlostje ude&il pésti. Ani tel’ se ne-
pohnuli. Vzal tedy jednoho z nich za ramena a dbhat k solz.

Hledly na rtho dw nehybné, do prazdna tgné @i. V hlaw
secernaly d¥ rany — jedna vfedu, druh& vzadu.

Tézky mokasin z&erg pustil muze a zaasl druhym. Byl ta-
ké mrtev. Néelnik se vzpimil, jeho tv& zsinala, obratil se ke
svym bojovnikm a rtmym pohybem ruky ukazal na mrtvé.
Ogallallové, ktei pro jekot gejziru neslySeli vyigl, plni ohro-
meni zirali na zabité. Nedovedli si vy4dht, co se stalo, a v je-
jich oblicejich se zréila powrciva baza.

V té chvili hukot a sykot gejziru umlkl. A tichenkteré tu
nahle zavladlo, pojednou projel deky divoky jek arev.

VsSichni se obratili a uviéli obrovskou¢ernou postavu, po-
krytou Zlutozelenouti¢ni pénou, poloshnilymi rakosinami, jak
méva nad hlavou mohutnym kyjem. Divokyilkk vykulené @i,
blyskajici Elmem, vyce®né zuby, to vS8echno p#&silo na oka-
mzik Siouxy tak, Ze stali, jako by jeimrazil.

A Bob — nebd on to byl —fitil se obrovskymi skoky vifed k
n&elnikovi a chraptiv kticel:

.Massa Martin! Kde byt mij massa Martin? Zde byt massa
Bob! On zabit vSechny Ogallally! On rozdrtit kazdé®iouxa!*

A zarover se ozvalo pronikaveé, usi drasajigiih, indidnsky va-
le¢ny pokiik. To se sem jiz bliZili odeky Upsarokové a So3oni.

Teprve te’ se Siouxové probrali z UZasu a ustrnuti. Riib
se kiece, ale kdyZ tam narazili na SoSony a Upsarokyitlirae
tak, Ze se ani népswdcili o poétu utainika a bezhlag se hnali
ke konim. Smrt dvou bojovnik ptizrainy zjevcerného Boba a
nenadaly utok So3dna Upsarok — to bylo @ilis mnoho nevy-
swétlitelného najednou. JeStpied rekolika minutami byli fFe-
swdéeni, Ze jsou daleko Siroko sami a beampepied kymkoliv.
A ted prchali v hiize a zdSeni.

.Zachraite se! Rychle k nasSim!" volal Jemmy, jakmile vypu-
kIl mezi Ogallally zmatek, ar¢baze svazan, utlekoné¢ do sla-
bin a jen tak fipoutanyma nohama jéjdil smérem k at@nikam.
Mezek s Dlouhym Davym mu byl v patach a Hobble krae
nedal zahanbit. Zky mokasin se pokusil je zadrzZet, ale BaSt
se tu objevil Bob a u8tliil mu mohutnou ranu svym kyjem. Na-
¢elnik se zapotacel, padl na zem, na chvili zcelarmmat. Ale
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Bob se o Bho uz nestaral. Uvid Martina, vrhl se k amu a ra-
dostre povykoval:

.Massa Bob byt zde! Dobry massa Martin! Boteifezat hned
pouta od massa Martin!*

Téch rekolik okamziki st&ilo, aby se néelnik mezitim vzchopil
a vytasil miz. Zprvu se chl znovu vrhnout na Boba, ale kdyz
zpozoroval, Ze jeho Ogallallové se davaji haufia Utk, rozhs-
hl se ke koni a jedinym skokem se ocitl v sedleod®tzviie k
plasicimu se a vzpinajicimu se koni meédiebijce, hméatl rychle
po jeho uzd, pobidl pronikavym vykkem oké zvirata — a vlekl
za sebou ko¥y na tmz byl spoutan bezmocny lovec medi.

,Ke hrobim n&elniki! Ke hrobim n&elnika!* volal na své
bojovniky a divoce padil sénem proti proudueky.

17
Rozhodny boj

Vinnetou opustil s Tokvi-teyovymi SoSony tabor laétpo
odchodu Old Shatterhanda a jeho skupiny. Apaal cestu vy-
borré. Mohli jet negFistupnou, divokou lesnatou krajinou tak jis-
té, jako by klusali po pohodIné vySlapané stezcetélpi®ed ve-
cerem dospli k vychodnimu Gpati poh® Ohnivych cr.

Les tu byl husty, spleten&twe nad jejich hlavami vytu&ly
klenbu, kterou nepronikal ani slutré paprsek. Bylo zde ticho,
stigiujici, zneklidiujici ticho. Ani pt&ek ve \tvich se neozval
nad jejich hlavami, ani krok zkéte hledajiciho mezi stromovim
¢istou vodu je nevyrusil. Snad proto, Ze ticho tuobtak tiZive,
oslovil Cerny jelen Vinnetoua:

»TOokvi-tey nejel dosud nikdy takovou krajinou, gkho ucho
slySelo o ni vypravovat od évlasych bojovnik So3ori.
NeslySel Vinnetou o r@lnikovi, jenz nevstoupil do&énych lo-
vist', atkoli ulovil mnoho skalji a nebyl nikdy pemozen?*

.Ne,” odpowdél Vinnetou, kterého i sami Indiani, a ti jsou
vSichni neobyejné skoupi na slovo, povazovali za zuwaslcen-
livého muze. ,Jak se jmenoval onencelnik?"

»~Jeho jméno bylK’'un-pa,“ fekl Tokvi-tey.
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,Ohniva voda? Pré se mu doslalo jména Ohniva voda?“ po-
divil se Vinnetou.

~Jeho jméno bylo kdysi jiné,” vysdloval Tokvi-tey. ,Ale
doslal je, protoze zradil §y kmen za ohnivou vodu. Byl to veli-
ky n&elnik a n&l mnoho bojovnik. AvSak bili muzové ho zla-
kali a dali mu napit ohnivé vody, kterou oregdtim nikdy nepil.
Zly duch ohnivé vody se ho zmocnil. Ghji mit stale vice a vi-
ce, avSak bili muzové kladli podminky. Dali mu, siopral, ale
on za to musil zradit €y kmen. KdyZ od 8ho zly duch opt od-
stoupil a on uvidl, co &inil, vyrazil ze sebe ik bolesti a Zadal
Velkého ducha, aby jej potrestal. Velky duch vzaljsobrovsky
tomahavk a udé@ do zent, kterd se rozestoupila a K'un-pu po-
hitila. Nyni na&ika n&elnik dole pod zemi, a kdykoli se ho
zmocni zoufalstvi, zetnsténé aiese se a zly duch ohnivé vody
vystrikuje pachnouci proudy vZinu k oblakim.”

.M 1j rudy bratr ma na mysK’un-tui-tembg Pekelnou tlamu,*
fekl Vinnetou. ,Uslysi jeji hlas a g jak chrli vnitnosti zens.”

Zakratko se fiblizili k udoli sewenému d¥¢ma horskymi ma-
sivy. Korg pocali jevit nepokoj. Zems pod jejich nohama temdn
duréla a potom zaburacelogkolik mohutnych ran, jako by&d
lostrelecké baterie vyselily salvu. A vzagti se ozval pronikavy
praskot a jéivy sykot.

» U vyktikl Tokvi-tey. ,Co to je?"

.Necht moji rudi brati se giblizi," odpowdél Vinnetou.
,uvidi, jak se otevela dole pod jejich nohama Pekelna tlama.”
Jeli rekolik desitek metk a stanuli u pikré skalni stny, kte-
rd p‘imo pod nimi spadala skoro kolmo do hloubldkalika set
stop. Dole na dhse valily Spinavé vinyeky Ohnivych dr a na

protjSim kiehu vyrazel ze ze#nsilny proud vody o prméru
dobrych dvaceti stop. Tryskal do vySe a tam vy&v&ulovitou
hlavici, odkud sefistil a stikal na vSechny strany. Zavoj polo-
prihledného dymu obklopoval obrovskou fontanu a za st
nou bylo vidt ustupujici beh, ktery tvail hlubokou skalni kot-
linu, na jejimz konci, az n&ére obzoru, plul v této chvili zapa-
dajici kotou slunce. V jeho paprscich se vodni slogpytil ti-
sici miznymi barvami. Vypadalo to, jako by twkdo rozhodil
bezpa@et duhovych stuzek, stale se&micich a osiujicich zrak.

So3oni stali ped gejzirem v émém Gdivu. Nemohli odtrh-
nout @i od podivuhodnéhoffrodniho jevu.
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,Pro¢ nazyva nij bratr toto misto K'un-tui-temba, Pekelna
tlama?* podivil seCerny jelen. ,Nenslo by se jmenovat spie
T’ab-tui-temba Usta nebes? Tokvi-tey je&Shikdy nevidl néco
tak nadherného.”

.Necht se ned& riy bratr klamat,“fekl Vinnetou. Casto ne-
dobré ¥ci vypadaji na prvni pohled krasnMoudry soudi te-
prve tehdy, kdyZ vid vse."

Oc¢i nadSenych Sosdnse jet upiraly k nadherné duhové ho-
moli tryskajici vody, kdyZ pojednou cosi pdewzaduglo a zend
se hrozi¥ zachwla. Trpytivy vodni sloup klesl a jicen, odkud
tryskal, se vyprazdnil. Potom vyrazily z jamy koteuhrédoZlu-
té pary. Stoupaly viiru, houstly a nakonec se spojily v jediny
proud, ktery pronika¥ sy¢el. Pak zaaly z jicnu létat kusy bahna
a podzemni dufni preSlo v jekot podobnyevu divokého z\iete.
Znélo to, jako by dole v podzemi sténalo &ckelo tisice tryzg-
nych zviat. Kolem dokola se zal Skit pronikavy zapach.

.Kats-angwato je straslivé!" nezdrzel se Tokvi-tey a mimo-
deék si zakryl nos a Usta. ,Tento zapach bgmohl nejudatéi-
Siho bojovnika.”

,Chce mij bratr i tal’ nazyvat tento jicen T’ab-tui-temba, Us-
ta nebes?”

.Ne, ne! Necti vsichni nepatelé So3oin lezi v té smrduté
jameé. Pojedeme dal?”

Vinnetou gisvedcil:

~Ano — sestoupime dola utabsdime se dole u Pekelné tlamy.“

,Uffl Je to nutné?* zvolal v dfmném dleku So3on, a ukazal
pfitom na swj nos. ,A neprobéime se?"

»,C0Z ndm neéekl Old Shatterhand, Ze se s nami sejde na tom-
to mis€? AvSak Tokvi-tey nechje klidny. Peklofvalo dnes na-
posled. AZ do zfka nebude okFovat nosy Sosan"

Nazelnik Apa vedl So3ony podél skalniho okraje az k strani
s poloshnilymi stromy a ostrymi skalnimi Glomky. rékké padé
se tu a tam otviraly mensi jamy, po krajich sirtZlzbarvené.
Unikaly z nich vodni péry, coz nad vSechnu pochgbmimkazovalo,
Ze i tady pod rékkym kamenim a hlinou jsou nebeZpé dutiny.

.Zde chce nij bratr sestupovat do udoli?“ znepokojese ta-
zal Tokvi-tey a prohlizel si néd¢fivé srdz protkany kopsky
malych jicra. ,Uvazil, Ze tuciha nebezpd chrlicich jam na
kazdém kroku?*
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»Jin& cesta neni,tekl Apa. ,Vinnetou byl v €chto mistech s
Old Shatterhandem. Vi, kde je povrch zehkiidny, a jeho kn
nevstoupi na nebezpeé misto. Moji brat necit mne nasleduji
bez obavy.”

.Nepravil vS8ak Old Shatterhand, abychom vyslalédy, ktei
by mu donesli od nas zpravy? RBr@ nepoSlemeigsieku, div
nez se vydame na cestu sami?*“

.Neucinime tak vibec,” tekl Vinnetou. ,Ogallallové dosfi
na misto dive nez Old Shatterhand.”

Pobidl kot a pomalu, opatfh sestupoval s ipkrého svahu.
So3oni vahali, pozorovali trochu niagtivé Vinnetoua, a teprve
kdyz uvickli, jak jeho kin opatrrg ohmatava kopyty jdu, nez se
odvazi stoupnout, nasledovali &gl&ého néelnika. Sestupovali,
ale udrzovali mezi sebou velky odstup, tak abyda nesla
vzdycky tihu jednoho jezdce. Na mnoha mistech tontezadu-
nélo pod udery kopyt, ale Vinnetéu hiebec je vedl bezgas.
Dole pebrodili modrozeleny, olejovity prougeky a na druhé
straré se vydali pimo snérem k Pekelné tlam

Jicen se mezitim jiZ uklidnil. KdyZ se RKmu jezdci gibliZili,
prozrazovala jen roz§kana bahnitd hmota, Ze jeéSpred krat-
kou dobou se tu rozpoutalo pravé peklo.

Vinnetou vztahl ruku, ukdzal na skalni kotlinu leizka Pe-
kelnou tlamou aekl: ,Tam je hrob né&elnika, které porazil Old
Shatterhand. Ne¢hmne moji brati nasleduji!”

Uprosted kotliny s pikrymi, nesclidnymi s€nami, pokrytymi
cetnymi otvory, v nichZ se zachytilai¥ei péna anebo vodni péra,
vypinal se unily pahorek. Byl vysoky asi g metri, Siroky asi
tti metry a dlouhy dobrych sedm métiSiouxové jej vybudovali
na tomto pustém mistbez jediného stébla travy, bez jediného
stonku rostliny, z kameéha vyvrZzenych kus siry a @gny. Na vr-
cholku mohyly téely oS€py a luky, ozdobené vataymi odznaky.

.Zde je zahraban Udatny buvol a Zly ahgméno tetiho bo-
jovnika neznam, protoZe uz n&hsvoje mediciny,“fekl Vinne-
tou. ,Byli to nejsilnjSi muzi Siouxs Ogallalli, a pece Old
Shatterhand porazil obaggti. Sedi na konich, na kolenou maji
pusky, v levé ruce drzi Stity a v pravé tomahavKkykazal na-
pravo ke skalnimu srazu, kdeanjval ve vySi dobrychttyficeti
stop mohutny ostroh a pod ningkolik podobnych, ale menSich
skalnich vystupk. ,Tam nahde stal Old Shatterhand se svym
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koném, nez sestoupil dé| aby poranil svymi kulemi Ogallally,”
pravil.

So3oni vyrazeli tlumensvé uff a divali se na skalnaty sraz,
kam apésky n&elnik ukazal. Kdyby to byl vypr& n¢kdo jiny
nez Vinnetou a kdyby to byl vyprédvo nékom jiném nez o Old
Shatterhandovi, ne¥ili by bezpochyby ani slovo.

Tokvi-tey obeSel pomalu hrob siouxskychéatnikia, prohlédl
si jej ze vSech stran, jako by jefgmétoval, a zeptal se Vinne-
toua:

,Kdy mysli Vinnetou, Ze Ogallallové dorazifiece Ohnivych
der?*

»Asi dnes veer."

.Naleznou tedy hrob svych nélniki rozmetan!* vykKikl
Tokvi-tey. ,Prach jejich mrtvych roznese vitr naeefiny strany
a jejich kosti pohlti Pekelna tlama a jejich dudsdbu G@t v
hlubindch zems s prokletym K'un-pou!*

Seskail s korg, chopil se tomahavku a uzuz rfapoval ruku,
kdyZ se mu Vinnetou postavil do cesty.

LStaj!l" kiikl tak prudce, Ze n#lnik se ihned zarazil. Odml-
cel se a tisSim hlasem pravil: ,Porazil snad Toley-tii bojov-
niky, jejichz mrtva &la chce hodit do jicnu pekel?*

,Nikoliv,* odpové&dél rozpaité Cerny jelen.

.Pak tedy nect ponechd s§ tomahavk za pasem! Udatny
muz nebojuje s kostmi mrtvych. Veliky duch chceyabrtvi
odpativali klidné. Vinnetou bude jejich hroby chranit.”

Otatil kong, neohlizel se, odjizd k Pekelné tlard.

Jes¢ zadny Indian, zadny néjpel nemluvil s Tokvi-teyem
tak jako Vinnetou. So3on se divaldky za Apaem, vrhl krad-
my pohled k mohyle a potom sklonil hlavu a pokysugm So-
Somim, aby nasledovali Vinnetoua.

Zatim Apa& nalezl nedaleko sopeého jicnu malou ploSinu,
kde seskéil s korg, rozloZil na zem saltillskou pokryvku a chys-
tal se k odpdinku.

Stmivalo se.

So3oni i Vinnetou se uloZili ke spanku...

Druhého dne probudil g&Inik Apat Tokvi-teye @i prvnim
asvitu.
»vinnetou prozkoumal okoli,” oznamil sami@gnme. ,Hong-peh-
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te-keh, Rzky mokasin, tabié se svymi muzi ndablow vod.

V jeho tédbde je lovec medddi a jeho gt druhi a také nasi
bratii, ktefi nds dnes v noci opustili. Tokvi-tey nachke jde po-
divat s Vinnetouem k taboru, abychom uvazili, commédale
deélat. Howgh¥

Od Pekelné tlamy ablow vod — vzdalenost nebylastsi
nez jedna anglickd mile — vedla nedlouh& cesta mleainatymi
utesy, které poskytovaly dobry Ukryt. KdyZ se obaiéni pi-
plizili k lezeni Ogallalli, vyhouplo se jiZz slunce nad obzor. N&-
celnici pozorovali, jak neftelé napajeji kaha potom se bez-
starost® vénuji svym Zaludkm.

»Uffl“ zaSeptal pojednou vzrus&winnetou a ukazal na pro-
t&jSi stré. ,Old Shatterhand je jiz zde!®

,Kde vidi n&elnik Apa jeho stopy?* vyptaval s€erny jelen.

.Na druhé straa.”

.Nevidim nic,” ekl Tokvi-tey. ,Je tam husty les.”

.Nespatil maj bratr vrany, které poletuji nad vrcholky stro-
mu?" Septal Vinnetou. ,Kdo jiny by je mohl vyplaSittéto pusté
krajiné nez Old Shatterhand? Pojede Wdtésem a fekrodi feku
tak, aby ho Ogallallové nemohli zpozorovat. Potoanns zauto-
¢i a pozene je proti proudu. V té chvili musime pkipraveni u
Pekelné tlamy, aby Siouxové nemohli prchnout a noik. Za-
Zeneme je do udoli, kde je hrobcednika.”

.Pak tedy nemameasu nazbyt,” minil Tokvi-tey.

Apa¢ micky prikyvl, pokynul pravici a oba se hned kvapn
vraceli.

Kdyz je obklopili zwdavi So3oni, Vinnetou vyloZil plan: ,AZ
se budou Ogallallové fblizovat, vyrazi na moje znameni bo-
jovnici So3oi a zaZenou Siouxy nalevo do udoli hiiotNech’
moji brati nestileji a nezabijeji, nebude-li to nezbytiieba.
Siouxy zaZzene do naSeho zajeti strachiekpapeni!”

Necekali dlouho.

Ve chvili, kdy se ozvalo temné démi, ohla3ujici, Z&ablova
voda p@ina chrlit bahno, nedk&avy Bob a muzi Shatterhando-
vy skupiny zah4jili atok. To byl okamzik, kdy So3pskryti za
skalisky, plni napti, soustedni na chvili rozhodného atoku,

Dablova voda uhasinala a z Pekelné tlamy vyrazilviige
kuZel vody, tistici se opt nahde v kytici barevnych proud

201



Ale tentokrat si SoSoni, skryti za sloupem vodydipahodného
jevu ani nevSimli. Ostathna to ani neri kdy, protoZe uz se
objevili prvni Ogallallové.

Hnali se na svych konich proti proudeky, vykiikovali, mé-
vali rukama, ukazovaliied sebe.

To byl prihodny okamZik pro Vinnetoua; jeho véhy poktik
zazrel jako povel; SoSoni sborem vyrazili bojovy povykazje-

li se p'imo proti prchajicim Sioukm.

Ogallallové, néekaré zaskd@eni, rekolik okamziki vahali.
Maji se probit, maji zautit proti negiteli, o kterém ne&dgli,
jak je silny, a k tomu navic s druhym ré&plem v zadech? Neni
[épe vyhnout se v této chvili boji a zachranit sg&kam?

Volba byla rychla. Obratili ko& o ¢tvrt kruhu a padili sré
rem ke skalni kotlit s hroby néelnika.

Za prvni skupinou Indianh se gihnalo nové klubko jezdc
Uprosted zmateného houfu Vinnetou rozeznateladika Ogal-
lallt, lovce mededu a Hobble Franka s jeho modrym frakem.
Muzik se vzpinal v sedle a divocéidel nacerného Boba, ktery
zbavil pout Martina a Vohkadeha a dorazel nyni Seawivosti
na Siouxy:

.Bobe, prerizni mi pouta! Rychle, rychle!”

Jediny on posehl, Ze néelnik Siouxi vlece za sebou kans
ptipoutanym Baumanem. &oli sdm byl spoutan, imutil pev-
nym stisknutim kolen kafy aby se obratil Kernochovi. Bob na
vtefinu zanechal boje argrizl Frankova pouta. Muzik vyskd,
vytrhl jednomu z padlych Siouixtomahavk, bleskem se vySvihl
nazpt do sedla a uz pobizel a Stval vydré&ié zvie za prchaji-
cim n&elnikem Ogallali.

Tlusty Jemmy zaslechl Hobble Frankkrik. Statilo nékolik
vterin, aby pochopil, co seggke.

.Davy, Davy," vykiikl vzruSergé, obraceje se ke svému dlou-
hému iteli, ,Sioux unesl Baumana!”

Ale v té chvili byl statény ¢erny Bob uz u nich a jehoi# se
zarezaval do jejich pout. Sotva Jemmy ucitil, Ze jényo vytrhl
Bobovi miz z ruky a pustil se za Frankem. Dlouhy Davy selhna
bez vdhani za nim, jen tak beze zkran

A to uz tu byli také So3oni a Upsarokové a na dratrarg
feky Old Shatterhand. Tahl za sebou Bobovagkanletu hodil
¢ernochovi uzdu a pak i zhfa volal:
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.Za nami, Bobe, pefizni pouta ostatnim a §&e rychle za
nami!*

Nabijel @i jizdé puSku a jako #tla le€l na svém kebci vired.

Ogallallové, Upsarokové, Sosoniglbsi, rudosi, vsichni se
ted smisili v rgkolika skupinach mezi Pekelnou tlamouDéb-
lovou vodou, v8ichni ¥¢éeli, mavali zbradmi, prchajici nedbali
0 své druhy a pronasledovatelé neiliona své nepatele, vladl
tu zmatek, v ’mz byli jedni ovladani mysSlenkou zachranit se
Uprkem a druzi dostihnout lovce medht a osvobodit ho.

Old Shatterhand stal vénmienech, ¢Zkou pusSku nil ptehoze-
nu pes ramena, v ruce drZzel henryovku, a jak mijel v
bleskurychlém letu svéhoi@bce skupiny Upsardka So3on,
povzbuzoval:

.Zeite Ogallally fed sebou! Tam proti vam stoji Vinnetou a
nepusti ani muze! Ale neusmrcujte nikoho — dostamesdech-
ny!*

Pfed nim se modral — zatim jé3dost daleko — oSu#ty frak
Hobble Franka. MuZzikv ki nebyl zrovna vytény béhoun, ale
Frank Kicel tak strasli¢ a bil do jeho bok ndsadou tomahavku
tak nelprosé#, Ze zvte jen letlo, jako by nélo kiidla.

Konetné se Hobble Frankovi podido dostihnout BZkého
mokasina.

,Sonka, ta ha na, deh peh Pse, pal sem! Twij konec je
blizky!" kfi¢el na Siouxa a maval divoce nad hlavou tomahavkem.
,Ci-ga 8ica lehgea! Jsi ubohy trpaslik! Jen utlé vysmival

se Tezky mokasin.

Hobble Frank se rozmachl, aleZky mokasin odrazil holou
rukou jeho ranu tak prudce, Ze mu vyrazil tomahavkuky.
Bleskurychle vytrhl Sioux z opaskuibh. ,Pozor, Franku!“ ki¢el
z dalky Jemmy. Kulhavy muZzik trhl koni uzdou,¢eéik Ogal-
lallt mavl noZzem do pradzdna. Zakolisal a toho okamZikiblte
Frank vyuzil: vymrstil se prudce ze sedla, skaezadu na na-
¢elnikova kot a sevel Té¢Zkého mokasina jako v klestich.

Né&celnik Ogallalti zafval vztekem. Snazil se, aby si uvolnil
ruce, ale Frank se ho drzel jako k&St

.Drzte ho, Franku! Nepouéjte! Uz jdu!* kiicel Jemmy.

»Ale pospiSte si! UdrZzet takového obra neni nt&bst!“ vo-
lal Hobble Frank.

To v8echno bylo dilemékolika vtetin. Ogallallsky né&elnik
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ttimal v pravici iz, v levici sviral uzdu medsobijcova kog.
Svijel se ve Frankavnarwi, snazil se vSemo#Znaby se vypros-
til z muZikova objeti, ale kulhavy chlapik — nikby v ném ne-
hledal tolik sily — drzel pewn

.Proboha, Franku, vydrzte,“ povzbuzoval ho lovecdwsli,
ktery byl pripoutan k svému zvéti za ruce i za nohy a nemohl
nic nez gihlizet a slovy povzbuzovat.

Naststi TeZky mokasin musil zvolnitdh korg, a tak je Tlus-
ty Jemmy konéné dostihl. Retal uzdu i pouta a vrhl se k &él-
nikovi. Tti Siouxové vSak zpozorovali, jakélmSi obklopuji na-
¢elnika, dva se vrhli zivé¢ na Jemmyho teti na Hobble Franka.

V té chvili zasadil Dlouhy Davy svému mezku tak mou
rdnu za uSi, Zze zig@ se samou bolesti vrhlo mohutnym skokem
az k ut@icimu Indianu. Davy ho uchopil za limec a strhl\&
silou prudce ze sedla.

.V posledni chvili, a v pravg¢as!" vykiikl Hobble Frank. ,A
ted’ jeS€ n&elnika... nemam uz silu, neudrzim ho...“

Davy nagahl po Ogallallovi ruku, ale vtom se ozvala strasna
rdna, zviata se zapotacela, &dla se zdSere tocit a vzpinat, ko-
né hrabali kopyty do vzduchu. Jemmy i lovec med¥ byli sho-
zeni ze sedel. Davy se udrZel nafeti jen s nej¥tsi namahou.
StraSlivy proud bahna z Pekelné tlamy —figa kusy odpori
pachnouci Spinavéreiky — se zaal rozletovat na vSechny stra-
ny. Old Shatterhand, ktery se sem gravtomto okamziku fi-
hnal, @ijel zrovna ¥as, aby se vrhl s pazbou v ruce na Siouxy,
kteti obklopili Jemmyho a chystali se ho usmrtit.

Zatim n&elnikav kan, vyplaseny vybuchem gejziru, padil i-
lenou rychlosti dal vlevo, strem kiece. ®Zky mokasin si byl
jasrg védom smrtelného nebez§ie VSi silou vyprostil své paze
Z uzuz ochabujiciho Frankova objeti a lokty hoiild@k silng,

Ze muzik bolesti na chvili povolil. To sito, aby se Ezky
mokasin zmocnil noZze. Ro#ghl se a Hobble Frank se jen taktak
jest€ v posledni chvili st&l rané vyhnout. V nejvy3sim zoufal-
stvi, beze zbran si vzpomel na Old Shatterhaniy uder. Na-
piahl levici, uchopil Ogallallu za hrdlo a ukle nacelnika do
spanku tak prudce, az se mu na okamzik zazdalsj teztistil
v8echny kosti v prstech.

V té chvili se Kn, ktery ged sebou pojednou spitbieh,
prudce zastavil a oba jezdci migpétli pres hlavu daeky.
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Jenom po #kolika vtetinach dojeli ke behu Vinnetou a Old
Shatterhand s tlustym a dlouhym lovcem. &lidnuZzikiv zapas,
ale nemohli mu nijak ifijit ku pomoci, a te’, z btehu, nezahlédli
uz nic vic nez Franks amazonsky klobouk. Plul po proudu a je-
den z So3oin si jej vylovil a nasadil na hlavu. Znepokojeni pat
rali po hladirg, ale trvalo hod& dlouho, nez se koaé objevily
nad hladinou d¥ hlavy. Ogallallsky néelnik se ohlédl a zal
plavat, k pro¢jSimu krehu. Ale v Hobble Frankovi se probudil
bojovny duch. Jako Stikafiplaval k Siouxovi, vymrstil se mu na
zéda, uchopil ho — na@p jeStt omr&eného — za vlasy a pravou
rukou ho rkolikrat udéil do spanku. Voda zafila a oba zmi-
zeli ve vinach. Na hladinto zabublalo, potom bylo vid Siou-
xovu pazi, pak nohy gkdejSiho lesniho adjunkta, a potom zase
nic — jen kolotajici voda, straSnéc&shectvi zapasu na Zivot a na
smrt. Minulo rekolik dlouhych vtéin. A vzapsti propukla sku-
pina loval na Fehu v jasot. Z vody se vyimid Hobble Frank,
kaSlal, prskal, stkal na vSechny strany a — vlekl za sebou za
vlasy siouxského ri@lnika.

.Franku, ¢lovéce, pold'te sem, honem,tavam stisknu ruku!
Néco takového jsem v Zivétnevidl,” bézel k tmu Jemmy a
nadsSenim vSecek #&

.Trochu tiSeji, prosim,* halekal rozmatnHobble Frank.
,Nejdiiv se musim poohlédnout po klobouku! To by byloctro
mnoho, abych k&#li néjakému Ogallallovi piSel o své pStrosi
pero... Ah!* vykiikl. ,Tam jej vidim! So$on ho méa na hlav. a
j& mu ho okamzit zabavim!*

Teprve kdyZ si zase nasadil na hlavu Sirdk s p&trgserem,
byl ochoten pijmout blahogani svych drufi. Byl ptece hlavnim
hrdinou dne, on, véz nad siouxskym nglnikem.

.Dalo to praci,messurg' tiskl svym gratelam ruce, ,ale nasi-
nec to vSechno zvladné&endi, fundi, fanditekl, jak vite, stary
Caesar... aja jsem to &ldl zrovna tak.”

+Ale Caesariekl veni, vidi, vici— to znamen4, ifsel jsem,
vidél jsem, zvitzil jsem...," ozval se Jemmy.

.Nemuzete laska¥ chvili micet, pane Pfefferkorne?" rozzlo-
bil se Hobble Frank jako vZzdycky, kdyZz sékdo dotykal jeho
vzdélanosti. ,Skd&te si vy zezadu na rudocha a — klénho do-
le ve vod... pak nebudu namitat proti vasi Iékarnické latami
slovicko. FiSel jsem, vidl jsem, zvitzil jsem! Co je mi do toho!
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U mne je to jinak: Skal jsem, plaval jsem, omgdl jsem. A kdyz
to prelozZite do latinyPumy Nonpilia zni tofendi, fundi, fandf!

Jemmy se hlasitzasmal, chil jeS& malicko opravit Franko-
vu latinu atfimského vladce Numu Pompilia, ozval se vSak Old
Shatterhand.

»Ale panové, prosim, prosim...igknéte se pro tuto chuvili
svych wdeckych spak. Hlavni wc, Ze Hobble Frank se ukazal
jako srdnaty muz. ZneSkodnil saméednika, a jestli se ndm po-
dari vyhnout se krveproliti — je to jeho zasluha. Haantady je
moje ruka!*
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»Sir, slySet prav od vas takova slova, to mne kralovskgit
Vite jak totika basnik: Hrdinovi o&ncete skrag vawinem! Az
jednou tady lidstvo vybuduje pomnik, doufam, Ze thude vy-
ryto také mé skromné jméno. A ja se budu radovatieoh, Ze
jsem do téteky neskail zbytetn¢, a klidne si budu mocitici:
Pokoj mému popelu.”

Jindy by se mozné leckdo Hobble Frankovu vyrokunzas
Ale v tomto okamziku citili vSichni, jak dpmné mluvi. Byl tro-
chu podivin, ten maly, kulhavy muzik, ale jinaké&duSe dobry
¢loveék. | Vinnetou, ten hrdy a ménlivy Vinnetou, pistoupil,
podal mu dstojre pravici arekl:

»Ni'nte ken ni $o- jsi muz, jak se sludi a fFét

A lovec med¥du se slzami v dich objal Hobble Franka.

.Priteli Franku, tok vdécim za swj Zivot," pritiskl k soke
stat&éného malého chlapika. ,Ale jak jealvec mozné, Ze jsi
shromazdil tolik lidi k mé zachr&R"

Hobble Frank z&nal mit toho dkovani a chvaly pravdost.
Jeho loveckda du3e bylaigre jen trochu dr&j8i a @i tomhle
vSem si pipadal nesj.

»~Ah co!* mavl rukou. ,Ted myslete na jiné &ci, Baumane.
Hledte, ti, co gichazeji, maji také ¢gaké zasluhy o vaSe osvo-
bozeni. A hlava: mate tam syna.”

K tece sestupovali Martin, Vohkadeh a Bob. Dobgrnoch
se nezdrzel, a kdyz uwitlovce med¥du, rozkehl se k Emu a z
dalky volal:

,O massa, rj dobry, mily massa! Kon@gé byt massa volny!
Ted Bob radosti skakati a zpivati a nakonec radostinput.
Massa Bob vesely byt @&stny a blazeny!"

Lovec rozgéhl nard, chtl dobrého a statmého ¢ernocha
obejmout, ale Bob uskd stranou a bréanil se:

.Massa Bauman neobjimat massa Bob! Massa Bob usmrti
velky smral’och a dosud ongkné nevorét..."

.Nemluv, Bobe," odpo¥dél Bauman. ,Smrd&och sem, smra-
doch tam, vzdy ses vydal na takovou cestu, abys mne osvobo-
dil! Za to # musim obejmout!*

Ted se oviem dal Bob rad obejmout.

A potom rozevel medwdobijce nard vsttic Martinovi.

Objimali se a ne&d¢li, Ze jsou sami, Ze ostatni, aby neru-
Sili vzacnou chvilku 8astného shledani, nepozoro¢ase
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odtud ztratili.

»Synu, synu!* Septal lovec dojat ,Zase jsme spolu... Co
jsem pro tebe vytrd... A co ty jsi vytrpil pro mne... Podivej se,
tvoje ruce jsou celé zkrvavené od pout.”

»Tvoje mnohem vic, tatinku,“ pohladil otcovy ruceaMin.
LAle to se zahoji a bude$ zase zdravy a silnyd "8ak se mu-
sime obejmout se vSemi, kd® poméhali vysvobodit. HI&, tam
je Vohkadeh, nij ptitel, vS8ak ho zna$ uZ odcerejSka, a pan
Jemmy a Davy. Ale hlavnmusime po#&kovat Old Shatterhan-
dovi a Vinnetouovi, Ze se naSe vypravaizida Bez nich... kdo
vi, zda bychom tu je8tstali takhle vedle sebe..."

»Ano, Martine, poi’, musim vSem je8tjednou alespid stisk-
nout ruku,“tekl pohnut lovec med¥di. ,Skoda Ze v této chvili
nemohu podkovat jinak nez jenom stiskem ruky... Ale snad i to
od poctivéhatlovéka nico plati...*”

K asti udoli, kde byly hroby r&lnika, svolali Vinnetou a
Old Shatterhand v8echny bojovniky. Shromazdili sesé svymi
n&elniky So3onové i Upsarokové diylekli sem i spoutaného
pohlavara Ogallaii.

»,C0 podniknou nyni moji brat?“ pravil Tokvi-tey.

,Pro¢ se ptaCerny jelen, camy podnikneme,* odpaosdél Old
Shatterhand. ,Nasi rudi biatmaji stejné pravo rozhodovat jako
my. Proto spolu vykotime kalumet porady a vyslechneme na-
celnika Ogallalh.”

Shroméazdili se kolem zajatého Siouxa, ktery tu lesfmutan
na zemi a pozorovalipnhouwenyma @ima nenavisté své ne-
piatele. Old Shatterhand Kmu pristoupil:

.Hong-peh-te-keh, ¥Zky mokasin, padl do naSich rukou a
také jeho bojovnici jsou ztraceni, protoZe jsou saenskalach a
my jsme je obkHKili. Nemohou prchnout a zahynou kulemi,
jestlize n&elnik Ogallalhi newini néco, ¢im by je zachréanil.”

Odmkel se acekal na odpo&d’. Sioux vSak lezel sipvieny-
ma aiima a nedinil nejmensi pohyb.

.Necht nAm povi BZky mokasin, zda rozushmym slovam,*
pokraoval Old Shatterhand.

Hong-peh-te-keh rozéwl oci, vrhl na lovce pohled plny zlo-
by a nenavisti a plivl lovci k noham.
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.Mysli si n&elnik Ogallalli, Ze m& ped sebou praSivé 2,
pied kterym niZe beztresthplivat?“ zvySil hlas Old Shatterhand.

»Wakon kana- stard Zena," zakicel nenavistd TéZky moka-
sin.

To byla urazka, kterou vrhl Ogallalla do teavSem pitom-
nym. Indian si takasto p&ind, kdyZz chce popudit néipele, aby
ho, strzen hé&wem, razem zabil; snazi se tak uniknout bolestné a
zdlouhavé smrti u miednického klu.

.1 &2ky mokasin oslepl,tekl vSak klidrgé, dokonce s lehkym
usmévem Old Shatterhand. ,Nerozeznavé uz staého bojov-
nika od bezmocné staré Zeny. Lituji ho..."

»Kot-0 pun-kraj Sonkajsi tisic p&i!“ zasipil zajaty n&elnik.
Pro indianského bojovnika nenétgi urdzky, nez kdyz ho¢kdo
polituje.

Sosoni a Upsarokové kwivé zabrweli. Ale Old Shatterhand
se sklonil k zajatci a k nesmirnému udivu vSechT&kého
mokasina pedevsim, rozvézal zajatci pouta.

.Nacelnik Ogallali pozn4, 2e s nim nemluvi ani stara bez-
mocna Zena, ani pes, ale mukl. ,Muze povstat.”

TéZky mokasin vyskal. Ackoliv byl zvykly ovladat se tak,
aby nedal ani jedinym hnutim svalu v aidji najevo, co si mys-
li, neun®l v této chvili skryt své vzruSeni. Misto aby howa&z-
livhd a pohrdliva slova potrestali ranami, uioji mu pouta! Byl
v té chvili gFeswdcen, Ze bily lovec pozbyl rozumu.

,Pojd!“ ukazal mu OIld Shatterhand.

Vedl n&elnika mezi Indiany, ki@ ho stihali nenavistnymi
pohledy, na okraj skaliska, odkud bylo ¥iddoli do kotliny.
Tam, u hrobu né&lnika, spatil nyni Hong-peh-te-keh své bo-
jovniky, ze v8ech stran obklopené, bez &adna unik. BZky
mokasin vidl, jak dole usilové o ¢emsi rokuji. Sklonil hlavu.
Mohl by odtud uprchnout ke svym? Je dobggéc, kdyby prchl,
mél by nadji na unik; a i kdyby se @k nepodéil a byl by za-
strelen, bylo by to lepSi nez mednicka smrt...

»1 ¢Zky mokasin mysli na &k, ¢tu jeho myslenky,” ozval se
Old Shatterhand. ,Ale ja jsem ho serfivedl, abych mu ukazal,
Ze jeho bojovnici nemohou uniknout z na8i moci. ifeca mne
Hong-peh-te-keh pohlédnetfekne, zda mne zna."

.Hong-peh-te-keh si nemusi prohlizet chromého Vikaa-
skwel Sioux.
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.~Je snad Old Shatterhand chromé ie? A nestoji po jeho
boku Vinnetou, n&elnik Ap&d, jehoZz jméno je slawjsSi nez
jména vSech SiouxOgallalla?*

» UFf1®

TéZky mokasin vykikl adivem. Az dosud nesdél, kdo je je-
ho protivhikem. Te jeho pohled bloudil zmateénod jednoho k
druhému.

Old Shatterhand ukazal za sebe pravittéld:

»A je s nami je& mnoho jinych stattnych bojovniki. Na-
¢elnik Ogallalt zde vidi Tokvi-teye, udatného &gnika Sosof,

a jeho syna Moh-awa. A vedle nich stoji Kanteh-pehtege-
mozitelny medicinman Upsarék Tam mize vidt slavné bilé
lovce, kt&i se jmenuji Jemmy-petabdh a Davy-honskeh. Mam
vypoéitavat jména vSech vyznamnych bojoviniktei tu stoji?
Nikoliv. Nemam k tomu chti Ale TéZky mokasin uvidi..."

Odmkel se. Ozvala se podivna rana, jako kdyby tikde
uvnitt zeme zarachotil hrom. Ko# se vzepjali, z bahnitychéd
pojednou za&aly vystupovat ZlutoSedé, namodraléernaiervené
pary. Pocitili, Ze zethse pohnula pod jejich nohama. Z jam vy-
tryskla Zhavé bahnitd hmota a razisi kolem sebe dusivy pach.

Najednou nebylo viét na deset dvacet krakpied sebe. Lidé
zatali zmater pobihat, dole v kotlid se ozval Uzkostny paik
Siouxii. Nekolik koni se utrhlo, a jak se snaZzili uprchnouadp
nohama do jam a v&i bahno je za straSlivéhaiku pohltilo.
Na okamzik jako by vSichni ztratili hlavu, spustii oci i si-
ouxského né&elnika. V té chvili rotizl pojednou vzduch proni-
kavy vitzny vykiik a vzagti se ozvalo z barevné mlhy zoufalé
volanicerného Boba.

.Nacelnik prchati! Za nim! Za nim!*

Cernoch se vrhl vied, rozmachl se proti Siouxovi a pazbou
puSky ho prudce udi. Rana se vSak svezla, zasahla prchajiciho
naelnika jen do ramene, a Bob ztratil rovnovahu alkkezemi.

Také TezZky mokasin se zapotacel, vravoraikalik kroki,
nez se vzpamatoval a nez se znovu pustil obrovskskoky
smérem dohi do udoli.

V té chvili Martin, kolem kterého Siouxiehshl, si uvdomil,
co hrozi; vrhl se bez rozmysSleni za Ogallallou. Bgimdlen a
vycerpan, byl zkrvacen od pout, a dokonce beze zhrake mnel
snad nechat uprchnout &itele svého otce?
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Hong-peh-te-keh padil prkem ke skalnimu schodididy se
chil dostat ke svym bojovnikn. Ale cesta zde byla pokryta
dymajicimi a vybuchujicimi kratery, tudy nemohlkai. Zabdgil
tedy vpravo ke skalni &t¢. Ani tady nebylo nebezgé mensi.
Co chvili se ped TeZkym mokasinem oteéela sirna jama, odkud
se drala para a bahno, acalnik musel skakat obrovskymi sko-
ky ptes trhliny. Ohlédl se a uvétl za sebou &ervené mlze pro-
nasledovatele. Nerozeznaval ani, kdo to j&l mZkou hlavu,
pied aiima se mu téila ruda kola, plice mu vypovidaly sluzbu a
nohy umdlévaly. Byl beze zbr&njedina zachrana byla vdku a
TéZzky mokasin prchal ze vSech sil a usiléyremital, kudy se
dostat do bezpg. Pred nim, za nim i po levé stramse otviraly
jicny a po pravici se zvedala kolma skalndnst. Jeho sily byly
témet vycerpany, a pece tam nahe, tam jediné mohla byt za-
chrana.

Vybéehl po stupiovitych skalnich vybzcich, vySplhal z po-
slednich sil nahoru, az k skalnatému ostrohu, kayskvystou-
pil se svym kosm Old Shatterhand. A kdyZz tam da@&pnaraz,
tak nahle, jak se zehrzatala otésat a chrlit pary, se vzduch vy-
¢istil a v bahnitych jicnechipstala sop&éacinnost.

A do ticha nad ddolim zazlb Bobovo z@Sené volani:
.Massa Martin! Né&elnik chtit usmrtit massa Martin! VSichni
bézet rychle zachréanit massa Martin! Bob zachranissaaMar-
tin!“

VSichni zirali na skalni vystupek, kde na uzké pméSspolu
zépasili Martin a €zky mokasin. Ogallallsky rE&Inik sevel
lovcova syna do svych mohutnych pazi a snazil sevrbnout
dolu do hlubiny. Ale byl zemdlen a mladému chlapci, rkrau
zoufalstvi i touha po odplatztrojnasobily sily, se &kolikréat
podd&ilo vymknout se z jeho objeti.éEky mokasin bojoval stale
téZkopaduji... Kone¢né v jednom okamziku zavahal, a tu Mar-
tin bleskurychle ustoupil o&kolik kroki, rozkEhl se a v3i silou
vrazil do Siouxa.

Ozval se drasavy vykk.

Tézky mokasin seittil ze skaly do bahnitého jicnu, ktery ho
v mziku pohltil.

Z udoli hroli se ozval ztivy fev a j&eni Ogallalti. Jaka po-
hana! Mlady chlapecigmohl jejich néelnika!

LZaplatpanhih,” zvolal v té chvili rozechtle Jemmy dole §
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Lovec med&dii Bauman

Upati. ,Franku, nikdy m& nebylo tak Uzko u srdce jako posled-
nich @t minut. Necitil jste taky &co podobného?*

»~Ja?" oddechl si zhluboka kulhavy muzik. ,J& jseotibuz-
kosti sirup. Ale uz to dale dopadlo, ten statay mladenec zvi-
tézil, a ted’ zataiime se Siouxy! A nevzdaji-li se, pak je vSechny
donutim, aby sklonili §iji po#&ulinarnijho..."

.Kulinarni? Co vas napada, to je..."

.Ml ¢te laska¥,” pierusil Jemmyho Frank, jako vzdy podraz-
dény jeho poznamkou. ,Nebudu se s vamd’tgrit o cizi slova.
Hlavni je, Ze se Siouxové musi nyni vzdat. Pak\dsia smfeni
narodi...“

.,Doufam, Ze to tak bude,” poznamenal Old ShattechgVy-
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dam se s Vinnetouem k Ogallath. Uvidime, jak na & zapiso-
bila smrt jejich ndelnika. Zistaite zatim zde! Za i hodiny se
rozhodne, pot&e-li krev..."

Jemmy a Davy zatim shromazdili kolem sebe vSechvg s
druhy i zastupce obou indidnskych knielusty Jemmy se ujal
slova a proslovil velkotie¢, v které dokazoval, Ze nejvyhogai
vavost. Bylo by sice jisté, obracel se se svyfinvatly k bojovre
se tv&icim SoSoam a Upsarokm, Ze Siouxové by byli poraze-
ni, ale — kolik by pi tom prislo vnives lidskych Zivof!

,So3oni a Upsarokové jsou staie bojovnici,” Fimal Jemmy
jako nejzkuse§si parlamentnfeénik, ,a v boji je nepedi Zad-
ny kmen. AvSak Siouk je jako pisku v mfi, a kdyby Siouxové
vyhrabali valéné sekyry, mnozi otcové, matky, ZenydtidHa-
dich a Vranich Indiain by oplakavali syny, muze a otce. Old
Shatterhand a Vinnetou unesli Tokvi-teye a jehoasjyoh-awa
a také Oith-e-keh-fa-wakon a Stonasobny hrom b¥gnmozeni u
stromu. Mohli jsme zrit tyto bojovniky, ale netinili jsme to,
porgvadz Veliky duch miluje vS8echny svétila pieje si, aby Zi-
ly v snaSenlivosti. Neahmoji brati netrvaji na krvavé pomsta
zkusi zapomenout naikdy. Domluvil jsem.*

Jemmyhoie¢ zapisobila. Lovec medsda prvni prohlasil, Zze
se vzdava vSech mySlenek na pomstu, a jeho droanssouhla-
sili. Indiani — tebaze miky — uznali roviz, Zze Jemmy mliuvil
spravré. To wdeli: kdyby Old Shatterhand byl nestitelny a
chtl je znicit, mnohy z nich by uz nebyl nazivu. Jen obrovity
medicinman Upsaraknebyl spokojen.

.1 ¢Zky mokasin mi vzal ucho,” namital. ,Netlza to Siou-
xoveé pykaji.”

.1 &Zky mokasin je mrtev. Jsi pongst neb@ bahno pohltilo
jeho €lo i jeho skalp,” ujioval ho Jemmy.

»0Ogallallové ndm ukradli naSe Iéky!"

LVrati vam je. Jsi silny muz a pobil bys mnoho Siéu Ale
mocny med¥d je hrdy. NesnizZi se k tomu, aby rozdupal podlou
malou mys.*

Jemmyho pirovnani se Upsaraim zalibilo. Medicinman —
ttebaZze to nefiznal — se citil rovdz polichocen. Byl vitzem,
mohl odpustit, mohl usmrtit. Neodpédegl uz, ale bylo vidt, Ze
ted’ také souhlasi.
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Netrvalo dlouho a Old Shatterhand a Vinnetou seilra

A nejwtSim grekvapenim bylo, Ze neSli sami, aléele Ogal-
lallt, ktefi putovali v dlouhém pivodu za nimi a tiSe, bez jedi-
ného vzpurného posunku odkladali zb¥aMIcky uznavali, Ze
odpor by byl marny. Stali tu se sklopenymi hlavamise za-
chmuenymi tvd&emi. Udéalosti na & dolehly naraz, neekart a
piilis téZce.

Jemmy vypra¥l Old Shatterhandovi o svéeci a lovec mu
stiskl vdi¢ne ruku. Potom se obratil k Ogallahth a zvolal:

.Bojovnici Siouxi odevzdali své zbran protoZze jsem slibil,
Ze uSetime jejich Zivoty. Ale bili lovci i jejich rudi bité chtgji
Ogallallam vrétit vic nez jen Zzivot. 8Zky mokasin je mrtev a
zenteli i oba bojovnici, kt& chtli vztdhnout ruku na syna lov-
ce med¥du a na Vohkadeha. Nehleddme pomstu, ale bojovnici
Ogallalld nech’ si vezmou z toho vystrahu. My jim nyni dovo-
lime, aby si vzali z§t své zbras. Nech’ je mir mezi nimi a me-
zi nami. Valéna sekyra proti ndm netlhe zahrabana. Opustime
feku Ohnivych dr, vratime se na sva lovisa zapudime host
proti sol# ve svych srdcich.”

, Uffl Uffl* volali ohromeni Siouxové. Do posledniho oka-
mziku nemohli u¥¢fit tomu, ze Old Shatterhand mini sva slova
doopravdy. Teprve kdyZ do jednoho dostali ngzpbrarg, po-
chopili, Ze to nebyl Zert. Obklopili lovce a tichymykiiky pro-
jevovali sviij vdék. Pomohli ginést mrtva &a obou bojovnik,
které Old Shatterhand zaslil nad Dablovou vodou, protoze lo-
vec rozhodl, Ze budou p#ttena u mohyly po boku siouxskych
n&elnika Udatného buvola a ZIého o&in

| obrovity Kanteh-pehta, medicinman Upsafolyl uspoko-
jen, kdyz Ogallallové vratili i vSem jeho bojovriit neporusené
uloupené véky s medicinami. Mohli se zase fitat mezi vaze-
né bojovniky.

Vecer, kdyz skotily obvyklé poliebni slavnosti nadkly dvou
mrtvych Ogallalh, opustili vSichni spoléné nevlidné a nebez-
pecné uadoli. Rivital je laskavy les, &n¢ stromi, zpev ptéaka,
swéZi, ¥avnata zel# listi. VSichni pocitili mimodk ulehieni.

Kdyz nalezli gihodné misto, zapalili taborovy ohe bojov-
nici smienych indianskych kmeénzasedli muz vedle muze. Od
ohrg bilych lovair se ozyval smich a hlasity hovor a také Indiani,
jindy dastojné mi¢enlivi, mezi sebou Zivhovaili.
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Jen Vinnetou, ofen opodal o strom, dival se kamsi do tem-
ného udoli a zZdohns oswtlovala jeho uSlechtilou t¥a Old
Shatterhand kému pistoupil a poloZil mu ruku na rameno:

.Na¢ mysli mij velky rudy bratr?*

Vinnetou sklonil hlavu, a nedivaje se svému drulouoth, ti-
Setekl:

.vinnetou premysli o tom, pr® rudi muZi bojuji proti sob
jako nepéatelé. A tdZze se Velkého ducha, proejsou vSechny
bilé tv&e takové, jako je jeho bratr Old Shatterhand. Alané-
tou vidi, Ze se v této chvili vSichni raduji, a hee kalit radost
bojovniki svou smutnou tvé& Pijde k ohni.”

Old Shatterhand mu stiskl ruku, lehce ho objal koleamene
a oba patelé kré&eli spolu druzs k tAborovému ohni.

Plapolal do temné noci a v jeho plamenech se mibatysy
Indiana i bilych lova.

Prisli praw v okamziku, kdy Hobble Frank doksaoval velky
proslov k Jemmymu.

.Ze v3eho nejlepsi byl konec,¥imal muzik nadSena maval
pravici, az mu poletovaly Sosy modréhockd na vSechny strany.
»Nikdy jsem nebyl pitelem prolévéani lidské krve, nenag¥ldsem
valéeni. Co nemas sam rad, & druhému! To je moje zasada
a té se drzim. zwrili jsme, ukazali jsme, Ze jsme hrdinové, a
mné ted’ k Uplné spokojenosti chybi jen jeden slavnostniadb
Jakube Pfefferkorne, zvany Tlusty Jemmy, tazZi sg, chcete-li
se mu podrobit?* slavnostrukazal prstem na Jemmyho.

.Pro¢ tak olradre?“ ekl Jemmy. ,Jen dal, taslySim, @&
vlastre jde..."

,Co se Skadliva, to se rddo mé, a naopak!" zadekhahdi-
leZit¢ Hobble Frank. ,A my dva jsme se trochu hadali arpii
vlastrg proto, Ze se mame nara&dmradi. Dokonce od prvni chvi-
le. A nebyt vaSich poznamek, pokud jde o mou latirfu

.Pssst....,* Old Shatterhand zved| var@vwakazovak.

Muzik strhl s hlavy sfifj amazonsky Sirdk a zamaval jim ob-
fadrg nad sebou.

»DE&Kuji za upozorgni, sirl Jemmy, piznejme si, Ze se mame
radi, a uzakeme bratrstvi! Cdikas, stary valachu?"

,Co fikam?“ zvolal Jemmy. ,Jen tohle: Znameniznameni
a jeSt jednou znamendt”

»NU tak! Ted’ jsem uz apla spokojen,” usmal se Hobble Frank.
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.Klidn¢ se mizeme vydat na cestu, aniZz naSgmpateticka
filharmonie... neopravuj mne laskay vim, co fikam, jakapak
harmonicka sympatie... pravim, aniz nasSe filharmounigi se-
bemensi Sram. Koke¢ se vyplnila slova basnikova:

Tvé kouzlo ogt svazuje nés

a u srdce tak sladko je mi.
Pratelstvi pevné jako provaz
uzavel Frank a Tlusty Jemmy!*

,Syn lovce med¥di” je prvni¢asti dvoudilného roméanu ,Mezi supy*.
Odehrava se v Sedesatych letech minulého stoleti.
Druhy dil se jmenuje ,Duch Llana Estacada“.
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Slovnicek vyslovnosti

A

all devils -6l devlz
ay -aj

B

Big horn -big horn

Bottelers Rangebotelerz rejndz
bowieovy -bouiovy

Bridge Creek bridz krik

Buffalo Bill - bafelou bil

C
Cascade Creekkeskejd krik
Colorado koloradou

D

Davy -dejvi

Devil's Head -devlz hed
digger -dygr

Dumas -dyma

F

farewell, big muddy beastlfarvel, big mady bist
faugh, o shamefulnes$é ou Sejmfulnys
Firehole -fajrhoul

Fort Fettermann fort fetrman

Fort Lyon -fért lajon

fromage froméaz

G

Gallatin -geletyn
gentleman dZentimen
gents -dZents

good day gud dej

good evening gud ivnyng
good lack gud lek
Greyball Creek grejbol krik
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H

Hawkins Jim -hékinz dzim

heavens hevnz

heigh-day -ej dej

heigh-ho -hejhou

help — help — for God'’s sakehelp, help, fér gods sejk
Hobble Frank hobl frenk

house-raising-frolic hausreizing frolik

howgh -hau

CH
cheese ¢iz
Cheyenne Sajen

I
Idaho -ajdehou

J
Jemmy -dZemi

K
Kentucky -kentaki

M

Madison -medysn
master -mastr
Misouri - mizuri

N
New York -7 jork

(e
Old Shatterhandould Setrhend

P

Pascal paskal
pedlar -pedler
Powder -paudr
punks -panks

R
Ratlesnake-Rangeretlsnejk rejndz
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Riccareeové rikariové
Rocky Mountains ¥oki mountynz

S

San Franciscosen frenciskou
's death sdes

Sioux -siju

Sir - sér

Sliding Bob -slajdyng bob
smelling beast smeling bist
Snake river snejk rivr
squaw skvo

Stevenson styvnsn

St. Luis -sentlui

stop, my boy stop, maj boj

T
thunderstorm sandrstérm
Tongue River tong rivr
trapper repr

w

Walker -volkr
Washburn vosbérn
Washington voSinkton
well - vel

westman vestmen
Wyoming -vajouming

Y

Yankee jenki

Yelowstone River jelouston rivr
yes -jes

Z
zounds zaunds
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